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En Maancd i Spanien. 





AMed fra Danmark. 

arkskibet „Herkules", hvis Rheder venlig har tilladt mig 

at seile med det til Malaga, ligger paa Rheden, svagt be-

vceget af en sagte Brise, vuggende sig stille paa det rolige 

Vand, som for ikke at forstyrre Afskedens Helligdag. Tet 

er, som om det vidste af gammel Erfaring, at vi Alle, der 

staae tause ved dets Reling, stirrende ind imod Byen og 

Landet og Traerne langsmed Stranden, ere ifcrrd med at 

lette det Anker af Kicerlighed og Scedvane, der binder os 

til Fsdelandets Grund; det er som om det anede, at de 

enkelte Sukke, der trceuge sig frem, de vaade Blikke, der 

sendes imod Land, ere den stille Opsang dertil; det er 

som om det kunde tcenke, at Enhver af os idag har sagt 

Farvel til En, han har kicrr; og som om det selv vilde 

sige Farvel til alle de store og smaa Slagtninger, der 

ligge for Anker i Havnen, neier Skibet sagte sin Stavn 

imod Landet og vifter til Afsked med »den rode Vimpel. 

Jeg selv staaer alene og tcenker paa dem, jeg har 

forladt. Jstedetfor den travle, hede Dag med dens for­

styrrede Jndkiob og Indpakning, Leben og Kisren, Spor­

gen og Svaren, Glemmen og Erindren, er kommen den 

stille, kolige, hvilefulde Sommeraften; istedetfor den lar­

mende By, for Vognenes Rumlen og de Soelgendes 
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Skrigen, er kommen Havets dybe Ro, Bolgernes dampede 

Skvulpen imod Skibet og venlige Aftenvindes sagte, for­

trolige Hvisken imellem Seil og Tougvoerk. Men, istedet-

for det hyggelige Hiem med de kiendte Stuer, istedetfor 

Dagens rolige, javnt fremadskridende Gierning, hvori 

Sicelen dog mangen en Stund lykkelig hvilede sig, cr 

kommen Reisens hvilelose Skiften og Higen, og istedetfor 

de vante Stemmer og.de kicerlige Ord er kommen Reisens 

forladte, fremmede Eensomhed. Og medens jeg drommende 

staaer og stirrer ind imod Landet, fyldes mine ^ine med 

Taarer, og jeg siger tusinde Gange et stumt Farvel. For-

gieves vender jeg mig bort og seer opad mundet imod 

Nord, hvorhen Vinden blceser og Skyerne tratte, jeg 

drages bestandig tilbage af en Magt, der er starkeie end 

jeg. Af Haab og Erindring lever et Menneskes Hierle, 

de ere den Sol og den Maane, der lyse over Længselens 

stionne Lande, deres Herredomme stifter altid, som ^agen 

og Natten. Alt hvad der engang har blomstret t Haa-

bets varme Glands og er visnet snart, naar vl greb det 

med Hcrnder, det spirer frem igien til Trost eller Sorg i 

Erindringens stjernelyse Nat. I deres Straaler bliver 

Livet til Digt — men hvo er Hersker over Musen? Nu 

kalder jeg paa det fristende, blomstersmykkede Haab, der 

tidt om Foraaret, naar Isen brod op og Skibene begyndte 

at gaae eller komme, viste mig Bierge og Tale, Palmer og 

Ranker, lod-mig hore Citharspil og Elskovssange under 

en klarere Himmel; — det hialper ikke. Asskeden er Erin­

dringens Eiendom. Jeg kan kun see de bedrovede Muier 

og de taaresulde Dine, jeg kan kun hore de sidste, kær­

lige Ord, jeg seer Vinduet aabnes og det hvide Torklade 
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vinke Farvel. Solen gaaer ned over Landet som bag et 

luersdt Flor, og ved Bslgernes Bevcegelse er det lige­

som Roser vuggedes paa det aldrig blomstrende Havvand. 

Det er Veien til mit Hiem, til Byen, der er strset med 

Blomster, og dens Taarne ligge vinkende i veemodig Asten-

glands. Ter er Alt, hvad jeg elfter, derhen gaae mine 

Tanker ad den blomsterstrsede Bro. og vende tilbage og 

gaae igien; kunde jeg selv vende tilbage i dette Vieblik, 

jeg troer at jeg giorde det. Paa hiin Side Skibet er 

det msrkt endnu, og Havet vugger sit sorte Bryst i evig 

Uro. Det sidste Skicer af Aftenroden forsvinder fra Him­

len og fra Bslgerne: eet Lys efter det andet slukkes i 

Byen, det bliver Nat, den sover. Da stiger Maanen op 

og kaster sine gyldne Funker overalt paa Soen. Som 

den stige din Kiarlighed op over deres Slummer, du Jor­

dens og Havets Herre! Og naar de Sovendes Sicel er 

msrk og sorgesyg, naar lcengselsulde Tanker bevcege den, 

ligesom i Havet Bslgerne bevceges og aslsfe hinanden, saa 

send din Fred og din lysende Klarhed ned, og strs over 

deres Ssvn en Negn af gyldne Trommefunker! 

Vinden tager paa at blcese friskere og Ankeret lettes, 

Eapitainens Raab lyder paa Dcrkket, Matroserne gaae 

tilveirs, det ene Seil folder sig ud efter det andet, Sknm-

lilierne begynde at blomstre om Stavnen og Skibet skyder 

Bslgerne tilside. Endnu en Hilsen til Hiemmet og den 

sovende By, endnu et Blik over Vandet, som bliver bre­

dere og bredere imellem os, og saa overbord med den 

tyngende Erindring! Solen er gaaet venlig og smuk ned 

over min Afsked; den skal vel dages engang ligefaa smuk 

og venlig over min Hjemkomst. 

1* 
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Endnu et Farvel, kiarligt og veemodigt. som det 

forste, men ikke langer tungt og trykkende, kan jeg sige 

Danmark, for jeg narmer mig til fremmede Lande. Det 

. er atter Aften, men to Dage sildigere. Vinden og Don-

ningerne have lagt sig, Havet er stille og Solen kaster 

sit sidste, veemodige Skiar paa Bolgerne. I en halv 

Miils Afstand rakker Skagen sin blottede Arm ud over 

Soen. Det graae Sand ligger i underlige Former, som 

Bakker og Dale paa Kysten, adspredte Smaahuse skiule 

sig imellem Klitterne, og et eensomt Fyrtaarn staaer som 

en Kcempe i den golde Orken og stirrer med sit blinkende 

Oie ud imod os. Tat under Land rager det sorte Skrog 

as en strandet Brig som en stor Liigkiste op over Sand­

revlerne, og Skarer af vilde Fugle flyve skrigende hen 

derover. Mere tom og ode og uvenlig er vist ingen Plet 

paa Jorden, end dette blomsterforladte Rev. som ikke 

gronnes med Enge om Foraaret, ikke gulnes med Sad-

marker imod Hosten; og dog trives vel ligefuldt en noi-

som Lykkes tarvelige Urt imellem Sandet. Maafkee er 

der en varm Sommer af Fred og Kiarlighed i den fat­

tige Fiskerhytte hist. hvor Lyset nu tandes og glimter 

svagt igiennem det eneste Vindue; maaikee vugger en ung 

Moder sit spade Barn og synger det i Sovn, medens 

Faderen sidder med Drengen paa sit Kna og fortaller 

ham om de fremmede Skibe, som ligge for Vindstille ude 

paa Vandet. Vort Skib gynger sig sagte, halvsovende 

op og ned; det er stille ombord. Matroserne sidde tanse 

forude og ryge deres Piber; ved Siden af os vugger sig 

en Baad, fuld af fattige, svenske Fiskere, som holde deres 

Nadver. Forsultne, nysgierrige og paatrangende have de 
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om Eftermiddagen hcrngt sig ved os. De have i tre 

Uger ligget i den aabne Baad og fisket, og i to Dage 

intet Vand havt; for nogle store Torsk og Helleflyndere 

tiltuskede de sig Brod og Brcrndeviin, og ligge nu veltil­

fredse paa det rolige Vandspeil, koge deres Fist, spise 

og sladdre. 

Tusmorket lister Ag sagte, med lydlose Trin over 

Land og So og drager sine Slor, det ene efter det an­

det, over Himlen, indtil Fuldmaanen endelig stiger op igien 

og fpeiler sig i det let bevcegede Vand. Som en Gien-

lyd af min stille Tanke, der atter soger til Hiemmet, be­

gynde Matroserne paa Bakken at synge Poul Mollers 

„Gloede over Danmark", og det ene Vers efter det andet 

flyder hen igiennem Luften i den dybe Aftenstilhed — en 

Stilhed, hvorom man ingen Forestilling gior sig paa Lan­

det; thi Bolgernes Pladsken imod Skibet forhsier den 

kun, og Oret underststtes i at opfatte Eensomheden og 

Tavsheden af Diet, der fvcrver udover det ode, tomme 

Rum. Som jeg lytter til Sangen og lader min Sioel 

vugges af de Stemninger, den udtaler, kommer en lille 

Fugl, en Guulspurv, flyvende og kaster sig troet ned paa 

Toekket ved Siden af mig; den har vovet sig lcrnger ud 

end at den kan vende tilbage, og det er den sidste Hilsen, 

jeg saaer fra Danmark. Thi det begynder atter at lufte, 

MaanesoiKn, som for stod blank og stille, kruses og bry­

der sig i tusinde Funker; Skibet glider frem, Fiskerbaaden 

bliver langt tilbage og forsvinder omsider ganske, Landet 

tegner sig kun som en sort Sky i det Fierne, Fyret sluk­

kes, og vi glide ud i den stärkere bolzende Nordso. 
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Liv paa Soen. 

M!an staaer op og klcrder sig paa, man gaaer sig cn 

Morgentour og ryger en Cigar, man kommer hiem, drikker 

Thee og spiser Frokost; man laser og skriver, man gaaer 

sig atter en Tour og spiser saa til Middag; man drikker 

Kaffe og ryger igien en Cigar i det Frie eller i sit Voe-

relse, ligesom man vil; man sortsoetter sin Loesning, lukker 

sine Boger, og spiser til Asten; man seer Solen gaae 

ned, ryger den sidste Cigar, gaaer iseng og sover — og 

for saavidt er man ganske som iland. Men der er dog 

nogen Forskiel. Strar naar jeg vaagner om Morgenen, 

endnu halv fangslet af Drsmmenes Verden, og vant til 

i fem og tyve Aar at ligge fredelig hver Nat i min Seng, 

bliver jeg paa en folelig Maade mindet om, at jeg har 

forandret Situationen; thi naar jeg reiser mig op, stoder 

jeg stadig Panden imod en Bioelke, som Kahyttens Byg­

mester hoist ubehcendigen har lagt en halv Alen over min 

Koie. Dermed er jeg da.vcekket, husker mig om og veed, 

hvor jeg er; eller veed jeg det ikke, saa lcerer jeg det, 

naar jeg strcrkker Fodderne ud og forgieves stroeber at 

naae Bund, fordi der er halvtredie Alen fra Koien til 

Gulvet. Jeg lader mig langsomt og forsigtig glide, ind­
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til jeg med den ene Fod naaer Aabningen til den Seng, 

der er opredt under min, bestraber mig af yderste Evne 

for ikke at trade paa Haand eller Hoved af mit neden­

under sovende Medmenneske, gior derpaa et rask Spring, 

og staaer paa Gulvet. Denne Manoeuvre kalder man til-

soes: at staae op. Jeg vakler som en Beruset nogle 

Skridt tilhoire og tilvenstre, for at see, om mine Klæd­

ningsstykker muligen ved en Handelst skulde findes der, 

hvor jeg lagde dem Aftenen i Forveien, eller ikke for 

langt derfra; jeg salter mig paa min Koffert og begynder 

at isore mig dem. Jeg reiser mig op, efter de forste 

forberedende Skridt, stiller mig med Ryggen imod Kahyts-

vaggen, og lofter det ene Been for at tage et Kiadnings-

stykke paa, ved hvis Jsorelse man nodvendig maa staae 

paa eet Been; jeg er allerede noerved at vcere fardig, da 

pludselig Skibet, Kahytten, Gulvet, Vaggen og jeg saaer et 

Stod over til den anden Side, og, som det eneste Los-

ore af de fem uavnte Gienstande, styrter jeg afsted imod 

den modstaaende Vag, og kan vcere glad, om jeg ikke 

umiddelbart derpaa ved et nyt Stod kastes tilbage hvor 

jeg kom fra. Jeg kalder paa Kahytsdrengen, at han skal 

bringe mig Vand; langt om lange kommer han og satter 

en Kumme paa Bordet, jeg vender mig om og aabner 

min Koffert for at foge om et Haandklcede, imens faaer 

Skibet igien et Stod, og da jeg kommer tilbage, er Vand­

kummen valtet og Vandet flyder over Bord og Gulv; jeg 

vil barbere mig, dog det opgiver jeg efter det forste For­

sog, som en Hader af al unodvendig Blodsudgydelse; jeg 

trakker min Frakke paa og satter min Hue fast paa Ho­

vedet — et me voila! Det kalder man tilfoes: at klade 
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sig paa. Jeg gaaer opad Kahytstrappen, og idet jeg 

stikker Hovedet udaf Lugen, hilses jeg med Syngen og 

Piben af de susende Morgenvinde; en river mig Huen af 

Hovedet, en anden blaser min Frakke op, en tredie puster 

paa min toendte Cigar, saa Gnisterne flyve rundt som fra 

en Smede-Esse. Tumlende suart ad Styrbord, snart 

ad Bagbord til, vakler jeg langsomt henad de uhovlede, 

opstablede Brader, som ligge paa Takket; her strammer 

en Tallie sig og sparrer mig Gangen, hist falder en an­

den buldrende ned fra Store-Raa, en halv Alen foran 

mig, der i mine Morgenbetragtninger ikke har lagt Marke 

til Matrosens Varsko, snart ruller ved Skibets Slingren 

en tom Fierding henover mine Fodder, snart lober Skibs-

grisen gryntende mellem Benene paa mig. Saaledes van­

drer jeg op og ned ad den ti Alen lange Promenade, 

indtil en ondskabsfuld Bolge, der bugtende sig frem som 

en Slange, har listet sig nar, pludselig slaaer imod Ski­

bet og oser en Regn af Saltvand, og Skum over mit 

Hoved. Da skynder jeg mig ned igien i Kahytten og 

lukker Dören i efter mig; og det kalder man tilsses: at 

gaae sig en Morgentour. I Selskab med den vakkre Capi-

tain og en af Styrmandene drikker jeg Thee, og det er 

da endelig det samme tilsoes, som tillands — kun at 

man drikker af et Slags Storbaad, der kaldes Spolkum, 

og bruger Rum istedetfor Flode. Ter tages af Bordet, 

Capitain og Styrmand gaae op paa Takket, jeg bliver 

alene, og tanker fornoiet: lad det nu blase saameget det 

vil deroppe, her sidder jeg luuut og godt, nu vil jeg 

arbeide, mens jeg har Ro. 
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Jeg satter mig i Sophaen, tager Papir, Pen og 

Blak frem; jeg vil skrive et Digt, jeg kalder Afskedens 

Stund tilbage i min Tanke, jeg begynder: 

Farvel. 

Et Hacmdtryk endnu og et taarekvalt Smiil, 

Et Kys, endnu eet, og en ordlos Omfavnen; 

Jeg springer i Baaden, jeg loser med Jil 

Lg med rystende Haand den fra Havnen. 

Da horer jeg bagved mig en Lyd, en langtrukken, jam­

rende, pibende, knirkende Tone, som naar en Kat miauer 

eller mau stryger med Violinbuen nedenfor Stolen, og 

en anden, lignende Tone svarer ved den anden Side; den 

forste gientages, og en formelig Auet begynder. Jeg 

lytter opmcerksom, forundret, argerlig, det bliver ved. 

Forgieves begynder jeg: 

Saa, nu er det steet, jeg kan ikke naae, 

Lm jeg vil, dine vinkende, udstrakte Hcender — 

Lyden bliver ved, snart stark, snart sagte, snart skarende, 

som en Fiil paa Jern, snart pibende, som Vinden i et 

Noglehul, snart knirkende, som en Dsr paa rustne Hangs-

ler. Jeg er ikke istand til at samle mine Tanker, ikke 

istand til at finde et Riim. „Hvad er det dog for en 

Lyd?" sporger jeg Styrmanden, som kommer ned for at 

skrive i Logbogen. „Aa, det er Plankerne derinde i La­

sten, som ikke kan forliges; den ene skubber til den anden, 

og saa klager den sig, som faaer Trykket", svarer han 

alvorlig og gaaer op igien paa sin Post. Efter nogen 

Tids Forlob, da jeg ret grundigen har giort mig be-

kiendt med Plankernes Klagemaal, horer Lyden op, for­

modentlig have de stridende Parter forligt sig. Jeg fryder 
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mig i mit stille Sind, laser de Linier igien, jeg har 

skrevet, tanker mig om og vedbliver: 

Du kan ikke tale. jeg kan ei forstaae 
Disse graadkvalte Ord, du mig sender. 

Du stiuler dit Ansigt i Tsrklceders Lin 
Og vender dig bort, sor din Sorg at udgrcrde; 
O kunde jeg giore din Kummer til min, 
Du, som gav mig saa tidt as din Glcede! 

Paa engang hsrer jeg et Skyl over mit Hoved, som om 

en Bolge slog over Skylightet, umiddelbart derpaa et 

andet og et tredie, og derpaa en Piben og Skraben og 

Klingen, som naar man gnider en Flaske med en vaad 

Prop; og paa samme Tid begynder der at dryppe Vand 

i rigelig Mangde ned paa mit Hoved, paa Papiret, paa 

Bordet foran mig. Jeg raaber op, hvad der er paa-

farde. „Det er os, som vaske Skylightet, Lieutenanten 

skal ikke blive bange", svarer en grov Rost mig. (Trods 

alle mine Forsikkringer om at jeg horer til den studerende 

Clasfe, have Matroserne, formodentlig paa Grund af mit 

fremblomstrende Reiseskag, fundet paa at give mig Titel 

af Lieutenant). Fortrydelig flytter jeg mig over i det 

andet Hisrne af Sophaen og venter, at man skal faae 

Ende paa Reengisringen. Dette skeer da omsider ogsaa, 

man tsrrer Ruderne af og lofter derpaa hele Skylightet 

op, for at der kan komme frist Luft ned i Kahytten. 

Og nu trcekker det saa lystig igiennem Vindue og Dsr, 

som om jeg sad indeni en Blasebalg, Papirerne flagre 

omkring mig, og paa samme Tid begynde Plankerne deres 

Klagemaal, og Folkenes Opsang, blandet med Capitai-

nens Raab, Blokkenes Piben og Rattets Knagen lyder 
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ned til mig. Men jeg holder tappert Stand, samler de 

adspredte Blade, knapper min Frak tat til, satter min 

Hue paa Hovedet, tanker mig atter om en Stund og 

vedbliver derpaa: 

Jeg kan ikkun bede ril Gud i hver Stund, 

At han kiccrlig vil sende dig Troft sra det Hoie, 

Og lade et Smiil blomstre srem om din Mund 

For hver Taare, der faldt sra dit Die. 

. Som jeg med hoi Rost laser alle fire Vers op og 

laver mig til at fortsatte, horer jeg en sagte Fnisen over 

mit Hoved, jeg seer op, og mit Die moder Kokkens sorte 

Fias, Kahytsdrengens grinende Hoved og endnu et Par 

andre, af uudertrykt Latter fortrukne Ansigter, som, bsiede 

over Skylightshullet, med stor Interesse folge Oplåsningen. 

Fortvivlet pakker jeg Papirerne sammen, putter dem ned 

paa Bunden af min Koffert, lukker den i og iler op paa 

Takket. Det kalder man tilsoes: at skrive, og det blev 

mit forste og sidste Forsog paa at giore Vers, saalange 

jeg var ombord. 

Det er imidlertid bleven Middag, Klokken siaaer til 

Aflosning, Skibsdrengen barer Terrinen med Wrter og 

det rygende Flesk ned i Kahytten, vi satte os tilbords. 

Men det har paa samme Tid taget paa at blase, Soen 

gaaer hoit, Skibet ruller paa Siden og danner en Vin­

kel af 30", Alting er i Opror i Kahytten, Planker og 

Bialker knirke og knage, pibe og jamre sig varre end 

nogensinde for, faa man neppe kan hore Orenlyd. Alle 

livlose Gienstande have faaet Liv og bevage sig henimod 

min Kahytsdor. Stole, Boger, Tallerkener, Knive, Skeer, 

A5rterne, Flesket, kort Alt, hvad der ikke er surret fast, 
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lagger sig for Fodderne af min Koie. Selv Sokortene 

inde i Capitainens Lukaf gisre Udvandring og bevcege sig 

langsomt ned igienncm Stuen. Om de Levende vil jeg 

ikke tale; thi scetter man sig i en Stol i den ene Ende 

af Kahytten, saa varer Let kun et Oieblik, for man er 

rutschet ned i den anden. Og det koster stor Moie at 

komme op igien. Man bevcrger sig forst opad det skraae 

Gulv med ikke stsrre Fremgang, end en Mnus i en Staal-

traads Cylinder, der lober rundt under Fodderne af den; 

man opgiver allerede Haabet om at komme nogen Vei, da 

Gulvet paa engang glider bort under Benene, og man 

farer afsted med syv Miles Fart og render Hovedet imod 

Baggen. Der er noget Forkeert og Kluntet i alt dette; 

det er ligesom om Coulisserne vilde spille Rolle i et Con-

versationsstykke. Vceggene, Bioelkerne og Trcelasten, de god­

modige, solide, men ubehovlede Fyrreplanker ville blande 

sig i Samtalen, men de giore det saa uhoflig hoit, at 

man slet ikke kan indlade sig paa at svare dem, men maa 

tie reent stille. Wrterne ville ose sig selv op, men de 

boere sig naturligviis saa ubehcendig ad, at de spilde paa 

Dugen; Peberbossen vil spadsere nedad Bordet til mig, 

men den forstaaer ikke at gaae, snubler over en Gaffel 

og kommer styrtende paa Hovedet; og Gulvet vil lette mig 

Gangen, men gior det saa dumt, at jeg falder. Kort 

sagt, der er noget saa aergerligt, den sunde Menneskefor­

stand oprsrende i, at see disse kluntede Bestræbelser for 

at voere med, at jeg tilsidst kryber op i min Koie for i 

Middagssovnens Arme at glemme det Hele. Men ogsaa 

Koien har en Skrue los. Den vil vugge mig, men saa 

gior den det paa den forkeerte Led. saa jeg hvert Dieblik 
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lsber Fare for at falde ud over Randen, og dertil knir­

ker den en Vuggesang, der er noget af det Falskeste, jeg 

i mine Dage har hsrt. Jeg stiger ned igien, jeg gaaer 

op paa Doekket, jeg spadserer, jeg gaaer ned i Kahytten, 

jeg drikker Thee, jeg gaaer atter tilkois. Dennegang er 

Tratheden stärkere end Plankernes Knirken og Bicrlkernes 

Knagen, jeg falder i Ssvn. Og jeg drommer, at jeg 

ligger paa mit vante Leie, ifard med at slumre ind, at 

jeg, som jeg pleier, ststter Hovedet imod Vcrggen, for 

giennem denne Lydleder at opfatte de sagte Toner af et 

Fortepiano, som et Sted i Huset — Gud veed, hvor — 

er ststtet op til den samme Vag! og som en venlig Haand 

— Gud veed, hvis — hver Aften rorer til henimod Mid­

nat. Jeg horer de svage, fiernt fra kommende, fsdt klin­

gende Toner, der som dampede Aandersster synge de 

urolige Tanker til Hvile; en efter en lukke de deres Sine, 

og Sioelen synker hen i den Alting glemmende, duunblode, 

vellystige Svceven imellem Tod og Liv. Da skrcekkes jeg 

op ved et voldsomt Slag paa Vceggen, som om Instru­

mentet blev knust, og Tonerne hore i det samme op 

at klinge. Som altid, naar man pludselig vcekkes af 

Sovne, standser mit Hierte et Sieblik sit Slag, derpaa 

banker det som i heftig Feber. Forvildet seer jeg mig 

om, jeg er i et fnevert Rum, Loftet ligger knugende tat 

paa mit Bryst, en dssig Lampe viftes frem og tilbage af 

den kolde Nattevind, der puster paa mit Ansigt; da lyder 

der nok et Slag. det er Soen, der siaaer imod Skibets 

Sider, kun to Tommer fra mit Leie. det er Bolgerne, 

der klinge og sukke og skvulpe, og hvis Stemmer have 

blandet sig med mine Dromme og lydt som Toner. Jeg 
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sover atter ind og vcekkes igien ved et lignende Brag, 

eller jeg vcekkes naar den vagthavende Styrmand kommer, 

som han mener listende, men dog med tunge Trin ned 

for at skrive i Logbogen, eller naar Vagtklokken lyder, 

og det eenssormige Raab: to Glas, fire Glas! trcrnger 

ned til min Koie, etter naar Skibet i den tidlige Morgen­

stund bliver spulet og skrubbet ligeover mit Hoved, og 

Matroserne trampe i Dcrksplankerne. Da har jeg en 

Fslelse, som om jeg laae tilsengs i en Spaanceske. me­

dens der blev trommet paa Laaget. Og det kalder man 

tilfoes: at sove. 
See, saaledes lever man ombord — i Begyndelsen, 

det vil sige i de forste to, tre, hoist fire Dage af Reisen. 

Men saa — ja, saa er det ganske anderledes. Saa 

vaagner man tidlig, styrket as Sovnen, springer let udaf 

sin Koie, klcrder sig hurtig paa og iler op paa det gyn­

gende Dcrk, glad ved at forfriskes i de kolige Morgen­

vindes Luftbad; saa foler man sig stcrrk, sund, fri og 

gienfsdt paa Sicrl og Legeme. Man skriver ikke, men 

man tcenker og drommer, nyder og lever. Ten lange 

Dag gaaer let og hurtig, thi Solivet har ogfaa sin As-

verling, og det Mindste, der skeer tilsses, er en Begiven­

hed. En Fugl, der forvildet kommer flyvende fra det 

sierne Land og troet kaster sig ned paa Dcrkket, som om 

den kunde vide, at de Mennesker, den ellers er vant ril 

at frygte, var det eneste Levende paa den ode Havflade; en 

Fiskemaage, der skrigende flyver over Soen, dukker ned 

efter sit Bytte og hcrver sig igien paa de vaade Vinger; 

en Delfin, der springende, legende, pustende boltrer sig i 

Skummet foran Skibets Bringe og lober omkap med den 
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burtigfeilende „Herkules"; en Seiler, der oines i det Fierne, 

indhentes og flyves forbi — til Alting lagger man Marke, 

men meest til de fremmede Skibe; de figurere som Herrer 

og Damer paa Nordsoens eller Atlanterhavets store Pro­

menader. Seer man langt borte en let, lille Brig eller 

Skonnert, der fuld af Unde gynger sig paa Bolgerne, 

saa er man meer opmarksom. end naar man paa Lange­

linie bliver en feiende Dame vaer. Kikkerten kommer frem, 

man gietter, hvem det kan vare, man gior sine Bemark-

ninger over Skrog og Takkel, man beundrer den lette, 

ziirlige Reisning, det svulmende Bryst, de hvide Seil, der 

som Slor fyldes af Vinden, man glider forbi med et 

langselfuldt Suk og tanker: Gid du var min! Eller man 

seer en hollandsk Kornskude, som en tyk, gammeldags 

Matrone, vralte sig imode, man leer ad den stive Gang, 

ad de kluntede Former, ad den spinatgronne Kiole med 

brandgule Krandse og Bogstaver soran. Eller man seer 

en alvorlig Orlogsmand langsomt, for fulde Seil, som en 

gammeldags Minister eller Cancellieherre, styre sig imode. 

Han kommer langveissra og sporger om Coursen. Hurtig 

blive Langde- og Bredegraderne malede med Kridt paa et 

sort Brat, Flaget Heises, og naar han er nar. stiger en 

Mand op i Vanterne og viser ham Tallene; han hilser og 

takker og styrer videre. Eller man moder et Skib og 

kiender, at det er en Landsmand. Da banker Hiertet af 

Glade, som om man modte en Ven i en folketom Drken; 

det rode Flag Heises, og man hilser hinanden ved at lade 

det salde paa Halv tre Gange; Raaberen sattes for Mun­

den: hvorfra og hvorhen? lykkelig Reife! Derpaa gaaer 

Hver igien sin Cours ligesom for. 
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Men naar der en Hee! Dag igiennem ikke sines no­

gen Seiler, eller nogen Fiskemaage, eller nogen Delfin? 

Da forer jeg et stille Liv, fredeligt, jeg kunde sige idyllisk, 

som om jeg boede i en eensom Prastegaard, langt borte 

fra Verdens Kiv og Tummel, i en af Jyllands meest afsides 

Egne. Jeg sidder den solklare Sommerdag paa Dcekkct, 

i Skyggen af et Seil, laser i Cervantes' Roman og taler 

Spansk med mig selv, for at forberede mig til min Van­

dring imellem Andalusiens Bierge; eller jeg kalder paa de 

tamme Duer, som flagre omkring mig, og giver dem Wde 

asHaanden; eller jeg seer paa Skibshunden, som tumler sig 

lystig i Solskinnet med sin Stalbroder Grisen. Disse ro 

Dyr — Born kunde jeg ncesten kalde dem, saa unge ere 

de — ere Alles Uudlinger ombord, ligefra Capitainen 

ned til Kokkedrengen; og nun Interesse have de vundet, 

ikke blot ved deres egne interessante Egenskaber, deres 

stärkt udpragede Ejendommelighed og freidige Ungdoms-

mod, men ogsaa derved, at de ligesom jeg selv hverken 

ere heel- eller halvbefarne. men giore deres forste Ssreise. 

Jeg er noerved at betragte dem som Venner, og jeg kan 

ikke ncgte mig den Fornoielse, i nogle saa Trak at 

giemme deres Billede. 

De ere Jævnaldrende, i deres forste Ungdom, om­

trent et halvt Aar gamle; men Landsmand ere de ikke, 

det er Nodvendigheden og Vanen, der har narmet dem 

til hinanden, samt en indvortes Sympatbi, som jo under­

tiden sindes netop imellem de meest forskelligartede Na­

turer. Hunden er en Kiobenhavner, Grisen er en Finne 

fra Viborg. Om det er paa Landsmandsskabets Vegne, 

at de danske Matroser have udmarket den ene fremfor den 
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anden, veed jeg ikke; men vist er det, at Hunden have 

de dobt og givet Navnet: Tyrk; Grisen hedder ikke an­

det end Griis. Kun naar de kicele for den, kalde 

Folkene den „Grisemave", „Grisetryne", eller vel end-

ogsaa „Grisedreng", dog det sidste sieldnere, for ikke at 

forvexle den med Kokkedrengen, som lyder det samme 

Navn. Tyrk er af ubestemt Race og ganske sort; om 

Grisens Farve kan man kun sige, at den ikke er ganske 

hvid. den stifter forresten Farve efter Omgivelserne. Hvad 

deres oprindelige Charakteer, deres nedarvede Vaner og 

Tilboieligheder angaaer, forsaavidt Opdragelse og Omgang 

endnu ikke har udvisket del ejendommelige Prcrg: saa er 

Tyrk letsindig, lapset, kaad, undertiden vild, og i hoi 

Grad nydelseslysten, men derhos begavet med ualmindelig 

hurtig Fatteevne og et ikke ringe Lune, samt med afgjorte 

Anloeg til Livet paa Soen og til at udfylde sin Stilling 

fom Skibshund. Grisen er derimod tung paa Sicrl og 

Legeme, phlegmatisk og temmelig borneret, men tillige i 

utrolig Grad godmodig, årlig, eftergivende, noisom og 

sin Stalbroder hengiven i Liv og Tod. Jeg troer, at 

den har forfeilet sin Lobebane, og vilde passet bedre i 

en rolig Stilling paa Landjorden, thi den har en uover­

vindelig Sky for Vand og Vaadt; men nu er den engang 

kastet ind i en Carriere og strceber crrligen at giore hvad 

den kan. Saaledes ere de to Venner udrustede af Na­

turen; men stillede ved hinandens Side paa det eenfomme 

Hav, og henviste til hinandens Selskab tidlig og silde, 

gaaer det der, som overalt, hvor en overlegen Aand og 

en stivere, mere egensindig Charakteer stilles sammen med 

en svagere og foieligere: Griis bliver i ikke ringe Grad 
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paavirket af sin Reisefalle, retter sig efter ham i alle 

Maader, ja antager endogsaa adskillige af hans Unoder, 

forsaavidt som de kunne forenes med dens eget godmodige, 

retskafne Sind. Hvad er for Erempel unaturligere for en 

Griis, efter dens hele Bygning, medfedte Anlag og ned­

arvede Tankemaade, end at forlade Mdetruget og det 

vellystig varmende Solskin for at giere lapsede Caprioler 

og Bukkespring? Og dog seer jeg hver Dag, naar Tyrk 

i lette Spring lokkende og udfordrende dandser omkring 

den, at den reiser sig op, hopper saa godt dens kluntede 

Krop vil tillade, slaaer ud med Bagbenene, og gallop-

perer i strygende Fart op og ned ad Takket, indtil den 

tilsidst udmattet segner omkuld. Og netop under denne 

Legen viser dens heroiske Godmodighed sig i en smuk Mod­

sætning til Tyrks egenkiarlige Svaghed. Thi naar den, 

rigtignok paa en noget plump Maade, straber at efter­

ligne sin Vens spegende Nappen og Steden, og bider 

ham i Oret eller puffer ham med Trynen, og Tyrk da 

hyler i vilden Sky eller endog er uelskværdig nok til at 

bide Haardt igien, er det dog saa langt fra, at Grisen 

derfor bliver vred eller herer op at lege, at den tvert-

imod taalmodig finder sig i at blive bidt i Bagbenene, 

stuudom lsstet heelt iveiret, ja at den endog — og et 

stärkere Beviis paa Godmodighed kan vel ikke tankes — ofte 

giver sin egen Hale til Priis og trakker Tyrk, som holder 

fast i den med Tanderne, heelt henad Takket. Tesvarre 

antager den, som jeg har sagt, ved den stadige Omgang 

med Hunden, adskillige af dennes Unoder, som den efter­

ligner blot for at synes rask og cumme il f-mt. Dertil 

herer saaledes at jage efter Duerne, forskrakke de Hens, 
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jcg har bragt med ombord, bide i Tougvarket og drikke 

af Spundshullet paa Ferskvandstonderne. Jeg har imid­

lertid det Haab, at de hyppige Revselser, den derved paa­

drager sig, vel omsider ville ende med at forbedre den. 

Endnu et Trcek, som stiller de tvende Dyrs forstiellige 

Charakteer i det klareste Lys, maa jeg anfsre, forend 

jeg forlader dem. Ta jeg forst giorde deres Bekiendt-

skab, havde Griis et Huus, hvori den sov om Natten og 

trak sig tilbage, naar den stundom om Dagen kunde snske 

en rolig Time. Det var kun lille og simpelt, men stort 

nok for dets nsifomme Beboers tarvelige Fordringer. En 

tom Fierding havde man stillet op imellem to Stykker 

Brande bagved Kabyssen og lagt en Bastmaatte deri — 

det var det Hele; deri levede Griis rolig og tilfreds. 

Tyrk havde intet Huus, men da han havde lcrrt Grisen 

nsiere at kiende, lagde han sig uden videre hos den, og 

skiondt der neppe nok var Plads til een, deelte denne 

dog villig sin Fierding og sin Bastmaatte med den træn­

gende Ven. Ja esterhaanden blev dette Selskab endogsaa 

til en Fornoielse for Grisen, om for den giensidige Var­

mes Skyld eller af andre Grunde, veed jeg ikke, og nu 

gik denne aldrig tilsengs, for den gientagne Gange gryn­

tende havde kaldt paa Tyrk; varede det forlange for han 

kom, saa stod den op og hentede ham. Saaledes gik det i 

nogen Tid. Da blev der en Dag en ny Fierding tom; 

en Maatte blev lagt i den, og den blev bundet sast forude. 

Mod Aften blev Tyrk fort derhen, han begreb strar Tin­

gen og lagde sig veltilfreds til Ro i sit nye Huus. Hans 

forladte Ven lob gryntende omkring og fogle, men uden 

at finde, og lagde sig tilsidst bedrovet paa sit eensomme 
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Leie. Jeg er vis paa, at Griis har ikke faaet Ssvn i 

sme Dine den Nat. Den naste Aften — jeg husker det 

godt, det var en mild, stille, stjerneklar Sommeraften, 

som maatte indgyde det haardeste Sind venlige Fslelser — 

passede Grisen paa Tyrk og saae ham gaae ind i hans 

nye Bolig. Den gik derhen, stod stille udenfor og be­

tragtede Fjerdingen, derpaa gryntede den noget, som for­

modentlig skulde betyde: „Med Forlov!" og lavede sig til 

at gaae ind. Men neppe havde den faaet Hovedet inden­

for Deren, for Tyrk, arrig og vranten, som En, der er 

isard med at sove ind, bed den saa eftertrykkelig i Try­

nen og gioede saa vredt sit „Gaa vcek!" at Grisen for-

skrattet trak Hovedet til sig og sagte, veemodig gryn­

tende, gik tilbage til sin Krog. hvor den vistnok an­

stillede sorgmodige Betragtninger over Verdens Utaknem­

melighed. Imidlertid var den dog for godmodig til at 

lade denne Handelse virke forstyrrende paa den venskabelige 

Forstaaelse; den vedbliver at omgaaes med Tyrk som fsr, 

men beder ham dog aldrig mere til Giest. Og fra den 

Aften af er Griis min udkaarede Undling; hele Timer kan 

jeg tilbringe med at studere dens Va>en og Sadvaner, 

som den uforbeholdent, uden at forstille sig eller paa an­

den Viis tage Heusyn til Tilstueren, med aaben Mrlighed 

lagger for Dagen. 
Men naar det nu er Regn eller Bloch, og man ikke 

kan vare paa Dakket? Saa bliver Skylightet lagt over 

og Kahytsdoren lukket, saa sidder jeg i den lille Stue og 

laser spansk Grammatik, eller jeg ryger en Cigar og 

drikker et Glas Grog med Capitainen, imedens han for­

taller om sine Reiser og Farer, om sit Ophold i frem­
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mede Lande, om Engellcrnderne i Capstaden og Negerne 

paa St. Domingo. 

Men keder man sig da aldrig ombord? Jo, naar det 

er Vindstille, naar Soen hviler sig, og dorsk, i lange Rul­

linger glider hen under det rokkende Skib, medens den 

klare Middagssol brcender stikkende varm paa Himlen. Da 

er man ilde tilmode, der fattes En Noget, man veed ikke 

selv hvad det er. Man gaaer omkring og driver paa 

Dcekket; man seer udover Vandet, ingen Krusning be-

vcrger det, altid den samme jcrvne Flade; man seer til 

Seilene, de hange dsde ned og klappre imod Masterne; 

man floiter, man synger, man tcender sin Pibe og banker 

den ud igien; man gaaer ned i Kahytten og lukker en 

Bog op, lukker den i, tager sig en Luur, kort sagt, man 

veed ikke, hvad man skal gisre af sig selv. Ter sattes 

En Noget: det er den friste, oplivende Kuling, det er 

Skibets lette Gyngen, det er Vandets Pladsken og Skum­

men imod Stavnen, det er de fyldte Seil og Matrosernes 

Sang naar de Heise. Alting sover ombord, selv Svinet 

og Hunden lege ikke sammen, men strcekke sig dorske i So­

len, og Duerne ssge Skygge i deres Tsnde. Rundtom 

paa Dcekket sidde Matroserne, nogle lappe gamle Seil, 

andre snoe Tallier af Kabelgarn; Kokken staaer i Kabys-

dsren og ryger sin Pibe, Manden ved Rattet nikker ssvnig 

med Hovedet. Og selv det ellers saa reenlige Dcek ligner 

et Pulterkammer. Forude staaer Tommermanden og hovler, 

Spaaner og oppillet Tougvcerk ligger strset rundtomkring; 

agterude ere Seil udbredte til Tsrring i Solen, og Capi-

tainens Klcrder hcenge paa Snore for at luftes. — Da 

kruses Ssen svagt i det Fierne, man bliver opmcerksom. 
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speider og lytter, den kruses stärkere, der kommer Vind 

fra Nord. Hurtig er Alting i Orden, det er som da 

Prindsen i Eventyret kyssede Tornerose. Seilene blive 

rullede sammen og flere Heisede, Rattet knager igien og 

Blokkene pibe, Spaaner og Garn kastes overbord; Kokke-

drengen saaer en Lusing af Capitainen og flynder sig ar 

giore Ild paa, Kabyssen ryger og Rogen driver imod 

Syd. Skibet kaster Bslgerne tilside og skyder frem med 

syv Miles Fart i Vagten; og nn keder man sig ikke lamger. 

Dog gives der ogsaa et Havblik, hvorunder Tiden ikke 

falder En lang; det er det, som gaaer forud for Stormen. 

Da er Alting vel stille, ingen Vind og ingen Bolge rsrer 

sig, men det er. som om Naturen holdt sin Aande tilbage 

et Oieblik, for siden at udstsde sine vildeste Sukke; det er 

ikke en Hvile efter Striden, det er som den morke, gioe-

rende Taushed for Striden, »aar Munden tier, men Skyer 

samle sig paa Panden. Saaledes ligger Havet og Himlen 

tause, og Tordenen staaer som tyk Luft i Synskredsen; 

Capitain, Styrmand og Matroser. Alle staae i spandt Op­

mærksomhed paa deres Post og stirre udover Soen. Da 

kruser Vandet sig langtborte, og nu lyder der Raab paa 

Dcekket og Plankerne gienlyde af de Lobendes Trin. Top­

sejlene rebes i Hast; thi Mulmet bliver allerede til Skyer, 

og nu og da glimter der et svagt, hvidt Lys som en 

Maanestraale henover Merket. Vinden forstarkes og Skyerne 

rulle sig ud, Havet bliver sort og truende, det sukker ikke 

langer imod Skibets Side, men de knuste Bolger kaste vildt 

deres Skum imod Forstavuen. Nu rebes Storseil og Me-

san, hurtige og smidige lobe Matroserne opad Vanterne, 

skiondt Skibet lagger sig med Styrbordsiden nasten ned i 
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Soen, og deres eensformige Opsang lyder igiennem Stor­

men. Alting er klart. Da vandrer Tordenen fremad. 

Som et uhyre Tempel, hvis Tag af sorte Skyer hviler 

paa Regnpiller, boeres den henimod os; og Lynene oplyse 

Templet indenfra, ikke som enkelte Flammepile, men en Muur 

af hvide Luer viser sig et Oieblik og forsvinder og viser 

sig atter. Og Tordendronene folge derpaa, forst svage og 

sierne, derpaa stärkere og noermere, endende i en huul, 

doempet Brummen. Uveiret er gaaet frem med voldsom 

Hurtighed, nu er det over vort Hoved og Stromme af 

Regn styrte ned. Men loenge varer det ikke, Lyn og Dron 

sagtnes og Regnen horer op, Tordenen er draget loengere 

bort til andre Havegne, og kun de Skyer, den har sat i 

Bevoegelfe, drive hid og did paa den klare, lysblaa Him­

mel. Matroserne kaste deres phantastiske Regndragter, deres 

Vordugs Pijoekkerter og ticerede Sydvest-Hatte; Uveiret 

er forbi. 

Og nu folder sig ud hiin Rigdom af Skionhed, som 

er altid stiftende og dog altid den samme, hiint „Hav af 

Skionhed", der i sin Farve og sin Bevoegelse giemmer en 

slig Mangfoldighed og udstraaler en saadan Pragt og Her­

lighed, at al Verdens Purpur og Hermelin og Guld og 

Mdelstene ere for Intet at regne imod en eneste Bolge. 

Befvoerligt og langsomt, stiondt for „en dobbeltrebet Mers-

seilskuling" arbeide vi os igiennem Soen. Som en Fest­

dragt ligger den violblaa Mark udstrakt for os, havende 

sig, synkende, bestroet med tusinde Pletter as folvhvidt Skum, 

der glindsende dandse i Solstraalerne. Hvilke Bierge, der 

reises langtborte, rulle frem med Sneelaviner paa Toppen, 

vorende i Storrelfe og Hurtighed, og loftende Skibet som 
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sig, med hvide Skumfloder i, og igien skiules under de ned­

styrtende Bierge! Imellemstunder skinner Solen igiennem 

Skyrifterne; da blive Biergene giennemsigtige som lysegront 

Glas, og Skummet funkler som Diamanter. Naar det et 

Oieblik er stille imellem den ene store So og den anden, 

breder en vidtstrakt Sneemark sig ud paa begge Sider af 

Forstavnen og gynger sagte frem og tilbage, indtil en Bolge 

kommer væltende og begraver den, for selv at danne et 

nyt, hvidtskummende Springvand. Det ene Dieblik dukker 

Skibet som en Maage sit Bogspryd dybt ned imod Havet, 

saa alle andre Seilere forsvinde for vore Blikke; det naste 

Oieblik peger det mod Skyerne dermed, fvavende paa Toppen 

af en uhyre Bolge, med fri Udsigt til alle Sider. 

Hvor skulde jeg faae Tid til at kede mig, hvor jeg 

folges af et faadant altid skiftende Maleri, hvor jeg om­

gives af et Dyb, hvis Mysterier ere som et evigt Spsrgs-

maal, saa uudgrundeligt for Diet, som Evigheden for Tan­

ken, men altid kaldende, lokkende, fristende Indbildnings­

kraften til at slaae sine Vinger derover. Jeg savner kun 

Landjorden, naar jeg ncermer mig til Kysten; er jeg ude 

paa det store Hav, langes jeg ikke mere derefter. Da er 

Havet mig Bierge og Dale, Skove og Marker; Havet er 

mig en Ledsager, hvis Stemme, ligesom Livets mangfoldige 

Roster, fnarl er alvorsfuldt manende, snart venlig tröstende, 

snart mildt smigrende, snart falsk lokkende; Havet er en 

Verden, hvor der er Kamp og Undergang og Seier, skuffet 

Higen og opfyldt Begier, Uro og Hvile, Storm og Sol­

skin ; det drager og lokker, stoder fra sig og fcrngsler igien, 

forfcerder og bedaarer. Der ere Magter skiulte dernede i 
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Dybet, som snart true, snart friste mig, naar jeg sidder 

paa Relingen og stirrer derned. Naar Aftenskumringen 

falder paa, og de morke Bslger have sig og forsvinde om­

kring Skibet, som Hoveder, der dukke frem af Soen, med 

lange, hvide Haar, der flyde paa Vandet, eller som sorte 

Slanger, der piilsnart skyde sig frem: da er det uhyggeligt 

at see derud. Det er som om en anden, en fremmed, 

dagsky Verden begyndte at rore sig, naar Natten kommer. 

Det hvisker og pladsker, klukker og sukker, stummer og 

brummer, suser og bruser, piber og hviner i hundrede To­

ner omkring mig. Med lange Arme gribe Bolgerne efter 

Skibet, der flyver forbi som en skrækslagen Flygtning, de 

taarne sig op foran Stavnen, som vilde de standse den, de 

raabe og tale nasten med menneskelige Stemmer. Og jo 

langer jeg sidder og stirrer, desto stärkere griber mig en 

Angest, jeg veed ikke selv hvorfor, som sammenpresser Hiertet. 

Det er, som om jeg maatte derned, i det bundlose, sorte 

Dyb; jeg tanker mig alt dernede, paa hver Bolge, som 

iler forbi, troer jeg at see mig selv, gyngende, synkende, 

med udbredte Arme, raabende om Hialp; men Skibet skyder 

en voldsom Fart og Bolgen forsvinder for Oiet. Ter 

kommer en anden og en tredie Bolge, og bestandig seer 

jeg det samme, og stärkere og stärkere bliver den over­

vældende Angest — da staaer Maanen op, den kaster sine 

Lysglimt udover Vandet, og Trolddommen er forbi. 

Men de skiulte Magter have ikke opgivet deres Spil; 

kun virke de ikke langer ved Skrak, men ved Veemod og 

Langsel. Det bliver stille omkring mig; kun sagte Sukke 

og en dampet Hulken lyder dernede ved Skibets Kiol, som 

giemte Havets Bryst en unavnelig Smerte, der ved Nattetid 
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gav sig Luft i undertrykt Klage. Den gyldne Flod vinker 

og blinker imod mig. og en enkelt Bslge haver sig langt-

borte som en Havfrue med flagrende Skumflor, nikker og 

synker igien i Dybet. Da gribes Sialen af en Sorg og 

en Langfel, den veed ikke selv hvorfor eller hvorefter. Det 

er mig som om hele mit Liv var en tung Trom, et uop­

fyldt Onske, som om der Intet var at haabe meer, Intet at 

leve for. Seer jeg til Himlen, da er den mork og sky­

fuld; kun den blege Maane skinner igiennem Rifterne, men 

ingen Stierne staaer deroppe, som kan binde min Tanke til 

Evigheden, og jeg soler mig forladt og maa gr^de. Da 

hvisker det sagte i Havets Skiod, og sukker og grader; 

det er, som var der Nogen, der deelte min Sorg og min 

Langfel, som forstod den og kaldte mig til sig. Uden at 

vide det selv, breder jeg Armene ud og bsier mit Hoved 

ned imod den lysende Flade. Da synker der i det samme 

en Sky for Maanen, de gyldne Lys udslukkes, Trylleriet 

forsvinder igien, og forbittret over sit skuffede Forfat slaaer 

Bolgen fnysende imod Stavnen. 

Men ogsaa om Dagen kan jeg 'fornemme denne under­

lige, nasten magnetiske Magt. Naar Vindene tie, og Solen 

staaer hoit paa Himlen, naar Seilene hange flappe ned i 

den lunkne Middagstime, naar Havet ligger udstrakt som 

en ubevagelig, blaa, gieunemsigtig Glasflade, sidder jeg tidt 

i Skyggen af det udfpaudte Solseil og seer ned i Vandet. 

Og jo langer jeg stirrer, desto dybere kan jeg see; det er 

som om jeg skuer ind i et drsmmende, tankefuldt, dybt 

blaat Pigesie, som om jeg seer lige til Bunden af en Sial, 

seer de stille, uopnaaelige Längster, der aldrig skue Da­

gens Lys, groe som Havplanter dernede, deilige, men for­
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stenede og lcenkede til Hiertets uransagelige Dyb, de rene, 

fromme Jomfruonsker som kridhvide Koraller, de stoerke, 

brcendende Tanker som blodrsde Steenvcerter; og kiekke, 

ungdommelige Phantasier stige som underfulde Fiske, med 

glindsende Sslvskcrl, spillende i alle Regnbuens Farver op 

imod Lyset, lege et Sieblik i Solstraalerne og forsvinde 

som Lyn. Det er som om jeg midt iblandt de hemmelige 

Lcrngslers og Tankers stille Liv seer Elskovs hvidtskinnende 

Perle hvile fortryllet og fortryllende, ventende paa den 

Dykker, der har Mod til at kaste sig ud i de dybe Vande 

og have Skatten med dristig Haand. Sagte, som et Klcede 

for Vinden, lofter Soen sit Bryst og drager dybt sin 

Aaude, et lcengfelfuldt Suk bcever igiennem den stille Luft, 

liig en taus Bon om Forlosning, og klarere, som et be­

dende Oie, der er vaadt af Taarer, seer det morkblaa Hav 

op imod mig. Stcerkere, end nogensinde for, drages jeg 

did af en hemmelig Lyst — da kommer et Vindstod, kruser 

den glatte Flade, og i et Nu ere alle de Tanker og Lcengsler 

og Tromme, som stode derpaa, udslettede som skrevne Ord 

af en Tavle. Men atter og atter, tidlig og sildig, ved 

Dag og ved Nat, voldsomt truende eller mildt lokkende 

fornyer Havet sit aldrig glemte Spil; og vel kan jeg for-

staae, at en Somand med Lidenskab kan elske den stolte, 

urolige Brud, til hvem han har viet sig, at han ikke finder 

Ro paa Landjorden borte fra hende, men altid vender til­

bage, indtil Skibet engang knuses imod Klipperne og han 

synker i hendes vaade Arme; thi ingen jordisk Kvinde kan 

friste og smigre, troste og true, som Havet. 
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I Canalcn. 

ndelig faae vi da Land isigte igien efter orte Tages 

Qmtumlen paa Nordsoen. Tovers hvide Banker ligge 

skinnende i Morgensolen for os; de kaste dens rodlige 

Straaler tilbage over Vandet og hilse mig velkommen til 

de fremmede Lande. Hiemlige Minder dukke op af min 

Tanke, ligesom de sierne Kyster af Soen; og det synes 

mig, som om jeg alt har varet lange, lcenge borte fra 

Danmark. Det gaaer min Reisefalle, den lille Gunlspurv 

ligesom mig; troligen har den fulgt Skibet paa dets lange 

Fart, den har adl med Duerne om Dagen, gynget sig i 

Tougene, og sovet om Natten i en Krog paa Takket; nu 

troer den at see Moens hvide Klint, hvor den maaskee 

engang har havt sin Rede, den piber, slaaer med Vingerne 

og flyver afsted. Men ingen lysegrsn Bsgeskov smykker 

her som en frisk Foraarskrands de nogne Kalkklipper, ingen 

kratbevoret Dal falder som et Blomstertappe udover Skranten, 

ingen klar Maglekilde snoer sig ind imellem Stenene. Ter 

er dog smukkest og venligst i Danmark, tanker jeg, imedens 

jeg glider langsomt forbi. Jgiennem Kikkerten kan jeg op­

dage enkelte Smaahufe, der ligge adspredte paa Strand­

bredden, hist og her gronne Marker, og hoiest oppe de 



gamle Bygninger og Taarne af Dover Castle, som kneiser 

over Klinten. Selv om man elsker Soen, er det alligevel 

en velgiorende, hvilefuld, beroligende Folelse, igien at noerme 

sig Land, naar man i lang Tid kun har seet de skiftende, 

trolose Bolger omkring sig; thi Landet, hvor man er fodt 

og baaren, er dog som en fuldtro Ven, man har kiendt 

fra Barndommen, og som man veed, man kan lide paa; 

Bslgerne ere som alle de Skikkelser, der dukke op omkring 

En i Livet, som sorge hver for sig, folge med paa Van­

dringen et Stykke, ifald det er deres Tarv, eller ile bort 

tilhoire og tilvenstre uden Farvel, stigende paa hinandens 

Skuldre, synkende og begravende hverandre. Jeg har en 

uvilkaarlig Folelse af Sikkerhed imedens jeg glider forbi 

det sierne Land med dets Bakker og Tale, en Folelse af 

Langsel, imod hvilken jeg ikke kan voerge mig; med en 

Blanding af Savn og Nysgierrighed betragter jeg de 

Steder, der hidtil have voeret Navne for mig, og som jeg 

nu saaer et virkeligt, om end kun flygtigt og siernt Bil­

lede af. 

Vinden burer os over imod det smilende, glade, fyrige 

Frankrige. Calais dukker op af Synskredsen med Taarne 

og Spiir, og vi seile over de samme Grunde, som Engel-

lunderne saa tidt have befaret i gamle Tage paa deres 

Togter imod Nabolandet. Misundelige paa hinandens 

Vcelde, ligge de tvende Lande paa Vagt som to aarvaagne 

Fiender, det ene ligeoverfor det andet; men det stive, al­

vorlige England har forfkandset sig med steile, ugiestfrie 

Klipper, som ingen siendtlig Fod kan betrcede; Frankrige 

ligger tilsyneladende aabent, letsindigt, ubekymret, og dets 

joevntskraanende Bakker indbyde til Landgang. Nogle Kryds 
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bringe os igien noermere ind imod Englands Kyst, saa jeg 

tydelig kan skielne de enkelte Gienstande. En Baad kom­

mer gyngende paa Bslgetoppene henimod os., den praier 

os for at spsrge om Skibets Navn, og om vi ville have 

Breve iland, og den bringer mig forst ret til at mcerke, 

at jeg er i fremmed Vand, thi jeg kan ikke forstaae, hvad 

Folkene raabe. Dover By breder sig ud for Blikket, be­

hersket af det gamle Castels flade Taarne; den'ligger fladt 

ved Stranden, og enkelte store, graaladne Bygninger rage 

som Caserner op over de ovrige; det Hele seer skummelt, 

kedeligt, graat ud, som Sandklitterne ved Skagen. Endnu 

et Kryds ud og derpaa ind igien; Scenen forandrer sig 

hvergang som i et Panorama. Nu er Dover forsvundet 

og Folkftone kommer frem. Det ligger smukkere, mere 

couperet, meer asverlende i Farverne. Paa begge Sider 

strcekke de hvide Bakker sig, og i den ene kan jeg fiernt 

skimte to sorte Aabninger; det er Tunnelen sor Jernbanen 

til Dover, der ssrst gaaer paa Buer over Folkstone-Daleu, 

og siden begraver sig i Klinten, for atter at komme ud 

toetved Dover. Just som jeg staaer og igiennem Kikkerten 

betragter de murede Buer, kommer et Train rutschende; nu 

bliver det borte for Diet, nu viser det sig atter som en 

lang, sort Linie paa den hvide Klint, et Oieblik efter er 

det forsvundet i Tunnelen. 

Igien et Slag ud og ind, og atter er Scenen for­

andret. Jstedetfor de hvide Banker seer jeg nu ind imod 

grsnne, frodige Skraaninger, kun hist og her rager en lav 

Kalkklippe iveiret, foroven bedoekket med et Grcestoeppe, 

den lsber et lille Stykke Vei langsmed Stranden, derpaa 

aflsses den igien af smaa Skove og Plantager. Jeg kan 
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see Bolgerne slaae skummende op imod den flade Kyst, og 

er narved at bilde mig ind, at jeg ogsaa kan hore deres 

Brusen og Stenenes Raslen, naar de rulle tilbage. Tat-

ved Strandbredden ligger en Rakke hvide Bygninger, i let 

Stiil, med Spür og blaae Tage; Solen skinner paa Ru­

derne og Tagstenene, saa de straale som lutter Guld og 

Emaille. Det er formodentlig et Badested, hvor de selskabs-

tratte Lorder og Ladyer ssge hen i Midsommerens Hede, 

for at hvile sig ester Saisonens Anstrengelser, forfriske de 

udmattede Nerver og rsdne de blegnende Kinder i den 

kslige Ssvind. Vi komme Landet noermere og noermere; 

nu ere vi neppe en halv Miils Loengde, ja maaskee knap 

en Fierdingvei derfra. Jeg kan ikke giore ved det, men 

jeg loenges efter at hvile mig en Stund paa den grsnne 

Slette derhenne og see fra Fastlandet udover Havet; — 

altid stal man loenges bort fra det, man besidder, og var 

jeg der, vilde jeg vel loenges tilbage hvor jeg nu er. Hsit 

oppe paa Skranten ligger et proegtigt Lyststed, stort, med 

Taarne og Spiir, glimrende i Solen, omgivet af Haver 

og Drivhuse; og langer henne et andet og et tredie. Hvor 

det er venligt og indbydende! Det ligger midt i Skoven, 

som en „Jomfru i det Grsnne", med en Grasplaine og 

Blomsterbede foran, stille, skiult, tillokkende at see paa. 

Jeg kan kiende de enkelte Tragrupper, Egenes lyse Grsnt 

og Poplernes ranke Stammer, og mit Die fslger de hvide 

Gange, som lede op imod Huset. Over Havestuetrappen er 

udspandt et Solseil, der bslger for Vinden, jeg kan see 

de aabne Tsre og skimte noget Hvidt bevage sig foran dem. 

Maaskee er det Husets Frue, en fornem Lords unge Hustru, 

som sidder alene og stirrer udover Soen. Jeg misunder 
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hende og onsker mig i hendes Sled, iland imellem de lov­

fulde Trceer og de duftende Blomster derinde. Hvem veed? 

Maaskee misunder hun mig igien, og onsker sig ombord 

paa det Skib, der nu atter vender Stavnen ud imod Havet 

for at gaae til fremmede Lande. Farvel! 

Allerede begynder jeg at marke Atlanterhavets Narhed, 

og jeg bliver nasten hoitidelig tilmode derved. Bolgerne 

ere ikke langer korte, trodsige, stodende som i Nordsoen, 

de glide nu i samlet Masse, i lange Rullinger, som om 

de kom siernt fra, alvorlig dronende henimod Skibet, de 

bryde sig ikke mod dets Stavn og Sider, men lsfte det 

let paa deres Ryg og rulle saa videre frem imod Jndlobet 

til Canalen. Der modes de med Nordsoens stormende 

Vover, men uden Kamp, thi evige Love have deelt Herre-

dommet imellem de siendtlige Magter. I sex Timer hersker 

Atlanterhavet i Canalen. og i dem ruller Strommen frem 

imod Ost, i sex andre er Nordsoen Herre, da gaae Strsm-

mene atter tilbage, og saaledes skifter det evig, som Dag 

og Nat, som Sommer og Vinter. Gid det var ander­

ledes, saa kom vi lettere og hurtigere frem; thi det er kun 

i de Timer, Strommen er med, at vort Skib kan arbeide 

sig med Moie et Hanefied fremad. Vinden har vendt sig 

og er stik imod, den driver os atter tilbage, naar den har 

Atlanterstrommen til Allieret; og det gaaer os med Dun-

gen es Fyr, der svagt som en eensom Stierne glimter 

igiennem Aftenskumringen, som det gik Ridderen i Eventyret 

med Skovhuset; hvor langt han saa gik og hvor dybt han 

borede sig ind imellem Skovens Trceer. altid kom han dog 

tilbage til den eensomme Hytte; og hvor mange Seil vi 

end satte til, hvormange Kryds vi giore, hvor store Strak-
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ninger af Soen vi giennemploie, altid og altid stirrer det 

forberede Fyr som et ondt Vie ud imod os og tryller os 

fast til sin Narhed. Vor eneste Trost er, at det gaaer 

Andre ligesom os; thi hundrede og atter hundrede Seilere, 

store og smaa, hurtige og langsomme, smukke og grimme, 

krydse forbi os i alle mulige Retninger, ligesom vi i Kamp 

med Modvinden, og haardnakket forsvare vi Alle hver Fod­

bred Vand, vi have vuudet. Aftenen salder paa, mork og 

sludfuld; den fugtige engelske Taage vandrer ud imod 

os, tilslorer Kysterne og lagger sig tat og trvkkende over 

Havet og Skibene, saa tyk, at man, som Mundheldet lyder, 

kan skare den med Knive. Luften bliver raa og kold, 

Matroserne trakke deres Regnklader paa. Grisen og Hunden 

skvnde sig til deres Huse og lagge sig med Hovedet indad, 

Bslgerne fnyse og skumme forneden, Vinden piber i Toug-

varket, og paa Takket kau man neppe skimte en Haand 

foran sig. Ta tandes der et Blus tilhoire, lavt nede, og 

svnker og stiger med Seerne, som gynge, der tandes et 

andet tilvenstre, og et tredie og et fierde og mange flere 

dandse rundtomkring os, narmere eller fiernere. som Lygte­

mand over en Mose. Det er Fiskerbaade, der fwde med 

Strommen, og som, for ikke at blive oversejlede i Mulm 

og Morke, have Baal i Stavuen; men meer end eengang 

hander det, at det flammende Tra slukkes af Regnskyl, at 

en fremmed Seilers Kisl om Natten vandrer over den 

aabne, vargelofe Jolle; der lyder et Skrig, men det dsves 

af Vindens og Bolgernes Susen, Soen lnkker ^g igien, 

Skibet skyder sin Fart og veed ikke, at det har gravet en 

Grav paa sin Vandring. En uafbrudt Ringen bares frem 

igiennem Luften fra alle Sider, snart stark og giennem-

3 

. 
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trangende, snart svag, neppe horlig, det er Skibsklokkerne, 

der lyde narved og langtborte, og rore deres Tunger efter 

bedste Evne, for at vare imod Overseiling. Men stundom 

stode dog Skibene sammen, saa det droner og brager i alle 

Planker og Bialker, Lanternerne Heises, og Skrigen og 

Banden lyder i fremmede Tungemaal fra Takket, Bog­

sprydet knakkes og Tougene sonderrives, derpaa komme de 

los igien og styre videre, men Tommermanden faaer fuldt 

op at gisre den naste Dag med at bode paa Nattens Overlast. 

Tat hyllet i min Kappe, med Hatten trukket op over 

Hovedet, staaer jeg en Stund, og lyttende til de natlige 

Stemmer, betragter jeg den uhyggelige Scene. Vinden 

har vendt sig igien og driver os fremad paany, Beachy 

Head s Blinkfyr stimtes i det Fierne, Maanen valter sig 

som en rod, gloende Kugle opaf Vandet, og skinner igien-

nem Taagen som Solen igiennem et svartet Glas. Ta 

kalder Capitainen paa mig fra Kahytsdoren, jeg har tabt 

mit Vaddemaal til ham. thi Vinden er bleven god inden 

Midnat, Lyset skinner muntert op igiennem Skylightet, for­

sigtig barer Skibsdrengen den dampende Bolle nedad Trap­

perne, og til Kulde, Blast og Taage siger jeg, venligst 

Godnat. 



35 

paa Atlanterhavet. 

^mod Nord og Syd. imod Ost og Vest Intet uden Havet, 

den uendelige Flade, der urolig aandende bevager sit merke 

Bryst. Baldige Bslger taarne sig omkring os og bare 

Skibet frem, en gunstig Vind blaser i Seilene, og for den 

raste Brise glide vi ned imod Cap Finisterre, forbi den 

biscaiske Bugt. Jeg satter mig i La af den Styrbords 

Reling og agter glad paa hvert Vindpust, der belger over 

Takket. Thi, skiondt Soen er sig liig overalt, kun maaskee 

noget dybere blaa, end Sundet derhiemme, og skiendt zeg 

ingen Kyster seer endnu, der kunne vidne om, hvorlangt 

jeg er kommen, men kun har Sskortet og Capitainens 

Ord at lide paa, marker jeg dog alt paa Luften, at vi 

ere ti Grader sydligere, end Kisbenhavn. Sagte, milde, 

duunblsde, nasten lunkne Vestenvinde glide henover Takket 

og lagge sig bledt forfriskende om min Pande og mine 

Kinder. De hviske smigrende og trestende om det varme, 

blomsterrige, velsignede Syd, og bringe mig til at glemme 

England og Kanalens klamme Taager. Der er noget 

Kvindeligt i disse blidtvuggende, milde Lufte; det er, som 

om En, der elskede mig, sad ved min Side, som hendes 

varme Aande streg forbi min Kind, og hendes kiarlige, 

3' 
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forsonende Ord bragte min Sial Hvile og Fred. Trom­

mende sidder jeg lange og hviler mit Sie paa Havets store 

Mark. der lidt efter lidt bliver javnere og stillere; jeg 

foler mig ene i det uendelige Rum, som en Tanke, naar 

den styrter sig ud i Evighedens Dybder; men jeg loftes 

tillige af den Magt, som altid hoitidsfuld og stille stiger 

ned til et Menneske, naar han staaer ene overfor sin Skaber 

i Bonnen eller i Beundringen af det Skabtes Undervarker. 

En salig Ro giennemstrsmmer mit Vasen, jeg tanker ikke 

fremad og ikke tilbage, jeg langes og onsker ikke. de Stem­

mer. der ellers raabe hoiest og uroligst i mit Indre, ere 

gangne til Hvile, og idet min Sial sanker sig med drem-

mende Undren ned i den Storhed, hvoraf jeg er omgivet, 

og optager dens Billede i sig, er det. som om Sialen selv 

blev udvidet derved, som om den stärkere folte sin egen 

Evighed og fik Vinger, der bare den over Tid og Rum. 

Og som om Himlen og Havet vilde belsnne mig, fordi 

jeg giver mig hen i deres Beskuen, oprulle de for mig nye 

Billeder, faa forunderlig deilige, at jeg aldrig, hverken for 

eller siden, kan mindes at have feet deres Lige. 

Vinden er bleven sagtere, Bolgegangen stillere. Solen 

er gaaet ned. Imod Nord reiser et blaat Skybierg sig 

op over Havet og dakker Udsigten ligened til Synskredsen, 

mens det morkner Bolgerne, som rulle derunder. Men 

efterhaanden, som de valte sig langer imod Syd, blive de 

lysere; thi her har Himlen et orangefarvet Skiar, der er 

rodest i Horizonten, og bliver lysere og gulere hoiere oppe. 

indtil det endelig smelter sammen med den blaae Natte­

himmel. Og alle disse forunderlige damrende Farver speile 

sig i Vandet, kaste deres Skiar over de hvide Seil og give 
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de kiendte Gienstande en magisk Glands. som om det Hele 

var fortryllet. Ter er en besynderlig, anelsesfuld Duft 

udbredt over Alling; det er, som om der i disse Farvers 

Skiften og Sammensmeltning giemtes en uudsigelig Hemme­

lighed. en Gaade om Fred og Lykke, som kun den Ind­

viede kan läse, en Spaadom om hiin salige Oe, som de 

Gamle troede, laae i Atlanterhavet. Sagte, umcrrkelig 

tratter Natten sine giennemsigtige Flor for den store Scene, 

det ene efter det andet; det er pludselig msrkt, man veed 

ikke hvordan eller uaar det er kommet. Det er ikke som 

i Land, hvor man seer Trcrer og Buske, Marker og Huse 

blive utydelige efterhaanden, og hvor deres gradvise For-

sviuden ere et Maal for Nattens Frembrud; paa Havet er 

der Intet, som kan fastholdes af Tiet, Lys og Skygge 

maler sig kuu paa de stigende Bslger og stifter om uaar 

Bslgerne synke. Men nu er Natten suuket over Havet, 

og Himlens Skyer ere gaaede til Hvile. Bslgerne bruse 

og stumme ikke lamger, de hviske kun, og deres Hvisken 

bliver ogsaa snart til en dampet Mumlen, en Tyssen paa 

Alt, hvad der endnu fardes travlt og stsiende. Man maa 

give efter, enten man vil eller ikke. for denne stille Manen; 

Tyrene gaae til Ro og Matroserne snakke og lee ikke lan­

ger, de sidde tause med deres tandte Piber og stirre ud­

over Soen. Det bliver msrkere og sortere, som om Al­

ting var forbi, men da begynder paa eengang Trylleriet 

igien. Et enkelt Lysglimt skinner dernede i de sorte Lande 

med en bleg, phosphoragtig Glands. lober et Stykke med 

Bslgerne langs henad Skibets Side, som om man gik med 

Ild dybt under Havets Overflade, og forsvinder. Et andet 

sslger derpaa. siden to, ti. tusiude. Overalt, hvor en Bslge 
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rorer sig. der glimter en hvid Stierne og slukkes hastig 

igien; overalt, hvor en So valter sig frem, der dannes 

en Stribe, ligesom as lysende Skum, forsvinder og sodes 

paany og forsvinder alter. Z Forstavnen, hvor Skibets 

Bringe skyder Bolgerne nlside, er Lyset stärkest, der sproiter 

det brandende Skum til alle Sider, og Stavnen er oplyst 

lige op til Bogsprydet; men ogsaa agterude skinner det naar 

Roret bevager sig, og man kan see Kislen og Fiskene, 

som svomme derunder. Og langt, langt bagefter Skibet 

ligger Kiolvandet som en skinnende Rog, en hvidtlysende 

Fakkel paa Havet. Ude, hvor Soen er mortere, seer man 

nu og da en stor, glindsende, flammende Stribe bevage sig, 

komme frem og igien blive borte, eller der stiger ligesom 

en maaneklar Soile iveiret; det er Delphinerne, som svomme 

i det oplyste Ocean, og en stor Fisk, „Nordkap" kalde 

Matroserne den, som puster Landet ud igiennem sit Nase-

bor; thi overalt, hvor Vandet sattes i Bevagelse, der 

lyser det. Og saaledes glider Skibet frem, bag det en 

skinnende Stribe, som et blegt Nordlys, der baver paa 

Havet, foran Boven en brandende Fos, rundtomkring en 

uhyre Mark med Cascader af glimrende Fyrvarkerie; og 

den blaae Himmel staaer fuld af Stierner, der stille funk­

lende see ned paa den oplyste Scene. 

Midnat er forlangesiden forbi, men jeg kan ikke rive 

mig los, jeg bliver siddende paa Relingen og betragter det 

forunderlige Skuespil. Nattevindene ere lune og lunkne, 

og Duggen lagger sig som en siin, forfriskende Stsvregn, 

som en kolig Aande henover Dakket. I en saadan Nat 

begriber jeg, at Sagn om Havfruer og Sirener kunne 

danne sig, yndige, halv giennemsigtige, som Fonques For­
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talling om Undine; thi Himlen og Havet ere som en Harpe, 

der er stemt, og sagte Toner stialve igiennem Luften, hor­

lige for Sialen, ikke for Dret. Det er Ouverturen, det 

stille, tonefulde, gribende Forspil til den Sommernatsdrom, 

jeg snart skal dromme, og dens Melodier ville klinge igien 

i min Tanke mangen en Sommeraften, naar jeg er vaagnet 

i Hiemmet. 

Men det damrer i Ost, nu slukker Natten sine Lamper 

og rodmende vaagner den unge Dag; dog. denne Stund 

er smukkere paa Landet. Der er Duft af Urter og Blom­

ster, som aabne sig, der er legende Morgenvindes Raslen 

i Bladene, der er Fuglenes lystige Kviddren paa Mark og 

i Skove, naar de flyve ud fra deres Reder; her er Intet 

uden Bolgernes Skummen og Vindenes Blcefen, her er Intet, 

som vaagner, thi der er Intet, som har hvilet. Alligevel 

byder jeg Morgenen velkommen gladere og fuldere af For­

ventning, end nogensinde for ; tbi langtborte, igiennem Taa-

gen, skimter jeg sierne Bierge, som Skyer over Horizonten. 

Spcidende staaer jeg med Kikkerten for Siet, utaalmodig 

onskende, at Luften vil klares. Da letter Taagen sig. 

Solen stiger op paa Himlen og lyser over det langsel-

fuldt ventede Cap Finisterre. 

Varer hilsede, I Kyster af Spaniens og Portugals 

Halvo, som forste Gang igiennem Morgendamringens Slor 

vise sig for mig! Var hilset. Ridderlighedens og Digte-

konstens adle Vugge i den sierne Middelalder, hvorfra 

Videnskab og Ridderaand bredte sig udover Europa! Varer 

hilsede, I sierne Bierge, hvorfra de christne Skarer flygtede, 

da Arabernes Strom, med den blinkende Maane i Spidsen, 

valtede sig blodig og flammende udover Halvsen! Varer 
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Hüsede, I Sletter, hvor Kampene stode, I Rester af mauriske 

Taarne og Slotte, engang smukkede med osterlandsk Pragt! 

Varer Hüsede. Z dunkle, duftende Lunde, hvor Orangen 

og Mandeltræet blomstre, hvor Nattergalen bygger Rede, 

og hvor Elskovssangene lyde i de lune Natter! Var hilset, 

Spanien, engang Ridderligheds og Elskovs Fodeland, nu 

ssnderrevet, ulykkeligt, vaaudende sig i Tilintetgiorelsens 

Smerte! 
En rask Kuling fra Nord fylder vore Seil og hurtig 

glide vi frem; men mine Tanker flyve dog hurtigere og 

betroede alt Spaniens Grund. Himlen er klar og skyfri, 

Havet festlig smykket, blaat, som jeg aldrig har seet det, 

med hvide Brammer af Skum, der hver isar foran pg 

rulle en Stovregn, som spiller i alle Regnbuens Farver. 

Og Bslgetoppene reise sig meer og meer, klare, giennem-

sigtige, snart grsnne som Smaragder i den yderste Spids, 

naar Solen skinner igiennem dem, snart blaae som Sa-

phirer. Hsiere og hoiere svulme de esterhaanden som 

Vinden tager paa at blase, men de sslge med og hialpe 

til at skyde os fremad. Det er smukt naar en saadan 

hvidtskummende Bolge reiser sig bag os, som om den vilde 

styrte sig udover Takket, men i det samme standser et Sie-

blik, borer sig nedunder Ror og Kiol, lester Skibet op 

paa sit Hoved og derpaa dukker op igien som en magtig 

Svsmmer soran Forstavnen. Og Skibet selv farer frem 

som en valig Ganger, der steiler, fnyser, bruser afsted 

og sparker Bolgerne tilside, kun uvillig lystrende Roret. 

Stundom bliver det vildt og gior et Spring til Siden, 

som en Hingst, der er sky; engang saa voldsomt, al Laseils-

spigeret, en Fyrrebom af meer end tre Armes Tykkelse, 
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kncekker som et Ror derved, og styrter ned paa Takket. Men 

rask flyve vi frem den hele Dag, alle andre Skibe forbi. 

Imod Aften, som vi noerme os Portugals Kyster, 

faae vi et uventet Bessg af to Portugisere. Ten ene er 

en stor, smuk Natsvoermer, sortegraa med brune Vinger, 

„Dedningehoved" troer jeg den kaldes, fordi den barer 

en Tegning som et Dedningehoved paa Nakken. Og dens 

Boesen svarer til Navnet, thi msrk, ubevcegelig, som om 

den var livlss, sidder den udeeltagende i sin Krog og skriger 

naar man rorer den. Den anden er en lystig lille Fugl, 

med gule og gronne Fiar, med spidst Nab og klare Dine, 

den hopper kviddrende omkring og sanger Fluer, nysgierrig, 

forundret, men sorglos og glad; den gisr Bekiendtskab med 

Duerne, underssger Grisens Wdetrug, drikker af de fyldte 

Vandtsnder, gynger sig i Tougene og synes overhovedet 

med stor Interesse at betragte alle de forskiellige Gienstande 

ombord. Det er Todens og Livets Sendebud, der komme 

fra det fremmede Land for at byde mig Velkommen. 
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Paa Hoiden af Liölabon. 

d jcrvn Vind naaede vi iforgaars Jndlobet til Lissa­

bon. Jeg skimtede igiennem Kikkerten det brune Hoiland 

og saae enkelte Bygninger som smaa hvide Pletter skinne i 

Solen. Foran Tajos Munding laae en engelsk Flaade af 

tolv Linieskibe og to Dampfregatter, ubevcrgelig, truende, 

med Langsiden vendt imod Land og viste de stcrrke, skin­

nende Tcender. Admiralskibet, som laae ligefor os, i en 

halv Miils Afstand, tonede engelsk Flag og de ovrige 

Skibe giorde det samme; det var et Spsrgsmaal til os, 

og vi svarede hurtig med at Heise vort rode. En Damp-

baad, formodentlig med Efterretninger fra den urolige 

Stad, kom rygende udfra Tajofloden, styrede henimod 

Rangskibet og sendte en Baad fraborde. Lidt efter Hei­

sede Admiralskibet Signal, de andre Skibe satte Seil til, 

narmede sig og bleve derpaa liggende ubevægelige, i en 

fluttet Linie. Trommerne rortes, Vagtskuddet lod og 

Dronet rullede som en sagte Torden henover den stille 

Flade. 
Det var iforgaars, og endnu'ligge vi her, uden 

Vind, uden Strom, uden Bolger. Giennem Kikkerten 

skimter jeg det samme Hoiland og seer de samme hvide 
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Bygninger skinne i Solen, det samme Dampskib lsbe ud 

og ind af Flodens Munding. Det er en Stilbed, en 

Ubevageligked, en Tod, hvorom man ingen Forestilling 

gior sig i Land. Det store Atlanterhav ligger dybt, roligt, 

glimrende i Solen, javnt som en morkblaa Jisflade, og 

rorer sig ikke meer, end den Sovendes Bryst, naar lette 

Tromme bevage det. Solen staaer op, Taagen spreder 

sig, Straalerne falde lodrette ned og brande paa Dakkets 

Planker, Skyggerne forlange sig, Solen gaaer atter ned, 

og Himlen spiller imod Vest i de prcegtigste Farver, rode, 

gule og blaae i Natten bryder frem og Millioner af Stjer­

ner tandes, hvide og blanke speile de sig klart i Soen, 

og Melkeveien lyser som et straalende Balte paa Himlen 

og i Havet; det damrer i Ost, Solen staaer op igien — 

men altid det samme, uforanderlige Vindstille. Skipper 

og Styrmand og jeg, alle tre gaae vi langfelfulde paa 

Takket, speidende efter hver lille Sky i Horizonten, hvert 

sagte Suk af Vindens Aande. Diner man langtborte en 

svag Krusning, der ligesom en Gysen gaaer over Van­

det, bliver der strar spandt et Seil ud. for deri som i 

et Garn at fange den enkelte, sieldne Vindfugl og bringe 

den til at arbeide en Stund i vor Tieneste. Men vore Seil 

vedblive at hange dsde og klapprende ned, thi det svage 

Vindpust uaaer os ikke. foreud det alt har arbeidet sig. 

trat paa Havet, der er dorsk som et Dyr, der ikke gider 

reise sig. og hvis javne Ro kun afbrydes naar en enkelt 

..Springer" gisr et Hop op i Luften og pladfkende falder 

tilbage. Da danner der sig Kredse paa Vandet, de blive 

storre og storre, men ogsaa svagere og svagere, til^dst 

hore de ganske op, og atter ligger da den store Flade, 
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saavidt som Oiet rakker, forstenet i en glasagtig Hvile, 

og Himlen hvalver sig, evindelig klar, uden en eneste 

Sky. som en Kuppel derover. Jeg har en Folelse, som 

om jeg var levende begravet i en Glaskiste, kunde see 

Himlen over mig, sce Solen gaae op og ned og Nyet og 

Stjernerne tamdes, men ikke rsre mig. Stundom kom­

mer jeg til at tanke paa de konstige, ziirlig udarbejdede 

Elsenbeensskibe, der staae i Konstkammeret paa en Fod 

med en Glaskuppel over, og det falder mig ind, om ikke 

i Grunden Havet skulde vare saadan en Fod, Himlens 

Hvalviug en uhyre Glaskuppel, og del hele Skib med 

Capitain, Mandskab og mig selv, et udmarket Konststykke, 

som Vorherre nu er faldet paa at stille op i sit Raritets-

kammer, for at lade det staae der til evige Tider. 

Livets og Gloedens muntre Sendebud, den fremmede 

lille Fugl er dod af Langfel ester sit Hiem — Omen 

iivei-lunl clii! Selv Todningehovedet er bleven ,ked af at 

vente, iaftes skreg den sit Farvel og flsi udover Ssen, 

hiem ad Portugal til. Deu ene Time gaaer efter den 

anden, ikke en Vind, ikke en Bslge. Det er et Driveri 

i stor Stiil; Luften driver og Havet driver. Matroserne 

drive, thi det er Ssndag idag, Grisen og Hunden strakke 

sig drivende i Solskinnet, ja selv Skibet driver nu og 

lystrer ikke sit Ror. Man gider ikke tale til hinanden, 

ikke staae op, naar man sidder, og knap satte sig, naar 

man staaer, man „gider slet ikke". Og kun i halvandet 

Dsgn en rask Vind. saa vare vi igieunem Stradet, men, 

hvad hialper det at klage! Der er ingen Gud uden Gud. 

og Muhamed er haus Prophet! 
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Jeg satter mig paa Dakket under Solseilet, tander 

min Pibe og seer mig resigneret omkring. Og der er 

virkelig smukt og venligt indenbords idag; under det ud-

spandte Seil seer Takket ud som en hyggelig Stue; paa 

Grund af Helligdagen og den lange, nodtvungne Hvile ere 

Plankerne hvidtskurede, de ubrugte Seil ordentlig sammen­

bundne, Tallierne net oprullede. Sondagskladerne ere 

komme for Dagen, alle Folkene have reent Toi paa, og 

de gamle Klader ere vaskede og hcengte til Torring paa 

Bakken. Deromkring sidde eller ligge Matroserne, enkelt-

viis og i Grupper, smogende og samtalende, eller låsende 

to og to i een Bog, thi Skibsbibliotheket er kun lille, 

og om de enkelte Romaner, som en mere belast Jungmand 

har forsvnet sig med, er der endnu bestandig stor Rift, 

endskisndt de alt ere mange Gange giennemlaste. Skibs­

klokken lyder til Aslosning, Bogerne lagges bort, og den 

nye Vagt nyder sin Nadver under aaben Himmel, nu og 

da istemmende lystige Sange. Langtborte imod Ost rodme 

de brune Bakker i Aftensolen, Husene skinne hvidt paa den 

dunkle Grund, og den engelske Flaade ligger som altid 

ubevagelig, samlet foran Tajos Munding. Imod Vest, 

men narmere, knap en Fierdingvei borte, ligge tvende 

Skibe, ligesom vi hvilende for Vindstille. Det ene er en 

lille hollandsk Skonnert, som sadvanlig gronmalet, med 

rode Border og en galende Kampehane, der er udstaaret 

i Tra, til Gallionsfigur. To Matroser staae forude, lanede 

til Relingen, og smogende af deres korte Kridtpiber, be­

tragte de med Phlegma vort statelige, tremastede Skib. 

En halvvoren Dreng, formodentlig Skipperens Son, stdder 

overskravs paa Rorpinden og styrer den med Benene, imens 

. 
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han bruger sine Hander til at brakke en Skibskavring itu 

og fore sig selv og den sorte Pudelhund ved Eiden af 

ham. Tatved Kahytstrappen er en stor Tonde sat paa 

Enden, et hvidt Klade lagt derover, og foran sidder den 

lille, tykke Skipper, i Skiortearmer. med en ulden Hue 

paa Hovedet og fortarer sin Aftensmad, som hans ligesaa 

lille og tykke Hustru sser op til ham af en overvattes 

stor Skaal. medens den nedgaaende Sol skinner paa deres 

trivelige Ansigter. I al sin hollandske Borgerlighed er 

dette Billede as huusligt Liv velgiorende og bevcrgende at 

sce midt ude paa det store, ode Hav, og jeg vilde onske 

jeg kunde male, for at giemme denne hyggelige Scene. 

I nogen Afstand derfra svommer en smuk, letbygget 

franst Brig, sort med hvide Ornamenter, med ranke Ma­

ster og siint dreiede Råer. Jeg kan hore den fremmede 

Skibsklokke lyde otte Glas, og giennem Kikkerten kan jeg 

fee, at Flaget er heifet paa halv og at Folkene ere for­

samlede forude. „Der maa vare en Hoitid ombord, hvad 

kan det vcere?" sporger jeg Styrmanden, som staaer ved 

Siden af mig. Han fatter Kikkerten for Siet og seer et 

Oieblik derover, derpaa siger ban: „Der er En dod og 

nu begrave de ham". Og nu kunde jeg selv folge den 

hele Scene, Trak for Trak. indtil det sidste; hvad der 

manglede, satte min sorgmodig bevagede Indbildningskraft 

til. og et alvorligt Billede dannede sig i min Sial som 

et Sidestykke til den hjemlige Huuslivs-Scene, jeg nys 

havde betragtet. Jeg saae den gamle Moder sidde eensom 

i det lille Kammer og bede for sin Son. som sorstegang 

er med paa de lange Reiser. Hun tager Brillerne af og 

lagger dem til Marke i Pfalmebogen. og med foldede 
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Hander lader hun sine Tanker vandre til ham, der er 

Herre over So og Land, og beder, at hendes Son maa 

vende stark og karsk tilbage. Og der er endnu een stille 

Bon, som stiger for ham imod Himmelen, endnu eet sagte 

Suk; men Ingen veed det, Ingen lagger Marke dertil. 

Langtborte gaaer Soen hoi og rullende. Vinden suser kold 

i Tougvarket og sender sin fugtige Aande ned i den snevre 

Kahyt. Der hviler han, den smukke, blege Ungling, ud­

strakt i den trange Koie og vaander sig i Smerte. Loftet 

ligger nar og trykkende over ham. og han sukker hviskende 

efter Luft; men ingen venlig Haand lagger Puden tilrette 

under hans Hoved og bringer ham Drikke; kun Vinden 

torrer Sveden af hans Pande. Da horer Gud hans Mo­

ders Bon og forbarmer sig over ham og tager ham til sig. 

Vinden lagger sig, Soen glatter sig ud, og i den stille, 

maaneklare Aften bare de den Tode op paa Dakket, over 

ham ligger udbredt hans Fodelands Flag. Med blottede 

Hoveder staae Matroserne om Baaren. de bede et sagte 

Fadervor og sanke den ned i Havet. Bolgen aabner sig 

og lukker sig igien over Moderens Haab. over den Elske­

des Kiarlighed, og Ingen veed, hvor hans Grav er; 

men Stiernerne staae funklende derover, og han selv cr 

blandt dem. Men hans gamle Moder sidder eensom i 

Hiemmet og beder for sin Son. 



I  H a v n .  

urra! Vort Anker er kastet, vore Seil ere rebede, 

vort Flaz er Heiset, vi ligge i Malagas Havn. Lad 

nu Vindene sove saa lange dem lyster, eller lad dem 

blase stik imod Nord, lad Havet strakke sine ulwre Lem­

mer dorsk i Solen eller storme frem som en stridslysten 

Kampe, jeg er lige glad. Jeg stirrer ikke langer utaal-

modig efter Vimpelens Retning, jeg sidder ikke den lange 

Dag paa det glohede Dak og sukker efter et forfriskende, 

fremaddrivende Vindpust, jeg vaaguer ikke urolig om Nat­

ten og staaer op for at see i Logbogen, hvor langt vi ere 

fremme, glemt er Storm og Vindstille, Kulde og Varme, 

Solskin og Regn. jeg svinger min Hue og raaber: Hurra, 

vi ere i Havn! 
Langsomt glede vi lidt efter lidt, Gud veed hvor­

dan, ned imod Halvsens sydvestlige Hierne; Soen hialp 

noget. Vinden gav nu og da et lille Pust, men der gik 

Dage og Natter, evindelig lange for min vorende Utaal-

modighed. Forst igaar Nat blaste det rigtig op, i So^ne 

blev jeg baaret mange Miil frem, og da jeg vaagnede og 

steg op paa Takket, hilsedes jeg af et uventet, ubeskrivelig 

yndigt Skue. ' I det milde, hvide, damrende Morgenskiar 
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ligger Eap Vincent for mit studsende Sie. De sorte, 

steile Klipper tegne sig skarpt af imod den lyseblaac 

Morgenhimmel, og stille, som en Flok af hvide Duer, 

hvile Bygningerne as St. Vincents Kloster paa Biergets 

Pynt. Äderst ude er det bygget, hvor det store Atlanter­

havs Brcrnding bryder sig imod Stenene, dets hvidgraae 

Mure gaae ligeud til Skrcenten og speile sig i de bund­

løse Vande; foran ligger Verdenshavet udstrakt, og Mor­

gensol og Aftensol forgylder Klosterets Tinder. Hvilken 

uhyre Eeufomhed, men hvilken Fred og Stilhed ogsaa! 

Langtborte fra den Strid og det Opror, der raser i det 

ovrige Portugal, ligger det aflukket, indfluttet i sig selv, 

ubekymret om Verden og bcrvende sig over den, som en 

from Bon, der i det stille Kammer hcever sig til Himlen, 

omgivet af en storartet Naturs meest oploftende Scener. 

Den giennemsigtige, duftrige Morgentaage laae som et 

Iomfruslor over Klosterets beskedne Skionhed, og da Af­

standen lidt efter lidt tog det bort fra mine Dine, blev 

et Indtryk tilbage, liig en af de rene Erindringer, hvor­

til Sicelen med et veemodigt Savn og et hemmeligt Onske 

seer hen. Enkelte Bierge skimtede jeg i det Fierne, de 

hcevede deres mcegtige Toppe som blaae Skyer over Syns­

kredsen, en let Brise fyldte Seilene og rast glede vi 
fremad. 

Ombord forberedte man sig af alle Krcefter til Lan­

dingen, der blev malet og pudset, beget og ticrret, vaflet 

og skuret, baade iudvendig og udvendig. Skibet giorde sit 

Toilette saa fuldstcendig som nogen Modedame og speilede 

sig imens i den blanke So. Om det saa var Hunden 

og Grisen, saa bleve de vaskede, og de fornegtede ingen-

4 
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lunde deres Charakteer under denne for dem begge lider 

opbyggelige Handling. Der blev pumpet Sovand i et stort 

Kar, Tyrk blev uden videre dykket deri, og trods sine 

klynkende Indsigelser borstet og skrubbet over hele Krop­

pen. Imens lob hans Ven Griis urolig gryntende af 

Deeltagelse rundt omkring Karret, uden at ane, at Touren 

snart skulde komme til den, eller maaskee med heltemodigt 

Venskab trodsende den overhængende Fare. Det var ordent­

lig rorende at see dens Gloede, da Tyrk omsider blev be­

friet, og pustende og rystende sig ilede hen i Solskinnet i 

den lob smaagryntende efter bam, stubbede sig op ad ham, 

som for at torre Vandet af hans vaade Skind, og lagde 

sin Tilfredshed for Dagen paa enhver Maade, der var 

mulig for et Sviin. Midt under sine Venskabspttringer 

blev den grebet og puttet i Karret, men den oploftede 

en saa gudsjammerlig Klage og giorde saa fortvivlede An­

strengelser for at flippe los, at Kokken, som var dens 

Kammertiener, indsaae Umuligheden af at udfore sin Be­

stilling. „Slaa en Tallie om den og smid den overbord!" 

sagde en af Matroserne. Som sagt, saa giort; et Reb 

blev snoet om Grisens trivelige Krop, den blev sloebt hen 

til Relingen og trods sin Sprcrtten og sine hylende For-

sikkringer om at den ikke kunde svomme, kastet ud i 

Soen. Her fulgte den imidlertid, halv flcebt ved Touget. 

ganske godt med; skrige kunde den ikke, for ikke at faae 

Sovand i Halsen; men den kastede nu og da et ynksomt 

bedende Blik op til Skibet. Tyrk. som imidlertid var 

kommen sig efter sit Bad, stod under alt dette paa en 

Tsnde, med Forbenene paa Relingen, og langtfra at gien-

gicelde, Grisens Deeltagelse med en lignende Folelse, saae 
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ban taus, med skadefro Glade ned paa den nodtvnngne 

Svsmmer, og da Griis omsider blev bålet op og vredt-

brummende travede op og ned ad Takket, var Tyrk ikke 

den, der skulde sige sin Stalbroder et Par venlige, for­

mildende Ord, ban gik ganske rolig hen til sit Trug og 

gav sig til at adc. 

Strsmmen af Atlanterbavet, der presses ind imod 

Stradet ved Gibraltar, begyndte nu at boble og bruse 

omkring os, og den, meer end Vinden, forte Skibet 

fremad. Henimod Aften saae jeg fsrstegang Land paa 

begge Sider; Afrikas og Spaniens Hsilande, Cap Spar­

tel og Trafalgar, vifte sig i ser til syv Miles Afstand. 

Paa de spanske Bierge brandte der klare Flammer, for­

modentlig af en Skovbrand, og som Bauner lyste de i 

en lang Rakke rsdlig igiennem Aftenens Morke. Tet 

er forunderligt at reise saadan tilsses, man bar i Grun­

den ingen rigtig Forestilling om, hvorlangt man er kom­

men, sordi de narmeste Omgivelser bestandig vedblive at 

vare eens. Jeg saae paa Afrikas og Spaniens sierne 

Hsilande ikke stort anderledes, end jeg seer paa Sveriges 

og Siallands Kyster, naar jeg seiler igiennem Sundet, 

eller paa Englands og Frankriges i Canalen. Alle mine 

Fslelser samlede sig i den ene: Utaalmodighed efter For­

losning; men denne blev stärkere med bver Time, og til­

lod mig knap at falde i Ssvn, da jeg endelig henimod 

Midnat kastede mig paa min Koie, efterat have bedet 

Styrmanden om at vakke mig, naar vi passerede Stradet. 

To Timer efter blev jeg purret op, jeg skyndte mig op 

paa Takket; men Alt, bvad jeg fik at see af Herkules's 

Stotter, var kun en msrk Kampe-Skygge med et Fyr 
4« 



5L 

foran — det var Klippen, og nogle Lys bagved — det 

var Byen Gibraltar. Forrradelig herover gik jeg igien 

tilkois, men jeg fik rigelig Erstatning ved det Svn, som 

Morgenen bragte mig. 

Hoie, mcrgtige, damrende belvste af Morgensolens 

Skicrr, laae det sydlige Spaniens brnunladne Kyster foran 

mig og bode mig velkommen! snart brat skraanende imod 

Havet, med dybe. skyggefulde Dale. i hvis Hemmeligbed 

mit Oie trcengte langselsuldt og nysgierrigt ind; snart 

jcevnt heldende nedad, med hvide Bygninger. Byer. mau­

riske Taarne. Biinhaver og Trceplantninger, der atter af-

lostes af store. ode, solbrcendte Flader, hvorigiennem den 

nogne Klippe nu og da stak sit magtige Hoved frem. 

Saaledes var den forste Hilsen, jeg fik af det romantiske 

Land, jeg snart skal betrcrde. Staaende ved Relingen, 

med Kikkerten sor Viet, tabt i Beskuelsen af de maleriske 

Kyster, der giede forbi mig. eller folgende de fmaa, sone 

Fifkerbaade, som, hver med et trekantet, hvidtskinnende 

Bomuldsseil. sloi henover Bolgerne, mærkede jeg ikke, at 

vi styrede lige ind imod Malaga, for jeg horte Capi-

tainen give Befaling til at Heise Lodsflaget, jeg vendte 

mig om og saae med eet de hvide Huse ligge ligefor mig 

bag en Skov af Master. En Baad kom gyngende hen-

imod os, to halvnogne, morkebrune Rorkarle dreve den 

frem. og i Agterenden sad en hoi. smuk Mand, klcedt i 

Hvidt fra Top til Taa, med en bredskygget Straahat paa 

Hovedet; det var Lodsen, den forste Spanier, jeg saae, 

den forste Fremmede, der i tre Uger var kommen vort 

Skib saa ncer. Jeg betragtede ham med en saa opmærk­

som Nysgierrighed. som om han var en Typus for hele 
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del spanske Folk. og som jeg paa ham kunde giore alle de 

Iagttagelser, jeg haabede og langtes efter at anstille; jeg 

saae paa hans Hat. paa hans Bomuldstrsie, paa hans 

hvide Beenklader, paa det rode Skiars, han havde om 

Livet, og forst og sidst paa hans guulbrune Ansigt, med 

den krogede Nase, de morke Oine, de sorte Bakkenbarter; 

ja, jeg er vis paa, at saalange jeg lever, glemmer jeg 

ikke, hvordan Lodsen i Malaga saae ud. Jeg brandte as 

Begierlighed efter at hore ham tale, sor at saae at vide. 

om mit Selvstudium havde bragt mig saa vidt, at jeg kunde 

forstaae noget as Talesproget, men han vardigede os intet 

Ord; raus, med agte spansk Grandeza. sad han i Baaden, 

der slabtes frem med vort Skib ved en fastbunden Tallie. 

han pegede blot med Fingeren i hvad Retning vi skulde 

styre. Vi glede ind i Havnen, det ene Seil blev rebet 

ester det andet, Ankeret faldt, og nu ligger „Herkules" 

igien stille, vuggende sig paa det rolige Vand, hvilende som 

en letfodet Ganger efter Lobet. 

Rundtomkring os er der en svsmmende By af Skibe, 

med brede Gader og småle Gyder, med lange Rakker af 

Barkskibe, Brigger. Skonnerter og Jagter, fra hvis Maste-

spiir alle Nationers Flag vaie i en broget Blanding. Og-

saa den rede Dug med det hvide Kors i skimter jeg iblandt 

de andre; men forend Ouarantainecommissionen har under-

sogt os selv og vore Passe og givet os , tor 

vi hverken hilse paa Landsmand eller Fremmede. En for­

virret Tummel lyder til alle Sider, Piben og Trommen 

fra de spanske Orlogsmand, Matrosernes Opsange i alle 

mulige Tungemaal, de spanske Tal: nnv8, clos, tres og 

saa videre ligetil eiento, naar Rosinkasser og Vindrue­
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krukker tcrlles og indskibes, derimellem Hundegisen, Hanegat 

cg Skriget af Sviin. som blive slagtede. Lyden af hundrede 

Skibsklokker, store og smaa, dybe og hsie. klare og skrat­

tende, giennemtrcrngende Raaben sra en Maengde Drenge, 

som i deres Baade, der ere fyldte med Druer, Meloner, 

Fisk, Kiod, Viin og Brod, roe ud og ind imellem Skibene, 

overalt Slsien og Skrigen, Steden og Trcengen, Sang 

og Latter: del er en sand babylonisk Forvirring. Paa den 

ene Side af os ligger en spansk Barke, plump, bredskroget, 

sort. med smudsige Seil, og med Tougvcerk. snoet eller 

slettet af Grces. Der er kun to Mand paa Dcekket. den 

ene ligger plat udstrakt paa Ryggen, sovende, med Armen 

under Hovedet og Hatte« trukket uedover Ansigtet; den 

anden sidder paa Relingen, i Skygge af et Seil, og seer 

ligegyldig over til os; hans Ansigt er halv skiult af et 

sort, kruset Skceg. i Munden har han en dampende Papiir-

cizar. paa Kroppen en Skiorte og intet Andet. Paa den 

anden Side svsmmer en pyntelig amerikansk Brig, med 

Tougvcerkct klart og net oprullet, med et Ruf af Mahogni, 

med spejlblanke Kahytsvinduer og Trappeopstandere as 

skinnende Messing; over det hvidtsknrede Dcek er udspcendt 

et Solseil. og foran Kahytten er dakket et ziirligt Middags­

bord. som formodentlig venter paa Capitainen. Skibs-

lugerne staae aabne. og Matroserne ere iscerd med at ind­

tage Ballast fra en Sandpram. som ligger forneden. En 

Mand synger for, og imellem hver Linie af Sangen kaster 

en af Mandskabet skifteviis en Skovlfuld ind igiennem Lugen. 

Den Sang er nok eens i hele Verden, tcenker jeg, da jeg 

horer den samme langtrukne, alvorlige Melodie, der takt­

fast, som Hammerslag, lyder til Arbeidet hiemme i Norden. 
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Men bvad er det for et Sprog, dan synger i? Tet er 

ikke Engelsk og Spansk er det ikke; jeg lytter og gien-

kiender forundret Ord og Sprog: 

Vij> sr tröll as ssr^en, 
ßeumalte krilkiof vreci, 
äocli mä vi pröfvs svärcjen, 
förr än jaZ UZZer kreci. 
Dä sS^ man stälen I^unZ« 
i soldrun ksrnpekanä, 
pä ^n^urvsäels wnZs 
kvsi run» 8to<l i kranci. 

Og videre sang den svenske Matros om Frithiofs Besog 

hos Angantyr. alle Versene, det ene efter det andet, og 

imellem hver Linie giorde han en Pause, imedens en Skovl 

Sand blev kastet ind; for Matroserne, som stode hos, var 

hans Sang en Lyd uden Mening, en eensformig Takt til 

at arbeide efter, for mig og vel ogsaa for ham selv var 

den en venlig, forfriskende Hilsen fra det hsie Nord, vor 

fcelles Hiemstavn. 
En stor, pyntelig Baad, med et broget, guult og 

hvidt Solseil over og fuld af Herrer i- Uniform, loegger 

til ved Siden af vort Skib; det spanske Flag hsenger i 

Folder ned fra Stangen og flceber med Spidsen i Vandet, 

de hvidklædte Matroser, med gule Skicerf om Livet, hvile 

paa Aarerne. En af Quarantainecommissionen tiltaler os 

paa daarligt Fransk og forlanger vore Passe og Skibs­

journalen, efterat have hsrt at vi komme fra „Oinamares/ ; 

vi blive stillede op i en Rcekke, han tcrller os, for at voere 

sikker paa, at Ingen er dsd af Pest underveis, og derpaa 

gives os ?rattiea, eller Frihed til at betroede Spaniens 
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Zordbund. Hidtil vare vi Fjender, som Enhver skulde 

stye; nu ere vi hoit og lydelig proklamerede som Lenner, 

og mangfoldige Jndfsdte, som i deres Baade, fyldte med 

Frugter, Viin og Kisd, utaalmodige havde ventet paa dette 

Oieblik, storme langfelfulde op ad Skibstrappen, Glade og 

Forventning staaer malet i deres Ansigter, og i deres ud­

bredte Arme holde de store Kurve med Levnetsmidler, som 

de velvilligen tilbyde os — kun for en tredobbelt Betaling 

af hvad de koste i Land. Med Msie renses Dcekket for 

de ubudne Giester, een efter een plumpe de med Skrigen 

og Skielden ned i deres Baade, det er en almindelig For­

virring, en Forfslgen og Flygten, ligesom i et Slag i 

Matrosernes skraldende Latter og vcegtige danske Eder ere 

skytset paa vor Side, imedens utallige: Oaruinba! d'lu-ajo! 

sendes op imod os fra de Slagne og falde som matte 

Kugler magteslose nlbage. Kun een Fremmed staaer rolig 

tilbage paa den ode Valplads, hvor hist og her en ssnder-

traadt Viindrueklase, et knust Mg eller en uhyre, skin­

nende guul Citron fortceller om Kampen. Det er en lille, 

spinkel Mand, han har en sammenrullet Bylt i den 

ene Haand og en Kurv i den anden, og seer veltilfreds 

og knejsende omkring sig. Dersom ikke hans grsnne 

Unisormskiole og snorebesatte Hue allerede vidnede om, at 

han er Militair, saa vilde et Par moegtige sorte Knebels­

barter, der gaae sra det ene Lre til det andet, hsit og 

lydelig udraabe del. „Hvad Fanden er du for en Grås-

hoppe?" spsrger Capitainen ham ganske venlig, og som 

om han forstod Spsrgsmaalet, svarer han smilende: „^clua-

nsi-o, Senor Lapitan". „Det er en Toldbetjent, som 

vel skal have Tilsyn med Udlosningen", forklarer jeg 
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indfodt Spanier; derpaa narmer jeg mig til den Frem­

mede og forssger at indlede en Samtale. Og han, over­

vættes glad over iblandt disse nordiske Barbarer at trafse 

En. der i det mindste kan sige nogle Ord paa hans Sprog 

og som yttrer Lyst til at lcere mere, lagger sin Bylt — 

det er hans Seng — ned ved Siden af sig, satter Kurven, 

— det er hans Kiskken og Spisekammer — ved den anden 

Side, griber ned i Lommen, trakker et Bundt smaa Papiir-

cigarer op og presenterer mig dem med et Buk og et paa 

engang ceremonielt og velvilligt: „8ii-vase listes. Der­

paa satte vi os ned og begynde, saa godt det vil gaae, 

en Samtale. Det meste, af hvad han siger, overgaaer 

rigtignok min Fatteevne, og jeg, som endnu ikke er saa 

synderlig stark i Brugen af de spanske Verber, fsrer paa 

min Side Samtalen, ved at navne en Mangde Substan­

tiver. ligesom man trakter Perler paa en Snor; men han 

opmuntrer mig bestandig: „IIgted knbla dien"; og 

jeg saaer virkelig omsider ud af haus Fortallinger, at han 

hedder Don Juau Sebastian de Agrela, er ..meget adelig" 

og gift med en ..meget adelig" Dame, Fader til to Bsrn; 

og at han beklader sit Embede (et Toldbetientembede!) 

mere af Lyst, end af Trang; thi han besidder en Land­

ejendom nogle Mile fra Malaga; der lever hans Familie, 

og der tilbringer han selv den stsrstc Deel af Aaret; og 

medens han fortaller dette, skyder han Huen tilbage, stryger 

sin Knebelsbart og antager en Mine af Selvfolelse, som 

om han virkelig troede det altsammen selv. Da jeg med 

stor Andagtighed hsrer paa. hvad han siger, byder ham 

en af mine Cigarer, og lover ham Plads til hans Matras 
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i mit Lukas, blive vi snart de bedste Venner as Verden, 

ja han lukker endog sin Kurv op og skarer Hul paa en 

saftig Vandmelon, for at jeg skal smage og beundre hans 

Fodelands Frugter. 

Aftenen begynder imidlertid at falde paa, det er nu 

for sildigt at gaae i Land, og jeg maa noies med, utaal-

modig og forventningsfuld at betragte Kysten i Frastand. 

Rundtom Havnen, der imod Vest beskyttes for Middelhavets 

Bolger af den fremspringende Strandbred, imod Dst af en 

konstig Molo, paa hvis yderste Ende et bvidt Fyrtaarn 

allerede udstraaler sit Skin, krumme Byens Gader og bvide 

Huse sig i en Halvkreds; men de ere for langt borte til 

at jeg kan skielne Enkelthederne. Jeg kan kuu see, at hele 

Byeu Heiner sig i en svag Skraaning opad og slottes i 

Ryggen og paa Siderne af brune, golde, forbrandte Bierge! 

de sneehvide Bygninger paa den morke Baggrund ligne i 

Aftenens Damring Masser af Sknm, som den stormende 

Branding har kastet op paa en Havbreds sorte Kampe-

stene. Hoit imod Nordost, paa en nogen Bakke, ligger 

den gamle, minderige, mauriske Fastning Gibralsaro og 

seer mork og truende udover Byen og Havet, henimod 

Afrikas sierne, brandende Lande. Tanker den paa de Tider, 

da Halvmaanen blinkede fra dens Tinde, da tnrbankladte 

Krigere laae paa Vagt bag Murene, og Allahs og Pro­

phetens Navne bleve priste fra de ranke Minareter? Den 

faae sin sidste Krigers Hoved rulle i Stsvet, saae hans 

Kvinder og Born med bagbundne Hander folge de ckristne 

Fyrsters Seierstog, saae bans Snekke, jaget af spanske Skibe, 

for fnlde Seil flyve over ad Afrika til. og selv var den 

sonderrevet af Kugler og Slyngekast. dens Mure halv 
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sammensryrlede og dens bedste Taarne faldne i Gruus; og 

de have aldrig reist sig mere. Ten nedgaaende Sol skinner 

paa Borgens rodbrune Taarne, saa at de faae en Farve, 

som om de vare blodige, og paa en lang, nogen, brunlig 

Muur, der lober fra Fæstningen ned til Byen: det er som 

om den gamle, steenhaarde Kampe endnu strakte sin sol­

brændte Arm udover den bange Stad og knugede den i 

Stovet. Og der var en Tid, da disse Mure og Taarne 

vare rode as Blod, da en vceldig, senestark Arm som et 

Iernscepter styrede Byen deroppefra. Det var da Hamet 

Zeli, med Tilnavnet el Zegri, fordum Ronda's For­

svarer, med sine Krigere sad i Gibralfaro, som en Orn i 

Reden, og knugede den rige Kiobmandsstad, som en stial-

vende Fugl, i sin Klo, dog ikke for al dråbe den, men 

for at tvinge de feige Kiobmand til al forsvare deres Arne 

unod de Cbristne. Dengang var Malaga heell omgivel 

med hoie, starke Mure og mange Taarne; Brændingerne 

sloge op imod valdige Grunde as Steen, og Klipperne stode 

dengang som nu beskyttende bagved; imellem Taarnene og 

over de alvorlige Muurlinder ragede Orangetraer og Pal­

mer op, Hangende Haver, fnlde af Mvrter, Roser og 

Granatabletraer, asverlede med befastede Bastioner og svare, 

skudfaste Varn; det var paa engang venligt og truende at 

fee til. 

Men Ferdinand den Katholfte og hans Dronning 

Isabella havde svoret, at de vilde indtage Byen; tillands 

og tilvands havde de omringet den; en dobbelt Rakke af 

tunge, velbemandede Galeier sparrede Havnen, hvor nu 

Handelsskibene ligge, fra den ene Kvst til den anden; paa 

alle Biergene rundtomkring laae Tropper; tilkoire bavde 
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Kongcn selv sin Leir, hvor prcegtige Silketelte glimrede i 

Solen og Kastiliens kongelige Banner vaiede; tilvenstre 

forsvarede den tappre Ridder Rodrigo Ponce de Leon, 

Marquis af Cadiz. en af Hsiderne, der nasten beherskede 

det kneifende Gibralfaro. Dag og Nat lsd de Saaredes 

Jammerskrig og de Seirendes Jubel, Susen as Pile og 

Klang af Svcerde, Stod as Muurbrcrkkere og Drsnet af 

Spaniernes plumpe Kanoner; for de Belejrede var der 

ingen Hicelp at vente, thi Boabdil i Granada var Ferdi­

nands Vasal, og den gamle el Zag al sad som en Flygt­

ning i Guadix; hver Indgang og Udgang var stoppet. 

Levnetsmidlerne vare opbrugte, og de udtcrrede Mcrnd havde 

neppe Krast mere til at lsste Svardet, de grcedende Kvinder 

havde ingen Die at give deres Bsrn; daglig saae de store 

Tynger af Korn og Frugter lyse fra de Spanskes Leir, 

men til dem kom ikke et Brsd eller en Figen, kun Pile 

og gloende Stene slyngedes dem imsde; daglig bonsaldt 

de den ubsnhsrlige Hamet om at lyde den christne Konges 

Opfordringer til Overgivelse — han afslog bestandig, og 

kcempede bestandig, skisndt Mure og Taarne styrtede sam­

men omkring ham, og hans egne Landsmcrnd sammensvore 

sig imod ham. Kcempende Skridt for Skridt trak han sig 

tilbage til sin Rede, indesluttede sig der med sine udvalgte 

Krigere, medens den hellige, hvide Fane, som en Dervisch 

havde givet ham, og ved hvilken han ventede Seier, stolt 

bslgede fra Gibralfaros hsieste Taarn. Men Noden steg. 

den blege Hunger stial sig ind i Borgen, og hans Moend 

dsde omkring ham; da giorde han med de Sidste et ra­

sende Udfald, Mand imod Mand kcempede Maurerne og de 

Cbristne, Svcrrdene lynede, Skjoldene klang og Blodet slsd 
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Tervisch. doende sank han om, det hvide Banner blev revet 

af hans Haand, og Forfardelfe greb nu Maurernes Skarer: 

„Fly! Allahs Maane skinner ikke langer; ban har givet 

vort Liv i de Vantroes Haand!" og flygtende styrtede dc, 

der vare levnede, tilbage til Byen. Da overgav Malaga 

sig; under Paukers og Trompeters Lvd drog den katbolske 

Konge i Spidsen for sin Har indad den aabne Port; hans 

Dronning red ved Siden af ham paa en hvid, arabisk 

Ganger, der var sendt hende som Hyldingstegn; foran dem 

blev baaret det fjendtlige Banner, knakket og blodigt, men 

Kastiliens Fane vaiede hoit i Luften. Krigere og Kiob-

mand skiulte sig i deres Huse, Kvinderne kncelede gradende 

i Gaderne, hvor Toget kom frem, og bade om Naade; 

men de bleve alle. Mand og Kvinder og Born, paa nogle 

enkelte Udvalgte nar, giorte til Slaver. Endnu i to Dage 

sad El Zegri og en lille Flok af hans troe Krigere, uden 

Viin, uden Bred, uden Olie, indesluttede bag Fastningens 

starke Mure; da forst sendte de, tvungne af den truende 

Hungersdsd, en Herold ned i den erobrede Stad for at bede 

om Fred. Slottets Porte aabnede sig, og en lille Skare 

af udmattede, blege, huulkindede Mand med deres tappre, 

altfor tappre Hsvding i Spidsen, vandrede langsomt, med 

boiet Hoved og trodsig sammenbidte Laber, nedad Bierget, 

imellem de tvende Mure, som forbandt Fastningen med 

Byen, og af hvilke endnu den ene er tilbage. Deres 

Vaaben bleve sonderbrudte, deres Hander bundne, og selv 

bleve de sendte ind i Landet, for at tralle i Bierg-

fastningerne. Men Ferdinand og Isabella giorde et rigl 

Bytte af Guld og Solv, af adle Stene og kostbare Ro-
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gelser. af fine ssterlandske Slor og kostelige Tapper; og 

saaledes blev Malaga erobret. 

Og endnu ligger i denne Stund det gamle Gibral­

tars hoit oppe paa sin Klippe og seer nwrkt og truende 

udover Byen og Havet, og langselsuldt over til det sierne 

Afrika. Den nedgaaende Sol skinner paa dets Taarne og 

farver dem med en blodig Rodme; det tcenker paa hvad 

det engang var: et Skiold over de Troende, og hvad det 

nu er bleven: et Giemmested for Skieliner og Tyve. Men 

Solen synker langer ned, dens sidste Straaler lyse over 

de enkelte grsnne Viinbaver og de hvide Lyststeder, som 

ligge adspredte paa en siernere Bakke, der er mere frugt­

bar, end de andre Fielde; endnu et svagt Glimt paa Spid­

sen af Gibralfaro's Taarn, faa er den nede bag Biergene 

og det er Nat. 

Nu tandes hundrede Lys rundtomkring paa de frem­

mede Skibe, og det skinner fra Vinduerne i Byen; men i 

Havnen er det stille. Jeg hsrer kun Vandet skvulpe imod 

Skibet, og nu og da en Aares Pladsfen i Vandet, naar 

en af Skipperne, som har varet i Besog hos en anden, 

bliver roet tilbage til sit eget, svsmmende Huus. Den 

store Kirkeklokke i Malaga flaaer ti, og Lyden bares klart, 

fuldtonende ud til os af den sagte Landvind. En Skibs­

klokke slaaer fire Glas. derpaa en anden og en tredie og 

mange flere; det er ligesom om ogsaa de havde sorskicllige 

Sprog, saa forfkiellig er deres Lyd. Paa Amerikaneren 

ved Siden af os er msrkt, de sove alle; men paa den 

spanske Barke rorer der sig nogle Skygger i Skumringen. 

Der lyde sagte Stemmer, jeg hsrer nogle Greb paa en 

Cithar. og dervaa begynder en haard. men smuk og dyb 
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langtrukken Melodie. Jeg kan sorstaae, al del er en 

Elskovssang, og Omkvadet. som hyppig gienlages, lister sig 

ind i mit Dre og i min Erindring: 

>!»)' zrscioss es Is (joncells 
eomci es tiermoss 7 dells. 
visas lu el msrinero 
que en Iss nsves viviss, 
si Is nsve, 6 Is vels, 
6 !s eslrells, es tsn dells? 

Åndigst af alle er hun. min Pige, 

Og hun er sager og fnn tillige. 
Iiig mig, du Somand, som i Skibe lever, 

Kau vel dit Skib eller Seil og Stierne 

Saa siiem du finde, som min Elskerinde? 
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Den forste Dajj i Land. 

Meppe forgyldes Castellets Taarne og de yderste Bjerg­

spidser igien af den opgaaende Sol, for jeg, brandende 

af Utaalmodighed, springer i Jollen: den stoder fraborde 

og snocr sig frem imellem Skibene ud i det aabne Bassin 

foran Landingspladsen. Brogetmalede Baade, rode, gronne, 

sorte og hvide, giennemskcere Vandet i alle mulige Ret­

ninger i store Pramme, ladede med Frugter, arbeide sig 

langsomt frem igiennem Vrimmelen og skyde de mindre 

Baade tilside; Raaben og Skrigen, Banden og Skielden i 

alle mnlige Tungemaal lyder omkring mig. Jeg naaer den 

store Steentrappe, i eet Spring er jeg ude af Baaden, 

den stoder fra, og der staaer jeg da for forste Gang ene 

i et fremmed Land, hvor jeg ikke veed Vei eller Sti, hvor 

jeg kiendes af Ingen og ikke kiender Nogen, hvor jeg ikke 

forstaaer en Trediedeel af hvad der tales omkring mig. og 

hvor mit eget Sprog ligger unyttig giemt, som en Mynt, 

der ikke gialder. Men jeg har ikke Tid til at anstille sorg­

modige Betragtninger eller til at fole mig ene; det frem­

mede Liv griber mig i sin Hvirvel, det river mig med sig, 

det forbaufer og beruser mig; jeg er tilmode som om jeg 

dromte. Som ved et Trvlleslag staaer jeg, hvis sidste 



65 

Erindring er den sindige, stille, graaladne Toldbod i Kioben-

havn, pludselig henflyttet i et sydligt Lands glsdende Som­

mer, midt i en sydlig Nations brogede Folkeliv, iblandt 

Mcend og Kvinder, hvis Ansigtstrak og Dragter ere frem­

mede for mig, foran Bygninger, hvis Form er mig ny, 

imellem store Trceer og Pragtblomster, som jeg enten al­

drig ssr har seet, eller i det hsieste kun som smaa Planter 

i Urtepotter. Er jeg en Aladdin og har jeg den magiske 

Lampe, som fremtryller alle disse Skabninger, unge og 

gamle ^ smukke og hoeslige, sorte, hvide og brune for mit 

forundrede Blik? Eller sidder jeg med Oiet foran Kig­

hullet i et Panorama og seer det ene Billede efter det 

andet drage forbi mig? Hvor stal jeg fee hen? Tilhoire 

eller tilvenstre, fremad eller tilbage? Hvor skal jeg selv 

hen? Jeg skubbes og stodes, man taler til mig og leer ad 

mig, En tilbyder mig sin Baad, en Anden sit Wsel. Jeg 

flygter udas Vrimmelen; derhenne ligger en stor Steen, 

paa den vil jeg krybe op, og faa i Ro fra mit Thronsoede 

see udover Folk, over Land og Ss. 

Hele den stsvhvide Kyst er fuld af Mennesker, Moend, 

Kvinder og Bsrn, af Tyr, Heste, Muuldyr, LEsler, Oxer, 

Hunde og Geder, af Vogue og Kcerrer, af Borde og Bcenke, 

af Kasser og Kister — alle mulige Farver ere blandede 

imellem hverandre, som paa en uhyre Palet. Her staaer 

et Halvhundrede brune, solbrændte Lastdragere i en lang 

Roekke fra et Pakhuus ligened til Stranden; nogle af dem 

have kun et Par Svommebeenkloeder paa, andre kun en 

Skiorte og om Hovedet et broget Tsrklcrde; fra Haand til 

Haand vandre Rosinkasser, Druekrukker, Viindunke og 

Olieflasker fra Pakhuset ned i den store Pram, som ligger 
5 

. 
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ved Trappen, og stal fore det Altsammen ombord i de 

fremmede Skibe. Hist kommer en Skare Muuldyr og 

Msler, skrydende, trampende, flovende inde fra Byen; de 

ere pyntede med rodt vg blaat Seletoi, nogle have Ficrr-

buste i Panden og Klokker om Halsen, og paa deres Ryg 

er der opstablet Bierge af Rosinkasser, eller flettede Kurve 

med Meloner, Log, Figener, Druer og Viinbariler. Bag 

efter dem komme Driverne lobende, huje og skrige, flaae 

dem med Stokke og kaste Stene paa dem for at faae dem 

frem. Her tumler sig en Mcrngde nogne, af Smuds og 

Sol graabrune Tiggerdrenge, med lange, ravnsorte Haar, 

skrigende imellem hverandre; de samle Stovet op i Haand-

fulde og kaste paa hinanden, og naar et Lces Frugter 

kommer forbi, sticele de af Kurvene og pile faa, forfulgte 

af Forerne, indad Byen til. Hist kommer et Train af 

plumpe Lastvogne langvejs fra, rullende langsomt frem 

igiennem Stovhavet. Paa Siderne og foroven er Pinde-

kcerren bedcrkket med flettede Bastmaatter, faa ikke en Sol-

straale kan troenge ind; Frugter af alle Slags ligge op­

stablede derinde, og midt imellem dem ligger den dovne 

Bonde halvsovende udstrakt, med Hatten over Vinene; thi 

den ene Vogn gaaer i den andens Spor, og naar kun den 

ene styres ret. folge de andre af sig selv bagefter. En­

hver af de uhyre, tohjulede Fragtvogne trcekkes as to voel-

dige Orer, med lange, spidse Horn, med deres Hoveder 

boiede under Aaget og stirrende vildt til Siden med de 

rode Vine, men pustende af Varme og langsomt floebende 

sig fremad. Nu og da staaer en Vogn stille, da vaagner 

Bonden op, griber sin Stav og med et: „Carajo, xmA-

nsta! ancla lader han den falde tungt paa de 
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dorske Dyrs Ryg til de atter satte sig i Bevagelse. Andre 

Karrer, ligeledes omgivne af en Straasletning, opfyldte 

med indpakkede Frugter, drages frem af Muuldyr, det ene 

spandt foran det andet, og ovenpaa hver Vogn ligger hen­

kastet en rank, solbrandt Karl, med kulsorte Sine, og med 

en stolt, ligegyldig Mine. Om hans Skulder hanger en 

sort eller gnul Floielstrsie, paa Benene barer han korte 

Beenklader af Flsiel, opsplittede ved Knaerne, og Laggene 

ere indsnorede i valdige Ladergamascher, om Hovedet er 

bundet et rodt Silketsrklade, og derovenpaa sidder lost den 

bredskyggede, lavpullede, andalusiske Hat, med de to store, 

sorte Kvaster, skyggende for Solen, langt ned i Panden. 

Her kommer et Msel ansattende i Galop, en Dreng sidder 

overskravs paa Ryggen af det, men langt tilbage, nasten 

ligeved Halen, og stikker og flaaer det af alle Krafter; 

hist vandrer en Bonde langsomt med en Ko og nogle Geder 

over Pladsen. Derimellem bevage sig Kiobmandene og 

deres Skrivere, som skulle have Tilsyn med Indskibningen, 

alvorlige, gravitetiske, eller vimse lobende hid og did, hvid-

kladte fra Hoved til Fod, med brede Straahatte. Her 

gaaer en Vandsalger, med sin Tonde paa Nakken og et 

Glas i hver Haand og raaber sit langtrukne: ki-esca! 

evn limon! Hist kommer en Fiskehandler langsomt 

vraltende frem; han har sat begge Hander i Siden, og 

paa hver Arm over Albuen hanger der i et dobbelt Reb 

en flettet Graskurv, fuld af fmaabitte Fisk, som fanges i 

Havnen. Her sidder en Limonadehandler midt paa Veien, 

paa Kanten af sin Trillebor, hvori der staaer en Vand-

tonde, Glas og Citroner; en stor Paraply har han stukket 

ned i et Hul paa Boren, og eftersom Solen stiger hsiere 
5» 
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op, dreier han sig med Skyggen af den udspcendte Skioerm. 

Hist sidder en ssvnig Verelerer og nikker foran sit Bord 

med Kobbermynter, og ved Siden af ham, hvor et Akasie-

trce kaster en let Skygge over Stsvet, ligge to Karle og 

spille Kort, med deres dampende Cigarritos i Munden. 

Letfodede Tienestepiger, med sorte Tsrklceder om Hovedet 

og skyggende for Solen med sorte Vifter, ile frem og til­

bage langsmed Husene, staae et Dieblik stille, for at sladdre 

med hinanden eller med en forbindende Karl, og skynde 

sig derpaa videre. Nu og da iler en Rytter i hurtigt 

Trav. paa en rast andalusisk Ganger, henover Pladsen, 

eller en Karet med Tiener for og bag kisrer midt igiennem 

Vrimmelen, omgivet af Stovskyer, ned imod Badehusene 

ved Stranden. Der er en Mylren af Dyr og Mennesker 

omkring Qnaien. som naar Bier flokkes ved Indgangen til 

deres Kube; der er en Skrigen og Skryden, Vrinsken og 

Brslen af Kisbende og Soelgende, af Wsler og Heste og 

Orer, en uafladelig Ringen og Klingen af Muuldyrenes 

Klokker, en Trampen og Rumlen af Vogne, en Knagen og 

Bragen af Planker, Kasser og Kister, som er uden Ende; 

og hvidgraae Stovskyer, giennemglimtede af Solens gls-

dende Straaler, indhylle stundom det Hele i deres tcette 

Dampe. 

Jeg staaer hsit paa min Steen, som en stibbrudden 

Mand paa en Klippe i Havet, og seer ned paa de levende 

Bslger, der brydes omkring mig. Forgieves strceber jeg 

at samle mine Tanker og ordne Hovedtrekkene af den liv­

fulde Scene; i samme Vieblik, jeg fester dem paa een 

Gienstand, rives de bort derfra af en anden, og fra den 

af en tredie, indtil jeg fortumlet lukker Dinene i, for strar 
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derpaa at aabne dem igien og lade mit Blik, som en 

Svommer, paany styrte sig ud i det bevcegede Hav. Kun 

Eet er jeg mig bevidst, da jeg stiger ned af Stenen: at dette 

forunderlige, phantastiske Skuespil, denne brogede Blanding 

af Farver under en klar, morkeblaa Himmel, med en For­

grund af Skibe, smykkede med alle Nationers Flag, og 

bag dem det vidtstrakte Middelhav, som langtude smelter 

sammen med Horizonten — kan maastee en Maler gien-

give; jeg vil hverken vcere istand til at beskrive det tilfulde 

med Ord, eller til at skildre det Indtryk, det gior paa 

mit friste Sind, som endnu ikke er slovet af Reisens Over-

flodighed. 
Fra Toldboden styrter jeg mig paa Lykke og Fromme 

ind i en af de snevre Gader, dreier fra den ind i en anden 

og en tredie, og nu har jeg allerede tabt Retningen, saa 

jeg kan ligesaa gierne blive ved at gaae efter Noesen, og 

imens see mig om tilhsire og venstre. Hvor ere de småle, 

disse Gader; der er neppe tre eller fire, som have to 

Vognes Bredde; hist henne modes just to Karrer og sparre 

hele Stradet, baade for de Gaaende og for hinanden. 

Ter begynder en Tratte imellem Forerne, de springe ned 

af deres Vogne, men de skrige og gestikulere ikke, rolig, 

nasten truende see de paa hinanden og sige nogle Ord, 

som jeg ikke forstaaer, de Forbigaaende lagge sig der­

imellem. endelig giver den Ene efter og rykker baglands 

sit Muuldyr udaf Gyden, Veien er igien fri, og jeg gaaer 

videre. Jeg vandrer fra den ene Gade ind i den anden, 

alle ere de småle. Fortog findes kun hist og her og Rende­

stene ingensteds. Men denne Sneverhed, som er en Lev­

ning fra Maurernes Tid, og sadvanlig i alle osterlandste 



70 

Byer, giver en velgiorende Skygge i den brandende Mid­

dagshede, og Lys mangler ikke, thi Husene ere i Almin­

delighed knn to Stokvoerk hoie. De ere venlige at see 

til, hvidgraae eller gule, med flade Tage, store Vindues-

aabninger og en Dor ud til Gaden, hvortil nogle Trin 

fore op. Men Vinduerne ere tildakkede med gronne Ja­

lousier, og for det meste stoerkt barrikaderede med Jern­

stanger, og uagtet alt det jeg kiger tilhoire og tilvenstre, 

kan jeg dog intet faae at see af det Indre. I forste 

Stokvoerk forbindes gierne alle Vinduerne ved en lang Al­

tan; ogsaa der hange lange, stribede Gardiner fra den 

overste Rand af Vinduerne udover Jerngitteret, men jeg 

kan dog stundom see, at der er fuldt af Blomster derinde 

og af Slyngplanter, som snoe sig villigen opad Jern­

stængerne; jeg kan see, at Husets Damer sidde paa Al­

tanen, og nu og da bliver ogsaa en Flig af det misun­

delige Gardin trukket tilside, og et Par sorte Oine titte 

uvsgierrig ud imellem Gitteret og de nedhangende Ranker 

efter den lyshaarede Fremmede, som vandrer forbi. I 

Stuen, ligemed Jorden, ere Værksteder af alle Slags; 

der staaer Snedkeren og hovler for aabne Dore, og Ba­

geren bager sine Kager saagodtsom ude paa Gaden; Sme­

den hamrer, saa Gnisterne flyve omkring mig, ja Blikken­

slageren, som stal smelte Tin til at lodde med, har faaet 

en Bunke Hovlspaaner hos sin Gienbo Tommermanden, 

dem har han lagt lige midt paa Gaden, stukket Ild i dem 

og stillet sin Potte derover, og nu broender der saa lystigt 

et Baal, at jeg, der skal forbi, omtrent er i samme Til­

falde, som Kong Rolf, da de Svenske vilde broende ham 

inde, og jeg har tilmed intet Skiold at kaste over Ilden. 
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Med et Spring satter jeg over Potten og Baalet, og med 

nok et Spring er jeg ude af Gaden og staaer paa el 

stort Torv. Det er nok Frugttorvet, kan jeg see; der 

ligge deilige, rsdkindede Abrikoser og gule Sukkermeloner, 

store, hvide Leg, grsnne og blaae Figener, og halvaab-

nede, blodrsde Granatcebler opstablede ved Siden af hver­

andre. Overskaarne, saftige Vandmeloner ere stablede op 

i Pyramider, og den skarlagenrsde spanske Peber straaler 

fra de fyldte Kurve. Mine nordiske, tarvelig vante Dine 

, gotte sig ved Synet af denne Sydens „frugtbare Herlig­

hed", og lange kan jeg ikke modstaae min Lyst; jeg kisber 

for en Real blaae og grsnne Malagadruer, og med Han-

derne fulde, vandrer jeg spisende rundtomkring paa Torvet 

og betragter alle de Scener, som byde sig frem for mine 

Dine. 

H Ogsaa her vrimler det af Vandsælgere og Limonade­

handlere; Haandvcerkeren og Lastdrageren staaer stille et 

Dieblik foran den vandrende Vanddunk, tsrrer Sveden af 

sin Pande, mens Aguadoren presser en halv Citron i 

Glasset, betaler, drikker og gaaer videre; det skulde man 

byde vore Dragere derhjemme istedetfor en Snaps, tan-

ker jeg, de vilde vist satte et lsierligt Ansigt op dertil. 

Paa hvert Hisrne sidder en Mand eller Kone under en 

Paraply, med sit Bord fuldt af Kobberpenge, og ikisndt 

halv sovende, have de dog en instinktmæssig Fslelse af 

Fare, naar stundom en eller anden Lazzaron kommer deres 

Skat for nar; da fare de op af Ssvne, og fra deres 

Laber strsmme velklingende Ord, der dog formodentlig 

ikke lyde saa godt i Personens Dren, som i mine; thi 

han lusker sluksret videre. I en Krog sidder en lille 
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Pige paa en Steen; de brune Skuldre stikke frem af den 

lasede Kiole, og Fodderne ere nsgne; lange, sorte Haar 

hange som en Ramme nedomkring det solbrcendte Ansigt, 

og med kloge Oine seer hun paa mig og rakker en Groes­

kurv frem, som er fuld af rodbrune Frugter, der ligne 

store Blommer, mens hun venlig og indsmigrende siger: 

„Lkumkti8, 8entir! liuonos^. Da jeg gior Mine 

til at ville kiobe af de ubekiendte Frugter, giver hun sig 

til med en Kniv at flaae Skindet af dem, saa det rode 

Kiod kommer frem; men jeg, hos hvem Reenlighedssandsen 

endnu ikke er ganske uddod, seer paa Kniven og paa hen­

des Hander, og peger paa de uskrallede, for at lade 

hende forstaae, at jeg onsker af dem. Hun siger noget, 

Gud veed hvad, og vedbliver at rakke mig de tilberedte 

Frugter; da suiger en ständig Mistanke sig ind i min 

Sial, at de, hun har skrallet, maaskee ere mindre gode,5 

end de andre, ligesom naar hiemme i Danmark halv-

raadne, og derfor ogsaa halv skrallede Appelsiner bydes 

tilfals; jeg griber, trods hendes Indsigelser, selv ned i 

Kurven, tager to eller tre af de hele „Lkumdos", men 

lader dem hurtig falde igien; thi de ere fulde af fmaa 

Pigge, som stikkende bore sig ind i mine Fingre. Pigen 

leer, og argerlig skynder jeg mig bort og piller moisom-

melig Tornene ud af min Haand. Saaledes gior jeg Be-

kiendlskab med de ellers velsmagende Frugter af den over 

hele Syden udbredte k'icus Inclis;, en magtig, frodig 

vorende Kaktus-Art. Istedetfor Skrallevogne seer jeg 

Msler, med store Kurve paa Ryggen, vandre over Plad­

sen, fulgte af Drenge, som i Kurvene opsamle Alt. hvad 

der som Overslodigt er kastet udaf Husene. 
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Paa Hiornet af den Gade, hvor jeg nu dreier ind, 

ligger en Posada eller Vcertshuus; i Porten staae et Par 

smukke, raske Bsnderkarle i sorte Floielstroier med Sslv-

knapper, ryge deres Cigarer og see ud paa Gaden; deres 

Muuldyr staae fuldt oppakkede, pyntede med brogede Snore 

og Klokker, inde i Gaarden ved Vandtruget. Ligeover­

for, paa det andet Fortog, ligger en pialtet Familie ud­

strakt i Skyggen og holder sit Middagsmaaltid. Manden 

spiser veltilfreds et Stykke hvidt Brod med Log til; ved 

Siden af ham ligger hans Son paa Knce og holder en 

Leerpotte over en Ad af sammenftrabet Halm og Hsvl-

spaaner, imedens Moderen rorer med en Pind i den dam­

pende Potte. En mager Hund staaer i nogen Frastand, 

logrende med Halen, og betragter, ligesom jeg, den ma­

leriske Scene. Ved den anden Ende af Stradet, hvor 

det lober ud i en bredere, mere befolket Gade, kommer 

jeg forbi et lille Capel, der egentlig ikke er andet end 

en stor Niche i Husets Muur; over et Alter, smykket med 

Blomster, hcenger et Billede af Jomfru Maria i Glas og 

Ramme, en Lampe kaster et svagt, rodligt Skicer, der 

overvindes af Dagslyset, over Vcrggen. De Forbigaaende 

lette paa Hatten eller neie sig, derinde knoeler en gammel 

Kone, med boiet Hoved og foldede Hoender. Hvor er 

det smukt, midt i Byens Tummel og Stoi at see dette 

stille, fredelige Tilflugtssted, hvor den travle Vandrer kan 

samle sine adspredte Tanker og bede et Vieblik, for han 

atter gaaer til sin Gierning. Jgiennem en pyntelig Bazar, 

fuld af allehaaude Boutiker, kommer jeg til et stort Torv 

i aflang Fiirkant, omgivet af smukke, hoie Huse. I den 

ene Ende er en Vagt, Soldaterne staae under Gevcer og 



74 

Trommerne rores; paa Bygningens Forside skinner med store, 

forgyldte Bogstaver: äe Is constilucion. Ligeover­

for, paa den anden Side, seer jeg Skiltet til et Kaffe-

huns; jeg er trat og varm og langes efter at hvile mig, 

jeg gaaer opad en Steentrappe, kommer igiennem en lang 

Gang, og staaer nu i en venlig, aflang Gaard, som er 

belagt med Marmorkvadere og overskygget af er broget, 

blaat og hvidt Solseil. Viinranker slynge sig opad Vag­

gene og tunge, blaae Drueklasfer stikke frem af det lyse-

gronne Lov; i Midten af Gaarden kaster et pladskende 

Springvand sin Straale et Par Alen iveiret og falder 

som en fiin Regn ned igien i Marmorbassinet. Rundt­

omkring, ved smaa Borde sidde de alvorlige Spaniere, 

med Hatten paa Hovedet og Papircigarer i Munden, tale 

med hverandre eller spille Skak. Jeg satter mig i en 

Krog ved et Bord, Opvarteren staaer ved et andet Bord, 

taler med to Herrer, og lader ikke til at lagge Marke 

til min Ankomst. Jeg banker i Bordet, han horer ikke, 

jeg kalder: U020! han dreier langsomt Hovedet ogi imod 

mig, nikker med Vardighed, og vedbliver derpaa sin Sam­

tale. Gid Fanden havde dit spanske Vasen! tanker jeg 

og gynger utaalmodig frem og tilbage paa Stolen; men 

det hialper ikke, han kommer forst, da Samtalen er endt, 

og just som jeg er i Begreb med at gaae min Vei. Jeg 

bestiller et Glas Limonade, og han nikker atter gravitetisk 

med Hovedet, men langtfra at oprette sin forrige Toven 

ved en fordobblet Hurtighed, gaaer han langsomt, med 

stolt Holdning, som om han var en tir-inäe eller i det 

mindste horte til Spaniens IVokIexs, ud for at hente det 

Bestilte. Paa Veien moder han en anden Opvarter, nu 
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staaer han stille igien og taler nogle Ord med ham. og 

jeg horer, at de fuldkommen ceremonielt tiltale hinan­

den med Senor; derpaa gaaer hver til sit, og endelig 

faaer jeg da min Jislimonade, der rigtignok er saa for­

træffelig, at jeg glemmer Opvarterens Grandeza. Jeg 

drikker den, ryger en Cigar og iler saa ud i Livet igien, 

for at fee og undre mig. 

Hist og her, hvor jeg gaaer forbi, staaer der en 

Dor aaben, og jeg kan ikke bare mig for at kige igiennem 

den lange, flisebelagte Forstue, ind i den lille Gaard, 

som altid er reenlig og lys, ofte omgivet af Buegange i 

en Fiirkant, og med en Brond eller et Springvand i 

Midten. Rundtom staaer der Myrter og Oranger i Urte­

potter, og Gaarden er beskyttet imod Solen ved et ud­

spandt Seil eller ved et Trcegitter, heelt doekket af Ran­

ker, som i denne Tid hoeuge fulde af modne Druer. En 

eneste seer jeg paa minVei, kiendelig ved Helgen­

billeder af alle Slags, som. blandede med franske Litho­

graphier og Straus's nyeste Valse, hcrnge i Glasskabe 

udenfor. Jeg trcrder ind i Bogladen og sporger om en 

god Reisehaandbog, en ny Udgave af Don Ouijote og en 

spansk Literaturhistorie; de to forste Boger faaer jeg, men 

den sidste, forsikkrer Boghandleren mig, eristerer ikke; dog 

finder han, efter lang Sogen, en Oversættelse as Schle­

gels: Ueber dramatische Kunst und Literatur, og presen­

terer mig den som et udmcerket Vcerk af en original spansk 

Forfatter. En Catalog over Bogladens Assortiment af 

Skrifter og Musikalier forcerer han mig til Afsted, og jeg 

kan deraf fee, at man i Malaga som i hele Verden ikke 
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laser stort andet, end franste Romaner og Skuespil, og 

accompagnerer sig dertil med tydst Dandsemusik. 

Fra en af de fnevre Gader tråder jeg ud paa en 

aaben lille Plads og staaer med eet foran den store Ca-

thedralkirke, en smuk Bygning, i sammensat, halv gothist 

Stiil, bekladt med guulagtig Cement fra overst til nederst, 

med store, hvalvede Vinduer og Tore og eet hoit Taarn. 

Jeg gaaer opad en Marmortrappe, igiennem den store Ind­

gang, trcekker et Tappe tilside, og staaer nu for forste 

Gang i en katholsk Kirke. En stark Lugt af Rogelse 

bolger mig imode, det mystiske Halvmorke tillader mig forst 

lidt efter lidt at stielne Gienstandene, som omgive mig, 

og min Mrbodighed for det Hellige, der endnu ikke er 

bleven fortrangt af Touristens nasvise Nysgierrighed, gior, 

at jeg holder mig i Baggrunden af Kirken og ikke noiere 

underfoger de mange Nicher med Altere, som opfylde Side­

gangene. Hist og her knaler en Skikkelse paa Steengulvet, 

meest Fruentimmer af den simple Classe, enhver foran sin 

Helgen, korsende sig og mumlende sagte. Chordrenge, i 

hvide Klader, gaae frem og tilbage og svinge Rogelsekar 

af Sslv; foran det pragtige, marmorbekladte, med mange 

Voxlys straalende Hoialter, som staaer frit i Mellemstibet, 

vandre Praster i rode Floielstalarer, messe, korse sig og 

neie, imedens Drengene ryge og ringe med smaa Solv-

klokker; nu og da falder Orgelet ind, undertiden alvor­

ligt. men for det meste muntert, nasten lystigt. Men det 

Hele er faa dodt. faa stille; de faa, neppe tyve Menne­

sker af Menigheden, det store Rum, den enkelte Prasts 

Stemme, som gienlyder under de tomme Hvalvinger: Alt 

bidrager til hos mig at fremkalde Forestillingen om en 
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Fest i et Huus, hvis Herre ikke er tilstede. Der er kun 

eet Parti af Kirken, eller rettere udenfor den, som til­

taler min Folelse. En Dor staaer aaben i et Hiorne af 

den ene Sidegang, og det lyse Dagfficer falder derude­

fra ind paa et Alter tcrtved Dören, med et broget-

smykket Mariabillede og levende Blomster i Glas foran 

det; udenfor er der en venlig, lille Klosterhave, med 

rode og blaae Blomster i Bede, med Citron- og Orange-

trceer; Solen skinner derned, og Ranker og Vedbend snoer 

sig opad Kirkemuren. Der gaaer jeg ud, derfra lyder 

Orgelet og Chordrengenes Sang dampet og smukt, og 

der synes mig forst, at jeg foler, min Gud er tilstede: 

i Blomsternes liflige Duft og Farvefkiar, i Solens glade 

Skin giennem Lovet. 

Ad en anden Vei kommer jeg ud igien i de myl-

rende Gader; Solen staaer ikke langer saa hoit paa Him­

len, og endskisndt jeg af viis Forsigtighed har ladet mit 

Uhr blive ombord, siger min Sult mig, at Klokken maa 

vare henimod fire. Efter megen Sporgen og Leden finder 

jeg endelig et Lass pupilos, hvor der er lalile 6 w'»te 

til fast Priis, og hvor jeg altfaa ikke er nodt til at robe 

min Ukyndighed i spanske Retters Navne og Beskaffenhed. 

Omgivet af Spaniere, Franskmand og Tydskere, sidder 

jeg da nu her, ved en Ende af det lange Bord og for­

tårer i Taushed fremmede, aldrig seete eller anede Retter; 

om Navnet paa den Ret, jeg har spiist, sporger jeg kun 

een Gang, og da svarer Opvarteren mig: "r-inss' (Froer). 

Forfcerdet gientager jeg: i-anas? og han maa kunne läse 

min Forskrækkelse i mit Ansigt, thi han siger smilende: 

8i Lencir, rana8 en gArictulce (Froer i suur og sod 
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Sauce). Salige ere de, som hverken see eller vide, tanker 

jeg og spiser videre, men naar der kommer en Ret, som 

seer mig noget mistankelig ud, lader jeg den dog gaae 

forbi: det kunde jo muligen vare Muus eller Snegle. 

Midt under Maaltidet lyder der buldrende Trin og hsi-

rssiet Tale opad Trapperne, to Mand komme ind i Stuen 

med hinanden under Armen og med Hattene paa; de ere 

lidt drukne, siger mit forste Blik mig, de ere Skippere, det 

andet, de ere fra Norden, det tredie. De satte sig for 

Bordenden paa to tomme Stole, beholde Hattene paa og 

tage for sig af Retterne. Da deres forste Hunger er 

stillet, taler den ene: det er en Normand; den anden 

svarer: det er en Svensk; jeg selv tier stille, og jeg er 

en Dansk; her er altsaa hele Skandinavien broderlig for­

enet i os tre. De svrige Giester ved Bordet blive op­

mærksomme paa de to Skippere, ikke fordi de tale hsit og 

sidde med Hatten paa, men fordi navnlig Normanden, 

paa agte nordis? Viis, er bleven modig af Rusen, lagger 

begge Albuerne paa Bordet og kaster udfordrende Blikke 

rundtomkring sig, som om Alle de, der ikke tale hans 

Sprog, vare hans Fiender. Man spsrger hinanden til-

hoire og tilvenstre om Bordet, hvad det kan vcere for 

Landsmand; Spanierne mene, at det er Tydske, Fransk­

mandene, at det er Engellandere; man seer paa dem, 

smiler og hvisker halvhsit. Normanden spiler Dinene op 

saa hoit, som han kan, lcener sig udover Bordet, og 

begynder med hoi Rost og paa sit eget Maal folgende ziir-

lige Tale: „Hvem Diavelen griner I af, I sorte Abe­

katte? Er det af Jer selv eller er det af mig? For hvis 

det er af mig, saa kunde det nok vare, at I handlede 
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klogeligen, ifald I lukkede Jeres Kahytsdor i". Sven­

skeren, soin formodentlig er af en sagtmodigere Natur, 

tysser paa ham og mener, at han skulde tage sig iagt 

med hvad han siger. „Aa, til Helvede"! svarer den mo­

dige Skipper; „troer du der er Nogen af alle dem, der 

forstaaer en eneste Mundfuld Norsk? Jo, de maatte onske 

dem det". Da jeg just har endt Maaltidet og betalt, reiser 

jeg mig op, soetter min Hat paa, og siger, idet jeg gaaer, 

til min Nabo: „Farvel. Hr. Capitain! Tak for godt 

Selskab". Han stirrer paa mig med opspilede Sine, hans 

Mund bliver staaende aaben, jeg troer. han bliver «dru 

af lutter Forbauselse. Men for han kommer sig af den, 

er jeg nede af Trapperne og borte. 

Hvormange Gader, jeg gaaer igiennem, veed jeg ikke, 

men omsider kommer jeg til den udtsrrede Flod, Gual-

medinas Leie. Hvo skulde troe, at her, paa denne 

Sandbuud, hvor der nu staaer Telte, Træskure og Siv­

hytter, hvor Heste og Muuldyr trcrkke de tohjulede Kar­

rer, hvor der er et heelt Frugtmarked, fuldt af Kiobende 

og Scelgende, hvor Drengene slaae Kolbytter og Sviin 

og Hunde strcekke sig dorske i Stsvet: der bruse om For-

aaret, uaar Solen smelter paa Biergene, en Flods kiekke 

Bolger, og valte sig hoitskummende ud imod Havet, der 

stige de stundom op over Bredderne og jage de fattige 

Folk ndaf deres Huse, som ligge langsmed Randen? Jeg 

solger Floden, saa veed jeg, at jeg omsider maa komme 

til Stranden, jeg skimter allerede det blaae Middelhav 

langt derude; men her vinke grsnne Trceer mig ved Si­

den, der maa jeg op. 
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Tre lange Alleer af Akasier og Popler ligge foran 

mig, det er Byens ^I-nneäs eller Promenade for Ridende, 

Kisrende og Fodgoengere. Ved den sverste Ende af den. 

der hvor jeg staaer, er der en muret, halvrund lille Niche, 

omgivet af og smykket med Blomster; en klar Vandstraale 

springer udaf en Tud hsit oppe i Muren, og nedenuuder 

staaer en Flok Drenge for at drikke; de kunne ikke naae 

Springet, men med aaben Mund og Hovedet lagt tilbage, 

lade de det klare, kelige Vand lobe dem ned i Halsen 

med stor Fcerdighed. Langsmed Siderne, i de skyggefulde 

Alleer, ere Steenbcenke af graat Marmor og Buster — 

Gud veed af hvem — opstillede, og der hvile og bevcege 

sig imellem hverandre Herrer og Damer i en broget Blan­

ding, for at nyde Aftenens Koling og forfriskes af Ss­

vinden, som alt har begyndt at blase. Der er ingen 

Forskiel paa Stand; den simple Arbeidsmand, den vel­

havende Landmand, den rige Kisbmand, alle gaae de 

frem og tilbage, lige stolte, eller hvile paa Bankene og 

ryge deres Cigaritos. Unge Herrer — kaldes de 

her, som i Frankrig Ilions — kladte i en fiin, tætslut­

tende sort Klades Trsie, med et bredt, rsdt Silkefkicerf 

om Livet, fnevre, lyse Beenklceder og den spanske Hat sat 

kiekt paa Hovedet, vandre op og ned, stolte i Bevidstheden 

om deres upaaklagelige Paakladning, betragte de forbi-

gaaende Damer, eller hviske vel endog et beundrende-

lle mi vitls!^ naar en rank. letfodet, silke­

klædt Senoritg rasler dem forbi; thi her generer man 

sig ikke. 
Og hvor skulde man kuuue det, hvor skulde man 

faae Tid til at tanke paa det Passende, paa Convenients 
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og Selskabsformer, naar man er omgivet af det Skion­

neste, Jorden har frembragt, naar man fra alle Sider 

er udsat for en Ild af sorte Flammer, saa stoerk, saa 

pludselig, saa giennemborende, at man enten broendes reent 

til Affe og aldrig kommer mere til sig selv igien, eller 

ogsaa opflammes og beruses, som om man havde tomt. 

Gud veed hvormange Glas af den hede, spanske Viin? 

I Spanien findes Verdens skionneste Kvinder, det veed 

Enhver; men ikke Enhver veed, at de skionneste Spanier­

inder findes i Andalusien, og de skionneste Andalusieriuder 

i Malaga. Kan man tcenke sig noget paa engang mere 

yndigt, let og lokkende, noget mere fornemt, stolt og fjer­

nende, end den unge Dame, som ved Siden af sin gamle og 

hcrslige Moder — thi gammel og hcrslig ere her Syno­

nymer — svoever ned igiennem Alleen. Hun er sort lige-

fra det stolte Hoved til den lille Fod; den sorte Silke­

kjole rasler i tykke Folder omkring hendes ranke Liv 

og svulmende Loender; en sort Atlaskes Mantille, rigt be­

sat med Kniplinger, hcenger som et Slsr over Hals og 

Hoved og holdes sammen foran Brystet med den venstre 

Haand. Derved dannes der ligesom en Ramme om det 

ovale, blege, fine Ansigt, hvor Lceberne ere som to Roser 

i et Bed af Lilier, og Dinene — ja, dem kan jeg slet 

ikke beskrive. Hun holder med den hsire Haand sin sorte 

Vifte og ffiuler halvt Ansigtet med den; men idet jeg 

gaaer forbi, lader hun den synke, og uden at dreie Ho­

vedet kaster hun fra de sorte Steenkulssine et Sideblik, 

saa jeg pludselig bliver staaende, som standset af en legem­

lig Magt. Jeg vender om og fslger hende, da modes 
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jeg af et Par andre funklende Stierneblikke, og idet jeg 

staaer ubestemt og ikke veed, hvad Vei jeg skal tage, dra­

ger paa den anden Side af Alleen en sort Silkesky forbi, 

et Lyn glimter ud derfra og slaaer ned i min allerede 

halv berusede Sicel. Og flere og flere Skyer samle sig 

under den klare Aftenhimmel, svcrve susende forbi og slynge 

deres Lyn ud til alle Sider — det er et voeldigt Tor­

denvejr! Luften er ordentlig trykkende, lummerhed, i det 

mindste bliver jeg varmere og varmere. Der er en Kamp 

tilhoire og tilvenstre, tusinde Smile skydes ud fra Læ­

bernes Buer, og som Kastespyd flyve brandende Blikke 

fra Senorilss til Senvres og tilbage igien. Og det 

er ikke blot iblandt de Fornemme, iblandt de Silkekladte, 

at Kampen raser, ogsaa Almuen er greben af dens 

Hvirvel, ogsaa i dens Rakker scegtes der med Hoved 

og Hander, med Bryst og Fodder, ja mangen en Piil, 

som flyver ud fra en deilig og stolt adelig Dame, op­

sanges paa Veien af en rank, kraftig, flsielskladt, solv-

spandt Karl, og slynges dristig tilbage hvor den kom fra. 

Heller ikke de elegante Mjos glemme at betragte disse 

smaa, lette, solblegede Piger af Folket, hvis sorte, skinnende 

Fletninger ere fastede op i Nakken med en Skildpaddes­

kam og pyntede med friste Negliker, hvis hvide Kioler knap 

skiule Laggen og vise hele den utrolig lille Fod, med Silke­

skoen og den sviklede Strsmpe. Thi af sin Fod og sit deilige 

Haar er Is Alalsgueng stolt og det medrette; den simpleste, 

fattigste Pige, hvis Kiole er ssnderrevet og igien sammensyet 

mangfoldige Steder, har altid skinnende hvide Strsmper og 

nette Sko, ofte af Silke, der slutte tat til Foden og med 
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sorte Baand ere bundne fast om Ankelen. Og midt iblandt 

disse lynende Skarer, med kulsorte Haar og Oine, seer 

jeg nu og da en «rlig Skipper fra Norden, som med 

sin Hustru under Armen vandrer frem og tilbage i Al­

leerne; jeg kan ikke giore for det, men jeg kommer til 

at smile ved at see den tykke, blonde, rsdmussede Kone, 

med sit hsirode Shawl og sin gule, storskyggede Straa-

bat gaae imellem de ranke, deilige Lcnorgs; det er som 

naar man stundom i Skoven kan see en rsdblisset Ko 

gaae rolig og graesse i en Flok af springende Raadyr; 

det er som Kakadues Rest i Capriciosa, der kalder mig 

tilbage fra Nymphernes Rige til den crgte, nordiske Virke­

lighed. Og under alt dette moder jeg min Capitain, 

han har sogt mig for at lade mig vide, at jeg strar maa 

gaae ombord, thi efter Klokken otte maa ingen Baade 

lcegge til Quaien. Malaga er nemlig i en Slags Belej­

ringstilstand, en Sammensværgelse imod de hsiere Offi­

cerer er nylig opdaget, en Oberst bleven myrdet, Trop­

perne forstærkede og Folket uroligt. Gibralfaros Castel 

er fuldt af politiske Fanger, paa de offentlige Pladser 

maa Ingen staae stille i stsrre Tal end tre, for at tale 

sammen; Dronningens forestaaende Gistermaal, hvorom 

allehaande Rygter nu begynde at udbrede sig, foroger 

den bevoegede Stemning. Jeg siger Farvel til Alamedaen, 

stiger i Jollen og roes ombord, for at sove den sidste 

Nat i det Skib, hvor jeg nu i noesten en Maaned har 

havt mit fredelige Hiem. Tyrk springer mig logrende 

imode og Griis grynter omkring mig; den lille Told­

betjent, som vel har kedet sig den lange Dag alene med 

6» 
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Styrmand og Matroser, hilser venlig paa mig, med en 

Strsm af Complimenter, Kahytsdrengen kalder mig lil 

Aftensbordet, og endelig sidder jeg da igien rolig i et 

Hiorne af Sofaen, i den lille Kahyt, og kan begynde at 

samle mine Tanker, hvori Dagens mangfoldige, forskellig­

artede Indtryk bevcege sig imellem hverandre, som Glas­

perlerne i et Kaleidoskop. 



85 

I  M a l a g a .  

^eg har sagt Farvel til den hyggelige, lille Kahyt, til 

det snevre Lukas, hvor de udenfor stvulpende Bslger saa 

lidt have vugget mig i Ssvn, saa tidt ogsaa vcekket mig 

as Ssvne; til den venlige Capitain, til Styrmanden og 

Folkene, til min Ven Aduaneroen, til Hunden og Grisen 

og de hvide Duer; jeg har sagt Farvel til Mast og Raa 

og Seil og til de ustadige Vinde. Alene, med mig selv 

og min Koffert, boer jeg i Malaga, i et Osa c!« pu-

pilos, hsit oppe, det vil sige paa anden Sal, i et lille, 

simpelt Voerelse. Alene, med mig selv, siger jeg; det vil 

sige, ssrst jeg alene og derpaa jeg selv; og det er saa-

ledes at forstaae, at det egentlig forst nu, i disse tre 

Tage, jeg har tilbragt i en fremmed Stad, er bleven 

mig rigtig klart, at der er en dobbelt Bevidsthed i mig 

— som da endelig i ethvert Menneske, der kan tamke sig 

om — og at jeg saaledes egentlig aldrig er alene, og 

det er mig en stor Behagelighed. 

Det var nemlig om Morgenen tidlig, jeg flyttede 

fra Skibet ind til Byen, alle Mennesker vare paa Benene 

rundtomkring, det var det samme Liv, den samme Be-

vagclse, som Tagen i Forveien ; men da det nu ikke loenger 
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var ganske nyt for mig, begyndte jeg at fole mig noget 

tilovers iblandt alle disse Mennesker, som stedte og stub­

bede mig, uden at sige: om Forladelse, og imellem hvem 

jeg ikke saae et eneste bekiendt Ansigt, ja som endyder-

mere. sortsmudsede og skoeggede. som de vare, saae ud 

som lutter Rovere. Da jeg derfor var kommen op paa 

mit Voerelse, og Dören var lukket, sslte jeg virkelig lige­

som en Slags Medlidenhed med mig selv, og da jeg ikke 

vidste anden Maade at give den Luft paa, saae jeg paa 

min Koffert, der stod foran mig, og ligesom jeg giorde 

sin forste Reise, og sagde: „Ja, nu er det giort, min 

Ven! nu er Reisen begyndt; og vi to maae nu see at 

holde os til hinanden og hicelpes ad, thi der er nok 

ingen Andre, som vil bryde sig om os. Det skulde da i 

al Fald voere dig, der maaskee kunde tiltale en Fremmed 

saaledes, at han sogte at drage dig til sig; jeg kommer 

nok til at gaae min Gang alene". — „Nei, ingenlunde", 

var der en Stemme eller en Tanke, som svarede, „jeg 

stal have den LEre at ledsage Dig, hvorlangt Du saa 

reiser". — „Hvem er Du?" spurgte jeg forundret; thi, 

som sagt, jeg kiendte ikke Stemmen. „Jeg er Dig", sva­

rede den. — „Er Du mig?" vedblev jeg endnu mere for­

undret og ncesten stsdt, „det var underligt; hvem er da 

jeg?" — „Du er ogsaa Dig, men en lavere Eenhed af 

Dit Boesens Tohed." — „Det sorstaaer jeg ikke, jeg er 

ikke Philosoph." — „Det behoves hellerikke", blev Stem­

men ved; „jeg vil blot erindre Dig om Licentiaten i Poul 

Mollers Fortælling." — "Ham med Jeg'erne," afbrod jeg 

forstroekket; „Du vil dog ikke sammenligne mig med ham?" 

— „Han var stet ikke saa gal sra Begyndelsen af", sagde 
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Stemmen; „men han blev det, fordi han med Vold vilde 

afklcede sin Bevidsthed og see den i dens absolute Nsgenhed; 

saa blev den vred og goglede saalcrnge for ham, til hans 

Hoved blev confust. Det skal Du blot tage Dig iagt for 

med mig, saa vil Alting gaae godt. Nyd mit Selskab i 

den Form, hvorunder jeg kommer til Dig — eller viis 

mig bort, ligesom Du vil, saa kommer jeg igien en an­

den Gang i en anden Dragt." — Jeg begyndte at for-

staae, hvordan det hcengte sammen med dette mit andet 

Jeg, og spurgte: „Siig mig engang, jeg har altsaa for­

modentlig tidligere havt A5ren af Dit Befog?" — „Ja 

mange Gange", svarede Stemmen med en fiin Latter; 

„kan Du ikke huste, da Du var ganske ung, saa gik vi 

sammen „under lyse Bog", saae paa Maanen, som skinnede 

ned igiennem Lovet, og jeg var tidt meget bedrovet paa 

Dine Vegne, fordi der var en vis Folsomhed i Dit Vasen, 

som let kuude tage Overhaand. Den gik dog imidlertid 

heldigen over, og siden kom jeg en enkelt sielden Gang til 

Dig, under Skikkelse af Din gode Samvittighed; men da 

det lod til, at Du stammede Dig ved mig, faldt det mig 

ind for nogle Aar siden at indfinde mig en Aftenstund 

som Din onde Samvittighed. Du husker nok selv, hvor 

vred Du blev og hvordan Du jog mig hovedkulds paa 

Dören. Siden har jeg nogle Gang kiget ind til Dig, 

for at fee, hvordan Du havde det, og da Du nu skulde 

reise, giorde jeg mig istand og gik med ombord. Og nu 

er jeg her; jeg horte Dig klage over Eensomhed, vil Du 

tage tiltakke med mit Selskab, stal jeg, som sagt, have 

den Wre at folge Dig, hvor Du reiser hen. Jeg er i 

et fortræffeligt Humeur, aldeles ikke gnaven, og alvorlig 



er jeg kun engang imellem." — I det samme bankede det 

paa Toren. „Tu behover kun at tcenke paa Tig selv, 

saa kommer jeg strar", raabte mit andet Jeg, og var 

allerede borte, da Opvarteren kom ind med en Kop Choko­

lade, jeg havde bestilt. Tenne Aabenbaring satte mig i 

godt Lune, jeg nod med Velbehag den tykke, sorte, spanske 

Vand-Chokolade, og imens sagde jeg til min Koffert: 

„Ja, nu har Du selv Hort, vi ere tre, og tres taciunt 

collexium; der er altsaa ikke lomger Tale om Eensomhed 

og Forladthed; den Herre, som nys forlod mig og jeg, 

vi ere uadskillelige, og jeg haaber, at Tu ikke vil lade 

Dig noget foresnakke af de interessante, spanske lacll-cines, 

men blive trofast hos os indtil Enden — et bedre Sel­

skab, tor jeg nok sige, sinder Du som Kuffert ikke lette-

ligen." 

Og saaledes sidder jeg da nu alene, med mig selv 

og min Kossert i et lille, simpelt Voerelse paa anden Sal, 

i et L«sa cje pupilus i Malaga. En Jernseng med et 

Mosquito-Gardin af gront Flor, et lille Bord, et Speil 

og en Rorstol er hele mit Bohave og har varet det i 

tre Dage. Glasdoren, som tillige er Voerelsets Vindue, 

gaaer ud til en Balkon, hvor jeg om Morgenen tidlig 

troekker frisk Luft og morer mig med at see ned paa den 

lille Plads, som ligger foran Huset. Ligeoverfor er en 

stor Gaard, som tilhorer en Kiobmand; han har sit 

Contoir og sit Pakhuus deri, og udenfor samler sig tid­

lig, naar Solen knap er oppe, en Moengde Bonder med 

deres Msler og Muuldyr, loessede med Frugt. Tyrenes 

langtrukne Skrig og Klangen af deres Bialder er den 

forste Lyd, som voekker mig af min Morgenfovn, og jeg 
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har i disse tre Morgener grundigen studeret saavel deres 

som deres Herrers Egenskaber. At Sancho Panza kunde 

elfte sin Rucio saa hoit, at han kalder den sin kiareste 

Ven og klager over dens Tab, som over Tabet af En, 

han forstaaer, og af hvem han igien sorstaaes: det er 

nu bleven mig begribeligt, thi der er en Sympathi imel­

lem disse Wsler og deres Drivere, som grcrndser til det 

Utrolige, og som kun et langt Samliv kan have udviklet 

saa stoerkt. Naar det lille Torv om Morgenen er aller­

fuldest og en ny Drift kommer trcekkende, som de Andre 

maae gisre Plads for, kalde Driverne blot deres AZsler 

ved Navn, saa komme de; og horer Tyret for de Andres 

Skrig, for Biceldeklang og Raaben ikke strar, behover 

han kun at kaste en lille Steen paa det, hvoraf han altid 

har et Forraad i Lommen, saa forstaaer det, spidser 

Oren og kommer naar han da gientager dets Navn. Og 

hele Timer kan et saadant taalmodigt Langore staae der, 

med fuld Oppakning og vente, uden at faae faameget, 

som en Drik Vand eller en Mundfuld Ho; det er alene 

Pligtfolelse og Kicrrlighed til dets Herre, som holder det 

oppe, og som det ligner Rucio, vil jeg haabe, at han 

ligner Sancho Panza og belonner dets Udholdenhed, naar 

de ere vendte hiem til Hnus og Stald. 

For Solen er steget heelt op over Taget af min 

Gienboes Huus, og den glohede, blytunge Sirocco, som 

i disse Dage puster paa os ovre sra Afrika, har faaet 

rigtig Magt, kaster jeg en Frak om mig, soetter min 

Straahat paa Hovedet, og lister mig igiennem de endnu 

kolige Smaagader ned imod Stranden for at tage et So-

bad. Men Skyggen naaer ikke lamger end Husene, et 
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Stykke Bei maa jeg vandre langsmed Stranden, i varmt 

Sand og Stov, under Bakken, hvorpaa Castellet ligger, 

og skiondt det kun er ti Minuters Gang, opheder den 

brcrndende Luft dog saadan mit Blod, at jeg mat og 

badet i Sved med Moie naaer ned 'til de rode Troehuse, 

som svomme paa Vandet. Under en aaben Veranda, skyg­

get af et Soltag og fuld af blomstrende Roser og Oleandre, 

scetter jeg mig for at afkoles, og lader mit Vie glide 

over Havnen og Skibene, forbi Moloen og det hvide Fyr-

taarn, langtud til det morkeblaae, stille hvilende Middel­

havs Flade. Ved Siden af mig sidder Badehusenes Eier, 

en gammel, hvidhaaret, rynket Mand, med en krum Srne-

ncefe og et Par sorte, livlige Dine; han har lagt det ene 

Been over det andet, lcener sig tilbage paa Stolen og 

siger ikke et Ord, men ryger den ene Papircigar efter den 

anden og blceser Rogen ud igiennem sin Ncese i lange 

Skyer. Ude i Vandet springer en Flok nsgne Drenge, 

med deres Klceder paa Armen, behcendigen fra Steen til 

Steen, forfulgte af eu Soldat, hvis Scedelighedsfolelse har 

slaaet Allarm ved at see dem afklcedte uden Sky faa ncer 

ved det privilegerede Badehuus. Smidigen springe de fol-

brcendte Drenge som Hiorte afsted igiennem Vandet, den 

tunge Soldat i sin snevre, gronne Uniform lober bandende 

efter dem paa Stenene, nn snubler han. Foden glider, 

og han falder til Knceet i Vandet, medens Drengene juble 

og dandfe i Bolgerne. Imedens jeg smilende seer paa 

den morsomme Scene, lyder der lette Trin nedad Bade-

huustrappen, et Par silketilhyllede Senoras troede raik 

ind, fulgte af deres Pige, som bcerer Haandklceder og 

Lagener. Da de see den Fremmede, hcever Viften sig 
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hurtig, men den ene kan dog ikke bare sig for, idet hun 

gaaer forbi, at lade den falde halvt sammen; jeg seer en 

klar, bleg Kind, en lille Mund og opfanger et Blik af 

et Par sorte Dine. Derpaa gaae de alle tre over den 

smalle Bro ind i et Kammer og Dsren lukker sig efter 

dem. Jeg er afkolet og lader mig ligeledes give et Voe­

relse; Lcrrredsvoegge paa Siderne og et Forhoeng til at 

trcekke op indeslutter et lille firkantet Bassin, hvori Van­

det skinner med klar, lysblaa Farve, og brogede, glind­

sende Smaafiske smutte frem og tilbage over den hvide 

Sandbund. Jeg kloeder mig hurtig af og springer i Bas­

sinet; da hsrer jeg paa engang Stemmer ved Siden af 

mig, blode, velklingende Pigestemmer, jeg horer overgiven 

Latter og Pladsken i Vandet, det tykke, dobbelte Seildug 

bevceger sig, som om Nogen stodte derimod, og det stille 

Vand begynder at gynge sagte op og ned. Det maa 

voere de to unge Damer og deres Pige, tcenker jeg, for­

undret over denne, i nordiske Lande uhsrte Frihed; jeg 

dukker mig igien ned og lader Vandet strsmme over mit 

Hoved. Men det er ikke meer det samme; er Solen steget 

hsiere og brcender stärkere derude, eller har en varm 

Strsmning fra Afrika naaet den spanske Kyst og fyldt 

Bassinerne? Ssen er lunken, de sagte bevoegede Bslger 

gribe som varme Hcender omkring mig, det er snart hedere 

i Vandet end i Luften, jeg kan ikke holde det ud, jeg 

troekker Forhoenget tilside og svsmmer udenfor, langt ud, 

hvor Havet er koldt og dybt. Da jeg kommen tilbage, 

er alting stille, Vandet er roligt igien og en let Gysen 

giennemsticelver mig, da jeg stiger op for at kloede mig 

paa. Men Dagen efter ssger jeg et Bad op inde i Byen, 
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som jeg kan gaae til og fra i Skygge, og hvor Vandets 

Temperatur er eens bestandig. 

En rig Mand har, da Munkeordenerne bleve op-

hoevede, kisbt en Klosterbygning og indrettet den til et 

Badehuus: vlinus Iss clelicias cle klalazg. Refec-

toriets Tag har han loftet af og ladet store Glasruder 

lcrgge istedet, Gulvet er belagt med Marmorplader, og 

imellem dem staae runde, fmaa Bede, fulde af allehaande 

stoerkt duftende Blomster. I Midten af Salen reiser sig 

et Tempel, heelt af hvidt Marmor, med et Bassin, hvor 

Guldfiske svsmme, og hvorfra fine Vandstraaler springe 

hsit op og afksle Luften. De msrke, snevre Celler 

rundtomkring ere udvidede, Dagens Lys er lukket ind, 

og i proegtige Marmorkar strsmmer koldt og lunkent Vand. 

Udenfor i den lille Klosterhave, hvor Munkene for gik og 

arbeidede, vandre nu Herrer og Damer i de småle, skygge­

fulde Gange; et Par gamle, hoie Palmer staae i et Hiorne, 

see ned paa den forandrede Scene og ryste sagte med 

deres bladrige Hoveder. 

Jeg seer en stor Bygning i Noerheden og spsrger, 

hvad det er; der svares mig: la pla-ia äe los toi-os, og 

da jeg vel ikke faaer nogen Tyrefoegtning at see, vil jeg 

dog i det mindste have seet den Arena, hvor de holdes. 

En Karl fslger med mig ud af Klosterhaven, om ad en 

Sidegade, aabner Porten for mig, og jeg tråder ind i 

et stort Amphitheater, rundt omgivet af mange Rader 

Bomke, og hvis sverste Rundkreds dannes as bedcrkkede 

Loger. Fra dem er der en deilig Udsigt til alle Sider, 

til de brune Bierge, som omgive Malaga, til det mau­

riske Castel paa deres Top og til Havet, der som et blaat 



93 

Tceppe ligger bredt ud for Fodderne af den venlige By. 

Forneden, i Arenaen, er Sandet endnu oprodet og Blod­

spor kiendelige hist og her. For faa Dage siden, for­

tceller min Ledsager, havde fire bersmte HlatnZores fra 

Madrid givet deres sidste Giesteforestilling, hvorved fem 

Tyre og elleve Heste vare blevne drcebte. „Det var et 

herligt Syn!" tilfsier han med Beundring og fmcrkker 

af Gloede med Fingrene ligesom med Castagnetter; „det 

skulde Herren have seet, det var det smukkeste paa Jor­

den?" Og imedens vi stige ned, sortcrller han mig, hvor­

dan en Tyr, vild og ubcrndig, havde sat over Balustraden, 

som stiller Kamppladsen fra Tilstuerue, bragt Skrcek og 

Forvirring iblandt Mcend og Kvinder, hvorledes den der-

paa var styrtet ned igien paa Arenaen og alene havde 

taget Livet af sex Heste og saaret en Toreador, saa han 

blev liggende paa Pladsen. „I Madrid ere de lykkelige; 

der have de baade Tyre og kongelige Matadorer hele 

Aaret igiennem; der maa Herren reise hen; thi Den, 

som ikke har seet en Tyrekamp, har Intet seet." Hen-

imod Middag vandrer jeg hiemad, og altfor snart glem­

mer jeg Badets Kolighed; thi Solen brcender som smeltet 

Bly, og skwndt jeg for det meste gaaer i Skygge, er 

Luften dog ogsaa der ophedet til tredive Grader Reau­

mur; varer det saaledes ved, maa mit rolige nordiske Blod 

snart blive ligesaa blussende som det spanske. I mit Væ­

relse er ksligere, Soltceppet og Gardinerne ere trukne tcrt 

for, saa hverken Lys eller Sirocco kan troenge ind, og i 

det mystiske Halvmsrke kaster jeg mig trcet, tankeslsv og 

glemmende Alt paa Sengen, og synker i Dvale indtil 

Middagsklokken kalder. 
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Paa Reiser gisr man hurtig Bekieudtstab; det gial-

der om at bruge Tiden og ikke spilde den med Indled­

ninger og Omsvsb — imorgen reiser jeg til Oster og du 

til Vester, og saa sees vi maafkee aldrig meer i dette Liv. 

Og jo kortere man er med hinanden, desto meer vil man 

vare for hinanden; man stiuler sine onde Vaner, fornegter 

sine egoistiske Tilbsieligheder, man ryger ikke Tobak i 

Vognen, naar det generer de Medrejsende, man er be­

hagelig, vittig, galant, eller taus opmcerksom, alt efter­

som Forholdene udfordre det, man tilbyder den Dame, 

som man har til vis-ä-vis i Diligencen, sin Plads, hvis 

hun ikke kau taale at kisre baglands, man gisr sig Umage 

for ikke at falde i Ssvn, for at konversere hende, og for 

ikke at snorke, naar man endelig falder i Ssvn; man 

trykker hinandens Haand ved Afskeden og haaber paa snar­

ligt Giensyn: kort, man er i alle Maader elskværdig — 

at sige naar man ikke er Engländer; thi den reisende 

Engländer er uforanderlig sig selv, og en smuk Gien-

boerske i Vognen kan ikke bringe ham til at opgive sin 

Plads, naar han selv holder meest af at kiore forlands. 

Ved Bordet hilser man venlig og opmcerksom paa sine 

Sidemand, man lader Retterne presenteres forst til dem, 

man skienker i deres Glas, og naar Caffeeu kommer, 

byder man dem Cigarer; da aabne Hjerterne sig, man 

udtrykker sin Glade over det nye Bekiendtstab, man drikker 

endnu et Glas sammen, man er som gamle Venner, man 

betroer allerede hinanden hvad Landsmand man er, ja 

endog hvor man kommer fra og hvor man skal hen. 

Og saaledes har ogsaa jeg ved Bordet i det Las«, 

cis xuxilos, hvor jeg boer, sluttet Reisevenskab med mine 
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Sidemand. Den ene er en Tydsker, fra Berlin, hsi, 

bleg, med blonde Haar og et noget smagtende Udtryk i 

sit Ansigt, om det kommer af, at han smagter efter Livets 

Lykke, eller af at han har smagt formeget paa den, skal 

jeg lade vare usagt, dog har jeg Grund til at troe det 

sidste. Hans Uudlingsthema er, at have Schiller paa 

Goethes Bekostning, og som Hovedanke, imod den Sidste 

anfsrer han: at hans Skrifter indeholde faameget, „was 

man nicht gleich verstehen kann"; dog undtager han derfra 

Faust, som han finder „sehr hübsch und leicht verständ­

lich". Hans uskyldige Gloede bestaaer i at blase paa 

Flsite, og hans alvorlige Beskieftiglfe er: „Reisen und 

Geschäfte in allerlei Manufacturwaaren zu machen". Den 

sentimentale Probenreuter sidder ved min venstre Side; 

tilhsire har jeg en lille Franskmand, med sort Haar og 

Skag, ziirlige Staalbriller og lakerede Stsvler, men for­

resten noget afslidt i sin Paaklcedning. Gienstanden for 

hans Samtale er fsrst og sidst Paris, la plus delle ville 

du inonde, og dens vie laeile, en sielden Gang gisr 

han et Krydstog ind paa andre Gebeter, og glider da med 

Dampskibshurtighed igiennem Egne af den menneskelige Tank­

ning, hvor han aabenbart aldrig ssr har varet. Det 

generer ham imidlertid ikke, hans Talefkib suser raskvak afsted, 

efterlader rigtignok intet Spor, ikke engang et Kislvand, 

men veed altid med stor Virtuositet at finde Seinen igien 

og lande i Hiertet af la Ai-ande ville. Hans Glader 

ere ikke faa uskyldige, som den flsitespillende Probenreu­

ters, de bestaae nemlig i at gisre Cour til Vertens smukke 

Datter Purificacion og formodentlig til mange Flere; 

og hans Livsopgave er at gisre saa gode Daguerreotyp-
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Portraiter som mulig. Det er ikke blot om Middagen, at 

disse Herrer ere mine Sidemand, de have ogsaa deres 

Varelser hver paa sin Side af mit, og naar jeg efter 

Bordet staaer paa min Altan og ryger en Cigar, gisre de 

det samme i deres Vinduer, og jeg er da Vidne til deres 

Bestræbelser for at takkes den smukke Purificacion, thi 

heller ikke Tydfkerens Hierte er ganske frit, og han kalder 

hende „ein allerliebstes, spanisches Gretchen". 

Hun, som virkelig er en overmaade deilig ^loi-ena, 

med kulsorte Haar og Dine og en bleg, giennemsigtig Teint, 

der har et svagt olivensarvet Skiar, sidder ligeunder mit 

Vindue paa Altanen og syer, rundt omgivet af Negliker, 

Roser og allehaande Slyngplanter. Ved Siden af hende 

gynger en spraglet Poppegoie sig i sit Messingbuur, og en 

lillebitte, hvid, langhaaret Hund leger med sin Herskerindes 

ubegribelig lille Fod, som titter frem under Kiolens Folder. 

Ligeoverfor hende, paa den anden Side af den finale Gade, 

sidder hendes Veninde paa sin Balkon; med hende verler hun 

Spsg og Latter, og til hende henvender hun de indirecte 

Svar paa sine Tilbederes Galanterier. Skisndt Tydskeren 

taler godt Spansk, og Franskmanden neppe kan satte fem 

Ord sammen, har den sidste dog aabenbart vundet Forsadet 

i det unge Hierte. „Hvor var det dog et deiligt Maane-

stinsveir i Aftes", siger Tydskeren, „jeg sad den halve Nat 

ved Vinduet og saae paa Himlen; holder De af Maaneskin, 

Henoi-ita?" — „Kan du vel lide Flsitespil, Maria?" 

svarer ondskabsfuldt smilende Purificacion; „det lyder lige­

som naar Zaide tuder". — „Taler Deres Poppegsie Fransk, 

ksi-mosa Lenorita?" falder Franskmanden ind; jeg vilde 

gierne giore dens Bekiendtskab, mas nc> pueäc» Kadlai-



97 

Lspanol, jeg kan ikke lale Spansk". — „Er det franske 

Sprog ikke smukt, Maria?" svarer den Lille, „naar En 

taler Tydsk, lyder det ligesom naar man siaaer Castagnetter 

uden at spille eller synge dertil; men allerbedst kan jeg dog 

lide det Spanske". — Og saaledes blive de ved at tale 

indtil Tydjkeren troekker sig stodt tilbage, og Franskmanden 

beholder Marken til Solnedgang. Saa stal Purificacion 

ud at spadsere med sin Moder, Franskmanden tager Hat 

og Stok og agter formodentlig at troeffe Damerne paa 

Alamedaen; jeg kloeder mig paa for at gjore Visiter. Thi 

skiondt jeg kun har voeret tre Dage i Malaga, har jeg 

dog i dem faaet Tid til at gisre tre Bekiendtskaber og har 

besogt tre spanske Huse. 

Mit forste Bekiendtskab var med en Oberst ved In­

fanteriet, en aldrende, graahaaret Mand, som var saa hoflig 

at sige, „at hele hans Huus stod til min Disposition". 

Da jeg endnu ikke kiendte Betydningen as denne spanske 

Talemaade, kloedte jeg mig, den sorste Aften, jeg tilbragte 

iland, i sorte Kloeder, tog min Hat udaf dens Foderal og 

begav mig Klokken halv ni hen til hans Bopoel. Jeg 

bankede med Hammeren paa Hnusdoren, lidt efter kigede 

en Pige udaf den lille, tilgittrede Aabning, der findes paa 

alle spanske Dore og spurgte: huier» es? — „Lerviäor , 

svarede jeg saa spansk, som mulig, hvorpaa hun lukkede op 

og forte mig opad Trappen, ind i Familiens Dagligstue. 

En ganske ung, ret smuk Kone, som jeg siden fik at vide 

var Fruen i Huset, sad ved et Fortepiano, og hendes 

Mand stod ved Siden af; men meer fik jeg heller ikke at 

see; thi Obersten kom mig under tusinde komplimenter 

unode og nodte mig med mange Buk til at gaae udad 

7 
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Dören igien, nedad Trapperne og ind i hans Varelse. 

Her spurgte han, hvad jeg onfkede, og da han horte, at 

jeg blot vilde besoge ham, var han uudtommelig i Tak­

sigelser, tilbod mig sin Tieneste, lovede at vise mig Byens 

Mærkværdigheder, men bad mig imidlertid ikke at komme 

igien, og indskrænkede sig dennegang til at sige mig, at 

han selv stod til min Disposition, hvorpaa jeg tog Assked 

under mange Forsikkringer om, at han ligeledes kunde dis­

ponere over mig. 

Mit andet Besog, den anden Dag, jeg tilbragte i 

Malaga, var hos en Kiobmand, der udtrykkelig havde bedet 

mig om at besoge sig en Aften. Da jeg her var vis paa 

at blive modtaget og indfort i Familien, gik jeg lidt tid­

ligere og belavede mig paa at nyde en Kop Thee i en 

hyggelig Familiekreds; jeg glcedede mig ordentlig til igien 

at sidde tilbords iblandt Damer, og hore Maskinens Snurren 

og Koppernes Raslen, efterat jeg saalcenge hver Tag havde 

havt en Styrmand til Borddame, og kun Hort det kolde 

Sovand koge og boble omkring Skibet. En Tiener tog 

imod mig og sorte mig igiennem flere Voerelser ind i en 

stor, luftig Sal, med aabne Altandsre, gammeldags 

meubleret, Vceggene behcengte med store Familieportraiter. 

Fra en gammel Sopha i et Hiorne af Salen reiste tre 

gamle Damer sig op, neiede stivt og satte sig igicn. Kiob-

manden, som i det samme kom ind, presenterede os for 

hinanden: „Don Oristian <Zs Oinamarea, — las inias 

kerrnanas: Ursula, Isabel." Det var hans 

Sostre og med det samme hele hans Familie, og den yngste 

kunde vel omtrent vcere sem og syrgetyve Aar. Forresten 

var der ikke stor Forfkiel paa deres Udseende: magre, 
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skarpe Trcek, rynkede Kinder, dertil bart Haar, bar Hals 

og bare Arme, hvilket lader til at vcere Brug baade for 

Gamle og Unge her i dette sommerhede Klima, men 

unegtelig klceder de sidste langt bedre end de forste. Alt-

faa: ingen Kone, ingen Tottre, ingen Sonner; kun de tre 

gamle Sostre, som ikke talte Fransk, jeg, som nasten ikke 

talte Spansk, og Kisbmanden selv, som overhovedet ikke 

var meget talende i noget Sprog — og Klokken var endnu 

ikke otte. Jeg satte mig ned, horte Damerne fortcelle om 

Veir og Vind, om Baller, hvor de ikke havde vceret og 

Tyrefcegtninger, de ikke havde seet, jeg giorde nu og da et 

Sporgsmaal, men Samtalen gik alligevel istaa. Da fore­

slog Kiobmanden, at vi skulde spille — ja, hvad det hedder, 

har jeg glemt — men det var et Slags Billardspil i det 

Smaa; Tieneren bragte et Bord med gront Kloede paa, 

samt Baller og Queuer, og vi begyndte. Jeg vandt og 

jeg tabte, jeg tabte igien og vandt atter, jeg begyndte at 

blive tsrstig, Klokken slog halv ni; jeg begyndte at blive 

sulten, Klokken slog ni; der kom ingen Thee, intet Smorre-

brod, og Spillet varede bestandig. Klokken ti vare vi 

endelig fcerdige, jeg betalte, hvad jeg havde tabt. og ventede 

nu ganske vist, at man skulde servere Aftensmaaltidet; men 

nei, tvertimod, da den store Klokke i Domkirkens Taarn 

flog halv elleve, trak Husets tre Damer sig hoflig neiende 

tilbage, jeg tog min Hat og Stok og anbefalede mig. Alle 

Kaffehuse vare lukkede, ikke et Lys var der nogensteds at 

fee; en sovnig Portner lukkede mig ind i Hotellet, men 

han forstod ikke at lave Thee, sagde han, og Berten var 

formodentlig ikke vant til, at hans xuxilos kom hiem efter 
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Klokken ti og forlangte Aftensmad: kort sagt, jeg maatte 

gaae sulten og torstig i Seng, og det var min anden Visit. 

Der skal Mod til at giore den tredie, tanker jeg; 

men det er hos en Consul, som vel er vant til at see 

Fremmede, og i al Fald stal jeg vare saa forsigtig at 

spise til Aften for jeg gaaer. Klokken henimod ni kommer 

jeg til hans Gaard, banker paa Porten og bliver lukket 

ind. Trappegangen og Vestibulen ere store, oplyste, der 

er odslet med Plads for at faae Luft; Trinene ere af 

graaligt Marmor, Vaggene beklædte med Porcellain. Igiennem 

store, uasten fyrstelige Varelfer fores jeg ind i et bygge-

ligt Cabinet, hvor en Astrallampes matte, rodlige Lys 

strider med de hvide Maanestraaler, som falde ind igiennem 

den aabne Altandor. Og i denne dobbelte Belysning sidde 

fire unge Piger, den ene smukkere end den anden, den aldste 

maafkee tyve Aar, den yngste femten. „Det er mine Bern", 

siger den venlige Vart. som kommer mig imode; „sat Dem 

ned hos os og vcer som De var hiemme." Den aldste 

Datter bringer mig Cigarer og Lys, en af de andre henter 

et Glas Jislimonade, og der sidder jeg. talende Fransk og 

Spansk imellem hinanden, vel tilmode, strax fortrolig med 

de Fremmede, som om jeg havde kiendt dem lange, og for­

underlig bevaget ved saa langt fra mit Hiem at kaste et 

Blik ind i et stille, lykkeligt Huusliv. Den aldste af de 

unge Piger fatter sig ved Claveret og spiller en spansk National­

melodie, la «Iota for mig; den nastaldste, en 

overgiven, livsglad, skielmsk Brunette, loser hende af og 

synger nogle Folkemelodier, medens den tredie Softer slaaer 

Castagnetter dertil. Viserne ere lystige, som hun selv: en 

ung Seuorita, der giver sine Elskere Kurven, de Skuffedes 
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Klage og den Lykkeliges overmodige Jubel; en Bonde, der 

synger sin Morgensang imellem Biergene, Muuldyrets lang­

trukne Skrig og Driverens cergerlige Raaben. „Syng nu 

ogsaa du, Francisca!" siger Faderen til den yngste Datter, 

en fiin, bleg spansk Skienhed, med store sorte Bine. Hun 

henter en Guitar, soetter sig i den aabne Mander, og 

begynder at synge en Elskovssang i det deilige Sprog. 

Var det min lcengfelfuldt bevcegede Stemning, der henrev 

mig, eller var det det unge Barns stille, sværmeriske Skienhed, 

som hun sad der i Maanelyset, midt imellem Blomsterne 

og lod sine smaa, hvide Fingre lebe over Strcengene, eller 

var det virkelig en af de blödeste, klareste, sioelfuldeste 

Stemmer, jeg nogensinde har hert, blid og mild, noesten 

bange, som Maanens skioelvende Straaler, og bedsvende 

sed, som Orangeblomsternes Duft; og var det en Sang, 

som i sig indesluttede alle en sydlandsk Sommernats Hemmelig­

heder? Den var kort og klagende, men lang nok og varm; 

saalcenge jeg lever, vil den Melodie klinge igien i min Sicel, 

som den unge Pige sang, imellem Blomsterne paa Altanen 

i den lyse Sommeraften. Hurtig blive et Par Timer spegt 

og leet bort, og jeg lcerer mere Spansk i dem, end i begge 

de to andre Dage tilsammen; det er Tid at sige Farvel, 

og jeg lcrrer nu ferste Gang at kiende den Sorg, som 

Reiselivet kun altfor ofte ferer med sig, naar man skal 

skilles ad, for maaskee aldrig meer at medes. Da jeg 

gaaer igiennem den snevre, merke Gade under Vinduet, 

staae de alle fire deroppe i Maaneskinnet og vifte til Afsked 

med de bvide Terkloeder: „Luenas noedss, 8enor!" 

Oios! a los pies I7ste<les, Lerwritas!" 
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Langsomt vandrer jeg biemad og lcrgger Veien om ad 

Stranden, langsmed den stille Havn, hvor nu alting er 

bragt til Hvile, og kun et enkelt Vagtlys skinner hist og 

her paa Skibene, igiennem den maanebelyste Alameda. hvis 

Steenbanke nu tiene til Sovested, som de om Dagen have 

tient til Bord for en Moengde fattige Folk, der om Som­

meren ansee det for en unodvendig Udgift at holde Huus 

og Hiem. Man har vel sagt mig, at det ikke er sikkert 

for en Fremmed at gaae saa sildig alene ved Stranden; 

men hvo skulde vel falde paa at besmitte en saa deilig, 

maaneklar Nats Reenhed med Rsveri og Overfald? I 

saadanne lyse Natter vaager en god Aand over Jorden, 

og dens usynlige Hoender fore mig ogsaa sikkert og rigtig 

igiennem Gadernes Labyrinter til Huset hvor jeg boer. 

Jeg trcrkker Vinduet til, kloeder mig hurtig af, kaster mig 

paa Sengen og lukker Vinene, for at dromme om den 

Sang, jeg iaften har hsrt. Jeg synker hen i den ubestemte 

Tilstand imellem Soven og Vaagen, naar Sioelen ligesom 

staaer ved Indgangen til Dro-mmeverdenen, og medens 

Tonerne fra dette gaadefulde Rige klinge den imode, endnu 

engang vender sig om og seer tilbage imod det virkelige 

Liv. Og som jeg ligger saaledes, og mine Tanker allerede 

begynde at saae Drsmmevinger, og een efter een at lsfte 

sig op, er det som om jeg endnu kan hore den sidste, 

sagte dirrende Tone af Franciscas Guitar; den kommer 

ncrrmere og bliver stärkere, jeg seer hende selv sidde hvid­

klædt paa Altanen imellem Blomsterne, nu er Tonen ganfte 

noer, — da seler jeg et smerteligt Stik paa min Pande 

og vaagner paa engang op. Og forbi ere nu alle Syner 

og Billeder, jeg er i Kamp med den virkelige Verden, og 
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de eneste Toner, jeg borer omkring mig, ere Mosquitoernes 

syngende, summende Vingeslag. Jeg Ulykkelige! nu veed 

jeg. hvad der venter mig; jeg har glemt at lade Mosqui-

teroen falde ned, og nu er det for sildigt, nu ere de der­

inde, de smaa, blodtsrstige Stridsmcrnd, nu fare de paa 

deres vingede Gangere, med skarpe Landser omkring mig 

og söge utroettelig et aabent Sted til Angreb. Forgieves 

jager jeg dem bort, de komme igien, jeg horer deres 

Summen forst langtborte, derpaa noermere, og Tonen bliver 

bestandig hoiere, indtil den toetved mit Lire lyder ncesten 

som en fiin Piccolofloite. Fortvivlet slaaer jeg omkring 

mig med mit Lommetorkloede til alle Sider, Fienden lader 

sig ikke flroemme, hans lette Cavalleri omsvoermer mig be­

standig, og hvert Dieblik faaer jeg et nyt Stik af de spidse 

Landser, indtil jeg endelig badet i Sved trcekker Tappet 

heelt op over Hovedet. Men nu begynde de solbroendte 

Sapeurer og de sorte Minegravere deres Arbeide og an­

gribe mig nedenfra, faa jeg omsider halv rasende, „for­

bandende Jorden og min Fodfel", springer ud af Sengen, 

breder min Kappe ud paa Steengulvet, lcegger mig paa 

den, hyller den omkring mine piinte Lemmer og trcekker 

Hatten toet sammen for Ansigtet. Saaledes hermetist til­

lukket, i en Varme af vistnok fyrgetyve Grader, venter jeg 

med Fortvivlelsens Resignation paa Ssvnens Komme, og 

spotter bag min tykke Skioerm af cegte jydsk Kloede mine 

Fienders frugteslofe Anfald. Jeg horer Cathedralens lille 

Klokke slaae det ene Kvarteer efter det andet, og den store 

falde dronende ind med Fuldflag, jeg horer Loegterne 

(86I-6N08) skrige i Gaden under mine Vinduer og slaae i 

Stenene med deres lange Spyd, og langsomt sniger Natten 
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sig hen, indtil jeg omsider, halv kvalt as Varme, falder i 

Sovn henad Morgenstunden og vaagner et Par Timer 

efter med den faste Beslutning, endnu idag at flye fra 

denne kvalme, brcendende Bagerovn til Granadas evig-

gronne Sletter. 
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Fra Malaga til Granada. 

^agen er gaaet hen med allehaande Forberedelser til Reisen. 

Jeg har hoevet Penge paa mit Creditiv og giemt dem saa 

omhyggelig, at Roverne — hvis virkelig min Vei skulde 

bringe mig et saa interessant Bekiendtskab — i det mindste 

ville blive nsdte til at kloede mig af for at finde dem. 

Men stal jeg troe et Billede, jeg netop idag har seet ud-

hoengt i en Boglade, og som forestiller en reisende Eng­

länder, der i en vild Biergegn bliver overfaldet af spanske 

laärones, saa indskroenke disse sig til at kaste deres Kioer-

lighed paa Koffert og Natsaek, og lade Personen selv uan-

soegtet; og det er alt, hvad jeg forlanger. Thi jeg har 

sendt min Koffert iforveien, og Soekken offrer jeg villig, 

naar jeg for den kan kisbe mig et Eventyr. Af de tre 

Veie, som fore fra Malaga til Granada, har jeg valgt den 

besvcerligste, men smukkeste, over Velez-Malaga og Alhama, 

og min Ven Kisbmanden har anbefalet mig en Cosario 

eller Fragtmand, der i tredive Aar har drevet sine Muul-

dyr frem og tilbage imellem de to Steder, og som er saa 

sikker, at bemeldte Kisbmand, ester hans eget Sigende, ofte 

har betroet ham Summer af indtil fem tuynde Dui-05 uden 

Beviis, og det vil sige meget; saa kan jeg nok betroe ham 
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mig selv. Alt Fragtgodset har han sendt i Forveien med 

sin Son, og imod Aften, naar Ssvinden har blcest Kolighed 

i Lnften, bryde vi op. Jeg har sagt det sidste Farvel til 

min Landsmand Skibet, som snart letter sit Anker, og 

givet det min sidste Hilsen med til Danmark; jeg har taget 

Afsked med den tydske vandrende Ridder, som med et Suk 

trykkede min Haand og sagde: „Ach, grüßen Sie Alhambra, 

das wunderschöne, morgenländische Märchen, voll Blumen 

und Nachtigallen, und wenn Sie im Garten der Lindaraja, 

inmitten aller Blumen eine wilde Rose finden — dann denken 

Sie an mich. Da habe ich geträumt und die Flöte gespielt 

in mondhellen Nächten". Der lyder Hestetrav over den 

lille Plads, det er min Cosario — Lanzas hedder han 

— som kommer for at hente mig. Paa Trappen staaer 

den tykke Berlinde og hendes Datter, for at sige mig 

Farvel; den smukke Purificacion forcerer mig en lille Groes­

kurv med Figener og Viindruer til Reifetcering, Moderen 

neier og beder mig med et venligere Smiil, end jeg nogen­

sinde har seet paa hendes Ansigt, om at anbefale Hotellet, 

jeg lover det og skynder mig ndaf Dören. 

Der holder min Forer, midt paa Torvet, paa et ungt, 

lysebrnunt Muuldyr, der utaalmodigt gior Caprioler; rundt 

omkring staae gabende Lediggængere af alle Slags, for at 

see den Fremmede reife, ja selv Purificacions lille Veninde 

titter ud bag Solgardinet. Men er det den Wseldriver, 

som jeg, uden selv at vide det, uvilkaarlig i mine Tanker 

bar sammenlignet med en dansk Fragtmand eller Kalve­

kudsk? Hoi og stolt, som en oegte Majo, med et solbroendt 

Ansigt, kraftig bygget, styrer han i en halv liggende, halv 

siddende Stilling det nregierlige Dvr og pidffer det med 
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et Knudetoug, som er fastgjort ved Saddelbommen. Den 

tavpuldede, sorte Hat med Kvasterne sidder skievt paa 

Hovedet, om Skulderen hcrnger den brune, udsyede Troie, 

de sorte Floiels Beenklceder, broderede med Rodt og op­

splittede ved Knoeerne, holdes oppe med et bredt, rodt 

Silkeskicerf, snoet mange Gange om Livet. Om Benene 

ere de gule Lcedergamacher toet snsrede, og paa den hsire 

Hoel sidder en vceldig Spore, liig dem, man finder i Jorden 

fra den forsvundne Riddertid. Bagved Saddelen, paa hsire 

Side, hcrnger en Bosse, hvis lange Lsb er indlagt med 

Sslv og hvis Skoefte er krummet paa en egen Maade, som 

man undertiden kan see paa tyrkiske Gevcerer. Muuldyret 

er pyntet rundtomkring med en bred, rod, voevet Bord, 

hvorfra lange Kvaster hcrnge ned, og om Halsen har det 

en lille Klokke. Saaledes udrustet, sidder han ovenpaa 

den hsie Oppakning, stolt, som en Konge paa sin Throne, 

og nikker fortrolig til de omkringstaaende Piger, som han 

lader til at kiende godt. Til mig selv er der en smuk 

graa Skimmel, af den andalusiske Race, hvis ranke Krop, 

tynde Been og fiintdannede Hoved endnu vidner om det 

arabiske Blod, der flyder i dens Aarer. Den seer paa 

mig med store, kloge Dine, og jeg betragter den igicn; 

formodentlig troer Lanzas, at jeg er bange for at stige op, 

thi han siger beroligende til mig: „Det er min egen Pa-

loma, den er from som en Due og udholdende jom en 

Kameel." Jeg scetter mig i Saddelen, der bred og magelig 

ligner en Lcenestol, med hsie Bomme for og bag i om en 

Tnrneringsfaddel, og stikker Fsdderne i Stigbsilerne, der 

bestaae af hele Plader, aldeles ligesom dc tyrknke. En 

Spore spcendes vaa min Hoel, min Kappe bliver rullet 
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sammen og giort fast foran mig. jeg tander en Cigar, og 

endelig ere vi fardige; Lanzas rider soran og jeg i hans 

Spor. igiennem Gaderne udad den Vei. hvor i gamle Dage 

la puerta Ze (^i-anacla var. 

Solen var allerede ved at gaae ned da vi brsde op, 

nu falder Skumringen mere og mere paa. Langsmed 

Veien, der er som et Hav af Stsv, og henad hvilken vi 

ride langsomt. Fod for Fod, skimter jeg fmaa Barakker, 

hver med tre murede Piller foran, som borre Verandaens 

Tag og ere bekladle med Viinranker. Derinde brander 

Lys, jeg kan see heelt ind i Husets eneste Stue, hvor 

Folkene sysle med deres Gierning; hist og her sidder 

Familien udenfor, under Lovtaget, Manden ryger Cigar 

eller spiller paa sin Guitar og synger dertil. Store Flokke 

af Wsler og Muuldyr komme os imsde, lcessede med Frugt, 

som skal ind til Staden, eller Vogne, forspcendte med Orer, 

der slcebe sig langsomt frem. Lidt längere henne msde vi 

Diligencen fra Velez Malaga, et Kisretsi, som i det mindste 

er fra salig Ton Quijotes Tid. Det er en Karet med 

fire Pladser i. tung og plump, heelt af malet Trce, men 

Malingen er asbrandt og slidt, graa af Stsv er den des­

uden. og den Hanger i Remme paa Undervognen. Fire 

Muuldyr, behängte med Bicelder. trakke paa fmaa, brede 

Hiul, Fod for Fod, denne besynderlige Antiqvitet fremad, 

med de .^nticzuitatss koeminini Aeneris, der sidde indeni, 

og som arbart holde Visterne for Ansigtet, mens vi ride 

forbi. Efterhaanden bliver vor Vei sdere og vildere, snart 

seer jeg ingen Huse meer paa Siderne, men skimter kun 

uhyre Kaktusplanter, der hsie som Trceer staae langsmed 

Veien og strakke deres lange Arme og svidse Fingre ud 
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efter de Forbindende. Mere og mere steilt, smalt og stenet 

bliver det, hvor vi ride; nu gaaer det opad de brune 

Bierge. Dybt under os bruse Middelhavets Bolger, og 

Brændingen slaaer op imod Kysten som en fiern, huult 

lydende Torden. Bestandig smalere bliver Veien, og er 

snart kun en Sti, hvorpaa Muuldyret og den andalusiske 

Hest skride langsomt, sikkert, solende sig for. øverst oppe, 

hvor Stien dreier sig og igien gaaer nedad, holder Lanzas 

stille og peger tilbage med Fingeren, uden at sige noget. 

Jgiennem Morket skimter jeg sierne Lys, uregelmæssig spredte 

hist og her paa Kysten. „Er det Malaga?" sporger jeg, 

og min Forer nikker taus med Hovedet. Vi holde paa 

det Sted, hvor de forste blodige Kampe stode, da Kong 

Ferdinand noermede sig Staden; det er denne Klippe, som 

behersker Passet, hvorigiennem han skulde drage, og om 

hvis Besiddelse Maurerne og de Ehristne kcempede Mand 

imod Mand, med Svard og Dolk; her er det Plateau, 

som den tappre Marquis af Cadiz omsider erobrede, og 

hvor han opslog sin Leir ligeoverfor Gibralfaro, og virkelig 

kan jeg igiennem den frembrydende Nats Slor see den 

mauriske Foestning reise sig, i ikke lang Afstand, som en 

sort Skygge over Byen. „Her har det gaaet varmt til 

i gamle Dage," siger jeg, imedens vi holde stille for at 

lade vore Heste puste. „Aa ja," svarer Lanzas, „men 

lystigt har her ogsaa vceret. Her laae de Spanskes Ge­

neral, dengang han sorte Krig med lo? moros; hans Telle 

vare af Silketoi, og der var mere Guld paa hans Hests 

Bidsel, end den rigeste Mand i Malaga nu eier. Engang 

havde han budet Kongen og Dronningen selv til Gie>l 

oppe hos sig og bevoertede dem i tre Dage, og til^dst vipe 
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han dem, at han kunde skyde Morens Fane ned fra det 

hsieste Taarn i Castellet." — „Men saa satte Moren jo 

Generalens egen Fane op istedet, som han havde taget fra 

ham," falder jeg ham i Talen. — „8i 8enor! hvorfra 

veed De det? har De lcest Krsniken?" Da jeg svarer ja, 

lader det til, at hans Nationalstolthed fsler sig smigret; 

thi han begynder nu til Giengiceld at fpsrge mig om mit 

Land, om det er langt borte, og om der findes Bierge; 

og jeg fortoeller ham, saa godt jeg kan, at hans egne 

Landsmcend engang have bessgt det sierne vinainki-ea. 

Imidlertid folge vi Stien, der igien gaaer nedad. 

Dyrene fole sig forsigtig for ved hvert Trin, nu og da 

glide de med Bagbenene, og Stenene rulle ned ad Klippe-

skraaningen; men de ere vante til at klattre paa Biergene 

og troede mere sikkert, end min usvede Fod vilde kunne. 

Omsider naae vi Stranden igien, og nu er Byen og Ly­

sene og den hsie Borg skiult af Klippernes Doemning, 

som vi have besteget. Hsit oppe, ad en Sti jeg i Mer­

ket ikke kan skimte, vandrer en Rcekke Muuldyr, og see i 

Afstanden ud som sorte Fluer paa den lysgraa Biergvceg. 

Deres Klokker lyde melankolsk igiennem Nattens Taushed 

og Bslgernes Brusen, og endnu ssrgeligere lyder det lang­

trukne, klagende Skrig, som nu og da et as Dyrene ud­

steder, og som strax svares as et andet og tredie i Flok­

ken. Arrieroen begynder et Par Gange paa en Vise. 

nogle Toner klinge tilbage fra Bierget og naae ned til 

os, men han horer strar op igien, som om ogsaa han 

var undergivet den Tavshedens alvorlige Magt, der ligger 

i Egnens Tomhed og Vildhed, i Nattens vorende Dcem-

ring og Bslgernes truende Rullen under den steile Kyst. 
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Heller ikke Lanzas og jeg tale sammen, men ride lanse 

fremad, han foran, jeg toet bagefter. Paa nogle Steder 

troede Klipperne, bratte og nogne, heelt ud i Havet, saa 

vi maae ride et Stykke i Vand; derpaa gaaer det atter 

opad, paa Stier, saa småle, at et Feiltrin af Hesten 

maaskee vilde soette dens Rytters Liv i Fare, men den 

gaaer rolig og sikkert og snubler aldrig. Bakkerne joevne 

sig meer og meer, og Stien bliver endelig igien til en 

bred, stovet Vei, som dog bestandig folger Stranden i 

nogen Afstand. Hist og her drage vi forbi en lille Plan­

tage, i hvis Midte den hvide Hacienda ligger lnunt og 

venlig, omgivet af Troegrupper; der skinner Lys fra et 

enkelt Vindue i Bygningen, og den vagtsomme Hund gioer 

hoit, da den horer Tyrenes Trampen paa Veien. Store 

Sukkermarker strcekke sig paa vor venstre Side, og nu og 

da rager en enkelt Palme op iblandt Rorene, viftende med 

sin Fioerbnsk sor-Nattevindenes Pust; derpaa ride vi igien 

et langt Stykke imellem et dobbelt Gioerde as lutter store, 

stovbedoekkede Kaktusplanter, der staae ubevoegelige, som 

vare de ikke leveude Voerter, men uformelige Plantekarrika-

turer, udhugue af graa Sandsteen. Stundom, naar jeg i 

Tanker lader Hesten gaae for ncrr ved Veibredden, slaaer 

en af dem sine spidse Kloer i min Frak, som om den vilde 

holde mig tilbage, i det samme gior Hesten, der ogsaa 

bliver stukket af de skarpe Torne, sky et Spring tilyden, 

og der mangler kuu lidt i at jeg falder i Koempeblomstens 

Arme. Som vi ride saaledes henad den eensomme Vei, 

bliver jeg pludselig i nogen Afstand en Moengde smaa Hytter 

eller Huse vaer, der see ud til at voere toekkede med Straa, 

og i eu regelmoessig Rundkreds staae toetved hverandre paa 
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en aaben Plads, som om det kunde vare en Landsby. 

Jgiennem Nattens Dunkelhed kan jeg ikke ret skielne deres 

Stsrrelse og Form, men jeg tanker alt i mit stille Sind, 

at det vel kan vare et Fisterleie, eller maaskee en Zigeuner-

leir, eller Gud veed hvad; Velez Malaga er det ikke, det 

kan jeg dog begribe, thi dertil ere Husene for smaa. „Hvad 

er det for en By, der ligger hist henne?" sporger jeg min 

Forer. eiuclad 60 los eari-os", (Vognbyen) svarer 

han ganske alvorlig. Det var et underligt Bynavn, tanker 

jeg; men da vi komme narmere, horer jeg en Brummen af 

Orer, og seer, at den hele By pludselig forvandles til en 

Samling af over tredive store Lastvogne, som ere stillede i 

Kreds rundtom en Kilde; Oxerne ligge drøvtyggende parviis 

foran deres Karre, Bsnderye sove indeni og droinme vist­

nok ikke om, at den Reisendes Indbildningskraft forvandler 

deres Vogne til Huse. Jeg mindes imidlertid, imedens 

vore tsrstige Dyr drikke af Kilden, Don Quijotes Eventyr 

med Veirmollerne, som han tog for Kamper, og tanker, 

at jeg maastee endnu kan komme ligesaa vidt som han. 

Lanzas leer saa smaat i Skaget, men siger ikke noget, 

og vi ride videre, bestandig med Stranden paa vor hsire 

Haand. 

Tykke Skyer bedakke Himlen, og i Dst, langtborte 

over Middelhavet, lyner det stärkt; Brandingerne rulle 

med regelmassig Brusen ind imod Kysten, og nu og da 

skrammes en Sosugl op fra sit Leie paa Stenene, og 

flyver skrigende udover Vandet. Men ved Midnat stilles 

Skyerne ad og synke langsomt ned imod Horizonten, hvor 

de lagge sig til Hvile; Maanen kommer frem og stiger 

mildt leende op paa den merkblaae Nattehimmel, og som 
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ved et Trylleslag forandres den hele Scene. Hvilken Nat 

at ride i, hvilken Solvglands over Hav og Land, hvilket 

underligt dcemrende Skicer i Luften, hvilken Luunhed i de 

svage Vinde og hvilken ubeskrivelig Stilhed, der fylder 

Sicelen med Veemod! Stundom lader Erindringen i en 

eensom og lykkelig Time sit skiulende Slor falde ned for 

det urolige Livs Higen og Strceben, da tie de mangfoldige 

Stemmer, som ellers raabe til Sicelen og drive den fremad, 

og Tceppet gaaer op for en Scene, den lcenge har glemt. 

Der ligge det unge Hiertes Lcengselsegne, de dybe, dcem-

rende Skove og stille Sser, hvori Aftenstjernen speiler sig; 

en sagte Vind rsrer Trcrernes Blade og kruser det blanke 

Vand og sover atter blidelig ind, en Nattergal flsiter inde 

i det tcette Krat, lette Trin lyde i Grcesset og et hvidt 

Slsr svcrver frem imellem Stammerne. Og i det samme 

halvlyse, milde, veemodige Skicer, der blsdgisr alle For­

mer for Biet og alle Tanker for Sicelen, svsmme nu Bierge 

og Dale og Bslger omkring mig. Halvglemte Minder 

vcekkes tillive igien, imedens Hesten bcerer mig umcerkelig 

og let i Fodgang henad den jevne, maanelyse Vei; jeg 

bliver vugget i Saddelen, som om jeg sad i en sagte be-

vceget Gynge, drsmmende lader jeg mit Hoved synke, og 

Teilen glider ud af min aabne Haand. Hvis En, som 

jeg elskede, nu red ved min Side, tcenker jeg, og kunde 

lade sine Tanker vandre som jeg og med mig, og lade 

sin Sicel drikke Billedet af denne drsmmerige Nat. Og 

som jeg rider, bedrsvet over min Eensomhed og lcenges, 

seer jeg en sneehvid Hest gaae langsomt ved Siden af min, 

jeg seer den, thi hore dens Trin kan jeg ikke, saa let trceder 

den paa Jorden. Store, regnbuefarvede Vinger lette dens 



U4 

Gang, og imellem dem sidder en tilslsret Kvinde og styrer 

den ved gyldne Tommer. Jeg bliver glad, men ikke for­

undret, lofter mit Hoved op og rcekker Haanden ud, da 

falder hendes Slor, jeg herer hendes Stemme, blid og 

kioerlig, hendes Haand lcegger sig i min, og derpaa stirre 

vi begge tause ud i den lyse Nat. Hvordan er du kommen 

herhen? „Jeg horte din Tanke kalde, og lcengtes efter dig, 

jeg dsde af Lcrngsel, og da sloi min Sicel dig imode. 

Nu skal den atter blive hos dig og folge med dig hvorhen 

du gaaer, men det er kun i de maanelyse Ncetter, at du 

kan see mig, som nu, ved din Side." Hvorlcenge vi ride, 

veed jeg ikke; tynde Taageskyer drage op foran Maanen, 

og for hver en Sky paa Himmelen er det som om et Slsr 

as Flor synker ned imellem os, og gior hendes Skikkelse 

meer ukiendelig; men naar hun forsvinder, kan jeg ikke 

sige; jeg vaagner forst, da min Hest holder stille ved Porten 

af Pofadaen i Velez Malaga, og skraber med sin Hov i 

Stenene. 

Lcenge banker Lanzas paa, og Slagene give Gienlyd 

i den nattetomme Gade, endelig skinner der Lys igiennem 

Sprcekken, Porten aabnes paa vid Gab, og Berten, en 

trivelig, lille Mand, med hvid Nathue paa, holder Lampen 

hoit op for at belyse de Reisende. Bagved ham stikke 

hans Kone og en skiden Maritornes, Halv afklcedte og 

fovnige, deres Hoveder frem. Vi stige af og trcekke vore 

trcette Dyr efter os indad Porten, igiennem et hvoelvet, 

forroget Kiokken ud i den lille Gaard. — Jeg har en­

gang i en spansk Udgave af Cervantes' Roman feet et 

Billede, der forestillede det Indre af den Pofada, som Don 

Quijote og hans Vaabendrager holdt for et Slot, hvor 
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Ridderen as den bedrsvelige Skikkelse giorde sin forste 

Vaabenvagt, og hvor siden allehaande Hcendelser modte 

ham. Igiennem et stort, sodet Kiskken saae man ud i en 

fiirkantet Gaard, der var omgivet af en Buegang. I 

Midten af Gaarden stod en Brsnd, og rundt om denne 

laae Sadler og Scrkke, Touge og Tcekkener opstablede; 

bagved stod Dören aaben ind til en Stald, og et Msel 

strakte skrydende sit langorede Hoved ud igiennem Aab-

ningen. Foran paa Kiskkengulvet stod et lille Bord med 

nogle valtede Trcrstole omkring, og i Hiornerne laae fire 

eller fem Muuldrivere paa deres Toepper og sov. Paa 

Brondranden sad Don Quijote selv, lånende sig til sin 

Landse; Skiold og Hielm og Pandser, som han skulde 

vogte, laae ved Siden af ham, og Fuldmaanen skinnede 

over Taget ned paa den hele Scene. Og som jeg nu 

staaer der ved Bronden i Gaarden, og, medens Hesten 

drikker i lange Drag, seer mig nysgierrig omkring til alle 

Sider, seer Buegangene foroven og forneden, Pakgods af 

alle Slags spredt omkring i Gaarden, seer ind i det hvoel-

vede Kiskken, hvor tre Arrieros snorke hsit paa Steen­

gulvet og hvor Maritornes puster til Ilden paa Skor­

stenen, og paa den anden Side seer en Stalddsr staae 

aaben og Muuldyr ligge i Halmen, medens Maanen skinner 

ned over det flade Tag: faa forekommer det mig, som om 

jeg havde seet det Altsammen ssr, og som om det netop 

maa vcere denne Kro, Cervantes beskriver. Og Digt og 

Virkelighed blander sig saaledes sammen i mit endnu halv 

drsmmende Sind, saa jeg er ncerved, da Berten i det 

samme narmer sig, for at tage Saddelen af min Hest, at 

sige til ham: Mdle Castellan! Jeg er en vandrende Nidder 

8' 
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fra det hsie Nord, der er draget ud paa Eventyr til min 

Dames A5re. Vil I unde mig og min Vaabendrager 

Huusly for i Nat i Eders prcrgtige Slot og vederkvcege 

vore trcette Legemer med Mad og Viin? Jmorgen tidlig, 

uaar Borgvcrgteren seer Solens forste Straaler forgylde de 

sierne Biergtoppe og blceser i sit Horn, da drage vi atter 

afsted med Tak, og Eders Navn og Giestfriheds Ry skulle 

vi bringe vide om Verden. Da jeg imidlertid husker paa, 

at min Forganger for en saadan Tiltales Skyld er bleven 

skammelig udleet og anseet sor gal, indskrcrnker jeg mig til 

at sporge, om jeg kan faae noget at spise, og af hvad 

Beskaffenhed. Taus, med rolig Selvbevidsthed, peger da 

den cedle Vert hen til Arnestedet, hvor Maritornes alt har 

sat en Hone paa Spid, og nikkende med Hovedet vedbliver 

at dreie den rundt, skisndt hun sover indeni. Den vcerdige 

Hunssrue er iscrrd med at hcelde Viin af en sort Laderscrk i 

et uhyre Leerkruus, hvis Stsrrelse tilfulde rober Slots­

herrens Giestfrihed, og Brod, Ost og Druer ligge paa 

Bordet toet ved hende. Men da jeg baade er ssvnig og 

ikke vil misbruge den store Gavmildhed, skynder jeg mig 

at sige ham, at jeg for i Nat er tilfreds med koldt Kiokken 

og Viin, og beder om han vil give mig et Vcrrelse og en 

Seng, for at jeg faa snart som mulig kan komme til at 

hvile mine modige Lemmer. Han ssger heller ikke videre 

at overtale mig, men henter en Messinglampe med to Blus, 

og lyser mig opad den brede Steentrappe, der forer til 

Svalen, og aabner en Dor ind til et lille Kammer. En 

Glug i Muren bliver lukket med Trceskodder, paa det lille 

Bord, som med en eneste Trcestol foran staaer i et Hisrne 

af Stuen ved den opredte Seng, satter han Lampen og 
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gaaer derpaa selv ned for at hente min Aftensmad. Ten 

bestaaer af et hvidt Brsd, i Form af en Krands, grsnne 

Viindruer, et Stykke skarp Gedeost, og det store Kruus 

med rsd Landviin, og da han har bragt mig den, snsker 

han mig venlig duena.8 noeliss og lukker Dsren efter sig. 

Vinen er suur, men desbedre flukker den Tsrsten; Druerne 

ere smaa, men modne, Brsdet er gammelt, men vel bagt, 

Osten lugter ilde, men smager godt, og jeg kloeder mig 

veltilfreds af og loegger mig i Sengen — men ak, den 

seer godt ud og smager ilde. Uden Tvivl er det den samme, 

paa hvilken Don Ouijote fordum hvilede sin msrslagne Krop, 

og hvis Puder „vare stoppede med smaat Gruus, men ikke 

gave den stsrste Steen noget efter iHaardhed". Rigtignok 

synes det som om Matrasserne nu ere fyldte med Mais-

blade, efter den uafladelige Raslen at dsmme, som enhver 

Bevoegelse afstedkommer, og som i Fsrstningen bringer mig 

til at troe, at en halv Snees Muus have skiult sig der­

inde ; men om de vare stoppede med Gruus, kunde de 

knap vcere haardere. Selv er jeg af det uvante Ridt faa 

sm og troet i mine Lemmer, som om en Flok Gedehyrder 

ligeledes havde banket mig, og jeg er saaledes i alle Maader 

vel flikket til at scette mig ind i Ridderens Situation, som 

den beskrives i det sertende Capitel. 

I Grunden er der, tanker jeg, mens jeg gabende 

vender mig i den steenhaarde Seng og forgieves stroeber 

at bringe en bekvem Stilling tilveie, i Grunden er der 

heller ikke saa stor en Forfliel paa mig og Don Quijote, 

selv om man regner Omgivelserne fra. Ligesom han, har 

jeg givet mig paa Reiser, og ssger jeg just ikke som han 

med Vold og Magt at fremtvinge Eventyr, saa har jeg 
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dog ikke det allermindste imod at de komme af dem selv. 

Som hans Hoved var fuldt af allehaande phantastiske 

Hjernespind, udklcekkede ved Låsning af gamle Ridder­

romaner, saaledes er min Phantasie unegtelig befolket med 

en Hob underlige Skikkelser og Luftkasteller, som meer end 

een fornuftig Maud har raadet mig til at skille mig ved, 

som for en stor Deel vistnok skylde Romaner og Eventyr, 

Tragedier og Komedier deres Tilværelse, og hos mig lige­

som hos Ridderen have fundet en villig Jordbund til at 

skyde op i. Dou Quijote var ikke af deune Verden, han 

levede i en forsvunden Tid, manet srem af hans Tanke, og 

hans Sorger og Gloeder, hans Tab og Bedrift vare ind­

bildte meer end virkelige. Men skiondt jeg i en vis Hen­

seende er meget af denne Verden, maaskee altfor meget, 

kan jeg dog paa den anden Side ikke negte, at mit bedste 

Liv altid har varet og er i en Verden, som ikke kan sees 

med Oine; en stor Deel af mine Sorger og Gloeder ere 

vistnok indbildte, og den lille Bedrift, jeg stundom troer at 

sidde i, <r maaskee den swrste Indbildning af det Alt­

sammen. Vel har jeg ingen levende Dulcinea, hvis Skionhed 

og Dyd jeg med Haand og Muud, med Svard og Landse og 

Sonetter forsvarer imod Alverden; men jeg har dog en ideal, 

som jeg har giort en Slump Vers om, og som maaffee, naar 

Alt kommer til Alt, ikke er et Haar smukkere eller bedre, end hiin 

rsdmnssede, trivelige, spanske Bondepige. Don Quijotes Phan­

tasie lob undertiden noget vild med ham, saa han svang 

sin Landse imod vcergelsse Faar og holdt Turnering med 

uskadelige Vindmsller, og om jeg ikke lignede ham i andet, 

saa veed jeg nok, at jeg meer end eengang i mit Liv har 

taget et Faar for en Kampe og holdt en Vindmolle for 
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en Fandens Karl. Hvad vort Udvortes angaaer, saa er 

jeg jo unegtelig endeel yngre, og smigrer mig jo ogsaa 

med at vare noget kionnere, end de Afbildninger, jeg har 

seet af den bedrsvelige Ridder; men det er dog et stort 

Spsrgsmaal, om jeg, i min lysegraa Frak, med Straahat, 

Vest og hvide Beenklceder, ikke tager mig ligesaa latterlig 

ud imellem de maleriske, andalusiske Tragter, som han i 

sit rustne Pandser og med et Barbeerboekken paa Hovedet. 

Det voere nu som det vil, jeg marker, at Ssvnens Gud 

under disse trsstelige Betragtninger narmer sig til mig, og 

haabende, at ingen uheldig Feiltagelse som den, der i sin 

Tid fsrte Maritornes til Ridderens Seng, skal forstyrre 

min Nattero, lukker jeg troet mine Dine og sover ind. 

Endelig har jeg da kunnet hvile mig en heel Nat 

igiennem, uden at forstyrres af Mosquitoer eller andre 

ligesindede Udyr; jeg vaagner styrket og veltilmode, spiser 

en Frokost, ligesaa frugal, som Aftensmaden — Hsnen 

lader Slotsherren til at ville giemme til Middag — og 

satter mig derpaa med en tandt Cigar paa Svalen uden­

for min Dsr og betragter Morgenens forskelligartede Scener. 

Nedenfor i den lille, hvide Gaard er der for en Deel bleven 

giort ryddeligt; de fleste af Sakkene og Sadlerne ere for­

svundne, thi Muuldriverne bryde tidlig op, ssr Solen stiger 

over Biergene. En Nysankommen, der har foretrukket at 

reife om Natten, vander sine Dyr vedBrsnden; de stakkels, 

tratte Msler, hvis Rygge ere graae af Swv og forgnavede 

af de tunge Pakfaddeler, staae taalmodigen og vente til 

Hestene have drukket, thi Brenden er saa lille, at der kun 

er Plads for to ad Gangen; et Fsl, som endnu ikke kiender 

Livets Besvar og dets Byrders Tyngde, springer lystig 
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omkring og jager en Flok langbenede, spanske Hsns skri­

gende foran sig. I den hvoelvede Kiokkenport hvile tre 

andre som ligeledes ere ankomne i Morgen­

stunden, og spise deres Davre. De sidde paa smaa Troe­

skamler, omkring et ganske lavt Bord; soran dem staaer i 

en bruun Leerfkaal den rygende Olla, en Blanding af Kisd, 

Flesk, Hvidlog, Oliven og Gud veed, hvilke andre Ting; 

en blodrod, overskaaren Zandia eller Vandmelon ligger ved 

Siden af og skal spises til Desert. Allerede om Aftenen 

havde jeg lagt Marke til det lille Bord, og troede, at det 

var indrettet for Vårtens smaa Born; nu salder det mig 

ind, at ogfaa dette, ligesom Hestenes Sadler og Stigboiler, 

maa vare en Levning fra Maurernes Tid, der formodentlig, 

ligesom alle osterlandske Folk. have siddet med korslagte 

Veen paa et Tappe og saaledes notwendig maatte have 

lave Borde, hvis de skulde naae. Maritornes, der ikke 

er smukkere om Dagen, end ved Lys, og hvis hele Paa-

kladning vidner om, at hun ikke har sundet det Umagen 

vcerd at kloede sig af, bringer Giesterne Viin, og mcd stor 

Fcerdighed lade disse, Een efter Een, den rode Druesaft 

lobe ned i Halsen, uden at rsre ved Kruset med Laberne. 

Verten selv, Slotsherren, Castellanen eller hvad jeg skal 

kalde ham, thi Aftenens Drommerier fpoge endnu i min 

Hierne, staaer imidlertid i Skiortecermer, med begge Hander 

i Buxelommerne og Benene spilede vidt ud fra hinanden, 

låner sig til den ene Portstolpe og synes med stor Op­

mærksomhed at betragte en sort Griis, som gryntende gnider 

sig opad den anden Stolpe; men i Virkeligheden ere vist­

nok hans Tanker langtborte, maaffee mindes han de Kampe, 

han i sin Ungdom har bestaaet, de Riddere, han har loftet 
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af Heften, de stimme Damer, hvis hvide Hander have rakt 

ham Seirens Priis, og under hvis Vindue han har sunget 

Serenader til Guitarren i de stjernelyse Natter. Nu er 

den borte, den lykkelige Tid og kommer aldrig meer, af 

hans Haand har Alderen revet Svard og Landse, og hans 

graanende Haar jage de sortsiede Skisnheder bort; han 

drager et dybt Suk, sparker harmfuld til Grisen, som vil 

klse sin Tryne paa hans laderomspandte Been, og gaaer 

langsomt og tungsindig, men dog med faste og stolte Trin 

over Gaarden ind i Stalden, og slaaer Dsren i efter sig 

faa det ryster i Huset. 
Ved Siden af mig, paa Svalen, lukkes der imidlertid 

op til et Kammer, en fremmed Pige kommer ud med Favnen 

fuld af Sengklader, som hun barer nedad Trapperne; lidt 

ester sslges hun af en aldrende Mand, der holder en gam­

mel Dame under Armen, to unge Piger og en halvvoren 

Dreng, formodentlig deres Bsrn. Det maa vare Giester, 

som have ligget her i Nat og nu skulle reise, tanker jeg 

og tager Hatten af, thi den Gamle bukker stivt for mig 

idet han gaaer forbi, men Damerne holde deres Vifter for 

Ansigtet, de ville, formodentlig af gode Grunde, nok see, 

men ikke sees. Men Sengkladerne? Det er da en underlig 

Skik at fere sine Sengklceder bort med sig, naar man 

reiser; eller er maaskee den adle Verts Gavmildhed saa 

stor, at han giver sine Giester i Gave Alt hvad de have 

rsrt ved i hans Huus, som man stundom laser om Konger 

og Fyrster i gamle Dage? At de skulle reise, kan jeg see; 

thi der kommer en solbrandt Arriero tilbage med Pigen, 

og nu bare de med forenede Krafter en uhyre Koffert 

nedad Trappen og ud igiennem Kiskkenet. Jeg reiser mig 
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selv op og gaaer ned for at see, hvad der foregaaer. I 

Porten ud til Gaden staae de Alle, reisefoerdige, omgivne 

af gabende Lediggængere, til hvis Tal jeg ogsaa flutter 

mig, og vente imedens der bliver spcendt for deres Vogn. 

Sengklcederne maae de dog nok selv have bragt med, thi 

jeg horer ikke, at de sige saameget som Tak til Hnusfruen, 

men de lade baade Toepper, Puder og Lagener roligen 

bringe afsted tilligemed Kofferten. Og Kisretsiet selv? Det 

er hverken meer eller mindre end en stor, tohjulet Pinde-

kcerre, forspcendt med Orer, og behcengt foroven og paa 

Siderne med Bastmaatter. Bagtil er den aaben, ligesom 

de gamle Triumphvogne, der bliver sat en Stol til, og 

Een efter Een krybe de ind og forsvinde i den rummelige 

Kcerre. Da nu Alting er fardigt, da Orerne have oedt 

deres Maisblade, da Vognhiulene ere blevne efterseete og 

smurte, og Kisresvenden har stukket sit Kruus ud og tandt 

sin Cigar, scetter han sig endelig foran paa Vognstangen, 

stikker begge Orerne et Par Gange med sin spidse Stav, 

raaber eti ^.rri! og Maskinen scetter sig i Bevcegelse og 

ruller langsomt og tungt nedad Gaden. 

Selv vandrer jeg bagefter for at see mig om i Byen. 

Den er temmelig stor og lys, Gaderne ere bredere end i 

Malaga, men Husene forfaldne og lidet pyntelige. Det 

er Ssndag, saa alle Værksteder og Boutiker ere lukkede, 

kun nogle Kicerlinger sidde hist og her paa et Hierne i 

Skyggen og scelge Druer og Meloner; dem bruger jeg 

som Mcrrker paa min Vei, for at finde tilbage igien til 

Pofadaen. Jeg gaaer igiennem flere Gader, bestandig 

opad i en jevn Skraaning, men ingensteds er der noget 

Mcerkeligt at see; det ene Huus ligner det andet, de ere 
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hvide eller smudsiggule, med flade Tage, Gittere for de 

nederste Vinduer, Balkoner udenfor de sverste, og Sol­

tapper og Gardiner trukne tat sammen overalt. Et Sted 

kommer jeg forbi et Fangsel, der er lige med Jorden. 

Den store Vinduesaabning er stanget med et dobbelt Jern­

gitter, og indenfor staae tre eller fire Fanger i Samtale 

med nogle af deres Venner, som sidde paa den udvendige 

Karm. Efter de Sidstes Physiognomie at domme, turde 

det inaaskee vcere nok saa godt for Velez Malaga og dens 

Indbyggere, om de ogsaa vare indenfor Gitteret; selv 

lade de ikke til at dele denne Mening, men sidde ube­

kymrede ved Afgrundens Rand, lee og snakke, spille Kort 

og ryge Cigaritos med deres fangne Venner. Jgiennem 

en smuk, lys Gade naaer jeg op til den, som det lader, 

for alle spanske Byer uundværlige la eonstitu-

eion, der er temmelig stor og omgivet med nogle offent­

lige Bygninger, som hverken ere. markelige for deres Stiil 

eller Storrelse. Ved den ene Side ligger Byens Vagt, 

ved den anden den lille Kirke, med et fiirkantet Taarn, 

og den er det eneste, som drager min Opmærksomhed til 

sig, dog hverken af konstneriste eller religieuse Grunde, 

men fordi Taarnets Vag er benyttet til at bevare Erin­

dringen om Borgerkrigene og om den Constitution, som 

endnu ikke har giort Spanien roligere eller lykkeligere. 

To brandgule Lever ligge omgivne af Faner, Svard. 

Landser, Kanoner og andre krigerske Redskaber, Tun­

gerne hange dem langt ud af Halsen, og med rode Vine 

stirre de ganske forfardelig ned paa Torvet. Ovenover 

dem staaer med store Bogstaver malet: Constitueion o 

muei-ts! (Constitution eller Dod) og nedenunder en Ar­
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tikel af Constitutionen om Liighed for Loven, lige Ad­

gang til Embeder o. s. v., ligesom for at hver Mand, 

naar han gaaer i Guds Huus, stal huste paa at bede for 

sin Ret og sin Frihed. Jeg vandrer videre, bestandig 

opad og kommer til Foden af en Hsi, der haver sig midt 

i den selv hoitliggende By, og hvis Top er kronet med 

en Fastnings msrke Mure. Halvveis bestiger jeg den 

ffraae Vold, indtil jeg er et Stykke over alle Husene, der 

satter jeg mig paa en Steen, og lader mit Blik glide 

udover den hvide Stad, som ligger venlig og luunt midt 

i en frugtbar Hsidal, der er omgiven af Bierge paa alle 

Sider, og i jevn Skraaning strcekker sig ned imod Mid­

delhavet. 

I Dalen selv, som en lille, nu halv udtorret Flod 

vander, ere Markerne for stsrste Delen afhsstede, men 

paa Biergene rundtomkring verler Olieffovenes graalige 

Gront med Viinhavernes lysere Farver, der dog allerede 

begynde at spille i det Rode og Gule, thi Efteraaret er 

ikke langt borte. Ogsaa her, hvor nu et fredeligt Sol­

skin kaster sit leende Lys over By og Land, har Krigens 

Fakkel flammet rodt i gamle Dage, hver Fodbred Jord, 

jeg troeder paa, har drukket de Christnes og Maurernes 

Blod; paa min Reife til Granada gaaer jeg netop den 

modsatte Vei af den, Kong Ferdinand drog, da han med 

våbnet Haand rev Juvelerne een efter een af Granadas 

Krone. Den spanske Har fyldte Dalen og omringede 

Velez Malaga paa alle Sider, men Alcayden var sin gamle 

Konge, El Zagal tro, og Portene bleve lukkede trods 

alle Opfordringer til Overgivelse. Daglig kampedes der 

under de heie Mure, og den lille Flod. som nu lsber 
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klar og reen nedenfor Biergene, var rod af de Slagnes 

Blod. Men da Noden blev stor, og Maurerne neppe havde 

Tid til om Natten at lukke de Huller, som deres Fien-

ders Blidekast om Dagen slog, besluttede El Zagal, ftisndt 

han just dengang laae i Strid med Boabdil, som havde 

det halve Granada inde, at forlade Alhambra og komme 

sin troe Stad til Hicelp. Hurtig og stiult drog den listige 

gamle Konge med tyve tusinde Mand over Alpujarras-

biergene, der skille Velez Malagas Dal fra Granadas Vega, 

og en tidlig Morgen saae de sorbausede Spaniere hundrede 

Halvmaaner blinke rundtomkring paa Fieldtoppene; Krigens 

Uveir var draget op over deres Hoveder uden at de havde 

moerket det, og nu vare de indelukkede i den snevre Dal. 

Men for han brod los, sendte El Zagal et hemmeligt 

Bud til Alcayden i den beleirede By: at hau paa et givet 

Tegn, naar han den folgende Nat saae Blus broende paa 

Biergene, skulde giore Udfald med alle vaabenfore Mcrnd, 

paa samme Tid vilde da Kongen med sin Hoer styrte ned i 

Dalen, og Skrcek og Dsd skulde slaae de Vantroe. Nat­

ten kom. Alting var stille, som om de Christne Intet anede: 

da tcrndtes paa engang et Baal hsit oppe over deres 

Hoveder, et andet og tredie og mange flere flamme rundt­

omkring, men ved deres rode Skin seer El Zagal for­

bavset en stagscerdig Hoer staae vaagen og rustet og vente 

ham. Og intet Blus fra Stadens Mure svarer paa hans 

Tegn, thi Sendebudet er bleven opsnappet af den aar-

vaagne Kong Ferdinand. Alligevel giver Maureren Tegn til 

Angreb, de turbanklcedte Skarer styrte som rivende Bierg-

stromme nedad Skraaningen, men i Dalen mode de en 

Doemning af Landser og Svoerd, de standse, vakle, og slagne 
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af panisk Strock, flygte de i vild Forvirring, forfulgte af de 

Christnes Pile, hvor de kom fra, tilbage over Biergstier og 

Kloster, og standse ikke for de aandelose have bragt Bud 

om det tabte Slag til det urolig ventende Granada. Da 

afloses Kicerli^heden og Tilliden til den gamle Konge af 

Had og Forbandelser hos det let omskiftelige Folk, i store 

Flokke storme de op til Albaicin, udraabe Boabdil til 

deres Konge, og da El Zagal stum og nedslagen kommer 

ridende igiennem Vegaen, finder han Portene lukkede og 

maa vende sin Hest og drage til Guadir. Da forst over­

gav Velez Malaga sig til Ferdinand den Katholske, og 

alle Smaabyerne rundtomkring i Alpujarrasbiergene under­

kastede sig den seirende Fyrste. 

Giennemgaaende alle disse Minder i min Tanke, 

stiger jeg langsomt nedad Hoien og finder uden Vanske­

lighed Veien tilbage imellem de toet tillukkede Huse, hvor 

nu alle Folk holde Siesta. I Posadaen er imidlertid 

Middagsmaaltidet beredet, en ikke altfor reen Dug bliver 

lagt paa det samme lave Bord, hvorved Muuldriverne 

have spiist, Lanzas og jeg satte os hver paa sin Skam­

mel, og nu fremboerer den oedle Borgfrue hiin tidt om­

talte Hone, som forst er stegt og siden skaaret i fmaa 

Stykker og tillavet som en Ragout med Sauce af en rod 

Frugt, der kaldes Tomates, Hvidlog og spansk Peber. 

Atter komme de hvidt skinnende Brodkrandse, den gule Ost, 

de giennemsigtige Druer og den perlende Viin for Dagen, 

og omgivne af alle Husets Hsns og Kyllinger, Katte, 

Hunde og Grise, der med bedende og beundrende Blikke 

boie sig for os, som for Skabningens og det Skabtes, 

navnlig Madvarernes Herrer, betiente af Senoraen selv 
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og af den endnu bestandig halv sovende Maritornes, spise 

vi og drikke og ere vel tilmode. Under alt dette synker 

Solen lavere ned paa Himlen, det er ikke blot min og 

min Fsrers, men ogsaa Naturens Eftermiddag, og vi be­

slutte os til at sadle vore Gangere og forlade det giestmilde 

Tag. Nu ferst kommer Slotsherren tilsyne, som jeg ikke 

har seet siden imorges, han hioelper selv at loegge Bidsel og 

Saddel paa min Ganger, og som jeg udroekker min Haand, 

for venlig takkende at byde ham Farvel, presenterer han 

mig en Regning, hvis forunderlige Bogstaver jeg vel ikke 

kan låse, men hvis kun altfor tydelig skrevne Tal pludse­

lig lade ham synke fra den ophsiede Stilling, min Phan­

tasie havde forlenet ham med, ned til en simpel, ublu, 

optrykkende Krovoert. Som altid, naar man beroves en 

Illusion, bliver jeg smertelig bevceget, jeg viser ham taus 

hen til min Forer, der tillige er Kassemester, ryster Sts-

vet af mine Fsdder, bestiger min Hest og rider uden Far­

vel ud paa Gaden. Da kommer Berlinden ud med det 

store Viinkruus og byder mig venlig nikkende en Afskeds-

drik ligesom til Forsoning, mit Hierte bevcrges, jeg drik­

ker, og da nu ogsaa den tykke Bert, glad over sin For­

tieneste, ncrrmer sig til mig, tager Nathuen af og med et 

dybt Buk snfler mig: Luen viajs, 8enor! forsvinder 

det sidste Glimt af Vrede, og veltilfreds rider jeg ved 

Siden af Lanzas ud igiennem Byen og ned i Dalen. 

Toet udenfor Staden ligger en aflang, aaben Plads, 

omgivet med en lav hvid Muur, med en Port ved hver 

Ende; derinde ere to lange, lige Gange bedoekkede med 

Gruus, og langsmed dem staae i nogen Afstand fra hin­

anden murede Soeder. Et Par Fruentimmer iidde paa 
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en Bank, skyggende med deres Vifter for Solen, som just 

er ifcerd med at dukke ned bag Biergene; nogle Herrer 

gaae op og ned i den ene Gang og ryge Cigarer. Det 

Hele ligner en Kirkegaard, og jeg tager just min lille 

Ordbog op af Lommen for at slaae efter, hvad en saa-

dan hedder paa Spansk, da Lanzas til min store Forun­

dring fortceller mig, at det er Byens Alameda. De have 

dog underlige Indfald i fremmede Lande, tanker jeg; at 

vcelge et saadant Sted til at spadsere paa, og at kalde 

en nogen Plads, hvor der ikke vorer et eneste Tra, en 

„Poppel-Allee", det er dog altfor spansk. Vor Vei gaaer 

imidlertid videre hen igiennem Dalen. Paa begge Sider 

strakke sig brune, afhostede Enge, hist og her kommer en 

Maisager eller en Sukkermark, og hvor Jorden er fugtig, 

vandet af Kanaler fra den lille Flod, staaer en Gruppe 

Popler og Akasier, hvis kolige Skygge indbyder den Van­

drende til at hvile sig. Hvor vakkes der hiemlige Folelser 

hos mig, jeg kunde ncesten kalde dem et let Anfald as 

Hiemvee, da jeg pludselig, midt imellem Sukkerrsrerne og 

Maisstcenglerne, opdager en lille Mark, halv plantet med 

Kartofler og halv med Kaal. Jeg holder stille — det er 

som om jeg var paa Amager — og stirrer over Kaktus-

hcekkeu hen paa mine Landsmoend, der see ud akkurat som 

deres Slagtninger i Danmark. Men her maa de formo­

dentlig bare Frugt meer end eengang om Aaret, thi Kar­

toflerne staae i Blomst, og som om de kiendte mig og 

deelte mine Folelser, bevage de sig sagte og see med blaae 

Dine op paa mig, imedens de tykke Kaalhoveder heller 

ikke her sornegte deres Natur, men udeeltagende og lige­

gyldige, som om de sov, ligge langs henad Jorden i 
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Rakker. Lanzas, som formodentlig tager min Hensynken 

i disse Betragtninger for Forundring, siger til mig, idet 

han peger paa Kaalen: „Saadanne Planter findes vel 

ikke i Dinamarca." — „Aa jo," svarer jeg, „dem har 

vi nok af." — „Vi Spanske kalde dem L!o1," bliver han 

ved. „Og vi Danske kalde dem Kaal." — „Ja saa 

maa det jo vare de samme," slutter han, idet han rider 

videre. 

Veien Heiner sig esterhaanden meer og meer, som 

vi narme os Biergene, og snart bliver den til en Field­

sti. som bredere eller smalere, jevn eller stenet, snoer sig 

snart op, snart ned, imellem Kaktushakker, der hange 

fulde af rsdbrune Frugter, som miue Fingre nu vogte 

sig vel for at komme i Beroring med, imellem gronne 

Oleanderbuste med blegrode Blomster, uhyre, bredbladede, 

saftige Aloeplanter, fra hvis Midte Stangelen, hoi og 

tyk som et Tra, stiger i Veiret, og sverst oppe barer 

Stilke med Blomster, der rage ud til Siderne ligesom Ar­

mene paa en Kandelaber; igiennem smaa Olieskove, hvor 

Ranker og Vedbend slynge sig opad Traernes Stammer, 

imellem Citron og Orangehaver og store Viinplantninger, 

hvor de adle Vaxter, lave men kraftige, i lange Rakker 

staae som Buske ved Siden af hverandre, tunge af de 

allerede modne Truer. Nu og da risler en lille Bak, 

horlig, men ikke altid synlig, ned imellem Stenene ved 

Siden af Veien, og i Narheden ligger da gierne et lille 

muret, hvidkalket Bondehuus, med fladt Tag og en Ve­

randa af Viinranker udenfor Dören. Under den er Fa­

milien samlet. Mand, Kone, vorne Dottre og halvnogne 

Rollinger, thi det er Ssndag idag og de arbeide ikke; 
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og imedens Fruentimmerne ncesten hvert eneste Sted, med 

Hovedet i hinandens Skisd og det lange sorte Haar Han­

gende ned til begge Sider, forestille den bekiendte „spanske 

Familiescene", klimprer Manden paa en daarlig Guitar og 

synger dertil, ncesten altid en eenssormig, ssrgelig Melodie, 

hvis sidste Tone han trcekker ud i det Uendelige. De 

nikke venlig til os. hilse os med det smukke Tilraab: 

Vaja Ilstecl evn Oios! (Gaa I med Gud), og vi ride forbi. 

Efterhaanden bliver Stien finalere og mere stenet og Hu­

sene sieldnere. Vore Heste — thi ogsaa Lanzas har i 

Velez Malaga saaet en Hest istedetfor sit Muuldyr — trcede 

langsomt og forsigtigt imellem Stenene og ssle sig for ved 

hvert Trin. En lille Landsby (xuedlo), som min Fsrer 

kalder: la Vinuela, ligger midt inde imellem Biergene. 

Dens Huse ere smaa og see fattige ud, og den har kun 

een eneste Gade; men den ligger faa lyst og fredelig, 

omgivet af Trceer og Viinhaver, at jeg ved Synet af den 

gribes af en Loengsel efter Fred og Hvile og Samliv med 

Venner, som vistnok enhver Reisende, var han end nok 

saa ung og kicrk, har sslt i Syd eller Nord, naar han 

ene med sin Fsrer i den frembrydende Aftens rolige Dcrm-

ring, er kommen forbi et venligt Huus, med en Have 

foran, hvor legende Bsrn tumlede sig i Grcrsset, og idet 

han kastede et Blik igiennem de aabne Dsre, maatte sige 

ved sig selv: hvor der vist er hyggeligt derinde! Det er 

ikke Hiemvee; det er ikke Frygt for at vare ene, faalidt 

som det er Sorg eller Tungsind; det er kun Billedet af 

en stille Lykke, dobbelt lys fordi den ikke kiendes, der 

kaster et Glimt ind i den Forbidragendes Sioel og kalder 

paa en af de Längster, som sove derinde; thi hiemme eller 
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ude langes vi dog alle efter Lykken, ude söge vi den i et 

Hiem, og Hiemine ssge vi den i den vide Verden. Der 

er saa stille i den lille Landsbyes eneste Gade; Solen er 

gaaet ned, alt Arbeide hviler, og Folkene sidde udenfor 

deres lave Dsre. Hist og her hviler iblandt de Andre 

en smuk, bruun Bondepige i sin Ssndagspynt, lader 

nysgierrig sine sorte Oine fslge den Fremmede, og nikker 

bekiendt til min Fsrer. Et Sted kaldes der paa os, vi 

holde stille, en letfodet Pige springer hurtig ind i Huset 

og kommer ud igien med en Pakke, som hun rakker Lan-

zas, idet hun beder ham passe godt paa den og give den 

til „Juan i Alhama". Det er formodentlig hendes El­

fter, hvem hun sender en Foroering. Derpaa henter hun 

en Flaske med Anisbrcendeviin, og enten jeg vil eller ikke, 

maa ogsaa jeg drikke et Glas og spise et Stykke Vand­

melon dertil. Er det end ikke for min egen Skyld, jeg 

bliver trakteret, saa smigrer jeg mig dog med, at det er 

for min egen Skvld, hun til Afsked forcerer mig en Bou-

ket stärkt duftende Oleanderblomster. Hvad hun vil, jeg 

stal gisre med dem, veed jeg rigtignok ikke; thi hun siger 

udtrykkelig, at jeg maa ikke lugte til dem, de ere giftige. 

Jeg scetter dem i min Hat, vi ride atter afsted, og jeg 

har formodentlig for sidste, som for forste Gang seet la 

Vinuela. 

Det bliver imidlertid msrkere og msrkere, inden et 

Qvarteer er det fuldkommen dunkelt, og neppe kan jeg 

skimte de omliggende Bierghsider som uhyre store, sorte 

Masser. Men Maanen staaer snart op, det er min Trost. 

Himlen begynder allerede at lysne over Biergene paa vor 

hsire Side, dens blaa Farve bliver klarere og lysere 

il" 
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eftersom Natten lofter sin endnu usnnlige Lampe hoiere 

og hoiere iveiret, nu kastes der et hvidt Skicer paa den 

yderste Spids af de ligeoverfor liggende Klippetoppe, og 

Skyggen, som for indhyllede dem heelt, synker lcenger og 

lcrnger ned i Daldybet, altsom Himlen bliver lys paa den 

anden Side; det er som om Morkets Magter nodig og 

nolende flygtede for den rene Glands. Endelig stiger da 

Maanen seierrig heelt op over Biergene, og nu faaer Al­

ting det samme magiste Solvsticer, som igaar. Da dromte 

jeg og troede at min Drom var Sandhed; nu er jeg ncer-

ved at ansee selv Sandheden for en Drom. Der rider 

jeg, som for fire Uger siden saae Maanen speile sig i 

Kallebodstrand og ikke besteg andre Bierge, end nu og 

da Valdbybakke, der rider jeg midt inde imellem Spaniens 

maleriste Bierge, mange hundrede Mile fra mit Hiem. 

Og foran mig rider paa en fyrig andalusisk Hingst en 

hoi, stolt Spanier i sit Lands klcedelige Dragt, med et 

rodt Silketorklcrde flagrende lost om Hovedet og Hatten 

derover, med en bruun, broderet Lcrdertroie, hvorved Solv-

knapperne klinge, med sin Bosse bagved sig, hvis lange 

Lob glimter i Maanelyset, og nynnende en spansk Canzo-

neta. Og rundt omkring os rage Klippeblokke frem, hvis 

scere Former, halv belyste, halv hvilende i Skygge, snart 

ligne Huse og Taarne. snart Kcemper og Dyr. Natten 

bliver koldere; Lanzas hicelper mig at spoende min Kappe 

los, og selv hyller han sine kraftige Lemmer ind i en stor 

blaa Klcedeskappe, med en Krave og en bred Brcemme 

foran af rodt Floiel; thi han er velhavende og i alle 

Maader klcrdt som en andalusisk Majo. Da jeg seer paa 

Kappen og finder den smuk, fortaller han mig folgende 
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Historie om den. „Tel kan vel voere fem Aar siden jeg 

engang var med min Kone i Malaga, og hun fik mig til 

at kisbe den for ser hundrede Realer. For den Tid 

havde jeg altid, saaloenge jeg bavde voeret Cosario imellem 

Granada og Malaga, hiulpet mig med en grov, bruun, 

ulden Kappe, som de, Muuldriverne boere. Da jeg nu 

kavde faaet den nye, fik jeg Lyst til at vise mig med 

den, og nceste Gang, jeg red til Granada, havde jeg 

den foran mig paa Hesten, og tog den paa, da jeg red 

igiennem la Vinuela. Dengang var Egnen upkker, og 

^ jeg betalte en Piaster til visse Folk, som jeg kiendte, 

hver Gang jeg drog frem eller tilbage, for at saae Lov 

til at ride i Ro; havde jeg en Fremmed med mig, be­

talte jeg en til. Ter var alligevel Nogle, som havde 

seet min Kappe og syntes godt om den, og da jeg nu i 

Aftenskumringen red alene ned ad Alhama til, det var 

just derhenne, hvor den store Steen ligger, kom der to 

Mand ud af Skyggen og stillede sig paa Veien, som om 

de vilde tale med mig. Jeg kiendte dem godt, tbi jeg 

kiender alle Mennester i denne Egn og Alle kiende mig, 

og jeg vidste, at det var noget daarligt Pak (rnalo8 Kom-

dres); derfor holdt jeg stille i nogen Afstand og spurgte, 

hvad de vilde. „Tet er en smuk Kappe, du har der, 

Lanzas?" sagde den Ene.— „Synes du det, Christobal^" 

svarede jeg. — „Hvormange Realer har den kostet dig?" 

blev han ved. — „Du kan jo spsrge Kisbmanden i Ma­

laga, saa faaer du det at vide, hvis du vil have dig 

en." — „Aa, du veed nok, jeg har ikke Raad til at 

kisbe saa dyre Varer; men du kunde nok forcere mig din", 

sagde han, idet han noermede sig. Han havde ingen andre 
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Vaabeu, end sin Kniv, den Anden havde rigtignok en 

Bosse, men han forstod ikke at bruge den saa godt, som 

jeg. Rast rev jeg derfor min Flint af Saddelstroppen, 

lagde an paa ham og sagde: „Vil du have min Kappe, 

Christobal, saa kan du jo komme og tage den." Men det 

havde han ingen Lyst til, han mumlede noget i Skygget, 

og derpaa listede de begge ned ad en Sidevei. Det er 

den eneste Gang, nogen Rover har lagt mig en Steen i 

Veien, og den var endda lille nok, toenker jeg." — Un­

der denne Fortoelling have vi naaet Bjergtoppen, Stien 

begynder nu igien at gaae nedad, og lidt efter, omtrent 

ved Midnatstid, ride vi ind i den lille By Alhama. 

Dennegang er Lanzas min Vert, han horer hiemme her 

i Alhama, og har en Slags Posada, som hans Kone 

styrer, naar han er paa Reiser. En Pige lukker os op, 

hun hilser fornoiet paa sin Husbond og fortoeller ham, 

at der er endnu en anden fremmed Senor i Huset, som 

er kommen om Eftermiddagen; jeg faaer et net Kammer 

og en noget blödere Seng, end den sidste, og skynder 

mig til Ro. 

Troet af det lange Ridt, sover jeg til ud paa For­

middagen; da jeg er staaet op og aabner Vindueslugen, 

staaer Solen allerede hoit paa den altid blaae Himmel. 

Nede i den lille Gaard seer jeg med Gloede min Koffert 

igien, fra hvilken jeg i et Dogn har vceret skilt. Den 

hviler sig. stovet af Reisen, iblandt en Moengde andet Pak­

gods, og ved Siden as staaer en midaldrende, fyldig Kone, 

med endnu kionne Trcek, men overvoettes fed, med tykke, 

bare Arme og det sorte, glindsende Haar i en lang Flet­

ning nedad Nakken, i Samtale med en halvvoxen Knos, 
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der ligner Lanzas paa et Haar. Jeg formoder, at det er 

hans Kone og Son og raaber et duenas äias ned til dem. 

Den lille Kone nikker og gier Tegn til mig, om jeg vil 

spise; derpaa skynder hun sig opad Trappen, og jeg gaaer 

ud af mit Kammer, ned i Stuen, hvor jeg trceffer den 

anden fremmede Reiseude. Han sidder paa en Stol midt 

paa Gulvet, fortklcedt fra Top til Taa, med Sko og 

hvide Stromper, en bredskygget, graa Hat paa Hovedet, 

hsie Flipper og meget hvidt Linned, med et langt, alvor­

ligt Ansigt, store, rode Bakkenbarter, men forresten om­

hyggelig raget. Den tykke Berlinde raaber, leer og skri­

ger, gestikulerer og arbeider omkring ham, Lanzas og 

hans Son gaae ud og ind, andre Folk komme og gaae, 

jeg spiser min Frokost og reiser mig op igien fra Bordet: 

den Fremmede bliver siddende ubevcegelig, udeeltagende paa 

sin Stol og lceser i en Bog, han holder foran yg. Jeg 

ncrrmer mig, hilser og tiltaler ham paa Spanik, ban 

ryster paa Hovedet; paa Fransk, han ryster paa Hovedet; 

paa Tydsk, bestandig Rysten. Dermed er mit Sprogfor-

raad udtomt; jeg gisr endnu den sidste Anstrengelse, ssger 

op i min Erindring og siger: „I am unäerstanclinZ a 

little ^nZlisd" — og nu kommer der Liv i Fyren. 

Han lcrgger sin Bog bort, taler og fortceller hundrede 

Ting, hvoraf jeg desvcrrre ncesten ikke sorstaaer et eneste 

Ord. Omsider sinde vi paa at tale Latin, og ved Hicrlp 

heraf og af de enkelte engelske Ord, jeg kan Hüffe eller 

forstaae, kommer der dog et Slags Samtale i Gang. 

Jeg erfarer, at han er en l'i-avellsr, at han har op­

holdt sig to Maaneder i Granada og nu reiser tilbage til 

Malaga, for derfra at gaae med et Dampffib til Marseille. 



136 

Det Morsomste ved det Hele er, at Engellcrnderen forst 

nu, da han kun har nogle faa Dage at vcrre i Spanien, 

begynder at lcrre sig spansk Grammatik, thi en saadan 

Bog seer jeg det er, som ligger ved Siden af ham. 

Zdag bryder Lanzas noget tidligere op, end igaar, 

thi vi skulle endnu iaften naae Granada, og helst for 

Natten falder paa, da den sidste lille Biergkicrde, som 

skiller os fra vor Reises Maal, vel ikke er hsi, men brat 

og uveisom. Langsomt og forsigtig ride vi nedad Gaden; 

den er ikke brolagt, det er Klippen selv, som danner den, 

og i hvilken der er hugget Ridser, for at give Hestene 

Fodfcrste. Thi den lille By Alhama ligger paa en steil 

Biergfkraaning overordentlig malerisk, men ikke let tilgæn­

gelig. Flere Gange frem og tilbage snoer den murede 

og steensatte Konstvei sig ned imod Sletten, og vi folge 

dens Drejninger, indtil vi endelig have naaet den jevne 

Jord, hvor en lille Flod bugter sig, der nu, som i gamle 

Dage, er Byeus eneste rindende Vand. Da vender jeg 

mig om paa Hesten og seer tilbage, op imod Staden, 

hvis graaladne Huse som Fuglereder ere klinede paa de 

steile Klipper; det bliver mig sorstaaeligt, at den i gamle 

Dage, engang erobret, maatte vare noesten uindtagelig, 

og mens jeg langsomt folger min Fsrers Spor henover 

Sletten, mindes jeg, hvad jeg har hsrt om Alhamas 

Erobring af de Christne. 

Dengang, i Slutningen af det femtende Aarhundrede, 

var Byen stor og maegtig, den var stcrrkt befsstet, som 

af Naturen, saa med Mure og Taarne; og paa den 

yderste Skromt af Fieldvoeggen, hvor den scenker sig brat, 

nachen ubestigelig, ned imod Sletten, kneisede et Castel, 
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som beherskede og beskyttede Alhama. der medrette kaldtes 

„Neglen til Granada". Da den gamle, kamplystne, mau­

riske Konge Muley Aben Hassan, Boabdils Fader, 

havde aabnet Krigen, der voldte hans egen og hans Riges 

Undergang, med den spanske Grcendseby Zaharas Erobring 

og Plyndring, besluttede Ferdinand den Katholske i ret­

færdig Harme at hcevne Fredsbruddet. og den tappre Mar­

quis af Cadiz brod op med alle sine Riddere og Svende 

for at overraske Alhama. De droge hurtig afsted igiennem 

de sdesteBierge, om Dagen hvilede de og holdt sig skiulte, 

om Natten ilede de fremad, de tandte ingen Vagtblus, 

de lode ikke Pauker og Krigstrompeter lyde, og alle Byer 

paa deres Vei undgik de, for at Maurerne ikke skulde faae 

Nvs om deres Tog. Saaledes ankom de den tredie Nat, 

useete, uhorte, til en lille Dal, knap en halv Miil borte 

fra Alhama. Ter gjorde Hceren Holdt, og Marquien af 

Cadiz udssgte nu iblandt sine Mand trehundrede af de 

raskeste Lsesllicloi'es; thi her gialdt det om at krvbe som 

Fluer opad den steile Klippevæg. Hans Speidere havde 

bragt ham Bud, at Murene vare vel vogtede paa alle 

Sider; kun der, hvor Naturen selv havde overtaget at 

vcrrne Staden, paa Fæstningens Side, hvor Klipperne 

ansaaes for ubestigelige, der vare ingen Vagter udstillede, 

der maatte Angrebet ikee. Sagte og lydlsst listede de 

kiekke Mand sig med Stormstiger og Reb i den msrke 

Nat igiennem Dalen, indtil de stode lige under Eastellets 

Taarne. Da satte de Stigerne til, entrede op, Een efter 

Een, og naaede lykkelig Muurtinden; den forfærdede Vagt 

blev drcrbt halv sovende. Krigsraab og Larm lsd i Haar-

dene. Maurerne stvrtede fortvivlede, med Svoerd i Haand. 
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op paa Taarne og Mure, men det var for sildig, de 

bleve overvældede, slagne og styrtede ud over Borgtinden, 

ned i Dybet. Nu lod den christne Hcer, som ventede 

forneden, sine Pauker og Cymbeler lyde og drog ind 

igiennem en Port, der blev aabnet for den. Alhamas 

Fcestning var i Marquien af Cadiz' Haand. Som de 

spanske Krigere, vaade af Blod og tsrstende efter Bytte, 

trængte fra Gaardene ind i Fæstningens Haller, kom de 

til et afsides -Voerelse, hvor en Lampe kastede et mat Lys 

over silkebehcengte Vcegge og kostelige Divaner. Der laae 

den fraværende mauriske Alcaydes unge Hustru, bleg og 

forfærdet, skrakket op af Sovne, paa Knce og strakte be­

dende sine Hcender ud imod den vilde Krigerskare. Alle­

rede havde de Seierberusede revet Silketcepperne ned, gre­

bet Lamperne og Rsgelsekarrene af Sslv, og lagt Haand 

paa den deilige Morinde, da den oedle Ponce de Leon 

selv kom til og med ridderligt Hsimod rakte hende sin 

Haand og gav hende Leide. — Men imidlertid vare Bor­

gerne vaagnede i Byen, hurtig havde de grebet deres 

Vaaben og vare styrtede igiennem Gaderne op til Fæst­

ningen, og da de Christne vilde aabne Gitterporten og 

drage ind, bleve de modtagne med en saadan Regn af 

Pile og Stene, at de maatte vige tilbage. Forgieves 

fornyede de Angrebet, Maurerne forsvarede sig som Ra­

sende, og forst henimod Aften, da Marquien lod bryde 

en Aabning paa et andet Sted i Fcestningsmuren, lykke­

des det den spanske Hcrr at troenge ind. Og nu blev 

den rige Stad, hvor Skatte af alle Slags vare opdyn­

gede. en vild Skueplads for Brand, Mord og Plyndring, 

Flammerne lyste vidt over Sletten, Kvinders Hyl og 
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vcergelofe Borns Skrig gienlode i den trange Biergdal, 

og Morgensolen skinnede paa Liig og Blod. 

Da Rygtet herom inden saa Timer kom til Al-

hambra, sprang den gamle Konge forbittret op og svor 

ved Allah og Propheten, at han vilde forste Granadas 

tabte Nogle igien ved sit Belte; han bod sine Krigere at 

ruste sig, og med mange tusinde Mand tilhest og tilfods 

ilede han over Vegaen op imod Alhama. Uden at give 

sig Tid til ordentligt Angreb, lob Maurerne Storm imod 

Murene fra mange Sider paa engang, liig vilde Tyre, 

der i blindt Raserie, med lukkede Sine, lsbe Hornene fast 

i Arenaens Skranker; men overalt og mange Gange bleve 

de kastede tilbage. Da indesluttede Aben Hassan Byen 

og Foestningen rundtomkring og besluttede at udhungre 

dem. Dage og Uger gik hen, hungrige bleve de inde­

sluttede Christne vel ikke, thi der var Korn nok i den 

erobrede Stad; men tsrstige desmere, thi de havde intet 

Vand, uden det, der randt i den lille Flod under Mu­

rene, og ved den stode deres Fiender paa !l>agt. Hver 

Spand, de vilde ose, maatte de kiobe med Blod, og 

hvert Boeger, de drak, var blandet med Blod. I deres 

Nod sendte de Bud paa Bud over Biergene til Kong 

Ferdinand om Hioelp; de toeredes hen af Torst og Troet-

hed og havde tilsidst neppe Krafter til at loegge Buen til 

Kind eller slynge en Steen imod deres ventende Fiender. 

Men imens de gamle, provede Krigere alligevel stode ud­

holdende og lydige paa Murene og kun i deres stille 

Tanker sukkede efter Forlosning, imedens de Angre knur­

rede og forlangte, at Portene skulde aabnes. for at de 

kunde flaae sig igiennem og vinde til deres Hiem: blev 
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Hialp beredt dem i det Fierne og var allerede paa Veien. 

Marquien af Cadiz' bedrovede Hustru sendte i sin Sorg 

Bud til Hertugen af Medina Sidonia, og bad ham, da 

Kongen tovede, at ruste sine egne Skarer og drage hendes 

Mand til Undsætning. Vel vidste hun, at han var Mar-

quiens dodelige Fiende, men hun vidste ogsaa, at han var 

adel og hoimodig, som det fommede sig en agte Ridder. 

Og hun bad heller ikke forgieves; Hertugen glemte sit Had, 

samlede i Hast sine Vasaller og drog afsted for at befrie 

sin Fiende og fvrsvare den christne Tro. Paa samme Tid 

brod Kong Ferdinand op med en stor Har fra Cordova, 

og saaledes narmede der" sig ad tvende Veie en kraftig 

Hialp til den betrangte By. Maurerkongens Spejdere 

bragte ham Nys herom, han saae, at han ikke var stark 

nok til at modstaae et tredobbelt Angreb, og at han stod 

Fare for selv at blive indesluttet i Dalen og Bjergpasset; 

da besluttede han sidste Gang at forsoge en Storm, og 

hvis den ikke lykkedes, da at drage bort. 

Ogsaa han udvalgte nu en lille Skare af de for-

vovneste Krigere, af Granadas kiekkeste Ungdom, og me­

dens de tidlig i Dagbrakningen satte deres Stiger til 

Muren paa et ubevogtet Sted, giorde han selv et falsk 

Angreb paa et andet Sted, for at bortlede de Belejredes 

Opmærksomhed. Maurerne naaede Muurtinden og vare 

alt nede i Gaderne, for Krigsraabet lod og kaldte de 

Christne sammen paa Volden, hvor imidlertid flere og flere 

af deres Fjender klattrede op. Men nu kom der Kraft i 

de ndtarede Mand, og deres matte Arme svang Svardet 

som for; de valtede Stormstigerne og tvang de Maurere, 

der vare komne op og allerede vilde folge deres forud-
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gangne Landsmoend ned i Staden, til at vende om og springe 

ned igien fra de taarnhsie Mure. Da Faren saaledes 

var forbi foroven, ilede de ned efter den lille, forvovne 

Flok, der allerede havde banet sig en blodig Vei igiennem 

de fnevre Gader, og nu kcempede paa Liv og Dsd med 

Portvagten, for at komme til at aabne Gitteret, og lukke 

op for det brslende Hav, som bolgede udenfor, og kun 

higede efter at oversvomme Byen. I rette Tid naaede de 

christne Riddere derhen for at afvcerge Faren og hicelpe deres 

alt halv overvældede Landsmoend. Og nu saae man en 

sielden Kamp. Angrebne baade forfra og bagfra, toge de 

tappre mauriske Uuglinger Banneret med Halvmaanen 

imellem sig og sluttede sig sammen, Ryg imod Ryg. Een 

efter Een faldt de giennemborede af de Christnes Landser, 

og Flokken blev tyndere og tyndere, men de koempede 

alligevel. Bannerforeren var den sidste, hans Pande 

klsvedes af et Svoerdhug og han faldt forover i Stovet 

med Prophetens Fane under sig. Da drog Aben Hassan 

bort igien med hele sin Hoer, og neppe var han ude af 

Biergpasfet. for Hertugen af Medina Sidonia naaede Sletten 

med sine Tropper; Portene aabnedes, jubleude styrtede de 

Beleirede deres Befriere imsde, og den crdle Marquis as 

Cadiz omfavnede med Taarer sin fordums Fiende. Nu 

ere Alhamas Taarne styrtede ned og dens Mure faldne : 

Gruus for lcengesiden, den rige og moegtige Stad er svunden 

ind til en fattig xueklv, men Klipperne staae der endnu, 

ligesaa steile og ubestigelige, som for, Husene ere endnu 

som Fuglereder klinede paa Biergfkroenten, og Mindet om 

Erobringen af „Granadas Nsgle" klinger endnu i den lill>. 
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mauriske Romanze, som Biergboerne synge til Guitarren: 
6e mi, ^IKairik! 

I rask Trav ride Lanzas og jeg henover den ode, 

vidtstrakte Slette. Thi her ere Dalene, eller Rummet 

imellem de ligelsbende Biergkiceder, ikke småle og snevre; 

men som couperet Terrain strcrkke de sig i store, brune, 

solbroendte Sletter hen imellem Biergene. Nu og da kommer 

man forbi en ploiet Ager eller en afhsstet Maismark, men 

forresten kan man ride hele Mile over den brune Hede, og 

ikke see andre levende Voesner, end en Flok Geder, der 

klattre paa Hoiene med en Dreng, som vogter dem, eller 

en eensom Hyrde, der indhyllet i sin brune, lasede Kappe 

og stottende sig til sin lange Stav, staaer stille midt paa 

Marken iblandt en Vrimmel sorte Sviin og betragter de 

Reisende. Vde og vild, men storartet i sin Tomhed er 

Naturen. Stundom drager en lang Rcrkke Muuldyr med 

deres Forere os forbi, og et Sted mode vi en spansk 

Familie af bedre Stand, formodentlig Eieren af en eller 

anden Hacienda, der har varet paa Bessg i Staden og 

nu vender hiem igien til sit Landgods. Mand og Kone 

ride langsomt foran tilhest, bagefter komme LEsler, be­

pakkede med deres Reisegods, og Tienere, som fore dem. 

En Bonde, der har vcerct ude at see til sin Mark, vandrer 

henad Veien, spisende paa en Vandmelon; da vi naae ham, 

staaer han stille, skcerer to Skiver af den rode Zandia og 

byder os venlig en Hver; vi takke og med et: Vaja Ilsteä 

evn vios! gaaer han videre, og vi ride ham forbi. Vi 

have tilbagelagt Sletten og drage nu opad igien over de 

sidste Hoider, som begrcendse Granadas Vega imod Syden. 

Paa en snever Biergsti mode vi en Flok (^itanv8, der 
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komme fra et Marked og drage til et andet. Foran lobe 

nogle Mselsfol lsse, pyntede med rode og gule Baand; 

derpaa kommer et Muuldyr, paa hvis Ryg der ligger en 

Zigeunerdreng, halvnsgen, blot ifsrt en Skiorte. Hans 

Troek ere fladagtige, hans Hud sortegraa, men Haaret og 

de glindsende Dine ravnsorte. Bagefter kommer tilfods, 

lidt efter lidt hele Skaren, omtrent tyve Vorne og Bsrn. 

Baade Mand og Kvinder ere kladte i stcerke, brogede 

Farver, iscer rsdt og guult, alle have de denne graasorte 

Farve, og det stride, kulsorte Haar flagrer uredt om deres 

Hoveder. Mandene lee og vise de hvide Tcrnder, nogle 

af dem lette paa Hatten ; men Lanzas rider stolt forbi dem 

og svarer ikke paa deres Hilsen; de unge Piger skinle halv 

deres Ansigter i det rsde Tsrkloede, men dreie dog nys-

gierrige Hovedet om for at see, da vi ere komne forbi. 

Vi drage igiennem flere fmaa Biergbyer, bestandig 

opad, og feent paa Eftermiddagen naae vi et hsit Punkt, 

hvor Lanzas standser sin Hest, peger fremad med Fingeren 

og siger: (Granada! Og svagt kan jeg skimte vceldige, sorte 

Biergmasser i det Fierne og noget Hvidt ved Foden af 

dem; det er Granadas Taarne, der fra Hsifletten rage op 

over de mellemliggende, lavere Fieldspidser; men de ere 

neppe synlige for Siet, thi Himlen er msrk og Lierra. 

Nevada tilhyllet af Skyer. Efterhaanden falder Aftenen 

paa og Skyerne trcekke sig sammen over Granadas Vega 

og over vore Hoveder, imedens vi endnu ride henad Bierg-

aafene. Det bliver bcelgmsrkt, neppe halvhundrede skridt 

foran mig kan jeg skimte min Forer, over os tordner og 

lyner det bestandig stcerkere og stärkere, og Trsnene rulle 

med Gienlyd hen imellem Biergene. Veien bliver finalere 



144 

og mere ujevn, men de berlige andalusiske Hingster troede 

sikkert og fast imellem Stenene. Det lyner i Ost og Vest 

og Nord hoit over Sletten, som om de hedenfarne Aander 

besogte deres gamle Kampplads og atter stode gloende 

Pile imod hinanden, og Tordendronene lyde som huult 

Kampbulder, som Raslen af Skiolde og Stod i Basuner. 

Ikke en Haandbred kan jeg see foran mig: kun et Sekund, 

naar Lynet farer ned, oplyses det bratte Dyb ved min 

Side af et svovlblaat Skiar, derpaa bliver Alting endnu 

sortere for det blcendede Oie. Jeg hyller mig i min Kappe, 

trakker Hcrtten op over Hovedet og giver Hesten Tsilen. 

Mere vilde og formlose blive Klippemasserne, meer uveisom 

den småle Sti, indtil vi endelig langt om lcenge have 

passeret Toppen. Tordenen drager längere bort, det er 

de svundne Tiders mcrgtige Aand, som bar bragt mig sin 

Hilien og budet mig Velkommen til de minderige Steder; 

og under en mild Regn stige vi nedad igiennem Msrket 

imod Vegaen. Da vi ere komne beelt ned i Dalen, holder 

Regnen op, Skyerne skilles og Maanen skinner klart sra 

den natblaae Himmel. Forundret og bevcrget seer jeg mig 

om, jeg troer at vcrre i Danmark igien, i mit venlige, 

savnede Hiem. De brune, ode Bakker og de takkede Field­

spidser ere forsvundne, her vore Popler og Piletrcrer, jeg 

kan skimte gronne Marker paa Siderne, og fornemme den 

friske Duft af Planterne efter den nysfaldne Regn. Veien 

er vaad og flover ikke loenger, og rast ride vi henad den. 

Igiennem to Smaabyer, som min utaalmodige Forventning 

hver Gang vil giore til Granada, naae vi omsider hen-

imod Midnat en lang Allee, der forer til Byens Port, og 

i Maanelysets Dcemring rider jeg over Genilfloden ind i 
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den minderige Stad. Der er stille i Gaderne, kun et 

enkelt Lys skinner hist og her igiennem et nedrullet Gardin, 

foran hvilket Altandorene staae aabne, og en forsinket Fod­

gænger skynder sig langsmed Husene til sit Hiem. Troet 

og udmattet as den lange Dagreise skynder jeg mig at finde 

la 8ui2a, faaer mig udsogt et smukt, luftigt Voe­

relse med Alkove, faaer Sengen redt, kaster mig i den og 

sover ind. loengselfuld efter ved Dageus Lys at fee „Anda­

lusiens Perle". 

10 



146 

En Vandring i Granada. 

^or Solen er oppe, vaagner jeg, og skynder mig at drikke 

min Chokolade. Opvarteren bringer mig en Veiviser: el 

libro del viajero en (Granada,, og et Kort over Byen, 

det bedste, som findes og nylig udkommet, men dog saa 

gammeldags og flet, som om ogsaa det var en typographisk 

Sieldenhed fra Don Quijotes Tider, og med Bogen under 

Armen og Kortet i Lommen gaaer jeg ud paa Gaden, 

for at tiltroede min Vandring igiennem Vyen. Thi skisndt 

en utaalmodig Langfel frister mig til strax at opsoge Al-

hambra, har jeg dog standhaftig foresat mig at giemme det 

Bedste tilsidst, og forst orientere mig i Gaderne og giore 

mig bekiendt med nogle af de „eru-iosiäaäes", som min 

Veiviser vidtlostig omtaler, for jeg belonner min Udholdenhed 

med Synet as den verdensberomte Kongebolig. Fra det 

snevre Strcrde (Oalls la monterei-ia), hvori la foncla 

6el 8ui?o ligger, dreier jeg ind i en anden Gade. ligesaa 

snever, og fra den i en tredie og fierde, der ikke ere bre­

dere. Jeg gaaer langsomt videre, igiennem flere Gader, 

folgende det daarlige Kort, saagodt jeg kan, og nysgierrig 

betragtende Alt, hvad jeg moder eller gaaer forbi. 
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Tgsaa denne By er i sin Bygning agte ssterlandsk, 

med de Modificationer, som Forholde og Levemaade her 

have medsort. For at gisre Skygge imod Sommersolen, 

ere Gaderne småle, undertiden i en saadan Grad, at Gien-

boerne maae kunne rakke hinanden Haanden fra deres Bal­

koner; ere de ikke selskabelige her, saa er det i det mindste 

ikke deres Boligers Skyld, thi Alt, hvad der fkeer i et 

Huns paa den ene Side af Gaden, foregaaer i Gruuden 

ligesaa godt i det, der ligger overfor; naar man taler og 

handler, spiser og drikker, synger og spiller, skiendes og 

slaaes i en Familie, faaer Gienboen, enten han vil eller 

ikke, sin Deel deraf. Forresten fee Husene ud som i Ma­

laga, kun noget aldre og mere forfaldne ere de; de have 

for det Meste to Stokvark, Balkoner udenfor hvert Vindue 

og starke Jerngitters for de nederste Vinduesaabninger. 

Det er endnu saa tidligt, at Dsrene ikke ere aabne; kun 

hist og her staaer en Altandsr paa Klem, for at lade den 

kslige Morgenluft troenge ind imellem Gardinerne. Ga­

derne ere brolagte, uden Fortog, og som oftest med spidse, 

lidet bekvemme Stene; nu og da vaudrer jeg igiennem en, 

paa hvis Udsmykning en saregen Lurus er anvendt. Jstedet-

sor de graae, kantede Granitstene, er hele Gadens Brede 

bedakket med smaa, lyse Kiselstene, og paa denne Bund 

har man, som i Mosaik, lagt sorte Flintstykker i allehaande 

Tegninger, der meer eller mindre heldig forestille store Traer 

med Grene og Blade, Kampeblomster, Krandse og forstiel-

lige mathematiske Figurer. Alt som jeg gaaer, stiger So­

len hsiere, og der begynder at blive Liv i Byen. Agua-

dorerne og deres Msler, lassede med Vanddunke, ere komne 

ned fra Alhambra; af de kolige mauriske Brsude, som der-
10» 
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oppe ere borede dybt ned i Klippen, have de fyldt Dunkene, 

og vandre nu skrigende igiennem Gaderne, standse hist og 

her for at scelge et Glas eller en Flaske og gaae saa 

videre. Vandet deroppefra bruges til at drikke, thi det 

er koldere og renere, end det, som rinder i Byen; men 

Fattigfolk tage tiltakke med det sidste, og de have nemt 

nok ved at ose det, takket vare de flittige Maurere, som 

have ledet Biergkilderne i Aqvcrducter op paa Hsiderne og 

giennemkrydset Staden med underjordiske Vandledninger i 

alle mulige Retninger. Udenfor de fleste Dore, jeg kom­

mer forbi, ligger en fiirkantet, flad Steen, i hvis Midte 

der er et lille Hul, dcrkket med et Steenlaag. Underneden 

flyder Vandet, og jeg seer hvert Sieblik en Gadedsr aabnes, 

Pigen komme ud med en stor Leerdunk af egen. antik Form, 

lcegge sig paa Knce ved Stenen, og ose Vand af Hullet 

med et lille Blikmaal. Kommer en fattig Mand i det 

samme forbi, staaer han stille, og hvor skiden og laset han 

end er, seer jeg dog aldrig, det negtes ham at slukke sin 

Torst af Krukken. Beder han om Andet, svarer Pigen 

ham venlig: ?öi-6oni Ilsteä por Oios, Iierm-^no! (Tilgiv 

mig, for Guds Skyld, min Broderog dermed gaaer han 

videre, uden at plage eller overhcenge mere. Moend og 

Koner, tilfods og tilcesels, med allchaande Frugter, meest 

Meloner og Druer i Kurve, moder jeg nu, de komme fra 

Haverne og Markerne i Vegaen og skulle paa Torvet med 

deres Varer; Vinduer og Altandsre lukkes op i Husene, 

jeg gaaer forbi, og meer end eengang stikkcr en smuk, halv-

paaklcrdt Morena nysgierrig Hovedet ud og holder det 

lange, sorte, uflettede Haar tilbage fra Ansigtet, imens hun 

seer nedad Gaden. Jeg har imidlertid tabt Traaden i 
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denne Labyrint- af Gader, og er ikke lidet glad, da jeg 

omsider kommer til en Flodseng, som jeg kan vide, maa 

roere Darro's, den ene af de to Stromme, der giennemflyde 

Granada og lobe sammen, for derpaa i Forening at vande 

Vegaen og fylde dens hundrede Kanaler. Nu er Flodens 

dybe Leie halv udtorret af Sommervarmen; kun paa den 

ene Side flyder langsomt en sparsom Strom og beskyller 

Fundamenterne af de gamle maleriske Huse, der ere byg­

gede ligeud til Bredden. Paa deres Mure kan jeg see, 

hvor hoit den Flod om Foraaret stiger, der nu lister sig 

sovnig og lav, som om den skammede sig, hen imellem 

Banker as Gruus og Tynd. Paa mange Steder rage 

Husene heelt udover den; gronne, sommergamle Slyng­

planter vore villig frem af Tæmningernes fugtige Revner; 

hist og her staaer en Pige paa en udhængende Altan og 

arbeider forgieves paa at fylde en Spand, som hun ved 

et langt Toug har hisset ned i Vandet. Jeg vandrer et 

Stykke langsmed den modsatte Bred, hvor en smal Gade 

solger Floden, gaaer derpaa over en af de smaa Broer 

tilbage til det Kvarteer, jeg kom fra, og staaer pludselig 

der, hvor jeg mindst af alle Steder ventede at vare: i 

min egen Gade. For nu ikke atter at komme til at gaae 

en Time om i en Rundkreds, beslutter jeg at folge min 

Veivifer noiagtig, og for jeg betrcrder en ny Gade, at 

foge den op paa Kortet, og med dette Forsoet gaaer jeg 

udad den modsatte Ende af d'alle cle la Zlontereris. 

Neppe har jeg dreiet om Hisrnet, for jeg allerede 

hilses as et maurisk Mindesmærke. En hoi, bruunrod, 

muret Tobbeltport, hvis hesteskoformede Bue hviler paa 
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lette, ranke Pilastre med mauriske Capitceler og Orna­

menter, hcever sig alvorlig, krigerst imellem de fattige 

og ydmyge Huse, som omgive den. Det er en gammel 

Koempe fra den svundne Tid, som har taget Tieneste hos 

de Christne. for ei at forlade sin Fodeby; mork og sor­

gende staaer han paa den samme Post, hvor han holdt 

Vagt i Granadas gyldne Dage. hans Pandfer har faaet 

dybe Revner og Svalerne kline deres Reder til hans rustne 

Hielm; men han dremmer om den Tid, da Skioldene 

klang og Landserne splintredes omkring ham, og de lette 

Rsr flsi susende fra Haand til Haand. Det er 

cle Lib-Rkmdli,, den Port, ad hvilken man fordum gik 

ind til hiin navnkundige Plads, hvor Maurerne holdt 

deres glimrende Ridderspil, Dystridt og Fester, Midt­

punktet for Vaabenlegene, som for de blodige Partikampe, 

tidt besunget af de arabiske Digtere som et Samlingssted 

for de tappreste Krigere og de stisnneste Kvinder. Fra 

Porthvælvingen kan jeg overskue hele den langagtige, fiir-

kantede Plads, hvor Zegrier og Abencerrager fordum tum­

lede deres lette Gangere, imedens Za'ide og Zara, Da-

raja og Celinda, Sarracina og Jarafa og hundrede andre 

halv tilflsrede Skionheder. som noevnes i Sangene, stode 

paa Balkonerne rundtomkring for at fee paa Legene, og 

det turbanklcedte Folk trcengtes og trykkedes i Sidegaderne 

og langsmed Husene, naar Muza, „Granadas Blomst 

og A5re", kom ned fra Alhambra med sine Venner for 

at bryde en Landse eller sve den Leeg med Stokke, der 

endnu den Dag i Dag under Navn af Dfcherid kiendes 

blandt Araberne. Da lsd det: 
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Bort, tilside! bort. tilside! 

Frem den gieve Muza drager. 

Hoil i Spidsen af Qvadrillen. 

For med Spyd og Ror at kaste. 

Med ham folge, vidtberomte. 

Tredive Abencerrager; 

Himmelblaae. med Solv udsvede, 

Ere Riddernes Kaftaner. 

Svanehvid er hver en Ganger, 

Sort kun Halen er og Manken, 

Paa de blanke, runde Skiolde 

Valgsprog og Deviser stande. 

Flovende som Vinden over 

Pladsen Vivarambla. lade 

De paa hver Balkon tilbage 

Tusind elskovssvge Damer. 

Hist de fare, her de raabe, 

Hist de dreie, her de standse. 

Lveralt man seer dem siierme 

Sig for Stokkene i Farten. 

Hoit Trompeten hores skingre, 

Pauken dem til Strid opflammer, 
Klarinetterne begvnde 

Lndt at klinge op til Kampen. 

Snelt Abencerrager sare 
Frem og lofte Skiold paa Armen, 

Nu de vende sig, nu kcempe 

Mod Zegrierne Mazarer. 
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Men Kong Chico, han, som veed al 
Ufred vcekkes let i Staden, 

Riter vaa sin brune Ganger 

Med den sorte Man og Hale, 

Svingende en Stav i Haanden, 

Frem, for selv at ende Kampen; 

Lg han raaber: bort, lilside! 

Og med Strenghed: bort nu Alle! 

Alle Damer gior det samme 

Lg Balkonerne forlade, 

Thi den samme Kamp der er i 

Deres Sicele, som paa Pladsen. 

Muza, som vel kiender Kongen, 

Giennem Zacatinen jager, 

Lg de Andre af hans Skare 

Flygte med ham til Alhambra. 

Kongen lader flur dem fange. 
Lg han vogter fremfor Alle 

Muza i Generalife, 

For at gottes ved hans Angest. 

Men den tredie Dag han naadig 

Lader los igien de Fangne. 

Lg al Vreden ender lystig 
Med en Dands i Slottets Haller. 

Dengang var Pladsen omgiven af regelmæssige eens-

sarvede Huse, med mauriffe Buevinduer, som Jalousier 

skiulte; i Midten var der en noget sanket Arena, krand-

set af Trcrer, og for Enderne hoie Springvande i Marmor-

fkaaler. Men ti Aar efter Granadas Erobring befalede 
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„den katholske Dronning", al alle Buevinduer (^'imeees) 

skulde forsvinde fra Byens Gader, og istedetfor de lette, 

ziirligt hvælvede Buer kom da de fiirkautede Vindues­

karme, som endnu findes. Moderne Bygninger, hsie og 

lave, hvide, graae og gule, omgive nu Torvet til alle 

Sider; den midterste Deel deraf er hcrvet nogle Trin over 

det ovrige og danner en ophsiet, regelmæssig, steensat 

Plan, og ved en besynderlig Ironi af Skiebnen er det 

Ruinerne af nogle efter Munkeforjagelsen nedrevne Kloster­

gaarde, man for faa Aar siden har brugt til at fylde 

den mauriske Arena. Hvor de ssterlandske Huse, med 

luftige Haller og marmordcekkede Gaarde stode, reiste sig 

skumle Klostere med trange Celler; hvor mange af Klo­

strene stode, ere nu ode Tomter, og de svrige veute halv­

forfaldne paa at Tiden skal styrte dem heelt i Gruus — 

og hvad skal da reise sig paa deres Grunde? I et 

Hiorne af Torvet ligger det statelige Raadhnus, los mira-

(Zorss kaldet, fordi Raadet fra dets Balkon seer paa de 

offentlige Fester og Optoge, naar d'oi-xus vomini hellig­

holdes, og hsit oppe paa Facaden er „Constitutionsstenen" 

indmuret. Tbi Pladsen er omdsbt og hedder nu ?laxa 

de la (üonstitueioii; det er kun i Folkets Mund og i de 

gamle Sange, at Navnet Bib-Rambla endnu lever. 

Den stcerke, hvcelvede Port, hvorunder jeg staaer, 

har alt havt flere Navne siden hine bersmmelige Tider, 

og intet af dem vidner i nogen scerdeles Grad om Grana-

dinernes milde Sceder eller Frygt for Loven. Forst hed 

den nemlig „Knivporten" (puei-ta 6e los eueliillos), fordi 

ivrigheden, naar et Mord var begaaet og Gernings­

manden greben, bcengte hans Dolk op i den indre Port­
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hvælving; mangen en omvendt Rover hängte vel ogsaa 

sit Vaaben ved Siden af de ovrige til LEre for „nuesti-A 

8enoi-a 6s la hvis Billede endnu sees i et lille 

Capel i Muren, der efter Erobringen blev indviet til 

Guds Moders Wre. Nu Hanger der vel ingen Dolke 

og Knive meer (dog bruges de vel ikke mindre); blod-

rode Roser staae i en Skaal foran det hellige Billede, og 

en frodig Snylteplante har klynget sig til de rustne Som: 

nu kaldes Porten 1a3 eller Dreporten, og 

med dette Navn Hanger det saaledes sammen. I Aaret 

1621 efter Guds Byrd var den hoimagtige Herre og 

Fyrste Philip den Fierde udraabt til Konge, og hans 

Thronbestigelse skulde ogsaa feires med Fester og Proces­

sioner i den troe Stad Granada. Loger og Gallerier 

bleve da byggede rundtomkring Torvet, for at Folket kunde 

fee, alle Vinduer og Balkoner stode fulde af Herrer og 

Damer, og mange fornemme og rige Familier havde leiet 

sig Pladser paa de ophoiede Tribuner. Midt under Fe­

sten styrtede en saadan Tribune sammen, der var lånet 

op til ..Knivporten" og fuld af prcegtigklcedte Damer. 

Min Veiviser siger, at den var for svagt bygget til at 

boere de mange Tilskuere; jeg troer snarere, at den gamle, 

mauriske Port, harmfuld over at hore de Troendes Kamp­

plads gienlyde af de Vautroes Jubelraab, har rort sig i 

sine Grunde og stsdt til det noesvise Broedevcerk. Nok 

er det, det faldt sammen, og alle de, som stode derpaa, 

styrtede imellem hverandre; Nogle omkom, Andre bleve 

saarede, og det ikke blot ved Faldet. Thi under Paa­

skud af at bicelpe de klagende 8enoias frem imellem Biel 

ker og Brceder, benyttede „onde Mennesker" sig af For-
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Damerne vare smykkede. Kunde de nu ikke i en Hast 

saae ørenringene as, saa toge de Kniven frem, som altid 

sad lss i Beltet og skare Oret af; og saaledes mistede 

mange cedle Fruer og Frokener paa en ynkelig Maade 

deres Aren. Men siden den Tid hedder Porten I^uerta 

lle las Orejas. 

Som jeg lader mit Blik endnu engang glide henover 

det gamle Bib-Rambla og tcenker paa, hvor oste der vel 

i de lyse Ncrtter, naar Dagens Kampe vare tilende, har 

lydt Sang og Spil under Balkonerne — thi Maurerne 

vare ridderlige i al deres Fcerd, i Kamp, som i Elskov, 

trods nogen Christen — hvor ofte et Buevindue er bleven 

aabnet og hvide Hcender have draget Sloret tilside fra 

et deiligt Ansigt, for at lytte til Sangen: horer jeg 

Strcengelyd bagved mig, og da jeg vender mig om, seer 

jeg to gamle, blinde Mcrnd, to spanske Folkesangere, der 

have stillet sig i Portalen og begyndt at klimpre paa 

Guitarren. Foran dem paa Jorden staae deres Hatte til 

Indsamling af milde Gaver, bagved, paa Steenbcenken, 

sidder en lille, solbrcendt Dreng, som fslger dem igien-

nem Gaderne. Hurtig flokker sig en Mcengde Tilhsrere, 

Mcend, Kvinder og Bsrn omkring dem, thi Spanieren 

elsker Sang og Musik saa hoit som Lyset og Luften; og 

nu begynde Troubadourerne at synge en Verelsang om 

en Elskers Klage og hans trolose Elskerindes Svar. Det 

er ikke i Folkedialecten, de synge, men i reent Castiliansk, 

saa jeg forstaaer, om ikke hvert Ord, saa dog Meningen 

af hvert Vers; og Visen passer godl til min Stemning, 

jeg kommer til at toenke paa den smukke mauriske Romanze-
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cyklus om Zaide og Zaida. Melodien er som alle de, 

jeg hidtil har Hort her i Andalusien, langsom og klagende, 

noesten sorgelig, Visen selv lader til at vare uendelig, og 

da jeg har Hort henved en Snees Vers, og de Elskende 

endnu ikke have forligt sig, kaster jeg en Real i Sangerens 

Hat og gaaer min Vei, tvcers over Torvet. 

Jeg kommer ind i en lang, smal, men lys og luftig 

Gade, pyntelig brolagt med Steen-Mosaik, og forundret 

seer jeg mig om; jeg er narved at troe, at jeg endnu 

ikke ret er ude af Trommenes Verden. Thi de pragtfulde 

Boutiker paa Siderne, fulde af kostelige Silketsier og oster-

landske Shawler, ere mauriske, runde Piller forbinde Vin­

duerne, og Buerne, som hvalve sig over dem, ere ud­

tungede i fine Ornamenter og Arabesker. Jeg flynder 

mig at raadsporge mit Kort, og seer at jeg staaer i det 

nys opbyggede Alcaiceria, og imedens jeg langsomt 

vandrer opad den lige Gade, som det lader til Moro for 

Boutiksvendene og nogle Drenge, der vedholdende i Afstand 

folge mig med Raabet: HlosM! som om jeg 

virkelig var en Vantro, der havde vovet mig ind iblandt 

Prophetens Troende — laser jeg, hvad min vellarde Vej­

viser: Don Miguel Lasueute Alcantara fortceller om den 

mauriske Bazar. Efter en etymologisk Undersogelse, der 

forklarer ved (ünsa og forer dets 

Oprindelse tilbage til den Tid, da Romerne havde Besid­

delser i Afrika, bliver han faaledes ved: „Maurerne i 

Granada, som arvede deres afrikanske Stammesadres Skikke, 

byggede sig ogfaa et Alcaiceria, et eget lille Kvarteer, 

lukket med flere Porte og dannet af faa fnevre og krumme 

Gader, at det lignede en Labyrint; og der solgte de Silke­
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varer, Toepper og kostbare vcrvede Tsier. Efter Granadas 

Erobring vedbleve Silkekroemmerne at handle i de arabiske 

Boutiker, der havde den samme Form, som la ^.leaieeria 

i Fez. Men den ncrrvoerende Slcegt, som er dsmt til at 

see mangfoldige af de Mindesmærker, der ere bevarede' 

igiennem Aarhnndreder, lcegges ode, har ogsaa bivaanet 

den forfærdelige Catastrofe, da ncesten hele la. ^.leaieeria 

med alle dets Rigdomme gik tilgrunde." Og nu fortæller 

han vidtloftig, hvorledes der den 20de Juli 1843 Klokken 

to om Morgenen udbrod en Jldlos midt i Bazaren, hvor­

ledes nogle Soldater, „der tilbragte Nattens fredelige 

Timer med at spille Gnitar", forst saae Rogstotten stige i 

Veiret, hvorledes Brandraabet lod i Byens Gader og 

Alhambras Taarnklokker kimede; han sortcrller, hvordan de 

usorfcrrdede Brandfolk styrtede sig ind i Luerne, „der lig­

nede Helvede", hvordan det endelig lykkedes dem efter ser 

Timers fortvivlede Anstrangelse at slukke Ilden, da den 

havde fortæret ncesten alle Boutikerne, og hvordan den 

noeste Dag „Sorgen stod malet i de gode Granadineres 

Ansigter". Efter denne „fyrgterlige Ildebrand", der var 

sorgelig nok, sorsaavidt som ved den mange crldgamle mau­

riske Bygninger bleve tilintetgjorte, byggede man den nye 

Bazar, i hvis Gader jeg nu vandrer. 

Jeg folger et af de fnevre Strceder, der snoe yg 

tilvenstre, og da jeg kommer ud deraf, staaer jeg med eet 

under Murene af Granadas moegtige Domkirke: 8anw 

Hlai-ia, tle la Dnearnaeion. Forgieves forfoger jeg imidler­

tid, ved at gaae rundt om Kirkens mange Capeller og 

Udbygninger, at faae et heelt Billede af den vcrldige 

Masse, hvorsra et enkelt, halv fuldendt Taarn rager iveiret: 
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den ligger indeklemt imellem Husene, saa jeg ingenstedsfra 

kan see den i dens Heelhed; kun den pragtige Facade 

med tre hsie Porte, der haver sig i aftagende Brede, 

smykket med kolossale Statuer og Medailloner, kan jeg 

nogenlunde overstue. Jeg satter mig paa Tarskelen af et 

Huus ligeoverfor Indgangen, og imens jeg laser om, 

hvordan Ferdinand og Isabella, da de paa selve Granadas 

Erobringsdag, den 2den Januar 1492, havde ladet läse 

Messe i deu mauriske Moskee, derefter grundede Kathedra­

len; hvordan dens Bygning blev begyndt 1529 af den 

bersmte Architekt Diego de Siloe, og forst endt hundrede 

Aar derefter: begynde Klokkerne at ringe over mit Hoved, 

Deren aabnes, og et Liigtog stiger langsomt nedad Mar­

mortrapperne og vandrer forbi mig. Foran gaae Prester 

og Chordrenge med Rsgelsekar, derpaa kommer Liget selv, 

hvilende i en aaben Kiste med et Klade over, og baaret 

paa Skulderen af fer Mand i Uniform, siden hele Folget 

i en lang Rakke; sidst gaaer et Chor as Musikanter, bla­

sende en Ssrgemarsch. Paa mit Spsrgsmaal faaer jeg 

at vide, at det er en hsi Officeer, der bliver begravet; 

der er fsrst last Dsdningemesser over ham i Kathedralen, 

og nu stal han bisattes i en lille Kirke, der ligger inden­

for Alhambras Fastningsmnre. I den store Kirke selv, 

hvori jeg tråder ind, er tomt, nasten Alle have forladt 

den, for at folge Processionen; hist og her knaler en 

fattig Kone foran et af de mange Altere i Sidestibene, 

som det synes, hensunken i en inderlig Bsn; en gammel 

Mand er faldet i Sovn under den lange Messe og sidder 

endnu paa Trinene til et Capel, lånet op til Gitteret, 

med Handerne foldede og Hovedet sunket ned paa Brystet; 
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en Chordreng gaaer omkring og slukker sparsommelig alle 

de Vorlys, der have brcendt til Wre sor den Afdode. 

Skiondt det er lys Dag udenfor, falder der kun et dam-

rende Skicrr ind igiennem de fem mcrgtige Skibes Piller, 

og svarer til den ode Stilhed, hvori mine Skridt over 

Steengulvet gienlyde sra de hoie Bagge. Mig vil ikke 

denne forladte Tomhed hicelpe til at lsfte Sicelen op over 

Jorden; jeg foler mig fremmed her, ligesom i Malagas 

Kirke, underlig tilmode, som om en Brode tyngede paa 

mit Sind; maaffee kommer det af, at jeg endnu ikke er 

vant til at gaae ind i Guds Huus sor ai fee mig om, 

men kun for at bede. 

Som jeg staaer stille og betragter det pragtige, med 

broget Marmor indlagte, forgyldte og blomstersmykkede 

Hoialter, kommer Chordrengen hen til mig og sporger, 

om jeg vil see la Capilla real. Jeg solger ham igiennem 

en Sidedor ud i en hvalvet Vestibule, hvor et konstig 

udarbejdet Jerngitter stiller „det kongelige Capel" sra den 

ovrige Deel af Kirken. Han aabner det, jeg troeder ind 

og staaer nu over de tause, morke Hvalvinger, hvor Fer­

dinand og Isabella have fundet Hvile efter deres travle 

Liv, i det pragtfulde gothiske Capel, som grundet as dem. 

er indviet til deres Minde. Ranke Soilegrupper have sig 

i Hiornerne og strakte sig fra Capitalerne som Grene hen 

under Loftets Buer, efterligueude Palmer; det er en Byg' 

ningsstiil, som Korsfarerne have bragt med sig fra det 

hellige Land, og hvilken kunde vel mere passende anvendes 

paa det Sted. hvor „de hellige katholske Konger" skulle 

hvile i Fred indtil Dommedags-Basunen lyder? Midt paa 

Gulvet staaer den pragtfulde Kiste, af hvidt Alabast, som 
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Carl den Femte lod forfcrrdige til sine Forfædres Wre. 

Ten er rundtom smykket med Billedhuggerarbejde, Engle, 

Blomsterkrandse, Trophaer og Vaaben; og paa Laaget 

ligger Kongen og hans Dronning udhugne i hvidt Mar­

mor, med Hcenderne foldede paa Brystet og Dsdens Ro 

i deres Ansigt. Chordrengen korser sig og neier, idet han 

gaaer forbi de fyrstelige Grave, og som for at opfordre 

mig til at giore det samme, siger han, pegende paa Isa­

bella: „Det er en Helgen, Sen or, som ligger der". 

Forbi en anden Alabastkiste ved Siden af, med Philip den 

Smukkes og hans Dronning Johannas Billeder, forer 

Drengen mig hen til Alteret, for at vise mig det, der efter 

hans Sigende er det Smukkeste af det Altsammen, tvende 

Basreliefs, som forestille, det ene, hvorledes Ferdinand og 

Isabella holde deres Indtog i Granada, omgivne af Hof­

folk, Krigere og Damer; det andet, hvorlunde Munkene 

ere ifcrrd med efter Erobringen at dobe en stor Flok af 

de Overvundne. De stakkels Maurere! Ikke noiede med 

at drcebe dem selv i levende Live, have de christne For-

folgere udstrakt deres Had ogsaa til Billederne; paa det 

ene Basrelief er Hovedet hugget af alle de Figurer, som 

forestille Maurerne, og Munkene dobe lutter hovedtese 

Kroppe. Chordrengen, som jeg sporger om naar denne 

Overlast er skeet, mener imidlertid, at det altid har vceret 

saadan, og at Figurerne uden Hoved ere Billederne as de 

Morer, sam faldt i Slaget ved Granada. Jeg lader mig 

nsie med denne Forklaring, og han folger mig nu ud af 

Capellet igien, ind i et dertil stodende Sacristie, hvor han 

aabner et Skab og udtager „los rnsjorks euiiosiäacles 

tZs la estetZi-al^. Det er forst en kostbar Messebog, ziirlig 
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skreven vg prydet med mange Billeder, i hvilken den 

fromme Dronning Isabella selv har lcest sine Bonner, der-

ncrst de Faner, som de seierrige Christne forste Gang svang 

fra Alhambras Tinder, og endelig den katholske Konges 

Krone, Scepter og Svcrrd. Baade Kronen, som jeg til 

Chordrengens Forskrækkelse scetter paa mit kicetterske Hoved, 

og Scepteret ere sikkert nok smedede for Amerikas Op­

dagelse, thi de ere yderlig simple, af forgyldt Solv og 

uden Wdelstene, og da forst Columbus havde fundet Veien 

til den nye Verden, blev der snart saa godt Kiob paa 

Guldet, at Spaniens Konge vel maa have faaet sig en 

Guldkrone. Fornoiet over den Solvskilling, jeg giver ham, 

solger Drengen mig heelt ud paa Gaden og fortcrller mig 

endnu til Afsked med en ovet Cicerones flydende Tunge, fol­

gende lille Historie. „Hvor nu Lapilla real og el 8aFrario 

ere, stod fordum den storste mauriske Moskee, i hvilken Hed­

ningerne lceste Messe forend den katholske Konge erobrede 

Granada. Dengang var der en tapper Mand iblandt de 

Christne, som hed Don Hernan Perez de Pulgar, og som 

ligger begravet i den snevre, lille Gang, vi nylig gik 

igiennem. Han indgik et Vceddemaal med en af sine Venner, 

at han skulde komme ind ^ Granada forend Kong Ferdi­

nand, og ud igien, uden at Nogen mcerkede det. Og da 

det blev Nat, gik han ud i Floden Darro og blev ved at 

gaae langsmed Bredden, indtil han kom til Murene; der-

paa fvommede han igiennem Canalen heelt ind i Byen, 

og da han kom forbi den store Moskee, tog han et Papiir, 

hoorpaa ^.ve ^laria og paternoster var skrevet, stak sin 

Tolk igiennem det og huggede det fast i Dören til Moskeen. 

Da han havde giort det, svommede han tilbage igien, og 

11 
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Maurerne mcrrkede ikke, at han havde voeret der, for den 

ncrste Morgen, da de kom og vilde gaae i Kirke. Det 

var en rigtig spanst Ridder; ikke sandt, Senor? sporger 

Drengen, og hans sorte Dine stirre saa kiekt paa mig, at 

jeg tor vcedde ti mod een, han har mere Lyst til at svinge 

en Sabel, end et Rogelsekar. 

Jeg vandrer videre langsmed Cathedralens Merside 

og kommer forbi det egentlige Raadhuus (easa <Ze 

tamiento), hvor det store mauriske Lcrrescxde var i Gra­

nadas Velmagtsdage; her havde det bersmte Alkoran-

Akademie sine Horesale, i hvilke forst og fremmest Pro­

phetens Lcere blev foredraget, men forudeu den ogfaa Ma­

thematik, Rhetorik, Poesie, Medicin, Jurisprudents og 

Historie; thi i alle Videnskaber og Konster vare Maurerne 

den Tid udmcerkede, og mange Lcerde og Digtere udgik 

fra denne Hoifkole. Nu er Huset ombygget og ikke til at 

kiende; over Trappen Hanger et Billede as Jomfru Maria 

og et Brev, som stienker den Troende Aflad, der boier sig 

for Himmeldronningen, naar han gaaer forbi; og under­

neden er paa en sort Marmortavle at lcese, hvorlunde. 

Aar efter Guds Byrd 1729, dette Huus blev ombygget 

og forbedret, det vil sige, affort Kaftan og Turban, og 

ikloedt Kiole og Paryk. — Maastee er det en af de vise 

Lcerere ved hiin berommelige Skole, maastee en i sremfarne 

Tider yndet Digter, der har laant den lille Gade, jeg nu 

vandrer igiennem, sit Navn, eller maastee har en mcegtig 

maurisk Hovdingeslcegt i den havt sine Huse, jeg veed det 

ikke, og underligt nok, min kloge Veiviser veed det ikke 

heller; men paa Hiornet staaer endnu med store Bogstaver: 

Calle de Hamm'. Den leder mig ind i Zacatinen, 



1K3 

en lang, lige Gade, som fordum var Granadas egentlige 

Bazar og er det den Tag i Dag. Boutiker af alle Slags, 

med Boger, Billeder, Kloeder, Galanterievarer, Uhre o. s. v. 

indtage det nederste Stokvoerk af Husene, der her hverken 

ere gammel- eller nymauriste, men slet og ret see ud som 

alle andre Huse i Byen, graae eller hvide, med lange Bal­

koner, smykkede med allehaande Blomster, og med Bast-

maatter eller Soltoepper for Vinduerne. Der er ikke'mange 

Folk paa Gaden, og de, jeg moder, hore meest til den 

sattige Classe: Tjenestepiger med Kurve paa Armen og 

den sorte Mantille eller ogsaa blot et Silketsrkloede flagrende 

lost om Hovedet; Bonder med korte hvide Beenkloeder, der 

neppe bedoekke de nogne, brune Been til Knoeet, med den 

luvslidte Floielstroie hoengende paa Armen og en Straahat 

eller den sorte Sombrero paa Hovedet, Aguadorer med 

eller uden Msel, Frugtsoelgere og Fistehandlere. Nu og 

da lister en tyk Prcest i sorte Kloeder og med den stor­

skyggede Hat paa Hovedet fig frem langsmed Husene, eller 

en Student, halv Patriot, med den andalusiske Loedertroie, 

halv Majo, med stribede Sommerbeenkloeder og Stropper 

under Stovlerne. gaaer med stne Boger og sin Skrive­

mappe under Armen midt ad Gaden, nynnende en Vise 

og nikkende bekiendt til en og anden af de sortsiede Piger, 

som smutte ham forbi. Men den egentlige beau naoncls 

holder sig inde i Husene; thi Solen staaer allerede hsit 

paa Himlen, og skiondt Varmen ikke er faa trykkende som 

i Malaga, takket voere de friske Biergvinde, der nu og da 

vifte fra 8ierra nevacla, er det dog ganske luunt i de 

snevre Gader. 

t l '  
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Jeg felger Zacatinen indtil det Torv, der omtrent er 

Midtpunktet i Byen: la?la?a nusva. Her er et Slags 

Frugtmarked; Msler og Muuldyr, lcessede med allehaande 

Grentsager, Kaal, Bonner, Salat, Guleredder. Nedbeder, 

eller med Meloner, Viindruer og Figener staae halvsovende 

i Solen; langsmed Husene i Skyggen ligge deres Herrer. 

Bender og Urtegaardsmcrnd fra Vegaen, ryge Cigarer og 

tale med hverandre; hist og her sidder en merkebruun 

Gitana paa Hug foran et stort Kurvelaag fuldt af Chum-

bos; paa Hiernet af Zacatinen har en gammel Kicrrling 

opsiaaet sin Boutik, ved Siden af hende staaer en Jern­

pande med Gleder, og over Ilden ligge store, gule Maisar 

for at ristes. Hvorfor Pladsen hedder den nye, veed 

jeg ikke; thi den er gammel nok. I Maurernes Tider 

blev der holdt Turneringer, Stokkelege, Tyrefægtninger og 

Ringspil her, saavelsom paa Bib-Rambla; der var Plads 

baade for de Legende og for en talles Skare Tilskuere, 

og dct uagtet hele det store Torv i Grunden ikke er andet, 

end en voeldig Bro. der er slaaet over Darrofloden, som 

forsvinder under Jorden bagved Zacatinen, hvor 

nueva begynder, og kommer frem igien for Dagens Lys. 

hvor den holder op. Det er kun ved disse to Grcendser. 

hvor Floden bliver borte og kommer tilsyne. at man aner 

Sammenhcengen og seer de mcegtige murede Buer. paa 

hvilke hele Torvet med Steenbro og Huse hviler, og som 

efter deres Form at demme ere oeldre end baade Maurere 

og Gother, et Kcempevark fra Romernes Tider. Derneden-

under i Merket flyder Darrofloden rolig og ydmyg, kun 

sagte brummende, de to Tredjedele af Aaret, men imod 

Vinterens Slutning og om Foraaret, naar Sneen smelter 
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paa de omliggende Bierge, bliver den vild, styrter afsted 

med rivende Fart. tordner og larmer under Hvælvingerne, 

og svulmer stundom saa hsit, at den oversvsmmer Torvet 

og de ucrrliggende Gader og vil sproenge Buerne. Men 

de ligge som Jernbaand om den urolige Flod. alt bvad 

den bruser og brsler, rokkes de ikke; og altid ender Kam­

pen med at Darro bliver troet henad Sommeren, lader 

sine starke Arme synke udmattede ned og loegger sig rolig 

til Hvile i sin Flodseng, for at samle Kroester til den noeste 

Dyst. Engang vil vel Broen blive sproengt og Buerne 

styrte sammen, thi selv et opu8 Romanum er jo ikke evigt. — 

Iblandt de Huse, der omgive Torvet, rager la. Caneilleiia eller 

?alaeio la ̂ .uclieneia, som Philip den Anden har bygget, 

stolt iveiret, med sine tre Porte, Iaspisssiler og syv Balkoner, 

sin fiirkantede Gaard med Springvand og Arkader, og sine 

allegoriske Statuer; som en Grande seer det stivt og for­

nemt ned paa alle de tarvelige Smaahufe, der ligge ved 

Siden af det; men jeg iler forbi, for at opsoge flere mau­

riske Levninger. 

Jgiennem den lange ('alle <Ze Elvira kommer jeg til 

Resterne af Granadas stoerke Mure, der begynde med?usrta 

cle Tlvii-a, den gamle Port: Lib'Llveira, som fik stt 

Navn fordi den skuer ud imod Biergkioeden <Iebel-Llveira. 

Den ligger imod Nord, og ad den droge mangen en Gang 

de mauriske Konger ud, for pludselig, naar Egnen rundt­

omkring var tryg og ikke ventede Fjenden, at kaste sig 

over en eller anden By og plyndre de spanske Groendse-

lande; ad denne Port drog Boabdil el Chico ud til Slaget 

ved Lucena, hvor alle hans bedste Krigere faldt og han 

selv blev fanget, her msdte ham det forste onde Varsel, 
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thi da han paa sin hvide Hest sprcrngte udaf Byen. brak­

kede han Odden af sin lange Landse imod Porthvælvingen. 

Nu staaer den gamle Bib-Elveira ligesom Porten ved Bib-

Rambla, revnet og begroet med Groes og Ukrud, seer 

sorgende udover Vegaen til de sierne Bierge, og venter 

forgieves igien at hore Cymbelernes Lyd og see de turban-

klædte Skarer paa lette Gangere flyve hiem over Sletten. 

Ad en snever Gade. som lsber opad i jevn Skraaning, 

sslger jeg den gamle, brnunrode Muur, den eneste Levning 

as hine vceldige Fæstningsværker. som i det femtende Aar-

hundrede omgave Granada og vare forsvarede af 1030 

stcerke Taarne. Forbi I'uerta eller Faneporten, 

hvorfra Maurerkongen lod Halvmaane-Banneret vaie, naar 

Krigerne ftulde kaldes sammen, stiger jeg, bestandig hsiere, 

langsmed Muren, indtil den endelig horer op, og jeg 

s t a a e r  v e d  O v e r g a u g e n  t i l  d e n  o e l d s t e  D e e l  a f  B y e n ,  A l -

baicin, der hvor Granadas anden Foestuing truende knei-

sede ligeoversor Alhambra, som skulde vcere deus Broder, 

men tidt var den en bittrere Modstander, end de christne 

Skarer, der vare leirede paa Sletten. Thi da det led 

mod Granadas sidste Dage, og Fader og Son kcempede 

mod hinanden, havde hver af dem sin Foestning inde og 

Byen var skilt i tvende Halvdele. Alhambra staaer endnu, 

men af dens Rival har kun en enkelt Muur, med Funda­

menter af Taarne, overlevet Odelceggelsen og skuer morkt 

og ssrgelig ned paa Byen og Vegaen; og hvor Borgen 

Hinz narr o man hoevede sine Tinder, vandrer nu Urte-

gaardsmanden i sin frugtbare Have. beskoerer Viiustokkene 

om Foraaret. og plukker i Host de modne Druer. Stun­

dom finder han i Jorden en rusten Piilspids eller den 
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halvfortærede Klinge af et Svcerd, en sielden Gang vel 

ogsaa en lille arabisk Guldmynt; da mindes han de gamle 

Sagn om stiulte Skatte fra Maurernes Tider, han gien-

nemroder Jorden paalangs og paatvcrrs omkring Rankerne, 

men alt hvad han hoster for sin Msie, er kun en storre 

Rigdom af gyldne Druer. 

Jgiennem flere smaa Gyder, den ene snevrere end den 

anden, stiger jeg, bestandig opad, indtil jeg naaer en aaben 

Plads foran en lille Kirke, og staaer i Midten af Albaicin. 

Foran mig fkraaner den lavere liggende By, med sine hvide, 

uregelmæssige Huse ned imod Darroslodens Dal; ved min 

ene Side rage Fundamenterne af en maurisk Bygning op 

af en Gruusbanke, ved den anden staaer en muret Brsnd 

eller Cisterne, med et hvoelvet Tag over, ligeledes en Lev­

ning fra hine Tider. Vandet rinder endnu klart og dybt 

dernede, og to fattige Koner staae ved Randen og lade en 

S p a n d  g a a e  n e d  s o r a t  f y l d e  d e r e s  L e e r k r u k k c r .  A l b a i c i n  

var i Granadas Velmagtsdage et rigt og magtigt Kvarteer 

af Byen; det talte meer end ti tusinde Beboere indenfor 

sin Muur, dets Huse vare luftige og lette, prydede med 

allehaande Arabesker og Ornamenter, omgivne af Haver 

med Kilder og Springvande. En Green af den bersmte 

Kilde Iii. de var ledet op paa Hsiderne; 

dens Vande fordeelte sig i de mauriske Aljibes eller Cister­

ner, som endnu findes, og i de private Huse, de strsmmede 

forfriskende udover Haver og Viingaarde. Og midt imellem 

disse Haver og Huse knejsede en af Granadas prcrgtigste 

Moskeer, med sine ranke Minareter, hvorpaa Halvmaanen 

blinkede. Indbyggerne, der vare indvandrede efter den 

lille By Balzäs Erobring af de Christne, kappedes med 
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de oprindelige Granadiner i Kraft og Mod. Naar Krigs-

fanen vaiede og Folket kaldtes til Vaaben, vare Beboerne 

af Albaicin altid de forste, der modte voebnede paa den 

store Plads (la lai-Za), som de vare de sidste, der 

efter Kampen stak deres Cimitarra i Skeden. Nu er al 

Herligheden forsvunden, paa Vandet fra Alfacarkilden ncer, 

som endnu risler i de dybe Bronde; Albaicin ligner meer 

en Bunke Ruiner, end en Deel af en bebygget Stad; 

fattige Folk og Zigeunere boe i de mauriske Ridderes Huse; 

hvor fordum turbanklcedte, ffsggede Mcend vandrede under 

Pillerne, der sidde nu brune, fortoiede Kvinder og spinde 

vaa Haandteen, et Mariabillede Hanger over den lave Tor, 

og under det synger en Knos til Guitarren om den slagne 

Maurerkonges Flugt og de Christnes Seier; men de faa 

Levninger, som endnu ere tilbage, tale dog om sremsarne 

Tiders Rigdom og Vcelde. 

Som jeg langsomt gaaer hen igiennem en forfalden 

Gade, imellem smaa, usle. synkescerdige Steenhytter, uden­

for hvilke skidne, heelt nogne Bern vcelte sig i Gruset 

imellem nogle sorte Sviin, som ere Forceldrenes Rigdom 

og Bsrnenes Legetoi, kommer jeg forbi en aaben Port til 

et noget stsrre Huus, bagved hvilket der ligger en Have. 

Jeg seer et Glimt af gammel Bygningsstiil og bliver 

staaende for at see indad Porten; da kommer Eiermanden, 

der er bleven mig vaer, ud paa Gaden og spsrger venlig, 

om jeg maaskee har Lyst til at see hans Huus, som „alle 

Fremmede bessge, der komme til Granada". Jeg sslger 

ham igiennem Porten ind i en langagtig fiirkantet Gaard, 

og troer mig igien for et Meblik henflyttet i en anden 

Tid. Thi rundtom Gaarden lober en dakket Gang, der 
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hviler paa smaa. fine Marmorpiller, forbundne ved den 

arabiste Bue; i Midten er et stort Marmorbassin, fuldt af 

det klareste Vand. og over Stuedoren snoer sig, vel over-

kalket, men dog endnu synlig, en Krands af Ornamenter, 

der forbinde sig med hinanden i konstige Slyngninger som 

Blomster og Blade. Jgiennem et Par smaa, tarvelige 

Stuer fsrer Manden mig ind i en storre, som er Oplags-

stedet for hans Frugter og den nylig hostede tyrkiste Hvede, 

og hvor der fra et enkelt, velbevaret maurisk Buevindue er 

en deilig Udsigt eller Nedsigt over Havens Skraaning til 

en Deel af den nedenunder liggende By. Han fortceller 

mig imidlertid, at han er Gartner, sporger, om jeg har 

Lyst til at smage hans Viindruer og forer mig ad en 

anden Vei ud i Haven. Der sidder, under en Veranda, 

dannet af Grene og dcekket med Ranker, en gammel Kone, 

som jeg siden mcerker er baade dsv og blind, det er Gart­

nerens Moder; ved Siden af hende spinder hans mid­

aldrende, endnu ret smukke Kone paa Haandteen, og en 

ung Pige. formodentlig hans Datter, fyldig og stcerkt 

bygget, med et veldannet, folbrcendt Ansigt, hvorover det 

kastanjebrune Haar slynger sig i en tyk Fletning, sidder 

paa en Skammel hos Moderen og syer ivrig paa et brand-

guult Skiort, uden engang at loste sine Oine fra Arbeidet. 

En flettet Rorstol bliver sat frem for mig. og snart bringer 

Gartneren mig en lille Kurv fuld af store, langagtig 

spidse, gronne Druer, som han kalder Cora-on äs Odi-s, 

(Gedehierte), og sorsikkrer mig. ikke findes bedre i hele 

Granada. 

Mens jeg hviler mig i Skyggen og spiser af de kolige 

Frugter, bliver jeg en lille Pige vaer. der staaer i nogen 
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om, hvem hun er, siger Gartneren: „Det er min yngste 

lille Datter, hun er otte Aar gammel; Juanita! kom ber-

hen og hils paa den fremmede Senor!" Langsomt kommer 

Barnet noermere, og lader de store sorte Oine nysgierrig 

hvile paa mig, der falder i Forundring over hendes Skisn-

hed. Om et sunt, blegt Ansigt, med den sydlandske gien-

nemsigtige Olivenfarve, med en lige Nafe og lille Mund 

hange de tykke Lokker ned som sorte Drueklaser; hendes 

negne Fod og Becn er yndig dannet, i de smaa Hcender 

holder hun en Busk rode Negliker. Som hun er ganske 

nar, springer bun med eet, let som en Hind, hen til Mo­

deren, satter sig paa hendes Skisd og begynder at stikke 

den ene Neglike efter den anden ind i hendes Haar; og 

hun gior det med en saa naturlig Unde, en saa henrivende 

barnlig Glade, som jeg aldrig fsr har feet Mage til. 

„Hvor hun er smuk!" siger jeg til Faderen; og han smiler 

veltilfreds, nikker med Hovedet og svarer: „Ja hun er ikke 

ilde, min lille Juanita! For to Aar siden kom der engana 

en riig engelsk Dame herind, ligesom De, for at see paa 

Huset og spise Druer. Da var Juanita endnu kisnnere, 

og Jnglesen vilde endelig kisbe hende af mig og fore hende 

med sig. De kan vide, hun bod mig fem hundrede Duros 

for hendeq men", tilfsier den simple Mand, paa engang 

kiarlig og stolt, idet han seer paa sin Datter, „meget 

faltig skulde jeg blive, fsr jeg vilde falge min Sials 

Barn". Jeg er narved at stamme mig paa Englander-

indens Vegne og skynder mig at fortalle, at jeg ikke er 

nogen Jngles, men fra et andet Land bsit imod Norden, 

der hedder og som han vel neppe har bsrt 
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om. Men heilig overrasker bliver jeg ved at erfare, at 

han ikke alene kiender mit Fsdeland af Navn, men at han 

endog har en gammel Arbejdsmand i sin Tieneste, som i 

sin Ungdom har varet med Spanierne i Danmark. Den 

Gamle bliver hentet, det er en lille, graahaaret Mand, 

som med begge Hcenderne i Lommen, og en brnnn Nathue 

trukket ned over Arene, med veltilfreds og vigtig Mine 

bekrcefter sin Husbonds Ord. „81 Lerfor! jeg har varet 

i Oinamarea for mange Aar siden, da jeg var ung; jeg 

har varet i en By, som hed L!ol (Kolding) og i en. som 

hed Loi-Kv (Nyborg), og i en anden, som var meget stor. 

Det var Za-lantes koindrss, disse ; 

det var smukke Folk og vi levede meget godt hos dem. 

Jeg fik min ferste Kone i det Land — una inu^ dusna 

innrer — men hun dsde paa Veien hiem, thi vi dsiede 

meget Ondt i den Krig; si 8enor". Det er omtrent 

Alt, hvad han veed at fortalte om sit Ophold i Danmark; 

han tilfsier, at der var mange danske Fruentimmer, 

som fulgte hiem med dem, og at der vist lever nogle ai 

dem endnu, men hvor, det kan han ikke sige; i Granada 

mener han dog, er ingen. Jeg giver ham nogle Penge, 

al han kan gisre sig en glad Aften til Erindring om den 

fsrste Danske, han har seet siden den Tid, han sniker mig 

med mange Taksigelser en lykkelig Reise, og siger endnu 

for at smigre mig: „Det er et smukt Land vinAmai-ea, 

et meget smukt Land, nasten ligesaa smukt som Granada"; 

derpaa gaaer han igien til sit Arbeide. 

Jeg siger Farvel til Gartneren, som, underligt nok. 

ikke vil have Penge for sine Druer, til hans Kone og den 

lille Zuanita, lover at komme igien fsr jeg rener, og gaaer 
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nedad Gaden, tankende paa det smukke, venlige Reiseminde, 

som et heldigt Tilfalde har lagt paa min Vei. Jeg er 

ncerved at voere gladere over det, end over Alt, hvad jeg 

ellers har seet idag, blot fordi det er Hoendelsen og ikke 

min l«rde Veiviser, der har sort mig til Gartnerhuset, og 

fordi den lille Viinhave med sin ^grenne Veranda og sit 

deilige Barn, kun staaer optegnet i min Erindring og ikke 

i kl Iibi-0 <Zel vii^ki-o. Paa Veien, som jeg solger, ned 

igien imod Elvira, kommer jeg forbi flere Huse, 

hvor en Tsr, et Vindne, en hvoelvet Bue med Ornamenter, 

en Pille, et Marmortrin minde om de svundne Tider; nu 

og da vel ogsaa forbi et enkelt, bedre bevaret maurist 

Huus, som ncesten ikke er forstyrret af Menneskene, men 

hvorpaa Tiden alene har lagt sin tunge Haand. Jeg gaaer 

ind i et af disse Huse, eg igiennem en snever Gang og 

en nedstigende Steentrappe, kommer jeg til et hvcelvet Rum 

under Jorden. hvor fordum et af de offentlige Bade har 

vceret. I Midten staaer endnu det store Bassin eller Bade­

kar af Granit, fyldt med gronligt, stillestaaende Vand, og 

omgivet af lette, arabiske Ssiler. som dog nu ere for-

vittrede, halv sunkne under Loftets Vagt, halv ffiulte af 

Gruus og Steen, der har hsinet Gulvet. Et sparsomt 

Lys falder ind igiennem en Aabning i den fugtige V«g, 

og som om alt Levende vil flygte fra den skumle Hvæl­

ving, rcekker en eenfom Slyngplante, hvis Lod det er 

bleven at skyde srem af Gruset, sit Hoved udaf Aabningen, 

blomstrer og dufter derudenfor, men skyder ikke et Blad 

inde i Msrket. 

Nede ved Llvii-g. falder det mig ind, at jeg, 

endnu fer jeg gaaer hiem, kan bessge et af de swrste, nu 
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ophcevede Klostere: (Üai-tuja, som ikke ligger langt 

udenfor Byen. Over den store, med Blomster og Tra-

plantninger dcekkede l'iinnko, vandrer jeg ad 

en stevet, lidt opad gaaende Vei udenfor Byen og naaer 

snart de Mure, som endnu begroendse en Deel af det forrige 

Klosters Grunde og Marker. Jgiennem en stor Port i 

den halv forfaldne Muur, tråder jeg ind i en vidtstrakt, 

fiirkantet, brolagt Gaard, plantet med allehaande Trceer, 

Valdnsdder, Oranger og Citroner; men Groes og Ukrud 

groer imellem Stenene, og paa Troeerne, som have faaet 

Lov at voxe vildt. Hanger der ingen Frugter. Paa begge 

Sider af Gaarden ligge store Bygninger, som i sin Tid 

tiente til Magaziner for det rige Kloster og siden til Stalde 

for Franskmandene, da de holdt Granada besat, og Gene­

ral Sebastiani havde sit Hovedqvarteer i La Cartuja. Nu 

ere Loer og Lader tomme. Porte og Lemme staae vidt 

aabne og Taget er giennembrudt paa mange Steder; thi 

Regieringen eller Dronningen, som eier det ophcrvede Klo­

ster, lader dette ligesom alle andre offentlige Bygninger 

forfalde. Midt for Gaarden ligger Kirken, den er stor og 

smuk og hsie Marmortrapper so-re fra begge Sider op til 

Indgangen. Fra Trappen kan jeg oversee en stor Deel 

af alle de Marker, Enge og Haver, som det fordum saa 

rige Kloster havde i Eie, og som endnu vandes og frugt-

bargisres af Canaler fra Kilden Alfacar. Thi her laae i 

gamle Dage Ainadamars vellystige Haver, hvor de rige 

Maurere havde deres Lyststeder, og i hvis Lunde de til­

bragte deres Azir eller de tre Foraarsmaaneder. Paa en 

af Markerne findes Ruiner og Fundamenter af et prcrgtigt, 

muret Bassin, som ligeledes fyldtes fra Alfacarkilden, og 
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deels tiente til at svsmme i, deels til Forlystelse for de 

mauriske Fyrster, naar de vilde holde Fester tilsoes i Gon­

doler og Baade. 

Endnu paa Maurernes Tid blev Klosteret grundet 

for Munke af S. Brunos Orden, og det af den beromte 

Feltherre Gon salv o de Cordova, til Erindring om, 

at han netop paa dette Sted var bleven vidunderlig 

frelst fra Dod eller Fangenskab i en Kamp med Grana-

dinerne. Og over Indgangen til Kirken seer jeg endnu, 

da jeg lofter mit Die, den hellige Brunos Billede, for­

træffelig udfort i hvidt Marmor af Risueno, en bekiendt 

spansk Billedhugger og Maler fra Begyndelsen af forrige 

Aarhundrede. Med skarpe og lidende, men smukke, fromme 

Trcek staaer det ophavede Klosters forladte Helgen, og 

vender som i Begeistring Blikket imod Himlen, den hsire 

Fod er stillet frem som til Gang, som vilde han forlade 

de ode Steder, Munkekiortelen falder i vide Folder ned 

om det udtcerede Legeme og i Haanden holder han Bibelen. 

Inde i Kirken, som nu er en Sognekirke, hvor der to 

Gange om Ugen lcefes Messe, findes endnu mange Rester 

af den fordums Rigdom; Forgyldning, indlagt Arbeide, 

Marmor og Porphyr straaler i alle Farver fra Loeggene; 

men det Bedste, Malerierne, hvoriblandt en Murillo, er 

borte. Jgiennem en Sidedor — thi alle Dore staae aabue 

her, der er Intet meer at rove — kommer jeg fra Kirken 

ind i den egentlige Klosterbygning. Alene, uden at mode 

et Menneske, vandrer jeg fra Gang til Gang, fra Sal ril 

Sal, forbi Rakker af lukkede Dore, som fore ind til Cellerne. 

Hist og her staae endnu latinske Bonner og Bibelsprog 

malede over Dorene og paa de bvide Vcegge; i Salene, hvor 
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mme Trin paa Muurfteensgulvet give Gienlyd imod hvæl­

vede Lofter, sige de store Nagler og afblegede Pletter paa 

Vceggene mig, hvor Malerierne have hangt; i den store, 

tomme Spisesal hcenger der endnu et mcegtigt, bruunt Trce-

kors hsit oppe paa Endevæggen, ligefor den Dsr jeg troeder 

indad. Jeg gaaer over Gulvet for at fee Klosterlivets 

levnede Reliquie ncerved, men bliver med Forundring vaer, 

at hvad jeg antog for at vcrre virkeligt Trcr, kun er malet, 

men med et saa ypperligt Perspectiv, en saa rigtig For­

deling af Lys og Skygge, at Illusionen er fuldkommen 

skuffende og, som min Veiviser i sin Beundring siger, selv 

de vilde Fugle komme flyvende ind, for at hvile sig paa 

Korsets Trce. En gammel Munk har udfort baade dette 

og en Altervceg i et lille Capel, hvis malede Piller lige­

ledes paa det meest skuffende efterligne Steen. 

Jeg forlader Resectoriet og gaaer tilbage igiennem 

en af de lange Gange, for igien at komme ud i Gaarden; 

da kommer jeg paa Veien forbi en Dsr, der staaer aaben, 

jeg kiger ind og seer et lille, snevert, men lyst og venligt 

Kammer, hvor en Seng, en Stol og et Bord med et 

Helgenbillede over er hele det tarvelige Bohave. En ung 

Kone gaaer op og ned ad Gulvet med et lille Barn paa 

Armen, og deraf kan jeg da vide, om jeg ikke vidste det 

fsr, at Munkene ere flyttede og nye Leiere dragne ind. 

„Er det dig Jose"? siger hun, uden engang at see til 

Deren, saa vis er hun paa, at Ingen uden hendes Mand 

vil afbryde Klostergangens dybe Eenfomhed; „hvoraf kommer 

det, at du er saa tidlig fcrrdig med dit Arbeide idag" ? 

Da hun intet Svar saaer, vender hun sig om, og forbauset 

over at see mig, bliver hun staaende stille midt paa Gulvet 
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uden at male et Ord. Jeg troeder noermere og beder, om 

jeg maa see Lejligheden. „Ja voer saa god," svarer hun 

da, „sii-vase IIste6! der er ikke meget at see". Og der­

med lukker hun Deren op til et andet lille Varelse, med 

fire nsgne Vagge og et Steengulv, og selger forundret 

efter mig derind; hun kan vist aldeles ikke begribe, bvad 

jeg egentlig soger. Fra det andet Voerelse gaaer der en 

Dsr ud til en lille Have, som har varet den Kloster­

broders Eiendom, der boede i de tvende Celler, og som 

ved mandsheie Mure paa alle Sider er stilt fra de til­

stedende Haver. En saadan Bolig og en faadan Plet 

Jord havde hver Munk, der levede og arbeidede han i 

fredelig Ro. og kunde vistnok voere saa lykkelig som Nogen, 

om han havde Hvile og Ro i sin Sial. Hvor er der 

venligt og stille i den lille, solklare Have! Viinranker og 

tat Vedbend skinle Muren, omkring Huusderen slynger sig 

en Convolvolns med store rode og hvide Blomster, og et 

Par Figentraer erc saa fulde af Frugter, at de endog 

ville dele med Haven ved Siden af og roekke Grenene ind 

over Muren. Smaa Bede, med en Rand af Steen om­

kring, staae fulde af allehaaude Blomster, der her vore op 

som Ukrud og hiemme i Danmark ere en Pryd i Urte­

potter, i Midten er et lille Springvand, hvorfra Straalen, 

som for har sprunget kiek, nu bobler mat iveiret, og en 

Brsnd med klart, rindende Vand loener sig op til den ene 

Muur og er noesten skiult af eu Vedbends merkegrenne 

Blade. Over den lille Klosterhaves idylliske Fred hvoelver 

Himlen sig reen og blaa, og der er saa stille, som om man 

var udenfor Verden. Jeg satter mig paa Randen af Bren­

den, seer derned og lytter til det eensformige, rislende 
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Fald af Vandet, som lsber udaf et Rsr i Muren; jeg 

hviler ikke blot mit Legeme, men ogsaa min Sicel i den 

dybe, velgisrende Eensomhed. Hvorlcenge jeg sidder, veed 

jeg ikke; men tilsidst kommer Konen hen til mig og lader 

mig paa en hoflig Maade forstaae, at hun helst vil vcrre 

af med mig, „thi nu kommer hendes Mand snart hiem". 

Hun fortaller mig endnu paa mit Spsrgsmaal, at han er 

Murer og arbeider inde i Byen, at de betale en Duro 

om Maaneden i Leie af de to Celler og Haven, og at 

„Dronningen, som er saa rig, nok kunde lade dem boe 

frit, thi det kan dog umulig gisre hende noget, om hun 

faaer de tolv Piastre om Aaret eller ikke". Jeg plukker 

et Par Figener, giver hende en Real, og forlader derpaa 

la Cartuja for at vandre tilbage til Granada. Mit Bessg 

i Alhambra vil jeg opscette til imorgen, og idag nsies 

med at have seet Fæstningens rsde Mure i Frastand. Thi 

Solen staaer allerede lavt, jeg er troet og sulten, og skal 

have ondt ved at komme i rette Tid til l^adls 6'kots i 

la londa 8ui?a. 

Jeg vandrer hiem igiennem de samme Gader, som da 

jeg gik ud, og da jeg kommer til Oalls <Ze la Hlontereria, 

staaer Mozoen allerede paa Altanen for at fpeide efter mig; 

ved Siden af ham staaer der endnu en lille Mand og 

nikker venlig til mig, jeg tager ikke Feil, det er min Ven 

Franskmanden fra Malaga. ,,^K, donjour Hlr. vane-

mark! (mit Navn kunde han aldrig huske) Lnekante 

V0U8 voir! Jeg troede, jeg skulde komme fsrst og over­

raske Dem, men le don Oieu ILsxaZus vilde det 

anderledes. Diligencen — Guderne tilgive de Folk, at de 

give saadanne rumlende, rystende, stsdende Pakkasser dette 

12 
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Navn — Diligencen gik istykker paa Veien, og en heel 

Tag varede det for de fik den istand igien. I al den Tid 

maatte jeg spadsere omkring i un petit monstre cl'un 

villaZs, som kaldes — ja, Navnet har jeg glemt, hvor 

der var flere sorte Sviin end Mennesker, og hvor jeg 

morede mig med at dagnerreotypere alle Indbyggerne. Jeg 

er forst kommen hertil i dette Oieblik. ^ propos — hvad 

sagde den smukke ?urikeaeion? Hun var exeessivement 

triste, da feg reiste, men Tydfkeren var exeessiveinent 

content. Her ligeoverfor boer en smuk Pige; kom hen til 

Vinduet, skal De see; jeg har allerede giort hendes Bekiendt-

stab, det vil sige, jeg har taget min Hat af for hende, og 

hun har ladet Soltcrppet falde ned, det er en meget storre 

Avance, end om hun havde hilst igien; thi det viser, at 

hun aner Faren". Og saaledes bliver han ved at snakke 

uden at forlange Svar, smager paa alle Retterne, sender 

nogle af dem ud igien, roser andre, vender sig engang 

imellem om til den aabne Altandor, bukker for den usyn­

lige Gienboerfke bag Soltcrppet og tommer sit Glas til 

hendes LEre, overbeviist om, at hun fliult solger enhver 

af hans Bevægelser med sine „beanx ;enx noirs". Og 

i denne lykkelige Tro flytter han sin Stol ud paa Altanen, 

tcender sig en Cigar og bliver siddende for at ryge og 

coquettere, imedens jeg, trcrt af Dagens Vandring, trcekker 

mig tilbage i mit Vcrrelse, for endnu at lcrse en Stund 

og derpaa gaae til Hvile. 
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ra la ?la^a nueva, i Granada stiger der en Gade med 

temmelig steil Skraaning opad imod Sst. Paa Hisrne-

huset staaer malet med store Bogstaver: Oalls (^oms-

les, og dette Navn bevarer endnu Erindringen om en kiek 

og moegtig Krigerstamme, los (^omerss, indfsdte Afri­

kanere fra Biergkiceden Hierin cls Vele-i de la l^orners, 

som henimod Midten af det fiortende Aarhundrede forlode 

deres Hiemstavn, og vel rustede med Spcrr og Cimitarra, 

paa lette Gangere droge ind i Granada, for at tiene den 

oedle Iusef, hvis Rygte var floiet over Middelhavet. 

Mange og glimrende Bedrifter udfsrte de og deres Af­

kom i Krigene mod de Christne; naar der var Fare paa-

scrrde, naar et forvovent Streiftog skulde gio-res over 

Grcrndsen, et Pas forsvares eller en Biergsoestning stor­

mes, vare 1o8 (vomeres altid i Spidsen, og paa Tur-

ueringspladsen kappedes de med Zegrierne og Abencerra-

gerne om Wren; derfor har Tiden skaanet deres Minde, 

Sangene tale endnu om dem, og den Gade, hvori deres 

Hovdinger boede, ligesom for at holde Vagt ved Ind­

gangen til Alhambra, barer endnu de tappre Krigeres 

Navn. 

lL'-
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Opad denne Gade vandrer jeg i den tidlige Morgen; 

Himlen er blaa, som altid, men Solen er ikke staaet op 

over 8iei-ra nevaän, og Nattens Kolighed dvoeler endnu 

i Luften. Vinduer og Dore ere lukkede i alle de graae 

Huse, jeg kommer forbi; en Vandbcrrer gaaer foran mig, 

han holder sit Msel i Halen, og halv trukket, halv gaaende, 

lister han sig med langsomme, tunge Skridt og boiet 

Hoved opa5 Skraaningen. Ogsaa hans tangerede Ven 

lader sit Hoved hcrnge ncesten ned til Jorden, det er 

som om de begge sov indeni endnu. For Enden af Ga­

den viser der sig en hoi, graaladen Port eller Triumph­

bue paa toskanske Piller: over den er Carl den Femtes 

Vaaben udhugget, Keiserornen holder det i sine Kloer, 

men Fuglen er stemt medtaget af Tiden, dens Nceb er 

brakket og den ene Vinge faldet af og ligger paa Gesim­

sen. Her stod i gamle Dage Porten Lib-I.euMi-, her var 

dengang, som endnu den Dag idag, Opgangen til Alham-

bra, her, hvor endnu et lille Strcrde, (üalls 

snoer sig, forte en snever Sti hen til den beromte 

Bastion: las toi-res verrnejas eller de rode Taarne, hvis 

Fundamenter endnu skinne frem imellem Trceerne; jeg gaaer 

ind igiennem Porten, og nu staaer jeg paa Fæstningens 

Grund, hvor de fortryllede Steder begynde. Tre lange 

Alleer, skyggefulde og indbydende at see til, sortscette 

Gomeles-Gaden i den samme jevne Skraaning. og jeg 

vandrer opad den midterste. Hoie, susende Popler, morke, 

alvorlige Cypresser, lette, fine Akasier og Elmetroeer, hvis 

Blade allerede begynde at farves rode og gule imod Ho­

sten, folge fkifteviis hverandre i Lundens brede Gang, og 

imellem Stammerne staae allehaande Blomster, meest morke 
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Roser og blegrsde Oleandre, som blande deres Duft med 

Orangernes inde i Tykningen, og fylde Luften med Vel­

lugt. To klare Smaastrsmme, der komme fra Fontainerne 

oppe i Slottet, lsbe bestandig nedad, hver paa fin Side 

af Alleen, og vande Blomsternes Rodder; friste Vinde fra 

Biergene vifte imellem Traernes Blade; Banke af graat 

Marmor indbyde til Hvile, og den drsmmerige Stilhed 

afbrydes kun af et Springvands eensformige Pladsten i sit 

Steenbakken. Kun nogle faa Minuter har jeg vandret i 

den eensomme Lund, og det er alt som om jeg var langt 

borte fra Byen; Vandbareren og hans Wfel ere gaaede 

opad Sidegangen, intet levende Vasen sines rundtomkring, 

det er saa stille, at jeg kan hsre et Blad falde ned. 

Selv min larde Veivifer, hvis Reifehaandbog jeg har 

taget med mig, bliver underlig svarmerisk tilmode paa 

disse Steder, han glemmer reent at beskrive den indven­

dige Side af Porten og udbryder: „Hvad enten man om 

Foraaret indaander den rene Luft, som er fyldt med Vel­

lugt af alle de Blomster, der voxe i disse dunkle Lunde; 

eller man flygter for Sommerens Varme ind i de grsnne, 

skyggefulde Buegange, hvorhen Solens Straaler aldrig 

trange, og under hvilke man lytter til Nattergalens Sang 

og til Kildernes Rislen, eller man i Efteraarets fsrgelige 

Tage tråder paa Tappet af Blade, som Nordenvinden 

har visnet, og skimter de mauriske Borgtinder imellem 

Elmetraernes og Cypressernes Kroner, der sagte bevages 

af Vinden: skulde man troe sig henflyttet til Armidas ma­

giske Haver, til de Steder, som Ariosts og Balbuenas 

phantastiske Muse beskriver, eller til de Enge, som Ossians 

melancholske Sange have malet." Langer og langer fslger 
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jeg Gangen, indtil den endelig holder op, og jeg staaer 

under Fæstningens rode Mure, som forfaldne, med dybe 

Revner, hvori der vorer allehaande Urter, sanke sig brat 

ned imod Veien. Et voeldigt, halv sammenstyrtet Taarn 

stotter sig op til den gamle Vold, og ved Siden af det 

ligger, med en Have foran, et lille Voertshuus: I'o-

sacla Ic>3 8iet6 suelos. Jeg veed nu, at jeg staaer 

ved „Taarnet med de syv Stokvoerk", ved den tilmurede 

Port, ad hvilken fordum den ulykkelige Boabdil drog ud. 

da han flagen og ydmyget maatte forlade sit Foedrenerige, 

sit prcrgtige Slot og sine blomstrende Haver. Nu er der 

kun et eneste Stokvoerk tilbage af de mange; hele !det 

ovrige Taarn sproengte Franskmandene i Luften, da de 

forlode Alhambra og sogte at demolere dets Foestnings-

voerker. Men Indgangen er ikke her, Veien dreier til-

venstre og lober steilere opad, langsmed Murenes Grund­

vold, som tildeels er fkiult af Troeer og Blomster, imel­

lem hvilke nu og da en lille Strom fra en af Slottets 

Aqvoeducter, som et Vandfald i det Smaa, styrter sig 

pladfkende ned. Alt seer jeg i det Fierne den hoie, rode 

Porthvælving; jeg iler opad den brolagte Gang og staaer 

endelig paa ..Retfardighedens Vei", foran den mcegtige 

„Dommerport", Hovedindgangen til Granadas Hovedfoest-

ning, hundrede Gange besunget og Gud veed hvormange 

Gange beskrevet, under hvis Buer den mauriske Kadi, paa 

Merlændernes patriarchalske Viis, holdt offentlig Retter­

gang. og hvis dobbelte Hvcrlvinger faa tidt have gien-

lydt af Hestenes Trampen og Trompeternes skraldende To­

ner. naar Maurerkongen drog ud og ind med sine Kri­

gere. Stoerk. noesten urort af Tidens Tand, hvoelver den 
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sin halvmaaneformede Bue imellem de to Porttaarnc, som 

forsvare Indgangen; paa de tvende ranke, med mauriske 

Ornamenter smykkede Piller, der boere denne Bue, staaer 

der en arabisk Indskrift, som siger: „Wret vare Gud! 

Der er ingen Gud uden Gud, og Mahomet er hans 

Prophet. Der er ingen Foestning uden Gud". Og midt 

over Portbuen er ridset dybt i den rode Steen en Arm, 

med aaben Haand og oprakte Fingre; over Dobbeltpor­

tens indvendige, mindre Bue er paa det tilsvarende Sted 

ridset en Nogle. Mangfoldige ere de skarpsindige Hypo-

theser, som min loerde Veiviser opstiller om denne Haand 

og denne Nogle; jeg maa soette mig ned paa en Steen-

bcrnk i Porthvælvingen, for opmærksomt at giennemloese 

dem alle. En gammel Soldat, som formodentlig skal 

holde Vagt ved Fcrstningsporten, staaer eller rettere ligger 

paa Post ved Siden af mig; Gevoer og Sabel har han 

stillet op imod Muren, og sin Tornister bruger han til 

Hovedpude. Saaledes puster han veltilfreds den ene Rog-

sky efter den anden fra en tcendt Cigarito op i Luften, 

og hans Dine stirre ufravendt paa en halv udstettet ara­

bisk Indskrift ovenover Nsglen, som han muligen strceber 

at fortolke. Lidt loengere inde i Porten sidde endnu to 

vagthavende Soldater paa Hug foran en anden Steen-

bcenk og spille Kort; ingen af dem bryder sig om mig, 

og jeg kan roligen loese, hvad Sr. Alcantara skriver. 

Forst siger han, at Araberne, som fra Wgypterne arvede 

Tegnsproget, ved en Haand havde for Skik at betegne 

Kraften; dernoest at Haanden var et Symbol for Guds 

Haand, og et compendisst Udtryk for den muhamedanske 

Lov. Thi ligesom Haanden har fem Fingre og fiorten 
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Led, saaledes havde Loven fem Hoved-Forskrifter, der atter 

deelte sig i fiorten mindre Bud. Haandens Tegn er der-

nast et magtigt Forsvar imod Lovens Fiender, og havde 

desuden andre hemmelige Krafter: stod det over en Fæst­

nings Port, flog det Fjenderne med panisk Skrak, naar 

de vilde trange ind; naar Tommelfingeren - dannede et 

Kors med Pegefingeren, bleve Diavlene bange, og Herenes 

Forbandelser mistede deres Kraft; men her springer min 

larde Veiviser aabenbart ind paa den christne Overtroes 

Enemarker. Han tilfoier, at meget lettroende Personer 

endnu bilde sig ind, at mange levende Basener og isar 

Bsrn ere udsatte for stadelig Paavirkning af gamle Koner 

og Zigeunere, som have et ondt Oie og Magt til at for­

trylle, og at Modrene derfor binde en lille Haand af 

Tra om Halsen paa deres Bsrn og Andlingshunde. Efter 

denne Digression gaaer han over til at tale om Neglen, 

og mener da, at den er Hovedtegnet for den muhame­

danske Tro, og betyder Profetens Magt til at aabne og 

lukke Himmeriges Porte, og som saadan var den et alminde­

ligt Vaabenmarke hos de andalusiske Maurere og stod i 

deres Faner og Skiolde. Til syvende og sidst er der 

endnu et Sagn, som gaaer iblandt Folket, og til det vil 

jeg for min Deel holde mig, det er lettest at huske. Da 

Maurerkongen Nazar ben Jufef i Aaret 1308 havde 

fuldendt Portens Bygning, kaldte han en magtig Troldmand 

til Hialp. Denne laste sine Befvargelfer over Hvalvingen 

og Taarnene og indgrov i den rode Steen de kraftige 

Tegn; og for skulle Alhambras Mure ikke synke i Gruus, 

eller dets kongelige Haller forsvinde sra Jorden, for den 

Haand har grebet denne Nogle. Og hvorfor skulde det 
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ikke vare sandt? Endnu staae jo de starke Mure, og 

kunne vel byde mangt et Stormlsb Trods, og naar de 

engang synke, styrter Dommerporten vel med; da ligge 

Haand og Nsgle hos hinanden mellem Gruset, og Spaa-

dommen er opfyldt, og Troldmandens 5Ere reddet. At 

vogte Porten og Slottet til evige Tider for Fald, som 

Maurerkongen tankte, det evner Talismanen ikke langer, 

det Meste af sin Kraft har den tabt, thi over den staaer 

i en Niche Guds Moders hellige Billede, med Barnet 

paa Armen, udhugget i Tra, og längere inde under 

Portbvalvingen banger der endnu til Overflod, bagved 

et lille Alter, et Maleri, som efter Folketroen er en Copi 

af det, den hellige Lucas malede, da Jomfru Maria 

aabenbarede sig for ham. Ved Siden deraf moder mit 

Bie endnu til Afsked en anden Erindring fra de gamle 

Tage; det er en stor, siirkantet Marmorsteen, som er 

muret ind i Baggen. Tiden har gulnet det hvide Mar­

mor, men de gothiske Bogstaver ere endnu tydelige og 

forkynde kort, koldt og fyndigen, at „de hsie, meget 

katholske og meget magtige Fyrster: Ton Fernando og 

Tona Isabel, med Vaabenmagt have erobret Riget og 

Staden Granada, og taget det i Besiddelse den 2dcn 

Januar, Aar eet Tusinde, fire Hundrede og to og Halv­

femsindstyve ester Guds Byrd". Veien slynger sig videre 

opad mellem tvende Mure, jeg folger den forbi en lille, 

pyntelig maurisk Bygning, som i gamle Dage var et 

Mirab eller Oratorium, hvor de Troende kunde knale og 

bede, men som nu kun er en Curiositet, der eies af en 

engelsk Lord, som engang kom til Granada, kisbte Rui­

nen. ikke sor at bruge den, men blot for at eie Noget 
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af Alhambra, reifte bort igien og formodentlig aldrig 

kommer tilbage. 

Nogle Skridt endnu, saa horer Veien op, og jeg 

staaer paa Fastningens Plan, paa den store, fiirkantede 

äs los ^.hibks, eller Cisternernes Plads. Foran 

begrcendses mit Blik af Muurtinder, til Hoire hoever sig 

Facaden af Carl den Femtes colossale, aldrig fuldendte 

Slot, og ved Siden af det lsber der en Gade, med 

hvide Smaahuse, henad Hsiens Ryg; til Venstre skiller 

en rod Tvcermuur, med tvende mcegtige, fiirkantede Taarne, 

den lavere Deel af Fæstningen, hvor jeg befinder mig, 

fra det hsiere liggende, egentlige Citadel: la ^.lea-ada. 

Midt paa Pladsen staae de to murede Bronde, som have 

givet den Navn, bedækkede med et Tag af Trce og om­

givne af en Skare Vandbcrrere tilfods og tilcesels, og af 

fattige Koner, der boe tilleie heroppe i de fmaa Huse 

og i Taarnene, og i den tidlige Morgenstund vandre til 

Brenden for at fylde deres Leerkrukker med Vand. Jeg 

trcenger mig igiennem Skaren og kiger over Randen af 

den ene Cisterne, men der er saa dybt, at mit Die ikke 

kan naae Bunden. Vandet er koligt og forfriskende, det 

kommer fra Darrofloden og ledes igiennem en Aqvceduct 

op paa Hsien, hvor det fylder de dybe Brsnde, som 

Maurerne have boret i Klippen, og fra dem fsres det 

igien ved Canaler ned i Byen, spreder sig rundt omkring 

i Gaderne, fylder Husenes Vandbeholdere og springer i 

Marmorbcekkenerne, der staae i Midten af de fmaa Gaarde, 

omgivne af Blomster. Velsignelse boer i det klare Vand, 

det bringer Planterne til at groe og gronner Vegaens 

Marker, det svaler og loedsker den solforbrcrndte Vandrer. 
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som paa sin Gang over Sletten hviler sig ved en af dens 

mange Kilder, og hvor dets Straaler i Alamedaen kaste 

en Stsoregn i Veiret, er Luften ksligere og Akasietrceerne 

mere blomstrende. For Maureren var Vandet saa nsd-

vendigt som Luften, selv hans Religion bod ham at bruge 

det, og hvor han vandrede, paa Sletten, i Dalen, over 

Bierghsiderne, paa en Fæstnings Mure eller i Husets 

inderste Sale, der fulgte ogsaa den klare Bolge, som en 

lydig Slave, hans Fodspor, fkiult under Jorden, og naar 

han opslog sit Paulun for at hvile, sprang den lystig frem 

selv af den haardeste Klippegrund. 

Lidt efter lidt have Aguadorerne faaet deres Dunke 

og fmaa Tender fyldte og vandre nu ned for at salge 

Vandet i Staden, Konerne gaae hver til Sit, om de dybe 

Brsnde drive nu kun nogle srkeslsse Soldater, og et Par 

halvnsgne Drenge more sig med at kaste Smaastene der­

ned. for at here dem pladske. Jeg gaaer selv langsomt 

over Pladsen opad la ^lea^aba til, og tcenker just paa. 

hvilket af Taarnene jeg skal bestige for at faae den bedste 

Udsigt over Byen og Sletten, da jeg seer en Dsr staae 

aaben i den vestlige Mnur, og marker, at en stark Blom­

sterduft tranger ud deraf. Hvor kan der vare Blomster? 

tanker jeg; Daldybet sanker sig jo brat ned bag Murene; 

skulde maaskee en venlig Hangende Have skiule sig bagved 

de truende Fastningsvarker? Skulde der giemme sig en 

indbydende Kiosk imellem Roser og Laurbar derinde, og 

en deilig Sultaninde ligge fortryllet fra Maurernes Tider 

og vente paa Befrielsens Stund? Saa stal hun ikke vente 

langer, siger jeg til mig selv, og gaaer rask indad Porten, 

eg der er virkelig en yndig Have derinde, som fylder 
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Rummet imellem to Mure. Hvor Borgens Forsvarere i 

gamle Tage holdt Vagt, hvor de skod med Buer og stak 

med Landser, naar deres Brodre fra Albaicin lob Storm 

imod Murene, hvor Jorden mangen en Gang farvedes rod 

af Blod: der voxe nu kun de blodrsde Roser, der er Intet 

som saarer, undtagen deres Torne, der skydes ikke med 

Pile — undtagen fra et Par forte Dine, som hist komme 

mig imode. Thi min Sultana er vaagnet, da hun horte 

fremmede Trin i sin Urtegaard, hun har svobt den sorte 

Silkemantille om sig. og skiuler med Visten det blege An­

sigt; let svoever hun ned igiennem Gangen, der er ikke 

Spor af hendes Fod at see i Sandet, hun smutter forbi 

mig og udaf Porten, og Alt hvad der bliver tilbage af 

den hele Aabenbaring, er Erindringen om Glimtet fra de 

deilige Vine. Jeg narmer mig til en christen Slave, som 

er ifcerd med at binde de yppige Rosenstokke med Bast-

baand fast til Muren, og sporger ham: „Hvem var den 

unge Dame?" — ," svarer 

han, idet han brakker en Rose af og byder mig; „det er 

en smuk Pige, ikke sandt Senor?" — Det er ikke godt 

at vide, om Rosen er rod, naar man kun faaer Stilken at 

fee, tanker jeg ganske fortrydelig og vandrer videre op 

igiennem den småle Have. I Bedene staae allehaande 

Blomster, Oranger, Citroner og Jasminer skiule Murene 

og fylde Luften med Vellugt, hist og her pladsker et lille 

Springvand i sin Marmorskaal. Men Citronerne og Appel­

sinerne ere ikke de eneste gyldne Frugter, som frembringes 

af denne Jordbund, der er giodet med maurisk Blod. 

Man har fundet store Vaser af rigt smykket Porcellain, 

fyldte med Guldmynter; og for en af disse nedgravede 
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Skatte, -som blev sundet i Marquien af Mondejar's Tid, 

er netop hele Haven anlagt. 

Jeg gaaer ndaf den samme Port, jeg kom indaf, thi 

der findes ingen anden, og folger nu Muren, indtil jeg 

staaer oppe paa Citadellets, la Plan. Rummet, 

som indfluttes af de indvendige Mure, er ikke meget stort; 

tilhoire, mod Ost lober den moegtige Skillemuur, med sine 

to Taarne (juedraZa og 1'. Hvinenes), af 

hvilke det ene er halv sammenstyrtet. Det andet er i god 

Stand og tiener til Foengsel, hvilket min Veiviser, som i 

det Hele er bleven forunderlig folsom, siden han har be-

traadt Fæstningens Grund, synes at antyde, naar han 

siger, at „i dets dunkle Haller sukke de Ulykkelige, som 

Uretfærdighed, egen Vildfarelse eller Uklogskab forer til 

Forbrydelsens Boliger". Ligefor, imod Nord ere en Deel 

fmaa, fattige Huse klinede op til Bastionerne, Groes og 

Blomster groe i Fred foran dem, Viinranker slynge sig 

opad Vaggene; foran paa Pladsen lobe Smaabsrn og 

lege med en Drage af Papir; der er saa fredeligt, som 

om det var midt ude paa en Mark og ikke indenfor en 

Foestnings Mure. ikke en eneste Kanon kan jeg saae Oie 

paa. Jeg vandrer langsmed den sydlige Muur. op imod 

et hoit Taarn: l'orre la Vsla. der ligger yderst 

imod Vest og skuer ned over Byen og Darroslodens Dal. 

Det er det hoicste af alle Foestningens Taarne, og fra det 

stuer man videst udover Granadas velsignede Land. Nogle 

Trin fore op til den lille buede Port, som er overskygget 

af en paa engang simpel og proegtig Veranda, simpel, fordi 

den kun bestaaer af nogle flettede Kviste, som hvile paa en 

faldefoerdig Stok, prcegtig, fordi den skionneste, frodigste 
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Viinranke kaster en Strom as gronne Blade ud derover, 

og Hanger suld as modne, blaae Drueklasser. En gammel, 

huulstammet Figen staaer inderst i Krogen imellem Taarnet 

og Endemuren og strakker sine krogede, halvnogne, frugt-

lsse Grene ned imod Jorden, som om den var troet af 

Dage; og under den sidder, paa det nederste Trappetrin, 

dens levende Billede, en krogrygget, krumnafet, rynket 

gammel Kone, dreier Traaden paa en Haandteen med sine 

magre Fingre, og lagger slet ikke Marke til at en Fremmed 

narmer sig hendes Taarn. En langhaaret, rodbrnun Kat 

ligger sovende i Solskinnet ved hendes Fodder, nogle Hons 

og et Par sorte Grise fuldende Billedet. „Eders Figentra 

barer ikke mange Frugter, Moer!" siger jeg til hende; da 

seer hun op og svarer rolig: „Det er aldre, end jeg, nu 

er det vore Born, som sorge for Foden. Giver Senoren 

mig ikke en Skilling til Brod?" tilfoier hun, idet jeg 

stiger opad Trappen, men hun takker ikke. da jeg lader en 

Real falde i hendes Skiod. I Taarnets nederste Stokvark er 

hele den fattige Families Vaaning; foran en lille Ild, 

som brander i et Hiorne med en Potte over, ligger en 

ung, sårdeles let kladt Koue paa Kuce, det er formodent­

lig den Gamles Datter; et fpadt Barn ligger paa nogle 

Puder i et andet Hiorne og skriger, og et Par aldre, 

nasten nogne Drenge valte sig legende om paa Steen-

gulvet. Ingen tager mindste Notice af mig, og jeg stiger 

opad en snever Steentrappe i Baggrunden, som sorer mig 

til et andet Stokvcerk og fra dette til et tredie. Trappen 

bliver bestandig morkere og mere trang, jo hoiere jeg stiger; 

kuu et sparsomt Lys falder hist og her ind igiennem et 

enkelt Skydehul, som er udhugget i den savntykke Mnur. 



191 

og jeg er ncerved at give min lcrrde Veiviser Ret, naar 

han med en hemmelig Gysen siger, at „en noget enthon-

siastisk Iagttager kunde troe sig henslyttet til et af lune 

fortryllede Taarne, hvor de berygtede Alcaider eller Emirer 

boede, som arabiske Legender fortcelle om, eller til et Fri­

sted for Troldmcend og Hexe, som efter gamle Koners For­

tællinger i Tnsmorket komme ud af deres Huler, for at 

gisre natlige Farter giennem Verden." 

Endelig noermer Trappen sig sin Ende, det bliver 

lysere og lysere, endnu kun nogle Trin. og jeg staaer paa 

Taarnets brede Terrasse, og kaster nu mit Blik forbauset 

og henrykt til alle Sider. Thi det Syn, som mod alle 

Verdenshisrner oprulles for mig, med en broget Blanding 

af Former og Farver, er faa stort og overraskende, saa 

pragtfuldt og glimrende, saa henrivende deiligt, at hele 

Verden maaskee ikke kan opvise Magen dertil. Jeg tcenker 

ikke paa at giengive med Ord, hvad mine Bine see i denne 

lykkelige Time, det vilde vcere en taabelig Tanke; jeg kan 

dog ikke saae Bogstaverne til at skinne som Snee, eller 

hvoelve sig som Bierge, eller funkle som Solglands, eller 

suse som Traernes Kroner, naar Vinden bevceger dem; 

Alt hvad jeg evner er, med Tak til Gud, som lader mig 

see sin Skabning i al dens Fylde af Skisnhed. at giemme 

Billedet af den store Scene dybt i min Sicel blandt dens 

bedste og crdleste Minder; og at drage nogle dsde, farvelsse 

Linier og Omrids til et Malerie, der kun saaer Liv og 

Farve ved Erindringens Magt for Den, der, ligesom jeg, 

ung og glad har staaet paa l'orrs äe la ^ els. i den 

tidlige Morgenstund og seet over Byen og Talcn til de 

sierne Bierge. 
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Mod Vest glider Diet over Alhambras yderste Ba­

stion, nedad steile Klippevolde til Byens hvide Huse, som 

med deres smaa Blomstergaarde i Midten flokke sig om 

Fæstningen, som Lam omkring deres Vogter. Imellem dem 

aabne de brogede Torve sig, Kirkespirene vore som ranke 

Blomsterstcengler frem iblandt de flade Tage, og over dem 

alle rager Cathedralens store Taarn med sine Spidser og 

Ornamenter, liig en vceldig, tornefuld Kaktus. Ud og ind 

i en Bue slynger sig Darroflodens morke Snor, og samler 

de hvide Bygninger som en Perlerad langsmed sine Bredder. 

Folket fcerdes travlt i de snevre Gader og paa Torvene, 

men heroppefra see Menneskene ud som smaa sorte Punkter, 

der bevoege sig imellem hverandre, og deres Larmen og 

Skrigen bliver dcrmpet ved Afstanden og naaer kun mit 

Ore som en svag, neppe horlig Summen. Om Byen snoer 

sig en Ssm af grsnne Alleer, og bagved dem svcever 

Blikket henover Marker og Hsie, indtil det standses langt-

borte af Sierra Elviras brune, golde Biergsider, foran 

hvilke den lille By 8anta dukker op i den brede Dal­

munding med sine hvide Bygninger. Luften er saa giennem-

sigtig, at Afstanden bliver til Intet, Milene trcekke sig 

sammen til det Halve af deres Lcrngde, og de fierneste 

Gienstande vise sig klart, som om jeg saae igiennem en 

Kikkert. 

Imod Nord, ligeoverfor Taarnet, jeg staaer paa, 

hoever den gamle By Albaicin sig terrassesormig op fra 

Darroflodens Dal. Dybest nede staae Husene t«t ved hver­

andre, men hoiere oppe sprede de sig, smaa Haver ligge 

som gronne Blade paa Skraaningen, hist og her stikker 

den nsgne, graae Klippe sit staldede Hoved frem imellem 
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Bygningerne, og hvor Byen herer op, ere Biergels Sider 

beklcedte pied store Strakninger af stsvgraae Kaktusplanter. 

Imellem dem rage Ruinerne af Albaicins gamle Alcazaba 

iveiret, og den lange, rode Muur lsber derfra, paa enkelre 

Steder afbrudt, nedad Hsien forbi San Christobals Kirke 

med dens hsie, fiirkantede Taarn, imellem Husene, til den 

store, med Troeer og Blomster smykkede Plaza Larga. 

Lcengere nede imod Nordvest, hvor Bicrget, som paa sin 

indvendige Skraaning bcerer Albaicin, daler ned imod Ve-

gaen, skiule Klosteret La Cartnjas halvforfaldne Bygninger 

sig imellem Troegrupperne, som en Eneboer, der har trukket 

sig tilbage fra Verden; foran det brede sig de frugtbare 

Marker, bagved Heine Klipperne sig lidt efter lidt, og Mel 

glider forbi St. Miguels Hsi, det hellige Bierg og Sierra 

de Alfacar til Bjergbyerne Jllora og Moclin, der fordum 

kaldtes „Granadas Vine". 

Imod Ost seer jeg udover Fæstningen i hele dens 

Lcengde, over dens Taarne og Pladser, over Keiser Carls 

store Slot og den lille, hvide Kirke Hlai-ia de la 

^.Ikamdra, over den dybe Darro-Dal, som, doekket af 

Trceer og Haver, liig et grsnt Silkebaaud snoer sig imellem 

Hsiene, og mit Die standser ssrst ved en jevnt fkraanende 

Bakke lidt borte fra Alhambra. Grsnne Buste skiule den 

halvt, imellem dem staae Popler og Pile, Granat- og 

Morbartroeer, og hist og her have Olietrcrernes blaaladne 

Kroner samlet sig i en lysere Klynge. Midt paa Hsien, 

ovenover Krat og Lunde, ligge to smaa, letformede, hvide 

Bygninger, forbundne ved et langt Gallerie med mauriske 

Buevinduer, og en Skare duukle Cypresser staae i en 

Halvkreds bagved, som om det er et Gravmcele, de bestygge. 

13 
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Og visselig ere mange skisnne Erindringer begravede imellem 

Blomsterne derinde, under de alvorlige, ssrgen.de Trcrer, 

Skiemt og Latter, Sang og Strengeleg har gienlydt i de 

luftige Haller, og flere end een af de crldgamle Cypresser 

har i sin Ungdom lyttet dertil! thi det er Generalife 

eller „den yndige Have", de mauriske Kongers kicrreste 

Sommerbolig, der sidder eensom og forladt paa Hsien, 

„som en Brud, der venter sin Brudgom". Ovenover, paa 

Hoieus Top, skinner Morgensolen paa de rode Levninger 

af la 8i1Ia cl el ie moro, Maurerkongens Scrde, der 

fordum var en stark Fastning, som i de Borgerkrige, der 

ssnderreve Granada, meer end ecngang maatte aabne sine 

Porte for den forjagne, flygtende Boabdil. Og over Al-

ham bra og Generalife, over alle Bakker og Hsie haver sig 

endelig i Baggrunden den stolte Sierra Nevada, med 

sine dybe Kloster og blaalige Klippesider, hvorom Skyerne 

svave, med sine takkede Toppe og Sneelavinerne, der funkle 

i Solen, med sine grsnne Bakkehceld og kslige Bierg-

strsmme, „liig en omhyggelig Moder, der samler Sneen i 

sit Skisd og sordeler den langsomt, sor at forfriske Gra­

nadas uforlignelige Skisnhed dermed". Fra denne mæg­

tige Kiade rager Spaniens hsieste Biergtop, ?ieo 

Hlulliaeen, tretten Tusinde Fod iveirer, jeg saae den alt 

fra Skibet, lange fsr jeg landede, staae som en msrk 

Skygge paa Himlen. 
Jeg vender mig endelig imod Syd. Forneden under 

Murene ligger et Daldyb, fuldt af Haver og Lunde, med 

Roser og Granatcrbletraer, som sende deres Vellugt op til 

mig, ledsaget af Vindens Susen i Trætoppene, der er eens-

formig og uafbrudt som Lyden af et Vandfald. Terpaa 
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kommer en smal Strimmel af den hvide, maleriste By, og 

foran den breder sig som et rigt baldyret Tceppe den frugt­

bare Vega, begrcendset i det Fierne af Alpujarrasbiergeue, 

giennemstrommet af Genilfloden, som udenfor Staden for­

ener sig med Tarro, og desuden af mangfoldige Canaler, 

dcrkket med msrkegronne Lunde, med Viinhaver og Mor-

bcerplantninger, og med Marker, som gulne imod Hosten; 

oplivet af mange Landsbyer, der ligge adspredte paa den 

store Flade og af enkelte Haciendas, der som hvidt skin­

nende Perler titte srem imellem Trcegrupperne. 

Midt imellem al denne Rigdom og Skionhed ligger 

Andalusiens Perle, Granada, paa en Hoislette; over 

den hcrver sig som en Thronhimmel „Sneebiergenes" La­

viner, for dens Fsdder er lagt et altid blomstrende Tceppe. 

som er grsnt og frodigt, selv naar det svrige Land er 

sorbrcrndt af Sommersolens Straaler. Det er en hsit 

velsignet Plet af Jorden, mine Sine i denne Stund hvile 

paa. og jeg kan vel forstaae, at Maurerne i gamle Dage 

elskede den over alt Andet, og troede, at Paradiset laae 

ovenover Vegaen. som om de ikke kunde vcrre lykkelige 

ester Dsdeu. undtagen de fra Himlen kunde see ned paa 

det jordiske Paradis, de havde forladt; jeg kan vel for-

staae, at Spanierne endnu have det Mundheld, at „Den, 

som ikke har seet Granyda, har Intet seet" ((juien no 

lla visto a no da visto nacla). Naar ^iroc-

coens glsdende Aande farer hen over det sydlige Andalu­

sien, svider Grcesset og Trcrernes Blade og faaer Blom­

sterne til at visne, saa formildes den fortcerende Varme 

ber as kslige Biergvinde; medens det svrige Land rundt­

omkring lider under en langvarig Tsrke, saa falder her 

13* 
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jevnlig forfriskende Regn. lokkel ned af de skovbevorede 

Bierge, der ligesom fastholde Skyerne. „Granada", siger 

en gammel aral'isk Historieskriver, „er den yndigste Have, 

hvori Frugterne verle uden Afbrydelse; alle Skabninger 

fortrylles af dens Skisnhed, dens Fæstninger overgaae alle 

andre i Styrke, og dens Marker ere frugtbare uden Lige; 

Hvede og Bcelgfrugter, Silke og Sukker berige dens Om­

egn. Over den haver sig en Biergkiade, saa skinnende 

hvid, som om den var af Perlemoder, og af den fedes 

rigelige Kildevald. Dens Luft er fuld af Sundhed, og 

dens Haver ere pragtige, dens Urter og Blomster udsende 

Vellugt". Og i de gamle Dage var den ikke mindre 

mcegtig end skien. I det femtende Aarhundrede laae der 

70,000 Huse indenfor dens Mure, og i dem boede ä00,000 

Mand, Kvinder og Bern. Naar Krigstrompeten lod. 

strommede 60,000 væbnede Mand ud af Stadens Porte, 

for at kampe imod de castilianske Hare, og disse Mure 

og Bastioner, som omgive mig, bleve forsvarede af 40,000 

Krigere. Dengang var Alhambra Granadas Krone og 

Skiold; nu ligger det som et forladt Minde om de svundne 

Tiders Magt og Glands, angrebet af Ingen, forsvaret af 

Ingen, men endnu beboet af Erindringens Aand, der fra 

de forfaldne Taarnes Tinder, i de tomme Haller og for­

ladte Haver, taler snart hsit og magtig, snart mildt og 

veemodig bevægende til den fremmede Vandrer. Og medens 

jeg sidder paa Taarnets Tinde og lader mine Oine vandre 

over Staden og Vegaen, langsmed de sierne Biergkiaders 

merke Volde, stiger frem i min Tanke eet Trak efter det 

andet af Alt, hvad jeg har hert og last om Granadas 

sidste Dage, jeg opseger de Klippestier, ad hvilke den 
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chriftne Hcrr strommede ned over Sletten, de Steder, hvor 

Kampene stode, den Vei, ad hvilken den slagne, ulykkelige 

Konge drog bort, og de seirende Fyrster holdt deres Ind­

tog-, hvad jeg ikke kan finde, erstatter Indbildningskraften, 

og et Billede staaer omsider i korte, men klare Trak 

levende for min Sicel. 

Boabdils gamle Fader, som, saalcrnge han levede, 

havde varet Ssnnens bittreste Fiende, var dod; den kri­

gerske El Zagal var betvunget og ydmyget, han havde 

lasset sin sidste Eiendom paa Muuldyr og var draget med 

Hustruer og Bsrn og de faa Moend, som bleve ham troe, 

over til Afrika: Boabdil el Chico sad endelig alene 

paa sine Foedres Throne i Alhambra. Men naar han steg 

op paa et af sin Fastnings Taarne, da kunde hans Dine 

med Lethed overffue Alt, hvad der var levnet ham at 

herske over af hele det store Land, som hans Folk engang 

havde eiet, og som de nu i otte hundrede Aar havde for­

svaret Fodbred for Fodbred imod de fremtrængende Christne. 

Om ham var det fpaaet ved hans Fsdsel, at han skulde 

vcrre den Sidste af sin Stamme; i Folkets Mund hed han 

el Zogoybi eller den Ulykkelige, og Ulykken havde hidtil 

fulgt ham trolig og udholdende paa alle hans Livs Veie. 

Hans Fader havde hadet ham fra Fodselen af, og kun 

ved Flugt havde han undgaaet Toden; han havde hersket 

og var bleven forjaget, han havde kcrmpet og var bleven 

slaaet, og fattig og ene maatte han bede sin Troes Fjen­

der, de castilianske Fyrster, om Brod. Den listige Ferdi­

nand havde hiulpet ham, for at ncrre Tvedragtens Glsd i 

Granada, og havde fort Vaaben i ti samfulde Aar imod 

hans Fader og Onkel. Bestandig var det castilianske Riges 
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Grcendse rykket narmere og narmere i disse Aar, een By 

og een Biergsastning ester den anden var vristet af Mau­

r e r n e s  H a n d e r ,  s n a r t  s t o d e  „ G r a n a d a s  D i n e "  J l l o r a  o g  

Moclin og dets „Nogle" Alhama som de tre magtige 

Grandsestene, der betegnede de Christnes Fremgang. Ogsaa 

disse faldt omsider, og fra deres Mure stirrede de spanske 

Krigere med begierlige Blikke ned i den frugtbare, smilende 

Vega. Nu kastede Ferdinand den Katholske Masken og 

sendte sit Bud til Boabdil, at Landet rundtomkring var 

faldet i hans Vold, kun Granada, den skionneste Mdel-

steen, fattedes endnu i hans Krone, og om den ikke blev 

givet ham frivillig, var det hans Agt at tage den selv 

med Svard i Haand. Hvad skulde den ulykkelige Fyrste 

svare? Selv om han vilde aabne Stadens Porte og for­

lade sine Forsadres Slot, de kongelige Haller og ynde­

fulde Haver, hvorved hans Hierte hang, faa kuude han 

det ikke; thi hans Folk var stärkere end han, og det vilde 

kampe. Granadas „Blomst og Mre", den unge, skionne, 

tappre Muza, som Kvinderne elskede og Mandene be­

undrede, viste i Boabdils Navn den christne Konges Sende­

bud bort med et haanligt Afslag. „Troer din Konge", 

sagde han, „at vi ere gamle Mand, som kunne noies med 

Stave til at stotte os ved. siden han forlanger vore Baa­

ken? Lad ham hente dem, hvis han kan, men det bliver 

et blodigt Mode. Han vil, at vi skulle betale ham Skat; 

hils ham og siig, at i Granada myntes ikke Guld, der 

smedes kun Svarde". Da drog Fredsbudet bort og de 

jernbeslagne Porte lukkedes efter ham. Ferdinand fnyste 

af Vrede, da Svaret blev bragt ham, men dog var han 

klog i al sin Harme. Han indsaae, at en Storm var saa 
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magteslos imod Granadas starke Mure, som Bolgens 

Slag imod en Strandbreds Klipper, og han besluttede at 

drage hiem, thi det lakkede ad Vinteren, samle en Valdig 

Har og komme igien om Foraaret for at udhungre Byen. 

Men Vegaens Marker ftode fulde af Korn, som var mo­

dent til at hostes; lod han Maurerne samle det i Fred, 

vilde de have Brod for lang Tid, og Vand var der nok 

af i Byens dybe Bronde. Derfor faldt han endnu til 

Afsked med Ild og Svcerd over den vargelose Slette, 

Kornet blev trampet ned af Hestenes Hove, Frugttræer og 

Viiustokke omhuggede, Landsbyerne brandte af til Grunden. 

Fra Slottets Mure faae den ulykkelige Boabdil Rog-

stotterne stige iveiret og det deilige Landskab visne som 

Blomster, der svides af Solen; og for drog ikke den 

christne Har hiem over Sierra Elvira, for der ikke var en 

Busk eller et Blad tilbage paa den hele Slette. En ara­

bisk Digter lignede fordum Granada ved en Solvfkaal, 

som var fyldt med Smaragder og Amethyster og stod paa 

et Blomstertappe; Skaalen stod der endnu, men paa den 

nogne, brune Jord, thi alle Blomsterne vare visnede og 

brandte. 

Vinteren gik hen, de Spanske rustede sig, og Gra-

nadinerne satte deres Mure og Taarne istand. Da For­

aaret kom, narmede den christne Har sig som en Valdig 

Tordensky, og foran den flygtede Mand og Kvinder og 

Born, Hyrder med deres Kvag og Muuldrivere med deres 

Lastdyr; hver en Maurer, som endnu ikke havde hyldet 

Kong Ferdinand, eller hos hvem Kiarlighed til Fsdelandet 

vaagnede med fornyet Styrke i Nodens Stund, ilede ned 

ad Biergene, over Sletten til Granada. Halvanden Miil 
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fra Byen opslog Ferdinand sin Leir, og sendte endnu en­

gang Bud til Boabdil, om han vilde overgive sig; men 

han, som tidt var svag og ubestemt, manglede ikke Mod, 

n a a r  N o d e n  d r e v  h a m ;  h a n s  h s i h i e r t e d e  M o d e r  A y r a  

la Horra, hvis Sial var mere mandig, end mangen en 

Krigers, talte diarve og indtrængende Ord til ham, naar 

han vaklede, Muza med sine Krigere lovede at kampe til 

den sidste Draabe Blod, og Sendebudet vendte atter til­

bage med uforrettet Sag. Da giorde Kong Ferdinand 

endnu et Strejftog op i Alpujarrasbiergene, for at ode-

lagge de sidste grsnne Marker paa Biergenes Skraaning 

og drive de sidste Hiorder bort derfra; derpaa drog han 

tilbage til sin Leir og ventede rolig paa, at Hungeren 

skulde snige sig indenfor Granadas Mure og hialpe ham i 

Kampen mod de Vantroe. Imod Sommeren kom Dronning 

Isabella med alle sine Tamer og hele sit Hof til Leiren; da 

blev der opreist pragtige Silketelte for at modtage de stionne 

Giester; om Dagen holdtes der Fester med Tands og 

Spil, om Natten lsd forelskede Ridderes Sang til Gui­

tarren udenfor Teltene. Der var Lyst og Liv og Gloede, 

som ved Castiliens Hos; men kuu en Miil längere borte 

bag de rode Mure, som skuede morkt og truende udover 

Sletten, der var Alvor og Sorg. og Nsd og bange For­

ventning. Alle Porte stode vidt aabne, Muza og hans 

Stamme holdt Vagt ved Indgangen, og det var et star-

kere Lukke, end Bolt og Slaa. Derfra giorde de hyppig 

paa deres lette Gangere Streiftog lige til den christne 

Leir, og som fordum de homeriske Helte paa Trojas Slette, 

affede de Ridderne til Enekamp. Da kampedes der med 

Landfe og Svard og Dre, og retsom om det var en 
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Turnering i en fredelig Bv, stode de chriftne Damer 

paa Skandserne og saae paa Kampen, og af deres 

Hcrnder fik Ridderen Seirens Priis, ifald han vendte 

levende tilbage. Mangen en Vaabendaad blev udfort paa 

b e g g e  S i d e r ;  d e  d r i s t i g s t e  a f  d e m  a l l e  v a r  d a  T a r f e ,  e n  

maurisk Kriger af Gomerernes Stamme, jog paa sin Gan­

ger med slappe Toiler indenfor Leirens Pallisader og slyn­

gede sin Landfe imod Dronningens Telt, saa den blev 

h a n g e n d e  i  S i l k e t æ p p e t s  F o l d e r ;  o g  d a  D o n  H e r n  a n  d e  

Pulgar, for at havne denne Frakhed af den Vantroe, 

sneg sig ind i den beleirede By og fastede et Ave Maria 

paa Moskeens Tor. Men det var ikke blot i Enekamp, 

at de Beleirede modtes med deres Fiender. Tidt stod der 

ordentlige Slag imellem stsrre Afdelinger af begge Par­

tier, under Murene, paa Sletten, ved Foden af de sierne 

Bierge, og navnlig lod Muza og hans Ryttere ingen 

Leilighed gaae forbi til at maale deres Landser med de 

Christne. 
Dronning Isabella yttrede en Dag Lyst til at see 

Granada narved; en stor Skare Riddere og Fodfolk satte 

sig i Bevagelse for at tiene hende og hendes Damer til 

Leide, og hele Toget bevagede sig henover Vegaen til den 

lille Landsby Zubia, som ligger tilhsire for Byen, og 

hvorfra Alhambra viser sig i hele sin krigerske Skionhed, 

med Taarne og Mure. Et lille Huus yderst i Landsbyen 

var indrettet til at modtage de hsie Giester; derfra saae 

de med Beundring og begierlig Langsel over paa Gra­

nada, imedens Haren opstillede sig i Slagorden nedenfor 

og dannede et Varn imod det lette mauriske Cavalleri, 

som allerede fvarmede om paa Sletten og askede de 
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Christne til Kamp med haanlige Udraab. Men Dronnin­

gen havde strengt forbudet sine Riddere at modtage nogen 

Udfordring; hun vilde ikke, at hendes Nysgierrighed skulde 

koste en Draabe Blod, og med taus Harme holdt de cedle 

Castilianere sig ubevægelige i deres Rakker. Da kom den samme 

Tarfe, som fsr havde haanet Dronningen i hendes egen Leir, 

ridende tcet til den christne Hsr, rustet fra Hoved til Fod, 

paa en vcelig Ganger, og efter sig sicebte han i Stsvet 

det hellige Pergament, med Ave Maria paa, bundet til 

H e s t e n s  H a l e .  D a  g i o r d e  d e n  u n g e  G a r c i l a s s o  d e  l a  

Vega Kncefald for Dronningen, og bad om Tilladelse til 

at tugte den Vantroe for hans formastelige Spot, og da 

han fik den, red han ud imod Tarfe og drcebte ham. 

Dette var Tegnet til en almindelig Kamp; de Christnes 

Forbittrelfe, som lcenge var holdt tilbage, brod ud med 

dobbelt Styrke, Sletten gienled af Hestenes Trampen, af 

Skioldenes Klang og Pilenes Hvinen, og Seierherrernes 

Jubel og de Saaredes Skrig blandede sig dermed i vilde 

Toner. Imens laae den fromme katholske Dronning og 

hendes Damer paa Knce i det lille Huus i Landsbyen, 

og bade Gud om at staae de Krigere bi, som kcempede 

for hans hellige Tro. Han herte deres Bonner og slog 

Maurerne med panisk Skrcek, saa de paa een Gang vendte 

om. og trods alle Muzas Opmuntringer og Trudfler, flyg­

tede tilbage til Byen. Harmfuld og nedslaaet i Sind 

maatte den cedle Muza felge de Feige. Granadas Porte 

bleve lukkede med Bolt og Slaa, og det var det sidste 

Udfald, de giorde. I den lille Landsby, hvis hvide Huse 

jeg skimter imellem Trceerne i ikke lang Afstand, blev til 

Minde om Seiren stiftet et Franciskanerkloster; og derpaa 
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vendte Dronningen og hendes Hof med hele Hceren til­

bage til deres Leir. og Dagen endte med en Glædesfest. 

Samme Nat udbrod der Ild i et af Teltene, og den 

halve Leir lagdes i Aske; da lode de christne Fyrster 

Bygningstommer bringe ned fra Biergene og Arbeidere 

hente i Hundredtal, og inden to Maaneder efter Branden 

reiste den faste, murede By 8»nt» sig i de flygtige 

Teltes Sted; thi det var Kong Ferdinands fulde Agt, ikke 

at forlade Sletten for Krigen var endt og Granada havde 

overgivet sig. 

Derinde vorede imidlertid Noden Dag for Dag, 

Forraadskamrene vare ncesten tomte, all Hornkvceg var 

slagtet forlængesiden og to Tredjedele af Rytteriets Heste 

vare droebte og fortcerede; ingen Hioelp var at vente nogen-

steds fra, paa den svedne Slette vorede der intet Korn, 

Olietroeerne vare omhuggede rundtomkring og Viinstokkene 

afbrcendte paa Hoiene; Vinteren stod for Deren med 

Regnskyl og Kulde, morkt som en Vinterdag var Krigernes 

Sind, og Folkets Mod var knoekket. Da holdt Boabdil 

et Krigsraad oppe i sit Slot; alle Hsvdinger undtagen 

Muza raadede ham til at overgive Byen, og Alcaiden 

Abdelmelek blev sendt til den christne Konge for at under­

handle om Fred. Da han Dagen efter kom tilbage til 

Alhambra, hvor Kongen og hans Moend med Uro ventede 

ham, og forkyndte Betingelserne: at Boabdil skulde for­

lade Granada og bosoette sig i Alpujarrasbjergeue, at alle 

christne Fanger skulde losgives. Folket svcrrge Troskab og 

betale Skat til Kastiliens Konge: stod Sorgen malet i de 

graahcrrdede Krigeres Ansigt, men de taug, og Boabdil 

boiede sit Hoved og sagde: „Allah er stor; hans Lillie 
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skee!" Kun Muza reiste sig i adel Vrede: „Troer ikke," 

sagde han. „Z som foretrakke et Liv med Skiandfel for 

en Tod med Wre! troer ikke, at I vinde Frihed og 

Fred, fordi I aabne Eders Porte. Ten christne Konge 

er listig og har mange Gange brudt sit Ord; han vil 

fonderbryde Eders Paaben og jage Eder ud af Eders 

Fordres Huse; hans Krigere ville stande Eders Koner og 

Tsttre og gisre Eder selv til Tralle; men jeg vil ikke 

stue den Dag; jeg har levet med Wre, og Jorden stien­

ker mig vel en Grav til at hvile i." Dermed forlod 

Muza Alhambras Haller, han ifsrte sig sin Rustning, flog 

Hielmgitteret ned for sit Ansigt, svang sig paa sin Strids­

hest, greb sin Landfe, og red langsomt udas Elvira-

Porten paa Sletten. Og han blev aldrig seet mere. 

Ingen borte om hans Tod, eller vidste, hvor hans Grav 

var; men hans Navn lever endnu den Tag i Dag paa 

Folkets Laber, og mangen en Arriero synger en Sang om 

Muzas Bedrifter, mens han driver sine Muuldyr op over 

Bjergstien. 

Paa Aarets sidste Dag sendte Boabdil sin egen Son 

og fire hundrede Gidsler til den ckristne Leir, og den 2den 

Januar blev bestemt til Grauadas Overgivelse. Om Nat­

ten pakkedes Skatte og Kostbarheder paa Muuldyr, og 

for Daggry bevagede et ssrgeligt Tog sig langsomt fra 

en af Alhambras Bagporte over Hsiene ned imod Sletten. 

Det var Boabdils Moder Ayra la Horra, som taus red 

foran, og bagefter kom hans Hottelstedt Hustru og hendes 

Kvinder med Suk og Klager. Te fulgte Genilflodens 

Krumninger op imod Alpujarrasbiergene; i nogle Miles 

Afstand fra Bven skulde de vente den faldne Konge; thi 
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han havde ikke tomt Sorgens og Udmygelsens Boeger til 

Bunden, han skulde endnu giore Knoefald for Kong Fer­

dinand. svoerge Lydighed og kysse den Haand, som havde 

jaget ham ud af hans Foedrenerige. Neppe skinnede So­

lens forste Straaler paa Sierra Nevadas Toppe, saa satte 

den christne Hoer sig i Bevoegelse, og drog med Kongen 

og Dronningen i Spidsen henover Vegaen til en lille 

Landsby, Armilla, som ligger en halv Miil fra Granada. 

Her giorde den Holdt, og en Skare Ryttere og Fodfolk 

under Anfsrfel af Marqnien af Cadiz og Spaniens Car­

dinal Don Pedro de Mendoza ilede i Forveien bag om 

Byen, over Hoiene for at besoette Alhambra. Da de kom 

til lurre äe los siete suelos, red Boabdil dem forbi 

med en lille Flok udvalgte Krigere, som hellere vilde folge 

deres afsatte, fattige Konge, end tiene Seierherren for 

Brod; han sad taus, med morke Miner paa Hesten og 

red langsomt, Fod for Fod, nedad den samme Vei, de 

Christne vare komne. Disse sandt Foestningens Porte 

aabne, Murene og Taarnene uden Krigere og Alhambras 

Haller ode og stille, og de ilede op imod 'korr« lle la 

Vew, for hoitidelig at tage Slottet i Besiddelse. Imid­

lertid ventede Hoeren og Fyrsterne med utaalmodig Loeng-

sel nede paa Sletten et Tegn fra deres forndsendte Lands­

mand. Da saae de paa een Gang det store Solvkors 

reises fra Tinderne af det hoieste Taarn og glimre i Sol-

straalerne. Det var Cardinalen selv, som loftede det hoit 

i sine Arme; paa samme Tid udfoldedes den kongelige 

Standart og Spaniens Skytspatron. S. Jago's Banner, 

og Herolderne raabte med hoi Rost: ..Granada, Granada' 

For Kastiliens stormægtige Fyrster: Don Fernando og 
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Dona Isabel!" — Hele Hoeren udbrod i et tordnende 

Inbelraab, det kongelige Capel sang ke Oeum, og Fer­

dinand og Isabella stege ned af deres Heste, og kncelende 

paa Sletten takkede de Gud for den lykkelig tilendebragte 

Krig og den nye Krone; derpaa droge de Alle videre hen-

imod Byen. 

Toet uuder Murene, hvor Hoiene skraane ned imod 

Genilflodeu, og hvor der endnu ligger et ophavet Kloster, 

S. Sebastian, kom Boabdil Hoeren imode. Han steg af 

sin Hest og vilde kysse Ferdinands Haand, men denne til­

lod det ikke, han fslte Medynk med den faldne Konge og 

omfavnede ham venlig. Derpaa modtog han Stadens 

Nogler, som Boabdil med sorgmodig Mine rakte ham. 

idet han sagde: „Tisse Nogler ere de sidste Levninger af 

Arabernes Herredomme i Spanien. Dig, o Konge! til­

hore nu vore Vaaben, vort Rige og vi selv. Modtag det 

Alt med den Mildhed, Du har lovet, og som vi vente af 

Dine Hoender. Gud er stor! Der er ingen Gud uden 

Gud, og faaledes var det hans Villie." Da han havde 

sagt dette, besteg han igien sin Hest og red med sit lille 

Folge henover Sletten til det Sted, hvor Moder og Hn-

stru ventede ham, og Alle droge de derpaa samlede op 

imod Biergene, som Seierherren havde skieuket ham til 

sparsom Erstatning for hvad han havde mistet. To Mile 

borte fra Granada er et Sted paa Alpujarrasbiergenes 

Skraaning, hvor Klippestien boier ud af en Dal, og hvor 

Staden viser sig forste Gang tydelig i hele sin Udstrak-

ning for Ten, der kommer Syd fra. Her standsede Bo­

abdil sin Hest og vendte sig om for at kaste det sidste Blik 

udover Vegaen, og for altid tage Afsked med det Sted, 
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bvor han var fodt og havde baaret en Krones lunge 

Guldring. Aldrig syntes Granada ham stiennere, end i 

denne Stund. Oplyst af Solstraaler laae det smilende, 

som et Barn i sin Dugge, imellem Hoiene, Sneen skinnede 

foroven og Genilflodens Solvstromme snoede sig om Mu­

renes Fod. I denne Stad havde han lidt og kcempet, 

men ogsaa elsket og vceret lykkelig. „Gud er stor!" ud­

brod han. men hans Stemme kvaltes af Graad og han 

skiulte sit Ansigt i sine Hcender. Da vendte hans hsi-

hiertede Moder Ayra sig til ham og sagde: „Grcrd kun 

som en Kvinde over Granada, thi Tu har ikke kcempet 

for det som en Mand!" Terpaa boiede de Alle om 

Biergets Side og forsvandt i Dalen. Men fra det Oie-

blik og indtil denne Time hedder Klippen, hvor Boabdil 

grcrd: LI ultimo suspii-u li el i-e m o r o, eller Maurer­

kongens sidste Suk. 

Da alle Mure og Taarne i Granada vare besatte 

med spanske Tropper, holdt Ferdinand og Isabella et hsi-

tideligt Indtog i Staden. Omgivne af udvalgte Riddere 

og fulgte af en Afdeling af Hceren, droge de med vaiende 

Faner og Musik igiennem Gaderne; men der var stille 

overalt. Husene vare lukkede, hvor de kom frem, og Mau­

rerne begrced i deres inderste Kammer den Skiebne. som 

havde rammet Granada. Fyrsterne rede hen til den store 

Moskee, der stege de af Hestene, og medens de kncelede 

paa Dortcrrskelen, indviede Cardinalen den prcrgtige Byg­

ning til et Tempel for de Christnes Gud. Derpaa toge 

Ferdiuand og hans Dronning deres Residents i Alhain-

bra; og faaledes endte Maurernes Herredomme i det Land, 

som de havde erobret i to Aar, og som de Christne brugte 
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meer end syv Aarhundreder til at fratage dem. Boabdils 

sidste Dnfke, at den Port, ad hvilken han var draget ud 

af sit Slot, skulde tilmures og Ingen drage igiennem den, 

blev opfyldt, og endnu den Dag i Dag er den lille Port 

i t urre cle los «iete suelos muret til og fpcerret af 

Ruiner. Selv forlod han Aaret efter Spanien, drog over 

til Afrika, og faldt der i et Slag. 

En Jaspisplade med forgyldt Indskrift, som er muret 

ind i det lille Klokketaarn paa Tinden af lorre äe Is 

Vel.i, forkynder, at den katholske Konges Banner vaiede 

forst fra dette Taarn; og siden den Tid har det beholdt 

en Forrang fremfor Alhambras ovrige Taarne, lige indtil 

den sildigste Tid, og har spillet en Rolle med i alle Be­

givenheder, der have bevcrget Granadas Folk. Nu er det 

kun til fredelig Dont, dets store Klokke ringer. Hele 

Natten igiennem lyde dens fuldtonende Slag til bestemte 

Tider, for at Arbejderne og Urtegaardsmcendene i Vegaen 

derefter kunne regulere Fordelingen af det Vand, som de 

fra Canalerne lade stromme udover deres Jorder. Men 

neppe bryder Dagbrakningen frem, neppe kalder Cathe-

dralens Klokke til Messe, saa horer Alhambras op at 

ringe, og dens Metalmund tier nu. indtil det bliver Nat 

igien. Kun en eneste Gang om Aaret bliver den rort 

ved Dagen; det er den anden Januar, da ringer den 

uafbrudt i tolv Timer til Minde om Granadas Erobring, 

og det er Bonderknsse rundtomkring fra Vegaen, som 

trcekke Klokkerebet; thi der er et Sagn hos Almuen, som 

siger, at Den, der paa hiin lykkelige Dag ringer med I.« 

lüsinpsna I» Vels, skal hele Aaret igiennem v«re 

lykkelig i Kicerlighed. For saadan en Priis er det nok 
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voerd al staae tidlig op og rore sine Arme. Ten Dag er 

desuden en Festdag for hele Byen og Omegnen, og Alle. 

baade Gamle og Unge, ere paa Benene. De omliggende 

Hsie, Alamedaen, Fastningen, selv Albambras stille Haller 

ere fulde af pyntede Folk, af Forceldre med deres Born, 

og Piger med deres Elftere. Der bliver snakket og leet, 

sunget, spillet og dandset; Violin, Guitar og kastagnetter 

lyde indtil den sildige Aften, Alle juble og glcede sig, som 

om de selv havde vceret med at erobre Granada, og Ingen 

af de brune, sorthaarede Majos eller af Pigerne med de 

brandende Dine toenker paa, at der visselig flyder maurisk 

Blod i deres Aarer, og at de dandse paa deres Forfcedres 

Grave. 

For jeg stiger ned igien fra Taarnets Terrasse, for 

at opssge det mauriske Slot og dets levnede Sale, kaster 

jeg endnu til Afsked et Blik udover Fæstningen, Byen og 

Vegaen. Imellem de hvide Huse, der ligge forneden, 

stigende og dalende med det bolgeformede Terrain, hoever 

Hoien, hvorpaa Alhambra ligger, sig som en langagtig, 

gron Klippeo midt i Havet, rundtoin krandset med Mnre 

o g  r o d e  s i i r k a n t e d e  T a a r n e ,  a f  h v i l k e  ' k u r r e  6 «  l a  V e l »  

og lo ri-e 6 e <^oin s reck ere de storste og bedst be­

varede. Indenfor disse rager Carl den Femtes colossale 

Palads iveiret, som et lille Steenbierg ovenpaa det store, 

og rundtomkring det ligge Huse, Pladser og dyrkede 

Haver; Alhambra er som en anden, mindre By indeni 

Granada. Jeg giennemlober endnu engang i Tankerne 

de Skiebner, den gamle Borg har fristet, og som jeg 

blader i Sr. Alcantaras Bog, falder mine Oine paa en 

smuk, gammel maurisk Romanze, som han har ladet as-

14 
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trykke, cm Granadas Skionhed og Magt, og om Don 

Juan II., der med en mcegtig Hcrr leirede sig paa Sierra 

Elviras Skraaning. og udfordrede Maurerkongcn til Kamp. 

De sidste sire Stropher af Sangen synes at vare en sil­

digere Tilsætning efter Erobringen. Den lyder saaledes: 

Don Juan, Spaniens Drot, en Dag 

Hans Ganger fremad bar, 

Og fra de hoie Bierges Top 

Blev han Granada vaer. 

Da fagde han. af Svnet ramt: 

„Du vnderige Stad! 

Din Skionbed ene volder, at 

Jeg aldrig ret er glad." 

„Jeg rcckker, ved min Riddertro. 

Den hoire Haand dig hen 
Som Prove paa min Kicerlighed. 

Lg venter din igien." 

„Foreen dit Vaabenmcrrke med 

Castiliens Fane god, 
Cordova og Sevilla da 

Jeg lcegger for din Fod." 

„Jeg vil dig stienke Selv og Guld 
Lg WdelsteneS Skat, 

Naar Maurerkongen villig forst 

For mig du har forladt." 

Da svarede Granada stolt: 

„Gaa til Toledo ben! 
Jeg er alt gift, og ikke kan 

Jeg elste dig igien." 
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„Loeg Temme paa din Lvst, og gak 

Du lcenger bort, o Drot! 

Betragt det hoie Banner hist. 

Som vaier paa mit Slot." 

„Behold kun dine Gaver selv, 

Og sor dit Pengcmaal, 

Ifald du troer dig selv saa stccrk. 

Prov da engang med Staal." 

„Mig vogte tusind Taarnes Muur, 

Og hundred tusind Mcrnd 
Staae rustede paa Vagt og see 

Mod dine Skarer hen." — 

Saalunde lalte du engang, 

Men Logn var i din Mund; 

Meensvoren blev Granada i 

Ulykkens haarde Stund. 

Og en forbandet, vantro Hund 

Nu i sin Eie har 

Abencerragens stionne Arv — 

Saadan det skrevet var! 

Hvo har, du Rod as gieve Mocnd! 
Til Undergang dig bragt? 

Hvo har, du Kildcvceldets Slad! 

I Bast og Baand dig lagt? 

Alhambra, du min Kiccrlighed! 

Hvor Lvst og Glcrde leer — 
Hvad er vel hele Livet vccrd. 
Naar ikke dig jeg seer? 

14' 
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Solen er steget hsit op paa den blaae Himmel, dens 

Straaler synke brandende ned paa Taarnets Tinde, og 

Stenene glsde under mine Fodder; jeg ender nogle Op­

tegnelser i min Lommebog, lukker den i og vil just gaae 

nedad Trappen igien, da der i det samme kommer en 

Underofsiceer og to Soldater, i Unisorm og med Sabel 

ved Siden, een efter een, opad det snevre Hul. Under­

officeren, en lille spcrdlemmet, guulbruun Person, bliver 

slaaende paa det sverste Trin og henvender hurtig, utydelig 

og barst nogle Ord til mig, som jeg ikke forstaaer; ban 

gientager dem med ho-iere Stemme, jeg forstaaer ham 

endnu ikke; han raaber tilsidst med Stentorrost, og accen­

tuerer navnlig eet Ord, som jeg gierne vilde lade vcere 

at sorstaae, hvis jeg kunde, nemlig pi-i^on, paa Danst-. 

Arrest. Derpaa peger han med Fingeren nedad. Sol­

daterne narme sig, han gaaer foran, jeg i Midten, de bag­

efter; det er en formelig Arrestering. Jeg begriber ikke et 

Ord af det Altsamincn, det maa vare en Missorstaaelse, 

trsster jeg mig med; eller skulde det vare et Eventyr i 

Don Quijotes Maneer? Skulde Soldaterne vare Ud­

sendinger fra la 8anta 1^ er in an cl g <Z, som af en eller 

anden Grund har faaet et godt Oie til mig, eller skulde 

Inqvisitionen existere endnu, uagtet Kofods Verdensbistorie 

fortaller, at den er ophavet? Jeg veed ikke, hvad jeg 

stal troe, jeg taber mig i Gisninger. Vi gaae ud af 

Taarnet. dcn gamle Kone sidder endnu paa Trappen og 

spinder, og hendes Datter sender et medlidende Blik efter 

mig, som om hun vilde sige: Herregud, hvor han er ung, 

og allerede saavidt! Vi tage Veien over Pladsen, hen-

imod I'orre äel »oms naj s, som min Vejviser siger 
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er Opholdssted for „de Ulykkelige, hvem Andres Uret­

færdighed , egen Vildfarelse eller Uklogskab forer til For­

brydelsens Boliger." Med mig maa da det Forste voere 

Tilfaldet, tanker jeg; jeg bliver bevcrget, jeg mindes mit 

sierne Fodeland, min Slagt og mine Venner, som jeg 

maaskee aldrig stal gienfee. Vi komme forbi nogle af 

hine „Ulykkelige" med Lanker om Haand og Fod; da op-

rores min Stolthed, jeg staaer stille og raaber til Under­

officeren- „Stands, Tyran! Drab mig, om du vil, men 

jeg gaacr ikke langer, for jeg faaer at vide, hvad min 

Brode er. og hvorben jeg fores." Han bliver imponeret 

af min Holdning og mit Sprog og siger hoflig: „Den 

vagthavende Officeer har befalet mig at hente Dem ned 

fra Taarnet, Seil or! Det er ikke tilladt at tegne Fast-

ningsvarkerne as." — „Jeg har ikke tegnet Noget, lad 

mig gaae!" bliver jeg ved; men han har allerede sat sig 

i Bevcegelse, Soldaterne trampe bagved mig, jeg maa folge 

med. Jeg forbereder mig i Stilhed paa en Tordentale 

om fredelige Reisendes Mishandling og Militairdespotie, 

og vi komme imidlertid til Vagtstucn, hvor Underofficeren 

gaaer ind for at aflagge Rapport. Lidt efter kommer 

han ud igien, og erklcerer, at jeg stal fores til si (^c>-

dsi-nn-äoi-. Forgieves forlanger jeg at tale med Offi­

ceren. han vil ikke komme ud. jeg maa ikke komme ind. 

o g  v i  g a a e  v i d e r e ,  l a n g s m e d  d e n  s t o r e  M u u r ,  o v e r ? l a ? s  

6 s los henimod Husene. Aguadorerne forlade 

deres Msler, Konerne deres Krukker, Drengene holde op 

at lege. Alle folge de med i nogen Afstand, og i dette 

Optog kommer jeg til kommandantens Huus. Under­

officeren gaaer atter ind for at aflcegge Rapport, og et 
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Oieblik cfler kommer han ned for at hente mig. Jeg 

bliver fort ind i et Vcerelse, hvor en midaldrende Mand 

spadserer op og ned ad Gulvet, rygende en Cigar; det er 

Alhambras Commandant. „Tenor!" begynder jeg, „jeg 

har reist Verden rundt (det er ikke sandt, men det er det 

samme), „jeg har seet England og Frankrig" (rigtignok 

kun i Frastand, men det kan han ikke vide); „men aldrig 

for idag " her afbryder han mig ved med et hsf-

ligt Buk at byde mig en Cigar, og siger derpaa: „Min 

Herre! det er vistnok en Misforstaaelse, jeg skylder den 

Fornsielse at see Dem hos mig." — „Aa. jeg beder," 

svarer jeg noget forlegen, „Fornoielsen er paa min ^ide." 

— „Te har formodentlig ikke villet optage nogen militair 

Tegning af Alhambra?" bliver han ved. — „Nei, paa 

ingen Maade," svarer jeg hurtig, tager min Tegnebog op 

af Lommen og viser ham dens Indhold; „De veed, 

Senor Gobernador, at Alhambras Ny er trcrngt til de 

fierneste Lande, og jeg er kommen fra det yderste Norden 

for at see Andalusiens Perle." — „Ja. jeg forstaaer 

Dem. Seuor." siger han. „De er formodentlig en 

Ingles." Dermed bukker han for mig. og jeg gaaer ned 

igien ad Trapperne, igiennem den ventende Folkeskare, ud 

paa Gaden. Jeg knoeler ikke og takker Himlen for min 

Frihed, men jeg er dog ganske vel tilmode, og tager hof­

lig min Hat af for Commandantens Datter, som nys-

gierrig kiger ud af Vinduet og ved min Hilsen hurtig 

trcekker Hovedet tilbage. Ved Enden af Gaden venter 

Underofficeren og de to Soldater paa mig; han noermer 

sig bukkende og siger en heel Deel, som jeg ikke forstaaer; 

men Enden paa den hele Historie er da, ar jeg maa rykke 
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ud med lre Realer til mine Fangevogtere. Det er en 

Rigsort, tanker jeg, medens jeg gaaer videre, som Be­

skrivelsen af hvad jeg saae sra Torre de la Vela har 

kostet; det skulde glade mig, ifald den var Pengene vard. 

Jeg opholder mig ikke ved Carl den Femtes Pallads, 

men giemmer Underssgelsen af dets Facade med Piller og 

Basreliefs til en anden Gang. Det er paa Tiden, at 

jeg, efter al Opfattelse og Gienvordighed, seer at finde 

del mauriske Slot. Efter Kortet skal Indgangen vare 

ved Siden as den ufuldendte Keiserborg, men der seer jeg 

ikke andet end nogle hvide Smaahuse med kalkede Vagge 

og teglhængte Tage, som ligge i en Klynge imellem Fast-

ningsmuren og Palladset. Maaskee boer Opsynsmanden 

der, tanker jeg, og jeg gaaer narmere og ringer paa 

Portklokken. Porten aabnes af en usynlig Haand; jeg 

tråder ind, og forbauset bliver jeg staaende stille, thi jeg 

troer mig henslyttet til Scenen for tusind og een Nats 

Fortallinger. 

Jeg staaer i eu langagtig fiirkantet Gaard, som er 

indsluttet as det valdige, bruunrode <Zs Comaieeli 

imod Nord, af Keiserslottet imod Syd, og af to lave 

Bygninger paa Siderne. Men det gamle Taarn, som 

udenfor feer faa skummelt og uvenligt ud, er her. indtil 

ser Alen fra Gulvet, drapperet med den ziirligste Veranda, 

som hviler paa lette Marmorpiller og indvendig er bekladt 

med mangefarvet Porcellain - Mosaik; og foran Carl den 

Femtes kolossale Ruin staaer en yndig, letbygget manrist 

Facade, bestaaende as et dobbelt Gallerie, der hviler paa 

en Porticus med otte ranke Soiler. Det er den sidsie 

Levning af det mauriske Vinterflot, en af hiin fuldendte 
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Architekturs fine Blomster, som blev frelst, da Keiserens 

plumpe Steencolos satte sin Elephantfod paa Alhambras 

Vidunder. Gaardens Gulv er belagt med Marmorfliser; 

i Midten er et fiirkantet Bassin af over hundrede Fods 

Langde, omgivet med en Krands af smaa Cypresser og 

hvidtblomstrende Myrter, og syldt med det klareste Vand. 

Der falder et varml, blandende Sollys henover Gaarden, 

og i dets Straaler skinne alle de Guld- og Sslvfifke, 

der lege i Marmorbassiuet, med en Glands. som om de 

virkelig vare af adelt Metal. Langsomt og forundret 

gaaer jeg henover de hvide Fliser; Ingen kommer for at 

spsrge mig, hvem jeg er eller hvad jeg vil; der er stille 

rundt omkring, kun to smaa Springvande ved hver Ende 

af Gaarden kaste pladskende deres Straaler en Alen ivei-

ret, som om de talte med hinanden om den svundne Tid. 

Fiskene i Bassinet ere det eneste Levende, jeg seer; de 

samle sig i Flokke og stikke deres Hoveder op af Vandet, 

som om de undrede sig over, at en Dodelig igien betroeder 

dette Sted. Maaskee er det de sordums Beboere af Al-

hambra, tanker jeg, der, ligesom i hiint osterlandske Even­

tyr, ere fortryllede af en ond Aand, og holdes fangne 

herinde, indtil Befrielsens sene Time kommer; maaskee 

sidder Fyrsten selv, halv forvandler til Marmor, paa sin 

Throne hist inde i den dunkle Sal. hvis Indgang jeg 

skimter imellem Pillerne; maaskee har Porten, som en 

usynlig Haand aabnede for Dig, nu lukket sig for evig, 

og Du er bundet til disse Sale, saalange Du ikke giet-

ter Ordet, som kan lsse Trolddommen. Jeg taber mig i 

Gisninger og giver mig hen i Tanken om det Forunder­

lige, som har rrykket sit Stempel paa alle mine Omgivel­
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ser, indtil min forstandige Veiviser, Sr. Alcautaras Bog 

endelig river mig ud as Drommen ved at oplyse mig om, 

at jeg staaer i „Myrtegaarden" cle los 

i-a^-anes), at Bassiner i fordums Dage var bestemt til de 

religiöse Renselser for den kongelige Slcegt og for dem, 

der bivaanede Gudstjenesten i Slottets private Moskee, at 

Fistene ere virkelige Fiste, og at der i det lille Huus til-

venstre boer en Portner, som vel i Nodsfald kan lukke 

mig ud. Men jeg kan dog ikke betvinge en hemmelig 

Gysen — just ikke af Angst, men af Forventning og 

Wrefrygt — da jeg troeder ind imellem Verandaens Pil­

ler og staaer foran den pragtfulde Port, som er aabnet i 

Comarech-Taarnets tykke Muur og skal fore mig til Slot­

tets indre Gemakker. Den er hsi og hvoelvet i en halv-

maaneformet Bue, over den er der tre, ligeledes let buede 

Vinduesaabninger, og under dem, rundtom Portbuen slyn­

ger sig som et Baand en arabisk Indskrift. Det Ind­

vendige af Porten er halv beklcedt med Marmor; hvor 

denne Beklædning horer op, er der paa hver Side en 

lille Niche, indvendig smykket med Mosaik, ndvendig med 

forgyldte arabiske Bogstaver, udhugne i Marmoret. I 

disse Fordybninger satte de Indtrædende deres Skoe; thi 

Etiquetten bsd, at Undersaatterne skulde ncerme sig deres 

Konge med blottede Fsdder. Jgiennem Porten gaaer jeg, 

bestandig uforstyrret og med vorende Beundring, og kom­

mer ind i en langagtig Vestibule (>a antssala <Zs Coma-

i-eek). Ogsaa her er Gulvet belagt med Marmorplader 

og brogede Kvadere; rundtom Vcrggene lober forneden et 

Paneel af Porcellain-Mosaik, hvor de forstielligste Farver, 

Blaat, Gront, Violet og Guult forene sig i smagfulde 



L18 

Monstere, og hvor dette horer op, slynger en Krands af 

Indskrifter sig ligesom en Feston om Hallen. Over denne 

ere Vaggene bekladte med Stuk, som er formet til de 

skionneste Ornamenter, til Blomster og Blade i Bas-

relief, giennemslyngede med aradiske Tankesprog og endnu 

paa mange Steder bedakkede med de oprindelige Farver : 

Guld, Himmelblaat og Zinober. Foroven ender Baggen 

med en Frise, som barer Hvalvingen, og i bvilken store, 

tvdelige arabiske Bogstaver forbinde sig til det hyppig 

gientagne Sprog: „Gud alene er Seierherre". Loftet, 

som bedakker denne Hal, er as Tra, i buet Form, og 

prndet med indlagt Arbeide, der igien er maler med de 

tre navnte Grundfarver. I hvert af Hallens sire Hiorner 

sanker det sig ned imod en Pille og er paa den foruuder-

ligste Maade formet ligisom Stalaktit, med Rodt og Blaat 

i Fordybningerne og Guld paa de nedhangende Dryp­

stene. Vel ere Farverne i det Hele blegnede og udviskede, 

men paa mange Steder skinne de dog endnu friske og 

varme, og vidue om en Konst, som ingen Konges Slot meer 

kan vise Magen til. 

Fra denne Sal, hvis yndefulde Skionhed paa en.  

vardig Maade har indviet mig til at nade over Maurer-

kongens Tarskel, forer en mindre, halvmaaneformet Dor, 

hvis Bue hviler paa lette Soiler, og hvis Dortrin er en 

eneste stor Marmorplade, ind i Comarecb - Taarnet, til 

„Gesandternes Hal" lus 

hvor de mauriske Konger gave Audients. Der er Dam­

ring i den store Sal, det starke Sollys er holdt ude og 

kun et mat, vellvstigt Skiar salder igiennem de smaa 

Buevinduer: saa at jeg i Forstningen ikke ret kan see, 
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hvor stor og bei den er, mit Die glider opad Voeggene 

og naaer ikke Loftet; men en mild Kolighed kommer mig 

forfriskende imsde som en sagte Vind og indbyder mig 

til at troede noermere. Der er stille og ode derinde, mine 

sagte Trin gienlyde under Hvoelvingerne, Ingen boer der, 

uden Erindringen,- men den er ogsaa stor og rig nok til 

at fylde Hallen alene. Lidt efter lidt voenner Diet sig til 

Overgangen fra Dagens hvide Lys til den doemrende 

Skygge, og lidt efter lidt reiser Kongesalen sig sor mit 

forbavsede Blik af det Morke, hvori den i Begyndelsen 

hvilede. Som om en hemmelig Magt tvang Murene til 

langsomt at lsfte sig fra Jorden og hvoelvede Loftet over 

dem, som om Lampens Aander vare usynligen tilstede, fsiede 

Steen til Steen, og slyngede Ornamenternes Guirlander 

dristig og yndefuldt fra Voeg til Voeg, bliver endelig hele 

Rummet reist omkring mig, men dog ikke anderledes, end 

at jeg, ligesom det er Tilfaldet med Phantasiens Billeder, 

maa anstroenge Oie og Tanke for at fastholde og forstaae 

Formerne. Jeg staaer midt i en siirkantet Hal, som fyl­

der hele det moegtige Taarn baade i Omkreds og Hside; 

» den er hvoelvet foroven, og Lyset falder ind igiennem ni 

smaa Vinduer, der ere udhuggede i de tykke Mure. Dens 

Ornamenter begynde ved det steenlagte Gulv med et Paneel 

af Porcellain-Mofaik, som afverlende i sine Farver og med 

smagsulde Tegninger lsber rundtom alle Voeggene; over 

det er et andet Belte af ovale Medailloner med cunike 

Bogstaver, som, omslyngede af Blade og Blomster, i for-

skiellige Tankesprog prise Guds Magt og Viisdom. Og 

saaledes afverle ziirlig formede Indskrifter med Blomster 

og Frugter i utallige konstige Sammenslyngninger; men 
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skisndt Diet forvildes, naar det vil folge de enkelte Slynge-

gange, er der dog en Lov i det Alt, og regelmæssige 

Figurer troede i lige Afstand fra hverandre udaf For­

virringen. En bred Krands slynger sig om Midten af 

Vaggene, som et magisk Belte af Syvstjerner; over den, 

hsit oppe, er der endnu andre smaa, ziirlige, halvmaane-

sormede Vinduer, og derpaa begynder den dristige Kuppel 

at hvalve sig. som med nt Toppunkt rsrer ved Taarnets 

Platform, og med sit indlagte Arbeide, sine hvide, for­

gyldte eller himmelblaae Kredse, Kroner og Stierner „er 

skionnere end Maanen paa Himlen," som en af Indskrif­

terne siger. Foran etbverl Vindue danner Muren ved sin 

Tykkelse en Alkove, hvis Bue hviler paa lette Pilastre, og 

indvendig er rigt smykket med Blomsterslyngninger og 

arabiske Skrifttegn i ophoiet Arbeide, der endnu for en 

Deel bevare den oprindelige Farve og Forgyldning. Ind­

skrifterne prise Slottet og dets Herre, og en af dem be­

gynder faaledes- „Du rigeste Slot! Tig lovpriser Arabien, 

for dig bsie Alle sig sra om Morgenen, som Solen be­

lyser. indtil den dunkle Nat er kommen. Du er et Bryst, 

som indeslutter Sialens Styrke og Livets Fryd." 

Med min Bog i Haanden fatter jeg mig i en as 

Vinduesfordybningerne for at läse om „Gesandternes Sal." 

Udenfor sanker Muren sig brat ned imod Taldybel, hvor 

Darroen flyder langsomt i sit brede Leie. Det er stille og 

sommervarmt i Luften, selv Fuglene holde Siesta, og kun 

en enkelt Svale flyver piilfnart forbi mig over Dalen; 

en sagte Susen fra Orangetraerne og Cypresserne, en 

utydelig Rislen fra et lille Vandfald, som skiult i Krattet 

lober uedad Skraaningen, er den eneste Lyd, der tranger 
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til mit Ore i den Sal, hvor fordum Midtpunktet var for 

et glimrende Hofliv. 

8a1g <Zs los Lmdajacjores er ligesom ?a.tic> cis 

los ^.i-ra^avss bygget i det trettende Aarhundrede af 

Alhamar eller, som de mauriske Kroniker kalde ham, 

M u h a m e d  A b u  A b d a l l a h  b e n  J u s e f  b e n  N a z a r ,  

en af Granadas tappreste, klogeste og cedleste Konger. 

Han var en Ven af den spanske Konge S. Fernando, 

som selv gav ham Ridderslaget i Sevilla, og ved denne 

Leilighed valgte han til sin Devise det Valgsprog, som 

saa hyppig findes gientaget paa Slottets Vcrgge: Ingen 

er Seierherre uden ved Allah. Han var de Fattiges 

Hicelp, de Bedrsvedes Trsst, Konstneres og Viismcends 

Beskytter, og en Ven as Kastiliens oedle Riddere; han 

anlagde Hospitaler, Skoler og Moskeer; ban lod Vegaen 

giennemskcrre med Canaler og bragte Silkeavlen til en 

hsi Grad af Fuldendelse; han var saa nedladende, at da 

de mauriske Konstnere byggede hans Slot, blandede han 

sig imellem Tommerfolk og Murere, gav dem Befalinger, 

og styrede selv de kostelige Arbeider; det var bans Lyst 

at opelske Blomster og duftende Planter, og i sine Haver 

dvrkede han allehaande Frugter; i sit Harem havde han 

meget faa Kvinder, og han elskede altid hende hsiest, som 

ban bavde valgt til Gemalinde, den skisnne Datter os 

en fortient Alcaide. „Da han dsde", siger en arabisk 

Kronikeskriver, „grced Alle, som om Enhver havde mister 

sin egen Fader." Over et af Vinduerne i Salen lov­

priser en Indskrift ham i folgende Ord: „Nazar er den 

storste Konge af alle Konger; fra bans Hof udstraaler 

Pragt og Triumph; i Styrke og i Rv er han saa ophsiet, 
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for at hoeve sig, vil stige til den bsie Himmel, da ville 

de skinnende Stierner vorde formorkede. Og naar han 

svinger sit Svcerd, da knceler og frygter den troende 

Maurer og den vantroe Christen". Den Deel af Al-

hambra, han bar bygget, er ikke blot rig og smagfuld 

indeni, men er ogsaa udentil stärkere og mere storartet, 

end det ovrige Slot. Hvad der overbovedet gicelder om 

Alhambra, og mere eller mindre om alle ssterlandske 

Bygninger: at deres Beboere ikke vilde, at noget nys-

gierrigt Die udensra skulde ane den Skienhed og Nydelse, 

de giemte i deres Indre, gioelder isoer om de Taarne og 

Haller. Alhamar bar bygget. Hos den Reisende, som 

sorste Gang kommer til Granada, og i Darroslodens Tal 

standser sin Hest, for at betragte det skumle, bruunrode 

Comarech-Taarns vcrldige Mure, der som Klipper oveupaa 

Klippen skue udover Pegaen, vcekkes kun Forestillingen 

om msrke Fængsler og snevre Taarntrapper; han aner 

mindst, at en vellystig Marmorhave, en glimrende Konge­

sal, overdaadig prydet med Guld og Purpur, hvile giemte 

derinde som Perler i deres Skal. Og forbauses man 

endnu den Dag i Dag ved Modsætningen, hvilken Virk­

ning maa den da have havt i hine Tider, da alt Det. 

der nu er gammelt og afbleget, var nyt og straalede i 

sin unge Skionhed. 
Min lcrrde Veiviser. der. ligesom jeg selv, med hvert 

Trin. vi giore i dette sornnderlige Slot, bliver mere og 

mere henrykt, har alt lamge „sslt sin Indbildningskraft 

fuld as de meest behagelige og poetiske Minder"; det var 

Synd, ikke at lade ham komme tilorde. Jeg lcrner min 
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Nakke imod Vaggens Mosaik, og tyllende lil Vindens 

Susen, der bringer mig Tust as Orangeblomster, og til 

Springvandets eenssormige Pladsten i den solklare Mar-

morgaard, horer jeg paa hvad han fortceller. „Tank 

dig", siger han, „denne Sal smykket med rige Tapper, 

med blode Puder og vellystige Divaner langsmed de 

straalende Vagge, medens Luften er giennemstrsmmet af 

Blomsterduft og fyldt med lette Skyer af Arabiens koste­

lige Regelser; tank dig den paa en af de Dage, da 

Maurerkougen gav en Ridder Audients, som var sendt 

sra Castiliens Fyrster for at krave Skat, eller slutte Fred, 

eller sorkynde Krig. Cadier og Alfakier, Vezirer, Valier 

og Emirer, med Turbaner og Svarde funklende af Guld 

og Perler, staae omkring Monarken. Et straalende Tiener­

skab af Slaver, Eunucher og Negre vente i Gaarden 

og Forsalen for festlig at modtage den christne Gesandt. 

Snart kommer han, våbnet fra Hoved til Fod, med 

Korset paa sit Bryst, og hans Jernkladning danner en 

alvorsfuld Modsatning til de mauriske Kapper og Kastauer. 

Da var det vard at vare tilstede, at see den arbodige 

Hilsen og den venlige Modtagelse, at hsre de giensidige 

Lofter. Forslag til Vaabenstilstand eller Forbund, og lytte 

til biin glimrende og kloge Forsamlings Raadslagninger. 

Tbi hvad jeg her har skildret dig, er ingen Illusion 

eller lunefuld Opdigtelse. Zcg siger ikke, at en saadan 

Scene kunde vare foregaaet i denne Sal, men jeg siger, 

at den forvist har fundet Sted". 
Som en Modsatning til disse muntre og straalende 

Billeder, bliver jeg — idet jeg til Afsked bsier mig ud­

over Dalen — ved at see et lille Jerngitter soran et 
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Vindue i Taarnets Kielder, mindet om en anden Scene, 

hvortil disse Mure i gamle Dage have vceret Vidner. Det 

var en mork og stormfuld Hostnat, Vinden hylede om­

kring Alhambras Taarne, og Darrofloden lob skummende 

og brusende igiennem sit opfyldte Leie. I Byen vare alle 

Lys slukkede, ingen Elster stod under Buevinduet for hvi­

skende at sige sin Dame Godnat, der hortes ingen Sang 

eller Spil i Gaderne, alle Granadas Moend og Kvinder 

o g  B o r n  l a a e  i  S o v n e n s  A r m e .  O g s a a  d e n  g a m l e  A b e n  

Hassan var gaaet til Hvile, men han sov ikke; hans 

u n g e ,  f o r e t r u k n e  H u s t r u ,  d e n  s k i s n n e ,  m e n  l i s t i g e  Z o r a y a  

eller „Morgenstjernen" sad ved hans Hovedgierde, og 

medens hun lod sin Haand glide over Oldingens rynkede 

Pande, gled hendes fledske og overtalende Ord ind i hans 

Ore. „Det er ikke nok", sagde hun, „at du har for­

skudt Ayra og fluttet hende og din Son Boabdil inde i 

Taarnets Kielder; husk paa, hvad der blev spaaet dig 

ved bans Fodsel, at han og hans Moder skulde ftode dig 

fra Granadas Throne. Bolt og Slaa ere for svage Vaa-

ben. naar du vil kampe imod Stjernerne; thi en Mo­

ders Kioerlighed kan bringe Jern til at smuldne; men Den. 

som er dsd, kan ikke Skiebuen selv kalde tillive igien". 

Da besiuttede Aben Hassan, at hans Hustru og Son 

skulde doe ved Dagens Frembrud. Under Salen, bvor 

Kongen hvilede ved Zorayas Side og dromte om Blod og 

Kamp, var en Hvcelving paa Bunden af Comarech-Taarnet. 

Den er der endnu, snever og mork, som dengang, med et 

eneste Vindue, der vender ud imod Skramten og Darro-

flodens Dal. Naar Halvmaanen nu og da skinnede frem 

imellem de flyvende Skymasser, lvste den paa en hoi. 
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alvorlig Kvinde, som stod ved Foengslets Vindue og med et 

blegt, bevceget Ansigt boiede sig lyttende ud imod Talen. 

Hun var prcegtig klcedt, havde Guldringe om Haandleddene, 

og hendes Haar var giennemflettet med Perler: det var 

Ayra la Horra eller „den Kydfke", Aben Hassans for­

skudte Gemalinde, Boabdils Moder. Ved Siden af hende 

stod en halvvoren Treng med gule Haar og et venligt 

Ansigt; hans Track vare endnu ikke heelt udviklede, men 

de rsbede mere Svaghed, end Alvor og Kraft; det var 

Boabdil, hvem Stjernernes Varsel allerede fra Fsdselen 

af havde givet Navnet el Zogoybi eller „den Ulykke­

lige". To Slavinder sad med korslagte Fsdder, halv 

sovende i et Hisrne af Foengslet. Loenge stod Ayra og 

stirrede taus ned i Talen, og naar hendes Son spurgte 

hende: „Moder! hvad seer Tn efter"? svarede hun Intet. 

Da lod det med eet som sierne Hovslag af Heste, og nede 

ved Flodbredden tcrndtes der en Fakkel, som kastede sit 

Skin udover Bolgerue; nu vendte Dronningen sig pludse­

lig bort fra Vinduet og med hsit rsdmende Kinder og 

bankende Hierte sluttede hun Drengen i sine Arme. „Ti­

men er kommen, i hvilken Stjernernes Varsel skal begynde 

at opfyldes", sagde hun; „Timen er kommen, som skal 

bringe dig Frihed cg Seier og Hcevn, og din Moder 

Stolthed og Gloede. Nede i Dalen, hvor Faklerne skinne, 

venter en trofast Tjener dig med en sadlet Hest, rid rask 

over Vegaen til Biergene, kom snart tilbage, og som det 

er forste Gang, du flygter for en Fiendc, faa lad det 

ogfaa vcrre den sidste. Du er en Treng endnu, men hvis 

din Moders Velsignelse ikke har modnet dig til Mand 

naar Halvmaanen ncrste Gang skinner, saa bliver du det 

15 
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aldrig. Allah og Propheten vcere med dig". Med disse 

Ord tog Ayra sit lange Silkeskicerf as, som var snoet 

mange Gange om hendes Liv, bandt det sammen med 

Slavindernes, og lod derpaa den ene Ende deraf falde 

udover Taarnvinduets Altan. Nolende og bange betroede 

Drengen sig til den flagrende Snor, der neppe naaede til 

TaarnetsFod; derpaa klattrede han nedad Skranten, fandt 

Hesten, som ventede, og flygtede ad Veien til Guadir, for 

der at samle en Hcrr, hvormed han kunde styrle sin Fa­

der fra Thronen. Men hans Moder stod i Vinduet, ind­

til Morgenen gryede, og stirrede udover Vegaen. 

Bestandig uforstyrret og ene med Erindringen, for­

lader jeg „Gesandternes Sal" igiennem en Sidedor, og 

kommer til en lang, tom Corridor. Endnn herer jeg i 

den dybe Stilhed, som omgiver mig, Springvandets eens-

formige Pladsken i Myrtegaarden; den bliver sagtere og 

sagtere, tilsidst forsvinder den ganske, og i nogle Sieblikke 

horer jeg ikke Andet end mine egne Trin paa Steengul­

vet. Men snart naaer en lignende, rislende Lyd forfra 

mit Ore, jeg folger den, gaaer nedad en Trappe og 

kommer til en lille fiirkantet Gaard, som paa alle Sider 

er omgivet af hoie Mure, og i hvis Midte der paa en 

lav Soile staaer en ziirlig lille Skaal af Alabast, hvor­

fra Vandet bobler iveiret. Det er el ?atio la 

eller ..Gittergaarden", faaledes kaldet, fordi en Deel af 

den er lukket med et stort Jerngitter. Ogsaa til denne 

Gaard er der knyttet et Sagn; thi her i Slottet vore 

Mindeblomster frem overalt af Marmorgulvene, og deres 

Duft dysse Vandrerens Sicel i Slummer, saa at han glem­

mer Livet udenfor og kun lever i Drommen. Der for­
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tcelles, at da Boabdils meest elffede Hustru falskelig be­

skyldtes for Utroskab, og Kongen var behersket af den 

rasende Skinsyge, som, efter Sagnet i 66 Iliws 

Krsnike, medfsrte Abencerragernes Mord, lod han Sul-

tanaen indeflutte i et Kammer, som stodte ov til denne 

Gaard og gav hende det afsluttede Rum bag Jerngitteret 

til at bevcege sig i. 

Fra denne Gaard forer en Trappe nogle Trin ned 

til de underjordiske, kslige Badekamre. For Osterlcenderne 

er, som bekiendt. Badet ikke blot en Renselse, men meget 

mere en af deres Livs hoieste Nydelser. Det er derfor 

intet Under, at Maurerkongens Badekammer, hvori jeg 

nu lrceder ind, er ksligt, stille, vellystig smykket og skikket 

til at dysse Sicelen ind i Glemsel af alle jordiske Sorger. 

Fra en Mcrngde Stierner, hvormed det bvcelvede Lost er 

giennembrudt. falder et dcemrende Lys ned paa det tav­

lede Gulv. paa de indlagte Vcegge og paa to store, snee­

hvide Badekar, som hvert iscer er udhugget af een eneste 

Marmorblok fra Macael. I Baggen fees endnu de Aab-

ninger, hvorfra varmt og koldt Vand strommede ud i Kar­

rene, og naar jeg lcegger mit Dre til Muren, kan jeg 

hsre de samme Vandaarer, som i konstige Slyngninger 

giennemskoere hele Slottet, risle herinde i Rorene. Det 

storste as Badekarrene har endnu Navn as Kongens, det 

mindre af Dronningens Bad; og et Voerelse ved Siden af, 

hvor der findes to ganske smaa Kar, ligeledes af Mar­

mor og hvert i sin Alkove, hedder el Laiio äs los 

Naar Maurerkongen og Fyrstinden vare forfri­

skede af Badet, naar de vare salvede med kostelig Olie 

og isorte blsde Silkeklæder, gik de ind i et stsrre Barelse 

15» 



ved Siden af for at hvile, og jeg folger dem i Tanken. 

Rogelfe giennemstrommede Luften derinde, Lyd af Flotter, 

Mafiler og Guitarrer tonede ned fra et lille Galleri hoit 

oppe under det hvalvede Loft, og deilige Slavinder dand-

sede paa det marmorbelagte Gulv, imedens Granadas Be­

hersker og hans Dronning, hvilende paa kostelige Tapper 

i Alkoven, saae paa Dandsen. Varelset staaer der endnu, 

som dengang; det letbyggede Galleri med de fire Marmor-

soiler. som bare det. er uforstyrret, Alhamierne eller Al­

koverne med deres hvide Soiler og Halvmaanebner aabne 

sig nu som fordum for den Zndtradende, og de broget 

indlagte Loibanke indbyde til Hvile. Det er, som om 

ikke Aarhundreder, men kun en ganske korl Tid laae imel­

lem hine Dage og disse, som om Boabdil havde forladt 

sit Slot for snart at vende tilbage. Man kan ikke sor-

staae, at disse Sale, som ere saa pragtige endnu, skiondt 

deres Farver ere blegnede, skulle staae farvelose og for­

ladte bestandig; ja. som jeg her sidder alene i Alkoven, 

i en Stilhed, der ikke asbrydes af nogen Lyd, og i hvil­

ken Erindringen virker med sin fulde Magt, har jeg en 

Fslelse, som om Begrebet om Tid skulde forvirres for 

mig, som om jeg selv var Giest hos Maurerkongen og 

hvert Sieblik kunde vente at see en turbankladt Skikkelse 

staae paa Dsrtrinnet, eller en sortsiet Sultana glide hen 

over Gulvet med tilbageslaaet Slor. Det undrer mig ikke, 

at Granadas Almue med en overtroisk Frygt betrader 

disse Steder og foler sig fremmed herinde; thi de svundne 

Tiders Aand boer her endnu. Er det ikke, som om jeg 

horte sagte Fodtrin og hviskende Stemmer langt borte? 

Og dog er det kun Vinden, som suser i Traerne der­
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ikke biint flygtede Sprogs blsde Strubetoner. Men Illu­

sionen er saa stark, at jeg reiser mig op for at over­

bevises og udrives af denne Drommeverden. 

Jeg gaaer nogle Skridt henimod en Opgang, hvor-

igiennem det fulde Dagslys skinner, en stark Duft af 

Blomster strommer mig imsde, jeg gaaer op ad Marmor­

trappen — da ligger der udsoldet for mig et Billede, saa 

yndigt og klart og tillokkende, at ingen Maler i en lykke­

lig Stuud har kuunet tanke sig et skionnere. Skiult imellem 

Slottets Bygninger, som en eensom lille So kan vare 

giemt i Skovens Dyb, ligger LindarajasHave. I smaa 

Bede, krandsede med Myrter, staae blege Oleandere og 

carmoifinrode Roser ved Siden af hverandre og udsende 

deres Vellugt. De voxe og gronnes, knoppes og blomstre; 

men hvor er Lindaraja, hvis Me de skulde glade, Gazuls 

Brud, som Sangene beromme? Opad de femten ranke, 

fine Marmorssiler, som bare denne Buegang, der paa 

tre Sider omslutter Haven, snoer Viinranken sig, tung af 

modne Druer; Oranger og blodrode Granatabler skinne 

ned fra det Espalier, der bedakker Murene; men hvor 

ere de hvide Hander, som skulde plukke den modne Frugt ? 

Fra den bsie, pragtfulde Skaal af Alabast, der staaer 

midt imellem Blomsterbedene i et Marmorbassin, risler 

Vandet bestandig; men hvor er det yndige Ansigt, de 

lange Lokker, den hvide Pande, de sorte Dine, som forste 

Gang fpeilede sig i den blanke Flade? Saadan sporger 

Tanken uvilkaarlig, og uden at vide det selv, tråder jeg 

sagte paa Sandet, sor ikke at vakke den slumrende Skisn-

hed. Thi her kan ikke vare tomt og ubeboet; dertil er 
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Blomsternes Duft for sod og Orangerne for gyldne og 

Himlen altfor blaa, som hvalver sig over denne Slottets 

Juveel. Maaskee staaer hun i Ly af Figentræet derhenne, 

hvis brede Blade stygge som en Lovhytte om Stammen, 

og plukker af de grsnne svulmende Frugter; eller hun 

sidder ffiult bag den Rosenbusk, der hsi som et Tra? 

dcrkker det Halve af Marmorpillen hist. Lette Fodtrin i 

Sandet fore derhen, jeg sslger dem og kommer til et 

Gittervindue, der er brndt igiennem Muren ud imod Ta­

len. Tet er den eneste Forbindelse imellem Livet udenfor 

og denne Have, der er skiult, som et Harems Helligdom, 

for hvert nysgierrigt Bie. Men hvor yndig er den Plet 

af Verden, hvorpaa Lindarajas Oine skulde hvile! I Dal­

dybet skyder Floden sig blinkende frem, man seer ikke, 

hvorfra den kommer eller hvor den gaaer hen, og over 

den hcever sig en Hoi, fra Foden til Toppen bedakket 

med Olietrceer, Viinhaver og Cypresser, imellem hvilke 

Generalife stiuler sin Skisnhed som en „Jomfru i det 

Grsnne." Over Sommerslottet ligge Ruinerne af la 

silla äel klor», og i det Fierne smelte de blaae 

Biergtoppe sammen med Skyerne. Ved dette Vindue hore 

Fodtrinene op, her har hun siddet, Marmorkildens Najade, 

Havens beskyttende Gudinde, og stirret ud over Dalen, 

og plukket Bladene af en Rose; de ligge endnu spredte 

som Bloddraaber i det hvide Sand. Nu er hun borte, 

og saaledes flygter alt det Skisnne, man loenges ester, 

som en forsvindende Tone, naar man vil gribe det med 

Hcender. Langsomt gaaer jeg tilbage igiennem Gangene, 

imedens jeg mindes en gammel Sang om Lindaraja, der 

skildrer en Forsoning imellem hende og hendes Elster, 
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som maastee har fundet Sled i denne Have. Skinsyg 

paa Gazul havde hun lukket sit Vindue i for ham; men 

snarl angrede hun sin forstilte Haardhed og længtes efter 

at fee ham igien. „Thi", siger den spanske Sanger, „i 

Amors Tands er slig Skiften en jevnlig Tour, og den 

dandse mangen.en Gang de, som elske hinanden af Hiertet". 

Ta hun nu desudeu fik at vide, at Gazul af Sorg havde 

kncekket sin Landse og byttet sin grsnne Dragt med en 

guul, saa sendte hun sin Page til ham med prcrgtige Ga­

ver, og lod ham bede, om han vilde komme til hende. 

Tre Gange spurgte Gazul, overrasket og glad, om det 

var sandt, hvad Pagen sagde, og derpaa ilede han afsted, 

for at „skue Glandsen af sin Dames Die". Han traf 

hende i Haven, hvor hun gik og star Blomster af; men 

de himmelblaae lod hun staae og valgte de dunkle. Af 

Maanedsroser og Jasminer bandt hun en Blomsterkost; 

„te hvide Farver bar hun paa Brystet og de morke i 

Sicelen". Da Gazul narmede sig hende, lsstede han 

neppe Sinene fra Jorden, „liig En, der kommer fra 

Morket og bliver bloendet af Solen". Lindaraja rakte 

ham Haanden, „lidt rod og forvirret" — og saa var 

Striden glemt. Jeg plukker en Rose til Afsted, og seer 

mig endnu engang om til alle Sider. Lette Vinde fra 

Biergene bolge over Haven og boere Blomsterduften op 

til Slottes Sale; en ubeskrivelig Stilhed og mild Fred 

hviler over dette Sted; den meddeler sig ogsaa til den 

urolige Vandrer, vugger hans Sicel ind i Drsmme om 

Fortidens Liv og dysser Fremtidens Higen i Slummer. 

Alhambras Slot med dets Haller og Gaarde er som en 

vidunderlig ssterlandst Fortcelling; men Lindarajas Have 
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er indflettet deri som en Kærlighedssang, sunget til Gui­

tarren i en maanelys Nat. 

Med Moie river jeg mig los fra en Plet af Jord, 

der fangster den Dvcelende ligesom Armidas Tryllehave. 

og hvor man kunde suste at hendromme hele sit Liv. Jeg 

gaaer tilbage igiennem Gittergaarden og Gesandternes Sal 

for at söge den over hele Verden beromte ?atio los 

Leones. Ved Enden af Myrtegaarden, ligeoverfor den 

Port, jeg kom indad, forer en hvcrlvet Tor mig ind i et 

Slags Forsal, der aabner sig imod Baggrunden i tre 

Buer. Igiennem den midterste, hvis Ornamenter i Skion-

hed og Konst overgaae Alt, hvad jeg endnu har seet, og 

ncesten kunne kaldes Filigranarbeide i Gips. har jeg Udsigt 

til den pragtfulde „Lsvegaard". Den er langagtig 

fiirkantet, og paa alle Sider omgivet af Slottets Byg­

ninger; rundtomkring den lober en Colonnade, hvilende 

paa hundrede og fire og tyve ranke Soiler af hvidt Mar­

mor, som ere forbundne med Buer, hvis giennembrudte 

Arbeide er siint som Kniplinger. Ved hver Ende af 

Gaarden springer en letbygget, af Piller baaren Veranda 

frem, luftig og indbydende til Hvile, som en skyggefuld 

Kiosk; og i Midten, omgivet til alle Sider af de hvide 

Soilestoengler, der boere Slottets pragtfulde Blomst, staaer 

den store, dobbelte Marmorskaal, hvilende paa tolv Lover 

og udstrommende Vand til alle Sider. Den er smykket 

med en Rand af ziirlig udarbejdede Blade og Blomster, 

og imellem disse slynge sig arabiske Vers af folgende Ind­

hold: ..Velsignet vare han, der gav vor Fyrste en Bolig, 

hvis Skionhed overgaaer alle. Betragt denne Have, i 

hvilken der sindes Vidundere, som Gud ikke har tilladt 
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maae findes andre Steder, end ikke i de to Helligdomme; 

i hvilken der findes en Hoi af giennemfigtige Perler, hvis 

Glands lyser i Fontainens Spring, der bestandig bevages. 

Seer du ikke, hvor overflodig Vandet strommer ud, og 

alligevel er der bestaudig nye Vald, som flyde. Det er 

som en Elskende, der udgyder fig i Taarer. som en hvid 

Sky, der scenker sig ned over Leverne. Paa samme Viis 

udstrækker Kalifen nn gavmilde Haand, og uddeler sine 

Skatte til Krigens vilde Lover. O du, som betragter 

disse Lover, frygt ikke, thi de mangle Liv til at rase! O 

du Arving af Nazariternes Blod! Ingen Hader ligner 

din, du har arvet Magt og Storhed! Guds Fred vare 

med dig bestandig, han styre dit Folk og betvinge dine 

Fiender!" Ten Fyrste, for hvem disse Bonner opstege, 

var Muhamed den Femte, der lod „Lsvegaarden" bygge 

i Aaret 1377 af en konstfcerdig maurisk Bygmester, ved 

Navn Aben Cencind. Han forskisnnede Granada meget, 

og befordrede Industri og Handel, saa at der under hans 

Beskyttelse kom Kiobmand fra Syrien, Aegypten, Afrika 

og Italien, baade Muhamedanere, Zoder og Christne til 

Andalusien. Han elskede Pragt, og da han agtede den 

skionne Zahire, holdt han en Rakke af Fester og Gieste-

bud i Alhambra, samt Turneringer og Tyrefagtninger, 

hvortil han indbod christne Riddere fra Castilien og 

Frankrig. „Da skulde man have seet „Lsvegaarden" i 

dens Pragt; Marmorgulvets Glands, Verandaernes og 

Galleriernes Skionhed, der hvilede paa Jaspis, hvidt som 

Snee, Vaggenes Emaille af Guld. Sslv og Purpur, 

Vandels Gennemsigtighed, der strommede i Lovernes Kilde 

eller sprang sra de mange Alabastskaaler, der vare for-
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deelte rundtomkring, frembsd en af de vidunderlige De­

korationer, om hvilke tusind og een Nats Fortcellinger 

berette." 

Og vistnok er el ?atio los I^eones, skisndt ikke 

saa storartet, som Gesandternes Sal. en Bygning af ud-

mcerket Smag og det meest delicate Arbeide, vel skikket til 

at giemme Maurerkongen i sit vellystige Skiod og lade 

bam glemme Herskerens Sorger; og som den ligger ud­

strakt for mig i et blandende Sollys, der ved at give det 

gulnede Marmor ny Hvidhed, ligesom forynger den alder­

stegne Skisnhed, negter jeg den ikke min Beundring, som 

et kosteligt Sidestykke til Lindarajas Have. Men alligevel 

er det, som om der fra hiin halvdunkle Portal, der i 

Gaardens ene Sidevceg skiuler sig bag Pillerne, bredte sig 

et Tusmorke med sin hemmelige Gysen udover det Alt-

sammen; det er Erindringen, der sidder paa Tcrrskelen og 

kaster sin Slagstygge udover Marmoret, den farver Van­

det i Fontainerne blodig rodt, og faaer Straalens Rislen 

til at lyde som DodSsnk og uudertrykt Klage. Thi ad 

disse Marmortrin stiger man op til „Abencerragernes 

Hal", og lcrnge nok kan man kalde Historien om deres 

Mord et Eventyr — det Eventyr har bragt mig til at 

gyse som Barn, og har gravet sig med uudslettelige Trcek 

ind i min Tanke, Folket i Granada troer derpaa, som 

paa den hellige Jomfru selv, og den kritiske Historieskriver 

maa tilstaae, at vel kan Sagnets Sandhed ikke bevises, 

men dets Usandhed ligesaa lidt. Og vist er det, at „Lsve-

gaarden" mange Gange og til mange Tider har flydt med 

Blod, at dens tause Piller, der som en Kreds af Dra­

banter i Marmorrustning staae omkring Springvandet, have 
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Hort Svcerdgny og Skioldeklang, naar Fader og Son i 

Spidsen for deres Skarer kampede imod binanden, eller 

Orens Susen, naar et «delt Hoved faldt i den eensomme 

Dodstime. Sagnet om Abencerragernes Mord er bekiendt. 

Deres bestandige Modstandere, Zegriernes mcrgtige Stamme, 

som omgav Boabdil, satte Ondt for dem hos den svage 

Konge, og en Dag traadte en Zegri frem og beskyldte 

falskelig Alfa ima, Boabdils meest elskede Hustru, for 

Utroskab. En maaneklar Aften, fortalte Bedrageren, da 

der var en Zambra eller maurisk Dandsefest i Generalife, 

spadserede han med en anden Zegri i Haven, og da de 

kom ind i Myrtealleen, faae de Dronningen og Abencer-

ragen Aben Hamar sidde under et Rosentrcr, holde hin­

anden i Haanden og vexle Elskovsord og Kysse. For­

skrækkede skiulte de sig bag et Orangetræ for at fpeide, og 

nogle L^ieblikke efter faae de, at Dronningen rev sig ud 

af sin Elskers Favn, og vandrede om ad den Sti. som 

forte til Lanrbcrr-Fontainen, hvor hun atter sluttede sig 

til sine Slavinder. Lidt efter faae de Aben Hamar komme 

ud af Lunden, han plukkede Roser og Jasminer, og da 

han havde flettet en Krands, satte han den paa sit Hoved. 

De gik hen til ham og spurgre, hvad han giorde. „Jeg 

besoger disse gronne Buegange," svarede han, „hvis Vel­

lugt opfylder Luften". Med "disse Ord bod ban hver af 

dem to Roser, og derpaa gik de sammen tilbage til Slot­

tet. Neppe havde Boabdil Hort denne Fortoelling, for 

han, uden at give sig Tid til at underfoge Sandheden, 

blev opfyldt as den heftigste Skinsyge. Da den lumske 

Zegri derhos benyttede denne Stemning og fremstillede sine 

Modstanderes hele Fcerd som trolos og sigtende til at 
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styrte Kongen og satte hans Fader igien paa Granadas 

Throne, besluttede Boabdil at tage en frygtelig Hcevn over 

Stammen. Den nceste Dag lod han de crdleste og for­

nemste Abencerrager kalde op til Alhambra, og de fulgte 

alle hans Indbydelse uden Mistry. Men i Lsvegaarden 

under Pillerne vare deres bittreste Fiender samlede og 

ventede dem med blottede Svcerde. Een efter een bleve de 

tappre Krigere, Gamle og Unge, efterbaanden som de an­

kom, sorte derind, og de store Flsidsre lukkedes efter 

Tsdsofferet. Zegrierne styrtede sig over ham, fsr han fik 

Tid at drage sit Barge, de slcebte ham over Gaarden, 

opad Marmortrinene, ind i den dunkle Hal; og her blev 

hans Hoved afhugget over Randen af Marmorbassinet, og 

hans Blod farvede Vandet. Saaledes omkom tredive 

Abencerrager. men den tredivte havde sin Page med sig 

ind i Lsvegaarden, og da Drengen saae, at hans Herre 

blev overvceldet, og saae Blodet flyde igiennem Marmor­

renderne nedad Trappen, flygtede han, kom lykkelig ud af 

Slottet og fortalte de Kommende, hvad han havde seet. 

Grebne af Sorg og Harme vendte de deres Heste, joge 

nedad Skraaningen tilbage til Byen, samlede deres Sramme 

og udraabte i alle Gader Boabdils sticendige Forrcrderie. 

Og nu brod Borgerkrigen ud i hsie Luer, den rasede i 

Byen og i Alhambra, og Hundreder af Slagne maatle 

bsde for de myrdede Mcend. — Men fra den Tid hedder 

den dunkle Hal, paa hvis Toerfkel jeg nu staaer, 1a8ala 

ri e Io8 ^.deneerie?. Midt under det hvcelvede 

Loft hcrver et rundt Marmorbassin sin Rand en Fod fra 

Gulvet; Straalen springer ikke muntert iveiret, men bobler 

langsomt og ssrgelig op af Roret, udgyder ng over Ste­
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nen og risler derpaa igieimem en Fordybning nedad Tri­

nene, for at forene sig med Vandet fra Lsvernes Spring­

vand. Marmoret i Staaten er hvidt, men paa Bunden 

er der store, bruunrsde Pletter, der ligne Rust; det er 

Abencerragernes Blod, fortceller Sagnet, som har efterladt 

disse Marker, de ere trcrngte ind i Stenens Aarer, og 

ikke engang det altid rislende Vand er istand til at tvcrtte 

dem af. Men ved Nattetid horer Soldaten, som staaer 

paa Vagt udenfor, og Majoen, der med Guitarren under 

sin Kappe lister sig over „la los ^.hides", tidt 

Suk og Jamren inde i Slottet; da korser han sig og 

mumler et Ave, og naar han kommer i Huus, fortcrller 

han, at han har Hort „los ^.deneeriltjes." 

Jeg forlader den skumle Hal og gaaer tvcers over 

Gaarden til „de to Ssstres Sal", som ligeoverfor, 

solbelyst, smiler mig indbydende imode. Her aander jeg 

srit, og de morke Billeder forsvinde; her er venligt og 

muntert, Solen skinner ind igiennem den buede Tor, 

Blomsterduft opfylder Luften, her maa Liudaraja have 

boet. Her, paa disse to uhyre Marmorplader, som ligge 

foran Indgangen og give Salen Navn, har huu dandfet 

til Anafilens og Tamborilens Klang; her ved Spring­

vandet har hun tolet sit rsdmende Ansigt efter Dandfen; 

i Alkoverne hist, som under ziirlige Buer skiule yg i 

Salens Sidevoegge, bar hun holdt Siesta og hvilet bag 

persiske Toepper, naar Middagssolen giorde Luften lunken; 

i den lille Pavillon, som gaaer ud til Haven og dannes 

af et fremspringende Vindue, har hun siddet i den lyse, 

kolige Asten og indaandet Blomsternes Vellugt; den barer 

endnu hendes Navn: el ^liraäor 6e 1^ 
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Den hele Sal er yndig, rigt smykket, elegant som et 

Boudoir, dens Vcrgge ere forneden omgivne af broget 

Porcellain-Mosaik, foroven bedcrkkede med Stuk, hvis kon-

stig slyngede Blomster og Blade, Indskrifter, Stierner og 

Medailloner ere forenede i endnu ziirligere Monstre, end i 

Gesandternes Sal. Over hver Vinduesbue er der andre, 

mindre Vinduer, skiulte af Trce-Ialousier med giennembrudt 

Arbeide; de staae i Forbindelse med Slottets indre Vcerel-

ser, der tiente til Harem, og fra dem kunde Sultanaerne 

see ned i Salen uden selv at sees. En Krands af sire 

og tyve fmaa Marmorsoiler, som i fordums Tid vare for­

gyldte, omgiver det Overfte af Vceggene, og paa dem hvi­

ler den lette Kuppel, med sine beundringsværdige Stalaktit-

Ornamenter. Den er saa smuk, at, som en af Indskrif­

terne siger, „Tvillingernes Stjernebillede strcrkker sin Haand 

ud imod Kuppelen for at hilse den, og for at tale med 

den stiger Maanen ned fra sit Scede paa Himmelen." 

Men Salens Perle er den Mirador eller Belvedere, som 

hcenger udover Haven; i hver af dens tre Sider er et 

Ajimez eller maurisk Buevindue, den fierde er aaben indad 

til, saa at man i Perspectiv kan see igiennem den hvæl­

vede Portal ud til Lsvegaardens Springvand, som glimrer 

i Solen. Der svoever en svag Duft af Moskus derinde, 

ligesom en Levning af de Rogelser, hvormed Salen for 

har vceret giennemstrommet; Voeggene ere rigt prydede med 

Lovvcerk i mangehaande Monstre, som endnu hist og her 

bevare Forgyldning og Farve, og som Stedets Devise 

staaer, imellem Sprog af Koranen, det ene Ord: „Lykke." 

Min Veiviser fortaller, at da han en Dag vandrede 

igiennem det arabiske Alcazar og kom til Lindarajas Mi-
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rador, „der er saa stisn, at man maa troe, al en Fyrste 

har ladet den bygge, for dermed at overraske sine Tankers 

Herskerinde", saae han en Maurer, som var kommen fra 

Afrika for at bessge sine Forfadres Borg. kncele tilbedende 

og beundrende paa Marmorgulvet. Thi hos Efterkommerne 

as Boabdils sorjagne Folk har Mindet om Granada ved­

ligeholdt sig som Traditionen om et Paradis paa Jorden, 

der engang har tilhsrt deres Stamme^ og der sindes Fa­

milier paa Afrikas Nordkyst, som endnu giemme de rustne 

Nsgler, deres Forfadre toge med sig, da de lukkede deres 

Huse og sorlode Spanien. De haabe endnu bestandig, 

som Jsderne i Babylon, at Guds Vrede stal faae Ende, 

og at der skal komme en Dag. da de kuuue vende tilbage 

til Granada og atter plante Halvmaanen paa l'orrs 

la Vela. 

Jeg vandrer ud af I» 8al» de las äv8 Iler-

mauas og staaer atter i Lovegaardeu. Solen er steget 

hsit op paa Himlen, den lyser imellem Verandaens Piller 

ved Gaardens Ende og viser mig Veien ind til „Dommer­

salene", for hvilke Lsvegaarden er ligesom en Forhal. 

En Corridor med tre Buer stiller Verandaen fra den mid­

terste og stsrste as de smaa Sale, hvor der sortcrlles, at 

Maurerkongen gav sine Vasaller Audients og dsmte i de 

Sager, hvis Afgisrelse tilkom Kongen alene. I disje 

Vcerelser er der kun lidt tilbage af den fordums Pragt; 

blot de hvcelvede Lofter ere endnu bevarede, som de vare 

paa Arabernes Tid. men de alene ere nok til at give 

las 8 alas cie liidunal en hsi Grad af ejendomme­

lig Interesse, thi paa dem findes de eneste oprindelige 

Malerier, som endnu ere tilovers i Slottet. Som bekiendt 
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er det forbudet Muhamedanerne ved nogen Slags Konst 

at efterligne levende Gienstande, de troe, at alle saadanne 

Billeder, isoer Fremstillingen af Mennesker, engang ville 

komme til deres Mester for at forlange Sicrl og Liv; og 

det er Grunden til, at, medens de architektoniske Orna­

menter i Alhambra vidne om den hsieste Konstfoerdighed. 

robe saavel Loverne omkring det store Springvand, der 

ligne alt Andet meer end Lover, som disse Malerier, en 

barnlig, maaskee forsottlig Ufuldkommenhed. Til Erstatning 

er der odslet faameget desto mere med Guld og glimrende 

Farver. Loftet i det midterste Vcrrelse, den egentlige 

Tommersal, er prægtigst; det er lakeret, med en Guld­

rand, besaaet med Stierner, og i Midten er der, ligeledes 

paa gylden Grund, et Malerie, som forestiller ti af Gra­

nadas Konger, siddende i en Kreds med Benene overkors, 

paa Puder, med lange hvide Skag, iforte Burnusser, 

hvis Hcetter slutte tcet om deres Hoveder, og med deres 

hsire Haand hvilende paa Svcrrdfcrstet. Losrmalerierne i 

de to Sideværelser ere ikke Portraiter, men snarere en Art 

phantastiske Genrebilleder. Paa det ene Billede seer man 

saaledes en Have med en So og et Springvand, som 

dannes af et Bassin og en Pille, ovenpaa hvilken der 

sidder en lille Hund med oploftet Hoved, og lader Vandet 

stromme ud af sin Mund. Rundtomkring er der Trcrer af 

alle Slags, befolkede med Fugle og Aber i de forskielligste 

Stillinger, det Ene i stor Forvirring og uden Perspectiv 

spredt imellem det Andet. Foran Kilden sidder en ung 

Mand og en Kvinde, som om de betragtede de skionne, 

klare Vandstraaler, der stromme udaf Skaalen igiennem to 

Lsvcgab, og i Skoven seer man Riddere med deres Vaaben-
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dragere paa Zagt. I det ene Hisrne af Maleriet er der 

en Fcrstning med Taarne, fra hvilken man seer Damer 

komme ud, fulgte af deres Duenas, for at modtage de 

hjemvendende Joegere, der lcegge Vildsviin og Biorne for 

de Skionnes Fsdder. — Paa det andel Billede sees i 

Baggrunden en stor Fcestning med flere Taarne; i et af 

diese staaer en Dame med sin Duena og opseuder Bon­

ner for den ene af de to Riddere, som kcempe med faldet 

Landse foran Slottet, og af hvilke den Seirende er klcrdt 

i maurisk Dragt. Muligen er det en Fremstilling af 

den Strid, som efter Sagnet fire christne Riddere bestode 

med ligesaamange Zegrier, for at bevise den falskelig ankla­

gede Sultanas Uskyldighed. Ligeoverfor Slottet staaer en 

anden Kvinde, som holder en Love i Lcrnke. og ncrrved er 

der en Kamp imellem en Troldmand af et forfcrrdeligt Ud­

seende, heelt begroet med Haar som en Abe, og en Rid­

der. der er kommen for at befrie den fangne Skionhed. I 

to af de andre Taarne sees endnu to, som det synes, 

fcrngslede og bedrsvede Damer, og en tredie sidder ved 

Foden af Taarnet paa en Pude og spiller Skak med en 

Ridder. — Mangel paa Forhold og Perspectiv have disse 

Malerier tilfcelles med de fleste andre fra samme Tid, Da­

merne ere stsrre end Taarnene, og Riddernes Heste vilde 

kunne springe over Portbuen; men de mangle derhos den 

Sicel og det Udtryk af enfoldig Barnlighed, som Troen 

gav de gamle christelige Malere, og som bringer Beskueren 

til at glemme al technisk Ufuldkommenhed for det elskelige 

Sind, som udtaler sig igiennem deres Billeder. 

Men det er paa Tiden, at jeg river mig lss fra 

disse Sale og Marmorgaarde og Haver, som nu alt i 

1K 
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mange Timer have bragt mig til at glemme, hvem jeg er 

og i hvad Aarhundrede jeg lever. Der er endnu kun et 

lille Vcrrelse at see, det saakaldte l'oeador la reina, 

eller Dronningens Toilet; og for at finde det, vandrer jeg 

tilbage til Gesandternes Sal, og derfra ind i en lang 

Corridor, som ssrer til Vcrrelser, der ere blevne moderni­

serede, da de spanske Fyrster i gamle Dage beboede Al-

hambra. Men hvor fattig og tarvelig, hvor plump og 

smaglos er de christue Kongers Lurus ved Siden af Ka-

lifernes Pragt! Medens de mauriske Sale endnu henrykke 

den langveis fra kommende Vandrer, ved deres af Tiden 

ncrsten urorte Herligheder, hvo har da Lyst til at betragte 

de halvudslettede Landskaber, mythologiske Fremstillinger, 

Blomsterguirlander og Frugter, hvormed de nyere Vcrgge 

ere overlæssede, om ogsaa Frugterne i sin Tid saa skuf­

fende efterlignede Naturen, at „Fuglene lode sig narre 

deraf", som en spansk Poet fortceller i et Digt til Gra­

nadas 3Ere. Jeg i det Mindste tcenker kun, ved at gaae 

igiennem Stuerne, paa de yndefulde, som Kniplinger sine 

Ornamenter, der, straalende af Purpur og Guld, have 

dcekket disse Vcrgge, og som vanhellige Hcruder have til­

intetgjort for at scette deres egne, kedsommelige Malerier 

i Stedet, der dog kun forholde sig til Maurernes ziirlige 

Slyngninger af ophoiet Lovvcerk, Blomster og arabiske 

Skrifttegn, som en lang, farvelos, fornuftig Periode i 

Prosa, med dens Forscetning og Mellemled og Eftersæt­

ning, forholder sig til en let, glimrende, sodt klingende 

Sonet eller Redondille. — Som jeg gaaer i disse Tanker 

og lcegger lidet Mcrrke til Omgivelserne, lyder der med eet 

en Stemme giennem Salene. Jeg standser forundret, 



L-tZ 

ncesten forskrækket; thi saalcenge har jeg nu varet vant til 

Eeusomhedeu herinde, at denne Afbrydelse overrasker mig 

nisten ligesaa meget, som om Maurerkongeu selv var traadt 

frem fra en af Pillerne. Jeg lytter, det er en frist, ung­

dommelig Kvindestemme, der synger; Ordene kan jeg ikke 

forstaae. Men snart, da jeg er kommen igiennem et Voe­

relse til, opdager jeg Sangersken; det er en ung. sort-

haaret, ret tcekkelig Pige. som spinder paa Haandteen'og 

synger en Vise dertil, for at forkorte sig Tiden. Hun 

sidder paa Randen af et lille aabent Gallerie, der vender 

ud imod Talen med Udsigt til Generalife, Vegaen og 

Biergene, og hvis Tag hviler paa smaa, sine Marmor­

piller. Contonren af hendes regelmässige, noget fyldige 

Trcrk tegner sig af imod den blaa Luft; hun synger, dreier 

Traaden imellem sine Fingre, og marker ikke, at jeg kom­

mer, for jeg er tcet ved hende. ..Luens.« ciias, Tenor!" 

siger hun derpaa, uden at lade sig forstyrre; „hvem har 

lukket Eder ind i Alamvra?" — „Jeg veed ikke," sva­

rer jeg, „jeg ringede paa Klokken, saa gik Porten op." 

— „Saa maa Fader voere kommen hiem," bliver hun ved; 

„han er Portero ved Slottet, maa De vide. Det er et 

smukt Slot, ikke sandt, Seiior?" tilsoier hun, som om 

hun havde Lyst til at begynde en Samtale, der kunde ad­

sprede hende i hendes Eeusomhed. „Det lille, runde Voe-

relse med Pillerne hist," siger hun, idet hun reiser sig -for 

at vise mig det, „var en el ti empo äs los in c» ro 3, 

et Slags Klokketaarn, hvorfra Prcesten — thi de havde 

ogsaa Prester, skisndt de vare Hedninger — kaldte Folk 

sammen, naar de skulde gaae i Kirke. Siden brugte den 

katholske Dronning det til Paakloedningsvarelse; der seer 

16* 
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Te endnu i Gulvet en Marmorplade med smaa Huller i, 

for at Rsgelsen, som blev antcendt underneden, kunde lade 

sin Vellugt stige op til hende." — „Tu veed god Beskeed; 

hvem har lcert Dig det?" sporger jeg. — „Det har Fader 

Icrst for mig i Sr. Alcäntaras Bog, for at jeg kan vise 

de Fremmede om nu, ban er gammel." — „Kommer der 

mange Fremmede hertil?" — „Ja, ifior var her over to 

Hundrede, men de Fleste vare dog Spaniere." — „Ja, 

det er et smukt Slot." bliver jeg ved. „jeg vilde onske, 

det var mit." — „Det troer jeg nok." siger hun. „men 

det er ikke at faae tilkisbs, det horer Dronningen til." 

— „Maaskee vilde hun soelge det. naar jeg gav hende 

mange Penge derfor." — „Det fik bun ikke Lov til for 

Folket i Granada," svarer hun ganske stolt; „og hvis I 

havde kisbt det. vilde Folket jage Eder ud igien." — 

„Men hvis jeg nu stillede mig her paa Galleriet med en 

stor Scek Duros ved Siden af mig, og kastede dem i 

Grams blandt dem, der vilde jage mig bort, hvad saa''" 

— Hun seer saa forundret, halv vred paa mig, at jeg 

kommer til at lee, og siger: „Nei, jeg hverken kan eller 

vil kisbe Alhambra, men maa jeg komme herop hver Dag, 

saalcenge jeg er i Granada, og gaae alene omkring i 

Slottet, skal Du og Din Fader have Tak." — „Var saa 

god," siger hun formildet. „Slottet staaer til Deres Tie­

neste.« — „Og hvem skal jeg kalde paa, naar jeg vil 

tale med Dig?" — „Paa Catalina, Sei'ior?" siger hun 

neiende, idet jeg gaaer bort. Langsomt gaaer jeg tilbage 

den samme Vei, jeg er kommen, igiennem Gesandternes 

Sal og Myrtegaarden, over Cisternernes Plads og igien­

nem de roscnduftende Alleer ned imod Byen. Hvad jeg 
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idag har seet, tanker jeg ved mig selv, vil jeg aldrig 

komme til at glemme, hvilke Skiebner jeg saa skal friste, 

og hvor gammel jeg end bliver, saalidt som man glemmer 

sin Ungdoms smukkeste Drsmme. Men hver en Gang jeg 

i Fremtiden under Nordens taagede Himmel erindrer denne 

Tag, vil der falde Solskin ind i min Sial og mine Tan­

ker ville faae Rosernes Farve; jeg vil langes efter at see. 

hvad jeg engang faae, og gisr jeg end ikke den maurnke 

Sangers Ord til mine. vil jeg dog forstaae hans Loengsel, 

naar ban synger: 

„Alhambra, du min Kicerlighed! 

Hvor Lyst og Gloede leer — 

Hvad er vel hele Livet vcerd, 

Naar ikke dig jeg seer!" 
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L  G r a n a d a .  

Waa Hisrnet af den lille, stilfoerdige (üalle la inonte-

reria, der er bred nok til at Morgen- og Aftenvinden fra 

Biergene kan vifte derigiennem, og final nok til at holde 

Solstraalerne ude det meste af Dagen, noerved Darro-

floden og ikke langtfra Alamedaens kolige Skygger, ligger 

I>a k'onäÄ 6el Kuiso, hvor jeg boer. Jeg maa i Forbi-

gaaende bemoerke, hvad Erfaringen har loert mig, at der i 

Virkeligheden er en ikke ringe Forskiel paa Betydningen af 

de tre Ord: ?05acla og Venta, for hvilke min 

Ordbog kun har een Overfcettelse, nemlig: „Wirtbshaus": 

og jeg vil ikke raade nogen Reisende til, stolende paa den 

tydske Grundighed, at sporge efter en Posada, naar han 

har Lyst til et godt Maaltid, eller efter en Venta, naar 

han troenger til en blod Seng. Thi medens de spanske 

Vertshuse vel maaskee for en hsiere, abstraherende Be­

tragtning kunne synes at voere lige slette, er der dog den 

ikke nvcesentlige Forskiel paa dem, at man i en Fonda kan 

faae baade Mad og Seng, i en Posada kun Seng, samt 

Ild og Skorsteen til at koge hvad man selv bringer med, 

og i en Venta ingen af Delene, med mindre man vil kalde 

et Leie paa en bar Trcebcenk, med sin Kappe omkring sig 
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og en Vadscek under Hovedet, en Seng. og Brsd, ^st 

og Viin et Middagsmaaltid. Saaledes er i det mindste 

Regelen, og enkelte Undtagelser, som jeg har vcrret heldig 

nok til at trceffe paa, forandre den jo ikke. Jeg boer 

altsaa i k'oncls 6el 8uixo, i et ret hyggeligt lille 

Voerelse, med en Alkove, en Glasdor og en Balkon, om­

givet af et Jerngitter. Naar jeg trcrkker den lange, brede 

Straamaatte op, der som et Rullegardin hcenger udover 

Gitteret for at skicrrme imod Solen, har jeg Udsigt til 

et lille, graamalet, tarveligt Hnus, med fladt Tag og 

en aaben Loggia foroven, som i Almindelighed hcenger fuld 

as Toi, der stal tsrres. Huset er forresten ret malerisk i 

al sin Fattigdom, Murene ere revnede bist og her, Tsren 

er sunket, og Jerngitteret foran det eneste, store Vindue er 

halv skiult af Caprifolier og Vedbend, som fra to Urte­

potter fnoe sig opad Stcengerne. I den lille Indgang 

fra Gaden er der, ligesom paa vore Bsnderhuse, to Halv-

dore, af hvilke den overste gierne staaer aaben for Lys­

nings Skyld og tillader mig at fee heelt ind i Stuen. 

Der boer en fattig, gammel Skolemester inde; hele For­

middagen sidder han krnmbsiet for Enden af det umalede 

Trcrbord, i en luvslidt, sort Trsie, som vist i sine unge 

Tage har vcrret en Kiole, med Nathuen trukket ned over 

Drene og et Par Klemmebriller paa Ncrsen; foran ham 

staaer hans Tobaksdaase, et kort Spanskror, som han sor-

svrigt sielden bruger, har han besynderligt nok stukket ned 

imellem Trsiekraven og Ryggen, hvorfra det rager iveiret 

ligesom Staaltraaden paa en Marionet. Saaledes ud­

rustet, tilbringer han den halve Teel af Tagen med at 

indprente syv Drenge — thi sleer er der i det mindste 
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for Oieblikket ikke i hans Skole — det klangfulde spanske 

Sprog, der imidlertid ikke lyder nar saa melodisk i hans 

Mund, som det f. Er. flod fra Purisicacions Laber i 

Malaga. Hvor fattig og ringe anfeet den gamle Skole­

mester end er, saa har han dog bevaret en vis Grandeza 

i sit Vasen, der isar viser sig i den rolige, nasten ned­

ladende Maade, hvorpaa han slaaer ud med Haanden og 

siger sit: „duenas noelies, 8enoi-I" naar jeg om Aftenen 

gaaer forbi ham, mens han staaer i sin Dsr og ryger en 

Cigarito. Den samme Modsatning frembyder hans orm­

stukne Skilt, der paa Enden af en lang Stang som en 

Fane rager ud over Gaden; thi skiondt det medtaget og 

trat boier sit Hoved ued imod Steenbroen, barer det 

alligevel den stolte Indskrift: „von Älanuol cis 

^ (.'ai-dinal; de primeras 1eti-a8, ^.utor un 

meto6c> de leetui-g, ventajosc» a la juventucZ." 

Ovenover hans Lasestue, paa forste Sal og ligeover­

for mit Vindue, er Familiens Varelse; der sidder hans 

midaldrende Hustru og semten Aars Datter bag Sol-

maatten, boiede over Sytoiet og arbejdende med Naal og 

Traad uafbrudt fra den tidlige Morgen indtil Aften. Men 

naar Solen er ved at gaae ned og det bliver koligt i 

Luften, rulle de Tappet op, og da tager det lystige Barn 

Erstatning for Dagens Taushed og Eenfomhed, hilser og 

coqnetterer, snakker og leer tilhoire og venstre. Her, i det 

lvkkelige Syd, hvor man narmer sig hinanden uden For-

beholdenhed og Mistro og finder Livet for skiont og for 

kort til at spilde det med Omsvob, hvor et Smiil kun er et 

Smiil og et Blik et Blik, og hvor de venlige, indsmigrende 

Ord, der let og villig flvde strar fra Laberne, ikke ere 



L4g 

Lygtemand over Sillens Mosedyb, men Blomster, der af 

sig selv skyde frem af en lykkelig Jordbund: her behsver 

man — i det mindste hvad Mellemklasserne angaaer — 

ikke at præsenteres for sine Medmennesker, for at kunne 

tale med dem; man tager Hatten af, siger Goddag, og 

dermed er Bekiendtfkabet giort. Det er naturligviis flyg­

tigt og let, uden dybe Rodder, som Urterne, der vore op 

i en Nat og blomstre Tagen derefter, men det er ogsaa 

muntert, solbeskinnet, glimrende som de. Den forste Aften, 

jeg trak Soltappet op og traadte ud paa min Balkon, 

slog Skolemesteren ud med sin Haand og sagde: Lsrvicloi-! 

Jeg bukkede for hans smukke Datter, som stod ligeoverfor, 

knap sire Alen borte, og sagde ligeledes: 8«i-villur! og 

nu tale vi med hinanden over Gaden, som om jeg var 

fedt i 1^». 8ui?o og havde boet der alle mine 

Tage — kun at jeg saa formodentlig vilde kunne udtrykke mig 

lidt bedre paa Spansk. Ten lille Maria er egentlig ikke 

regelmæssig smuk. men hendes kulsorte Nne ere saa skin­

nende, at Ansigtstrækkene altid faae en livlig Belysning 

af deres Glimten; hun er derhos yndig i sine Bevcegelser, 

et Fortrin, som Spanierinderne sielden mangle, og over-

maade lvstig og glad over Livet, stisndt hendes er saa 

eensformigt, som man kan tcenke sig. Men hvorfra skulde 

der vel ogsaa komme Längster og usorstaaede Savn, Anel­

ser og svcermeriske Tromme og tungsindige Tanker, eller 

hvad alt det hedder, som forstyrrer Hjerterne i Norden, 

ind i hendes? Himmelen er blaa over hendes Hoved og 

Biergvindene giore Lufteu let, Vinteren er kort og Som­

meren lang i Granada, bendes Elsker — thi hun har 

allerede fortalt mig, at hun har en Elsker, som er 
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gentil — kommer hver Aften under Balkonen, bringer 

hende Blomster og er aldrig skinsyg, og af Kundskabens 

Troe har hun ikke spist, thi hun er saa elskvcrrdig uvi­

dende, som noget Barn for det kommer i Skole. Jeg 

antager, at hun kan loese og skrive, siden hendes Fader 

er I^okesoi- primei-as letras, men vis derpaa er jeg 

ikke, og videre end til las piimeias letras er hun i al 

Fald ikke kommen. Af Videnskaberne har hun kun tilegnet 

sig ganske enkelte Partier; saaledes er hun i hoi Grad 

bevandret i sin Gades Personalhistorie, hun veed til Punkt 

og Prikke, hvormange Elskere eller Kicrrester — novios 

kaldes de her — Ana og Ines og Isabel have havt, 

hvorfor Pedro slog op med Skryderens smukke Datter 

Carlota, og hvem det var. der sidste Nat sang en Sere­

nade udenfor Encarnacions Dsr; men om det er meer 

end femten Aar siden los moros regierede i Granada, 

det veed hun ikke, thi lomger kan hun ikke huske tilbage. 

Veien fra (üalls la montereria til Kirken, til Alame-

daen og til Modehandleren i Zacatinen tiender hun udenad 

og kunde gaae den i Msrke, Veien til Pedros Hierte har 

hun ogfaa fundet ganske godt; men alle svrige Veie og 

Stceder og Lande ere for hende, som om de ikke vare til. 

Det er forgieves, at jeg vil giore hende begribeligt, hvor 

mit Fsdeland ligger; naar hun har hsrt et Nieblik paa 

mig, sporger huu: „Ere Damerne smukke i vinamai-oa? 

Hvad hedder Deres amante?" Astronomie studerer hun 

kun i Almanakken, for at vide, naar det er Fuldmaane, 

thi da spadserer hun med sin Elster i Alamedaen. og af 

Botaniken veed hun ikke meer, end at Roser og Negliker 

duste bedre, end alle andre Blomster. Hendes Tro er 
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stoerk og barnlig, paa Jomfru Maria, som paa Aander og 

Here og onde Dine; isoer vilde hun ikke for All i Verden, 

som jeg, tilbringe Dagen alene i Alhambra. Hun elsker 

Pedro, sin Fader og Moder, sine Blomster, sin Fugl, sit 

Fodeland, men meer end Alt elsker hun sine nye Kioler 

og Silkesko, og for en elegant Mantille, besat med Knip­

linger, troer jeg, man kunde kisbe hendes Sioel. Af alt 

det Stof, jeg her har navnet. Blomster og Silkekjoler, 

Maaneflin og Here, og fremfor Alt af Kioerlighed og 

Giftermaal spinder hun de lette, lystige Samtaler, hvor­

med hun snart sporgende, snart svarende, altid coquet, 

leende og gestikulerende, forkorter mig de kslige, stjernelyse 

Aftener. Hendes Moder blander nu og da et Ord ind 

med, men Skolemesteren gaaer i Seng, naar han har 

rsget sin Cigarito, og vi savne ham siet ikke. Det er ikke 

saa lidt, jeg paa den Maade saaer at vide, isoer morer 

det mig at hore, hvordan de gode Granadinere boere sig 

ad med at gisre Cour. „Naar en ung Mand," fortoeller 

Maria, „gaaer igiennem en Gade og feer en smuk Seno-

rila paa en Balkon, bliver han enainol-aäo" — — 

„Skeer detaltid?" afbryder jeg hende, og hun svarer tro­

skyldig: „81, 8knvr! ncesten altid, naar han ikke er ax»a-

sionaäo isorveien. Naar han da er kommen til Enden 

af Gaden, vender ban om, og saaledes bliver han ved, 

indtil jeg loegger Moerke til ham (hun gaaer her i Talens 

Livlighed over til forste Person). Hvis det da er en smuk 

Caballero, som jeg synes om, troekker jeg Soltoepper lidt 

tilside, han bliver staaende stille og skriver med Fingeren i 

den stade Haand — det skal betyde, om han maa skrive 

mig til. Derpaa nikker jeg og lader Soltoeppet gaae ned 
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igten, lidt efter kommer bans Bud med et Brev til mig, 

og saa" — — „Hvad saa?" sporger jeg, da hun stand­

ser. — „Ja saa er han min Novio." — „Hvad vil det 

sige?" — „Det vil sige. at han kommer hiem i vort 

Huus, bringer mig Blomster og Komediebilletter og taler 

med mig, og om Aftenen, naar jeg gaaer med Moder i 

Alamedaen. kommer han hen til os. spadserer med og fei­

ger os hiem. og hvis Klokken ikke er Ti gaaer han op med 

og spiser til Aften." — .Men dersom Klokken er Ti?" — 

„Saa passer det sig ikke. at han kommer ind. saa bliver 

Gadedoren lukket." — „Sige I da saa Godnat til hin­

anden?" — „Nei. hvor vil De hen? Det var altfor 

tidlig! saa er det forst, vi ret kunne tale sammen i Ro. 

Han stiller sig da udenfor, jeg staaer op paa en Stol 

indenfor, og saa tale vi med hinanden igiennem det lille 

Vindue med Jerngitteret, som De seer paa alle Tore i 

Granada. Det er netop derfor, det er indrettet," foier 

bun leende til. „Naar Te engang gaaer ud efter Klokken 

Ti, stal Te see, at der ncesten ved hver eneste Gadedor 

staaer en Sesior og hvisker igiennem Vinduet; det er alle­

sammen I^ovios, som staae der for at „pelar la p-iva", 

som man kalder det, eller gisre Cour." — „Hvorlcrnge 

tale I da saa sammen igiennem Toren?" sporger jeg. — 

„Det kommer an paa, hvormeget vi have at sige hin­

anden, Senor," svarer huu lidt spidst, „og saa paa hvor­

dan Veiret er. Er det rigtig smukt Maaneskin. henter han 

ogsaa tidt sin Guitar, for at bringe mig en SerenkUa."— 

„Men saa komme vel los 8ei-6no8" (Voegterne). siger jeg 

leende, „og jage ham bort." — „Fy, nu gior De Nar 

ad mig, nu vil jeg ikke tale meer med Dem!" og dermed 
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springer hun ind og lukker Altandsren i; men lidt efrer 

stikker hun dog Hovedet ud igien, nikker og siger venlig: 

„RuenÄZ noelies!" 

Min Ven Franskmandens let fcengelige Hierte har 

vor lille Gienboerske stukket aldeles i Brand; han kisber 

Blomster og Komediebilletter og sender over til hende, hver 

Dag ved Middagsmaaltidet. som vi holde for aabne Vin­

duer. kaster han, til Verteus Wrgrelse, Truer, Ferskener. 

Aprikoser, kort det Halve af Deserten fra Balkonen over 

i bendes Skiod; ja han gaaer endog faa vidt i sin Kiar-

lighed, at han hver Aften paa Sengen larer spanske Glo­

ser udenad, for at kunne anvende dem i Samtalen med 

hende nceste Dag. Men han gisr Regning uden Vert, 

den Stakkel; Maria er ikke Purisicacion, hun bliver sin 

^ovio tro. og uagtet Alt det, Franskmanden fortaller om 

hendes deilige Haar og Oine, hendes lille Haand og spcrde 

Fod, kommer han ikke et Skridt videre, end han var den 

forste Tag, da hun lod Soltoeppet falde ned ved hans 

Hilsen. Dog er dette saa langt fra at bringe ham udaf 

Fatning, at han tvartimod, efter hver afslaaet Storm hen­

ter en ny Reserve af Elskvcerdighed, snakker og leer og 

knsser paa Fingeren al den Tid, han er hiemme, ja taler 

endog om at ville kiobe sig en Guitar, som han forstaaer 

at spille, for mulig af Toner at bygge en Bro over den 

småle Gade, der adskiller ham fra „la i-eina. su eora,-

xon," som han har lart sig til at kalde hende. 

Foruden Franskmanden og mig boer der endnu en 

tredie Reisende i en ung preusmk 

Lileratus, der kalder sig selv „Doctor der Philosophie." 

Det er en loierlig Fyr; godmodig og dog paastaaelig, ad-



L54 

spredl og upraktisk i hsieste Grad, og dog altid paascrrde, 

bestandig studerende, med Lommerne fulde af Boger og 

Optegnelser, og dog Intet vidende tilbunds, vanker han 

omkring i alle Gader og Strceder i Granada, uden ret at 

vide, hvad han vil, soger uden at finde, taler uden at 

blive forstaaet, men er altid utrcettelig til at söge og tale 

paany. I den stærkeste Solhede, naar Granadinerne holde 

Siesta, og jeg, saa let klcedt, som Anstændigheden nogen­

lunde tillader, skiuler mig i Alhambras kslige Sale, gaaer 

han alene omkring paa de ophedede Torve og i de lumre 

Gader, ifort eu sort Klcedeskiole, som „skal slides op", en 

tung, hvid Filtebat og gronne Vinterbeenklceder, puster og 

sveder og vandrer sig trcet, for at finde et maurisk Vindue 

eller en Tsrstolpe, som staaer omtalt i hans Reisehaand-

bog, og som han ligesaa let kunde opsoge i den kslige 

Morgenstund, eller reent springe over. Skisndt han har 

tilbragt fem Dage i Granada, har han af lutter Fuld­

stændighed endnu ikke voerct i Alhambra; han vil forst 

vcrre „orienteret i Byen", siger han, men det frygter jeg 

for, han aldrig bliver, thi endnu har han ikke lcert at 

kiende vort Huus fra Bagerens ved Siden af. Hans hele 

Reife er underlig, som han selv. For et Aar siden dsde 

hans Fader, han arvede nogle Penge og besluttede i den 

Anledning at gisre en lille Tour nedad Rhinen; han pak­

kede sin Vadscek og drog assted. Men da han kom til 

Straßburg, bleve hans Dine syge, og det faldt ham ind, 

at han maaskee kunde have godt af at tilbringe en Maa-

neds Tid ved et Bad i det sydlige Frankrig; han vilde 

derfra vende tilbage til Berlin, for at studere videre. Han 

reiste altfaa, og kom, jeg veed ikke hvorfor eller hvordan. 
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Gadehisrnerne en Bekiendtgisrelfe om Dampskibenes As-

gang til Italien, og formodentlig har Ssndenvinden baa-

ret en varm Blomsterduft forbi ham. thi med eet mindedes 

han „Tigterkongens Sang" og besluttede, endnu for han 

begravede sig i den Berlinske Vinter, at see ..das Land. 

wo die Citronen blühn." Saaledes kom han til Rom. 

men da han forst var der, raadede Alle ham til at see Nea­

pel med det samme, og siden han nu engang var kommen 

saa langt, meente han, det var bedst at ende hele Reisen 

i Sicilien. Han kom til Syracusa, der traf han en Lands­

mand. som vilde til Malta, paa Malta en anden Reisende, 

som vilde til Algier, og bestandig fulgte han med, haa-

bende i Sommersemesteret at kuune oprette, hvad han i 

Vinterhalvaaret havde forsomt, og bestandig satte han det 

nceste Sted som Meta for sin Vandring. Paa Grund af 

det Improviserede ved hele hans Reise, havde han ikke be­

regnet Aarstiden ret, og kom saaledes til Nordafrika lige 

midt i den hedeste Sommertid, ifsrt sine Berliner Vinter-

kloder. som han ikke vilde bytte, thi han stod jo altid i 

Begreb med at vende om og drage nordpaa igien. Og 

nu er han i Granada; hver Dag taler han om. at han 

snart skal giensee Berlin, men jeg er bange for, at naar 

han kommer til Malaga for at indskibe sig til Marseille, 

skal han trceffe paa en Landsmand, som skal til den nye 

Verden, og saae det Indfald, „endnu for Vintersemesteret" 

at giore en Tour til Brasilien eller de forenede Stater. 

Imidlertid vanker han nu her omkring, skistter sig selv og 

kommer kun nu og da udaf Concepterne, naar Mozoen i 

Hotellet, den trivelige Pedro, ikke kan forstaae bans mon­
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kring paa Halen, stamper i Gulvet og raaber den ene 

Gang efter den anden: viadlo! til stor Moro for den 

joviale Opvarter. — Hans Ubekiendtfkab med Sproget, 

tilligemed hans underlige, vinterlige Udseende midt i 

Sommerheden, der strar stempler ham som Fremmed, bar 

forresten flere Gange bragt ham i comiske Forlegenheder. 

Saaledes kom han forleden Aften hiem og var yderst for-

biltret. Som han gik i Zacatinen i sine egne Betragt­

ninger, bavde en Dreng, som lob forbi, trukket ham i 

Kioleskiodet og raabt: Han havde da vendt 

sig om og begyndt at skicende paa sit barbariske Spansk, 

og naturligviis havde der efterhaanden samlet sig en Skare 

lystige Granadinere omkring ham, saa at han tilsidst havde 

maattet söge Tilflugt hos en Boghandler. Fra dennes 

Dor havde han derpaa begyndt at haranguere Folket forst 

paa Spansk, og da det ikke vilde gaae, paa Latin, til be­

standig stigende Fornoielfe for Tilhorerne, der havde led­

saget hans Tale med uhyre Bisaldsraab. Disse vare dog 

efterhaanden blevne saa levende, at Boghandleren havde 

fundet det rigtigst at praktisere ham udaf en Bagdor, og 

det var egentlig denne nodtvungne Flugt, som forbittrede 

ham meest; thi han vedbliver at paastaae, at han ellers 

nok tilsidst skulde have overbeviist Mcengden om. at han 

havde Ret. 

Foruden ham. Franskmanden, Skolemesterens Maria 

og Portneren og hans Datter i Alhambra, kiender jeg 

Ingen i Granada. Rigtignok giorde jeg strar den forste 

Dag en Visit hos en ung Kiobmand, til hvem jeg fra 

Malaga havde et AnbefalingSbrev. men jeg har kun havt 
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liden Glade af dette Bekiendtskab. Det var en ung Mand. 

han modtog mig meget venlig, forte mig igiennem en smuk, 

blomstersmykket Gaard, hvor hans Kone og to smaa Born 

sad ved Springvandet, ind i sit Contoir, bad mig sidde 

ned, og spurgte derpaa, hvad jeg onskede. Jeg gav ham 

Brevet, forklarede ham. at Hensigten med mit improviserede 

Befog i Spanien kun var, i hurtig Flugt at see og nyde 

lidt as dets Skisnhed, tilssiede, at jeg vilde betragte det 

som en sårdeles Gunst, om han, ved at aabne sit Huus 

for mig, vilde scette mig istand til at soroge min Erfaring 

med det smukkeste af de flygtige Billeder, jeg kunde famle, 

Billedet af et lykkeligt Familieliv, og derpaa taug jeg 

stille. Han taug ogfaa, og vi sad nogen Tid i Taushed 

og betragtede hinanden; endelig reiste han sig op, bukkede 

hoflig for mig, fulgte mig meget artig igiennem Gaarden, 

hvor hans Familie sad, ud til Dören, gav mig venlig Haan-

den og sagde Farvel, og dermed var det Besog tilende. 

Men denne Eensomhed, hvori jeg saaledes tilbringer 

en stor Deel af Dagen, er ikke mork eller byrdefuld; 

drommerig og lys gior den Tankerne klare og lette, fyl­

der Sioelen med Erindringer og Syner, og lader mit Sind 

giennemlobe en Scala af Stemninger, som vel kan hceve 

sig til dithyrambisk Gloede over den solbeskinnede, blomster­

smykkede Verden, der omgiver mig, men aldrig synker lom­

gere ned, end til Erindringens milde Veemod. I den 

tidlige Morgen, for Solen er staaet op over Sneebiergene, 

vandrer jeg langsmed den guldrige Darro ud i den Dal, 

der som en Guirlande af Blade og Blomster er bundet 

til Flodens Solvtraad og folger dens Krumninger ud og 

ind imellem Biergene, ligefra den sire Leguas bortfjernede 

17 
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Kilde til Byens Mure. Paa sin Vei optager Darrofloden 

mange smaa Kilder og Bakke, der som nysgierrige Born 

skynde sig nedad Bjergsiderne, naar de hore Strsmmen 

komme brusende, gribe fat i Fligen af dens bslgende Klæd­

ning, og folge leende og dandfende med den ned imod 

V e g a e n .  D e n  s t s r s t e  o g  f f i s n n e s t e  a f  d i s s e  e r  A v e l l a n o -

Kild en, og op til den styrer jeg mine Skridt ad en lille 

Biergsti, der hist og her som et hvidt Baand kommer til­

syne imellem Buskene paa hsire Side af Dalen. Paa 

Veien moder jeg Bsnder med Frugt, Piger med Leerdunke 

paa Hovedet, som de have fyldt ved Kilden, og Aguadorer. 

hvis Wsler, belcessede med Vandtsnder, gaae langsomt og 

forsigtigt ncdad den steile Vei. Vilde Roser og Oleandre, 

samt allehaande stärkt duftende Urter bedakke Skraaningen; 

Duggen ligger endnu paa deres Blade, og Blomsterne 

have ikke ret aabnet sig efter Nattessvnen. Hist og her 

stikker den nogne Klippe sit Ansigt frem bag et Net af 

msrkegrsnne Slyngplanter, hvis ungdommelige Maste skin--

ler de steenhaarde, rynkede Trak; og eet Sted styrter der 

ligesom et Vandfald af Roser og Caprifolier udover Bierg-

vceggen. Efter en halv Times Vandring naaer jeg den 

hsitliggende, steensatte Kilde, som beskygget af Popler og 

Cypresser, og omgivet af Nsddebuske, der formodentlig 

have givet den Navn, ligger paa en Terrasse, ved en 

Krumning af Biergveien, og som en velgisrende Nymphe 

giver den tratte Vandringsmand Hvile, keler hans solhede 

Pande og rakker ham et Bager fuldt af det klareste Vand. 

Jeg fatter mig paa Randen og drikker af en Kumme, som 

en af Pigerne har ladet blive staaende under Vandstraalen, 

for at den kan fyldes til hun kommer tilbage; derpaa for­
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frisker jeg min Sicrl ved Evnet af det deilige, morgenstille 

Landskab. Tilvenstre ligger Byen, dvbt nede, og hvor den 

borer op, begynder en uafbrudt Rcekke af fmaa, hvide 

Landsteder, som, halv fkinlte imellem Noddelunde og Ka­

stanier, folge Flodens Lob opad, men blive sieldnere og 

sieldnere, indtil de tilsidst ganske forsvinde, og kun en en­

kelt Hacienda eller et lille Bondehuus afbryder Daldybets 

gronne Skvgger. Lige overfor hcrver Talens anden Vaeg 

sig, fra sverst til nederst bedækket med Trceer, Buske og 

Blomster, og hsiest oppe ligger la, eolleAikit^ del 8a-

ei-o-^lonts, alvorlig, som et gothisk Slot ved Rhinens 

Bredder. 

Endnu er Solen ikke heelt oppe over Biergene, men 

Sneen rsdmer allerede paa de blaalige Toppe, og jeg 

skynder mig tilbage, medens Talen ög Byen ligge i 

Skygge. Forbi Generalifes bvide Bygninger kommer jeg 

ad en Sidevei til Levningerne af de prcrgtige Haver, som 

omgive det fordum rige og ansete Kloster si (^mxo äs 

los Zlai-tn-es. Det hed saaledes, fordi Traditionen for­

talte, at Maurerne i de forste Tider efter Spaniens 

Erobring, paa disse Hsie droebte de christne Fanger, som 

faldt i deres Hcrnder, og indesluttede de til Toden be­

stemte Offere i nogle underjordiske Fcrngsler, der endnu 

findes i Narheden af Klosteret. Tre hsie Steenkors be­

tegne det Sted, hvor efter Sagnet Martyrernes Blod har 

flydt ; dem har man ladet staae, men Klosteret selv er man 

ifcerd med at bryde ned, for at anvende Stenene anden­

steds. I Haven, hvor fordum de barfodede Carmeliter-

munke plantede og vandede og bandt Blomster op, gaaer 

der nu nogle Urtegaardsmcend og lnge deres Kaal, og 

l7* 
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soin et Mindetrce, plantet paa Graven, staaer en eensom. 

gammel Ceder endnu paa en Hoi, der er beplantet med 

Myrter og Roser; det er som om disse alene havde reddet 

sig, da en Syndflod af nyttige Kiokkenurter strommede ud 

over Blomsterverdenen, og som de i deres Skroek havde 

trangt sig tcet sammen om den gamle Ceder, der strakker 

sine knuddrede, med dunkelt Lsvvoerk dcrkkede Grene be­

skyttende ud over de vcrrgelsse Smaa. 

Videre fremad vandrer jeg. fra Martyrernes Grave, 

igiennem de sverste Gader i den gamle By, hvor falde­

færdige Nonner ststte sig til binanden, og negne Tigger-

born skrigende sorsolge mig; jeg venter bestandig, at Stien, 

som jeg solger, skal gaae nedad, men den lsber i sagte 

Stigen henad Hsien, Husene hore op, og jeg staaer plud­

selig, for jeg ventede det, i Zigeunernes Land. Rundtom 

brede sig store Plantninger af den stsvgraae, tornefulde 

Kaktus, hvis Frugter Zigeunerpigerne bringe ned i Byen 

og fcrlge. Selv boe los midt imellem disse ode, 

steenlignende Drkenblomster, i Biergets Huler, som vilde 

Dyr. Det er som om de, ligesom de Parias, fra hvem 

de efter Sagnet skulle nedstamme, vare forviste fra det 

menneskelige Samfund, som om det var dem negtet at 

bygge sig Huse eller at eie dyrkelig Muldjord, og de der­

for vare flygtede til Hulerne, og havde valgt Kaktussen, 

der groer uden Jord i Klipperevnerne, til deres Plante. 

Nslende, halv uvillig vandrer jeg frem ad en smal Sti, 

der lsber igiennem de uhyggelige Kaktusmarker. Jeg kom­

mer forbi flere Huler, som ere tomme, og hvis Dsre — 

thi fortil ere de forsynede med en Laage — staae vidt 

aabne! formodentlig ere Beboerne paa Vandring, eller 
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maafkee ere de dsde, og Biergets Aand har endnu ingen 

nye Leiere fundet. Endelig seer jeg en Reg stige op et 

Stykke foran mig, og da jeg fslger Stiens Krumning, 

kommer jeg til et beboet Sted. Foran Indgangen til en 

halvmsrk Hnle, som faaer sin eneste Lysning igiennem 

Dsren, sidder en gammel Mand paa Hug ved en Ild, 

der er antcrndt paa Jorden, og er beskieftiget med at 

dreie nogle smaa Stykker Kiod rundt paa en Pind over 

Ilden. Hans Haar ere hvide, hans Hud graa, men Li­

nene gnistrende sorte, en rsd Hue, en gammel Trsie og 

et Par korte Loerredsbeenklader, som naae til Kncrerne, er 

hele hans Dragt. Paa en Steen ved Indgangen til Hu­

len sidder en uug Kone og giver et lille Barn Bryst. 

Hun bar regelmæssige Trak. en stärkt kroget Ncrse og en 

lille Mund, og vilde vare smuk, hvis hun ikke var saa 

mager; men Kinderne ere indfaldne og Laberne farvelsse. 

Hendes tykke, sorte Haar Hanger. halv flettet, halv uredt 

ned over den ene Skulder, et rsdt Skisrt, forneden besat 

med gule Baand, skinler Benene til nedenfor Laggen, men 

lader de brune, blottede Fsdder komme tilsyne; i Drene 

og paa nogle af Fingrene har hun Sslvringe, ellers ingen 

Prydelse. To ganske nsgne Bsrn, levende Murillo-Bille-

der, ligge dovne i Solen, og omkring dem gaae tre eller 

fire Hsns og hakke imellem Stenene — det er det hele 

Selskab. Ingen af dem bryder sig det mindste om mig, 

fsrst da jeg gaaer hen til dem, reiser den Gamle sig og 

letter paa Huen; men da jeg peger paa Kiedet og si^er, 

at han ikke maa lade det broendes, satter han sig rolig 

ned og begynder igien at dreie sit Spid. Jeg satter mig 

paa en Steen ved Siden af ham, spsrger ham om flere 
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Ting, og han svarer mig meget hoflig, men rober forresten 

ingen videre Lyst til at indlade sig med mig. Da falder 

det mig ind at fortalle ham. at der langt borte herfra, i 

mit Fsdeland, ogsaa findes (^itanos, der see anderledes 

ud, end Landets ovrige Folk, vandre omkring paa Hederne 

og have deres eget Sprog. Det vakker hans Opmark-

somhed, han sporger, hvad det Land hedder og hvor langt 

det er borte fra Spanien, om der er mange Gitanos, og 

hvordan deres Sprog lyder. Jeg kan tilfaldigviis huske 

en Scetning i det jydske Zigeunersprog, og lader ham 

hore den, efter forst at have sagt den paa Spansk i baade 

han og Konen finde formodentlig deres Franders Sprog 

meget naragtigt, thi neppe har jeg endt. for de begge to 

udbryde i en skraldende Latter, og derpaa verle nogle Ord 

med hinanden i deres eget Tungemaal. Del gaaer saa 

hurtigt, at jeg ikke er istand til at opfatte alle de enkelte 

Lyd, men jeg horer dog flere spanske Ord derimellem, og 

formoder, at det kun er en vilkaarlig Fordrejning af 

Landets Sprog. At jeg saaledes i dette Oieblik er lige­

som det Mellemled, der forbinder to adskilte Zigeuner-

stammer. maa formodentlig have vakt velvillige Folelser for 

mig hos den Gamle; thi han sporger mig pludselig, om 

jeg har Lyst til at hore en (.'anxvn«ta, kalder paa en af 

Drengene, for at han skal dreie Spiddet, og benter en 

gammel Guitar inde i Hulen. Klimprende paa den. be­

gynder ban derpaa med fnovlende, giennemtrangende 

Stemme en Sang, som han halv synger, halv fremsiger, 

til en eenssormig, kort Melodie, og hvoraf jeg ikke forstaaer 

et eneste Ord. Mens han synger, falder det mig ind, at 

Hotellets Leietiener Dagen esterat jeg var kommen til Gra­
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nada, spurgte mig, om jeg havde Lyst til at see los (ZU-

tano8 dandse; men da han sagde, at et saadant Skuespil 

vilde koste otte Piastre, bad jeg ham gaae til en Reisende, 

hvis Pung var bedre forsynet end min. Maastee, tanker 

jeg, kan du nu saae en Dands at see for Intet, og da 

den Gamle har endt sin Vise, gior jeg ham begribeligt, 

hvad jeg snsker. Han betoenker sig lidt og svarer derpaa, 

at hvis jeg vil komme igien om Estermiddagen, uaar Pi­

gerne ere komne hiem, som nu ere nede i Byen for at 

soelge (^umdos, stal han indrette det Hele, og det stal 

kun koste mig een Piaster, foruden Viin; „thi Viin maa 

der til. siger han, ellers gaae Benene ikke lystig". Men 

om Eftermiddagen har jeg aftalt en Tour til Generalife 

med Franskmanden; jeg spsrger derfor Zigeuneren, om de 

Tandsende ikke kunne komme derhen, og esterat han har 

raadfsrt sig noget med Konen, lover han at opfylde mit 

Onske, imod at jeg betaler een Piaster til. Jeg bestemmer 

Tiden til Klokken syv. og derpaa stilles vi ad, velfornoiede 

paa begge Sider. 
Under denne Vandring og Samtale er Solen imid­

lertid kommen et godt Stykke op paa Himmelen; vel er 

Varmen i sig selv ikke trykkende, thi Biergvindene gisre 

Luften let at boere, men Straalerne broende dog, hvor de 

trcrffe, og bringe mig til at langes efter Skygge. Og 

idag, som hver Tag ved denne Tid, skynder jeg mig ad 

den noermeste Vei op til Alhambra, for der „i kolende 

Skygger, i Msrke, som Roser udbrede", at holde Siesta 

paa en marmorkladt Lsiboenk, lyttende til Springvandels 

Pladsten i Eensomheden, eller vandre omkring i de stille 

Sale, loesende en Krsnike om Granadas Fortid, eller sidde 
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ved Vinduet i Lindarajas Have, see ud over Dalen og 

Hoiene og sladdre med den muntre Catalina. En gammel 

Gartner, som passer Blomsterne i Haven, bringer mig 

Figener, Viindruer og Brod, og hvad jeg faaer tilovers 

as min Frokost, deler jeg ud iblandt Guldfiskene i Myrte-

gaarden, der ere saa tamme, at de snappe Brodet af mine 

Hander. Stundom kommer Franskmanden op, for til Ca­

talinas og hendes Faders store Fornsielse at daguerreo-

typere en eller anden Deel af Slottet, han tager da os 

med i sine Billeder, som han vil sende til Paris, og vore 

Portraiter komme maaskee engang til at hange tilskue paa 

Loulsvlll-ll ll«3 Italiens. Foruden ham kommer der lykke-

ligviis slet Ingen og afbryder den romantiske, dreinmenge 

Eensomhed, Timerne glide hen, den ene efter den anden, 

lydlost som Bolger over Sandet, intet utaalmodigt Lnske, 

intet smerteligt Savn forstyrrer Freden i Erindringens 

Slot, og lofter Langselens Fugl sig end stundom for at 

flagre mod Nord, lader den dog snart igien Vingerne 

synke og lagger sig rolig til Hvile. For jeg tanker der-

paa, er det Eftermiddag, de solbeskinnede Gaarde ligge i 

Skygge, og foran Indgangen til Salene begynder Dam-

ringen at vceve sine fine Slor. Jeg plukker endnu nogle 

Roser i Lindarajas Have, river mig derpaa med Magt los 

sra de tryllende Steder og vandrer langsomt tilbage til 

Byen. 

For jeg naaer den, bliver jeg af med mine Blom­

ster, men faaer istedet en smuk Eriudring om Naturlighed 

og Unde. Paa en af Steenbankene i den Luud, der forer 

ned til Gomeles-Gaden, sidder der et Selskab af Herrer 

og Damer, for at nyde Eftermiddagens Kolighed; de tale, 
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lee og gestikulere, den Ene ivrigere end den Anden, og 

synes at more sig fortræffeligt. Da jeg narmer mig til 

Stedet, hvor de sidde, langsomt gaaende, med min Bouket 

af morkersde Roser i Haanden, marker jeg, at Alles Oine 

paa engang vende sig imod mig; de lee endnu hsiere, og 

jeg horer en af Damerne sige: „Naa, saa gior det da, 

Juanita! Du tor dog ikke." Jeg er imidlertid kommen 

ganske nar, og vil just gaae forbi, da i det samme en 

ung. silkekladt Dame — huu kan i det hoieste vare serten 

Aar — reifer sig op og kommer hen imod mig. Hendes 

Haar er stroget tilbage fra Panden og lader det skielmike, 

nu hsitrsdinende Ansigt komme frit tilsyne. Mantillen 

Hanger lsst paa hendes venstre Arm. og med den hoire 

Haand holder hun en Flig af Kiolen op, mens hun let 

lober hen over Sandet. Jeg staaer forund.ret stille og 

tager Hatten af, da neier hun med en yndig Bevagelse 

for mig og siger hurtig, med nedslagne Sine: „Vil De 

ikke nok forcere mig en af Deres Roser, Sen or?" — Jeg 

bliver saa overrasket, at jeg staaer et Lieblik uden at 

svare, men derpaa tager jeg den smukkeste Rose, giver 

hende den, og beder hende dele de andre ud til de svrige 

Damer, og hun iler assted med et: 8enoi! som 

et Barn, der har villet vise sit Mod, men dog er glad 

over. at den vovelige Gierning er forbi. Endnu lange 

efter, medens jeg gaaer nedad Gangen, horer jeg dem 

lee, og den ubekiendte Juanita er vist ikke Den, der leer 

mindst. 
Middagsmaaltidet er endt, den tydske Doctor er far-

dig med sin Forelasning over de Markvardigheder. han 

idag bar seet, og ryger nu i Taushed sin Pibe: Fransk­
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manden har faaet sin lille Samtale med Maria, har som 

soedvanlig kastet Frugter over til hende, sagt hende smukke 

Ord, og faaet Drillerier til Giengiceld; een Cigar har 

han allerede roget, og idet han tander den anden, vender 

han sig til mig og siger: dien, c^ue kaire es svir, 

Uonsieui- Danemark?" Jeg erindrer ham om, hvad han 

naturligviis har glemt, at vi have aftalt at gaae til Ge­

neralife, og foreslaaer Tydskeren at giore Folgeskab. Denne 

yttrer nogle Betankeligheder ved saaledes at afvige fra sin 

Plan, isslge hvilken han egentlig forst skal see det mauriske 

Sommerslot om to Dage; men da jeg lover ham et ual­

mindeligt Skuespil, uden dog at navne, hvori det bestaaer, 

lader han sig overtale til at gaae med, og vi begive os 

alle tre paa Veien, igiennem Zacatinen, Calle äe (ZorneleZ 

og Alhambras Alleer, forbi la 1'o«a6a 6e los siste sne-

los opad Generalife til. Toctoren gaaer som med lukkede 

Oine, han vil ikke see noget paa Veien, fordi Alhambra 

ikke staaer paa hans Timeseddel for denne Dag, „über­

morgen wird er ja doch Alles genau untersuchen"; men Fransk­

manden vil betragte hver en Äluedaeka, vi gaae forbi, 

noerved, hvile et Oieblik paa hver Boenk og drikke et Glas 

Vand hos enhver Aguador, der kommer os imsde. En­

delig komme vi, bestandig stigende opad i jevn Skraaning, 

til Enden af Alleerne, dreie ind i en Have tilvenstre for 

Veien, og naae ad Gange, hvis Sider ere beplantede med 

Figener og Granatcebletrceer, den lille mauriske Port, som 

forer ind til Slottet, og som er overskygget af en deilig 

Viinranke, fuld af store, blaae Drueklaser. Jeg banker 

paa, en gammel Portner lukker op, og vi troede ind i en 

lille Gaard, hvor kun nogle enkelte Buer og Ornamenter 
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ere tilbage af den fordums Pragt; jeg underretter med 

nogle Ord Portneren om mit Bnske, at see Zigeunerne 

dandse derinde, og han lover at lade hente Viin og ind­

rette Alting paa det Bedste, imedens vi besee Slottet. Vi 

stige nu opad en snever Trappe, aabne en lille Dor, og 

staae i den forste af Generalifes vellystige Haver, der, ikke 

meget stor, stroekker sig i en langagtig Fiirkant imellem 

Slottets Bygninger. I dens Bede, der ligesom i Linda-

rajas Have, ere omgivne med Myrtehcekker, vore Negliker 

og morkersde Roser ved Siden af hverandre, af Jasminer 

og Oleandre dannes skyggefulde Lovhytter, modne Appel­

siner og Citroner blande deres Aroma med Blomsterduften, 

og Luften er i egentligste Forstand bedsvende as Vellugt, 

saa at selv min Ven Tydskeren strcekker sig veltilfreds paa 

en Bcrnk, aabner sine N cesebor vidt og udbryder: „Wahr­

haftig. es riecht ja ganz maurisch hier!" Paalangs gien-

neinskares Haven af en lille Kanal, hvis Bredder ere 

indfattede i Marmor, og som staaer i Forbindelse med 

flere smaa Springvande, der paa sorskiellige Steder kaste 

deres Straaler iveiret; brogede Sommerfugle af alle Slags 

flagre omkring og hvile paa Blomsterne, Biernes Sum­

men, Vandets Rislen og en enkelt Svales susende Vinge­

stag er den eneste Lyd, der hores herinde. Langsmed den 

venstre Side as Haven lober et Gallerie med sytten aabne 

Buevinduer, hvorfra der er en henrivende Udsigt over 

Tarrodalen til det ligeoverfor liggende Alhambras alvor­

lige, mandige Skionhed. „Til hvilket af disse Vinduer 

Tilskueren end tråder hen," siger Sr. Alcantara, „bliver 

han lige forbaufet, som om han pludselig befandt sig i 

Paradisets Egne. Hvad kan jeg sige, som han ikke soler, 
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der betragter det pragtige Billede, som fra dette Gallerie 

aabenbarer sig for ham? Hvor Oinene vende sig ben, 

viser der sig Gienstande for Beundring: Haver, gronnende 

Lunde, det arabiske Alcäzar med sine Taarnes forunderlige 

Former, omgivne af tcette Urtegaarde; dybere nede Byens 

talrige Huse ; i det Fierne Vegaen med sin klare Hori­

zont. Hvo soler ikke en uudsigelig Lyst, ved i Taushed at 

betragte slige Undervcrrker?" — Jeg kan hertil svare: 

Franskmanden; thi han forstyrrer mig idelig ved sin hoi-

rostede Begejstring, og ved sine enthousiastiske Betragt-

uiuger over det Liv, man her kunde fore med „uns ^'euns 

femme, kelle et dien airnee, et eent mille livres 6s 

rente." 

Jgieunem Galleriet komme vi til en lille, men smuk, 

letbygget Vestibule, som fortil er aaben ud imod Haven 

og hviler paa sire Soiler af Marmor fra Macael. Ten 

udvendige Side er prydet med de sædvanlige mauriske, 

blomsterformede Ornamenter i Stuk, som ere giennem-

slyngede af lange arabiske Indskrifter, der prise Allah, 

Propbeten og den pragtelskende Fyrste, som lod Slottet 

bygge. Loftet i denne Veranda eller Forsal er fladt, for­

met som Stierner, smaa Fordybninger og fine Zirater, og 

smagfuldt malet med starke, glimrende Farver. Tre Buer, 

hvilende paa ranke Soiler, over hvilke der er Vinduer 

med giennembrudt Arbeide, skille Vestibulen fra en anden 

Forsal, som ligeledes er rig paa Ornamenter og Ind­

skrifter, og fra denne troede vi ind i det ene af de tre 

Vcerelser, der udfylde Bygningens Dyb. Det kaldes el 

ennrto cle los Retratos, fordi dets Vcegge ere behcengte 

med Portraiter af sorskiellige, i Granadas Historie be-
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kiendte Personer. Ogsaa den sidste Maurerkonges Billede 

hcrnger ved en Side. Boabdil har et smukt, mildt og 

godmodigt, men charakteerlsst Ansigt, hans Hudfarve er 

hvid og Haarene blonde. Han er ifsrt en Klcrdning af 

Guldbrokade, har en sort Flsiels Barret paa Hovedet og 

over denne barer han den Krone, som var ham saa tung. 

Franskmanden, for hvem jeg maa forklare, hvem Boabdil 

var, og hvordan det gik ham, seer medlidende paa Por-

traitet, og siger: 6iadle! il a, l air tl'un bon 

— Ved Siden af dette Vcrrelse er der et andet, 

mindre, som ligger midt for Indgangen. Fra dets ene, 

store Vindue seer jeg udover Byen til det gamle Slot. 

Nedenunder ligger der en yndig, lille, fiirkantet Have, om­

givet af en lav Muur med Buer og Ventanas, opad hvilke 

Viinranker snoe sig. Blomsterbedene ere forfaldne, men et 

deiligt Springvand kaster endnu sin Straale vel fer Alen 

iveiret. I den sidste Sal, som i Stsrrelse svarer til el 

euarto los Retratos, hcenger der ogsaa sorskiellige 

Portraitcr af spanske, fyrstelige Personer, og iblandt disse 

Ferdinand den Katholske og Isabella. Kongens Ansigt 

har grove Trcrk, en stor Ncrse og et alvorligt Udtryk; 

hans Haar er sort, og han bcerer et lille Mundskcrg af 

samme Farve; den Klcrdning, han er ifsrt, er rod, besat 

med Guld. Isabellas Ansigt har regelmässige Trcrk, 

smukke Oienbryn, en svagt bsiet Ncrse og en lille Mund, 

et klogt, bestemt, men koldt Udtryk. Paa Hovedet boerer 

hun en tcrtsluttende Hue. der gaaer nedover Drene, hendes 

Kiole er graa, broderet med Guld og prydet med et 

Smykke af Perler; i den hsire Haand holder hun en 

Bonnebog, som hun trykker op imod Brystet. 
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Tenne Pavillon og disse Vcerelser, som jeg nu for­

lader, er den eneste Bygning, der er tilbage af det ynde­

fulde Sommerslot, som Kalifen Omar byggede, for der „al 

tilbringe et blsdt og roligt Liv, offret til Kiarlighed, til 

Musikens Tryllerie og til landlige Gloeder, og frit for 

Hoffets Stoi og Bekymringer." Men der er endnu en 

Have tilbage, foruden den, jeg har seet: el 1'atio 6« los 

O'preses, og til den vandrer jeg nu opad eu kort, steen­

sat Trapppe. Den er fiirkantet, Indgangen dannes af et 

aabent Gallerie, som hviler paa Piller, ved Siderne staae 

pragtfulde Oleanderbuske og allehaande Blomster, og i 

Midten af Haven er der en De, hvor et Springvand kaster 

sine Straaler, omgivet af Roser. Iblandt de hsie Cy­

presser, der ere plantede i en Rakke, langsmed Have­

muren, er der en celdgammel, hvis Top rager op over alle 

de andre; den kaldes «I düpi-es cls la reina 8ultana, og 

under dens Skygge, fortoeller Sagnet, foregav den falske 

Zegri, at han havde seet Boabdils Hustru i Abencerragens 

Arme, medens han stod paa Luur hsit oppe, bag Laur-

bcerbuskene. Hvad enten Sagnet er sandt eller ikke, saa 

har det stakkels Trce maattet undgielde derfor; thi enhver 

Reisende. som har villet have et Minde med sig fra Ge­

neralife, har revet et Stykke af Barken, saa at Stammen 

nu staaer nogen, ligesom for at advare alle sine Brsdre 

om ikke at stygge over forbuden Kicrrlighed. — En anden 

Steentrappe forer os op til en dunkel Buegang af Laur-

bcertroeer, i hvis dcemrende Skygger de mauriske Sultanas 

vel tidt have vandret, drommende om den Verden, der 

laae udenfor deres yndige Fcrngsel; og igiennem denne 

komme vi, ad en anden Steentrappe, der er beskygget af 
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Elmetrceer og Akasier, og ved hvis Sider to smaa Vand­

fald lsbe rislende nedad Skraaningen, til den sverste Ter­

rasse, hvor Slottets Administrador har ladet bygge en 

lille Pavillon. Fra dens flade Tag overseer jeg Generalist 

med dets Haver og Lunde, der i sin vellystige Skisnhed, 

halv skiult bag Trcrerne, ligeoverfor Alhambras msrke 

Mure, ligner en hvidklædt Kvinde, der halv undseelig, halv 

lokkende dslger sit Ansigt bag Slsret for den dristige, 

pandserklcrdte Beiler. Tarrodalen, Byen og Vegaen ud­

folde sig ogfaa her for mine Vine, og paa Toppen af den 

Bakke, hvis Skraaning bcerer mig. kneise Ruinerne af la 

8illa 6el ^loro. 

Min lcerde Veiviser lcegger ogsaa her en forbavsende 

historisk og archcrologisk Kundskab sor Dagen, sortceller vidt 

og bredt om krigerske Scener, der ere forefaldne i Ncrr-

heden, om de mange yndige Lystslotte, der i fordums Dage 

prydede Hsiene, og hvoraf der nu kuu er sparsomme Rui­

ner hist og her tilbage. Jeg vilde gierne lcrse, hvad han 

skriver om Dai-lai-oea eller Brudens Slot, om de 

mange steensatte Bassiner, som findes rundtomkring, og om 

det prcegtigste og rigeste Pallads, Maurerkongerne besad, 

endnu meer glimrende, end Alhambra og Generalise: los 

^Iixare8, som nu er ncesten sporlsst forsvundet; men 

Tiden tillader det ikke, min Ven Franskmanden begynder 

at give lydelige Tegn paa Utaalmodighed, der yttrer sig i 

de meest urimelige Lnsker og Lcrngsler ester Paris, efter 

en Souper hos Very, en Tands i Jardin Mabille og 

hundrede andre Ting; Solen er desuden ikke langt fra sin 

Nedgang, og los (»itanos ere formodentlig allerede komne. 

Skuffer mit Sre mig ikke. saa hsrer jeg allerede Lyden af 
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det samme, thi med et Gloedesudraab springer han pludse­

lig afsted, udas Pavillonen og nedad Steentrappen. Jeg 

solger hurtig efter, og da jeg kommer ned i den forste 

Have, seer jeg en heel Zigeunerleir forsamlet om den tydske 

Toctor, som sorgieves strcrber at giore sig sorstaaelig for 

dem eller at blive forstaaet. Der er to gamle Moend og 

to unge, en gammel Kone, tre unge Piger og adskillige 

Born, som alle snakkende, leende og gestikulerende omgive 

Tydskeren. Franskmanden, der strar har gicrttet, hvad det 

skal betyde, er henrykt over denne Overraskelse! han lober 

omkring fra den Ene til den Anden, klapper de unge Gi-

tanas paa Kinden, taler til de gamle, slaaer paa Tambo-

rilerne og gisr imellem et Entrechat for at give sin Glade 

Luft. Ved min Ankomst holde de op at tale, Pigerne 

neie, og de Gamle tage deres Instrumenter frem, thi jeg 

er Slottets Sultan iaften, og de ere for to Piastre mine 

Slaver og Slavinder, hvis Sang og Dands skal forkorle 

mig Tiden. 
I den aabne Veranda, imellem Marmorpillerne er et 

lille Bord dakket med Brod og torrede, candiferede Frug­

ter; ved Sideu af paa Gulvet staaer en Leerkrnkke med 

Viin, og Portneren troster mig med, at han har meer 

hiemme, hvis dette ikke slaaer til. Tcrtved disse Herlig­

heder tager Konen og de to crldste Gitanos, af hvilke den 

ene er min gamle Ven fra Bierget, Plads paa Rorstole; hun 

griber en Tamboril, Moendene have hver sin Guitar; vi 

andre soette os paa en Bcrnk under et Akasietroe, og der-

paa begynder Forestillingen. Pigerne, som ere kladte i 

deres bedste Stads, med korte, gule og hoirode Skiorter, 
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der, med bare Arme og et Silketorkloede kastet lost om 

den brune Hals, med det kulsorte Haar streget tilbage fra 

Ansigtet og smykket med frist afplukkede Negliker, stille sig 

paa den ene Side; deres to Meddandsere, iforte fnevre, 

lyse Beenklceder, brune Sko af raat Lader og korte Troier, 

med den spanske Sombrero sat paa tre Haar, og brede, 

rode Silkefkioerf om Livet, tage Plads ligeoverfor dem; 

Guitarrerne begynde at klinge, Tamborilen falder ind i 

Takt, og derpaa dandse de — I?an<ZanZ0, 

eller hvad de kalde alle disse Sammensætninger af 

smaa Skridt, vellystige Drejninger, vinkende Armbevcegelser, 

stolte Kast med Nakken, vuggende Gang, bolzende Lob og 

lokkende Hvile; Navne have de til alle Dandsene, men det 

er kun Tydskeren, som noiagtig skriver dem op i sin 

Tegnebog, Franskmanden og jeg indskroenke os til at see, 

idet vi snart beundre, snart forundre os, thi her er Stof 

til begge Dele. Saavidt jeg kan domme derom, ere Zi-

geunerdandfene frie Variationer af de bekiendte spanske 

Dandse, hvis Navne de boere, og i dobbelt Betydning 

frie, thi ncesten alle Baand, undtagen den naturlige Gra­

ties, ere loste. Hver Dands er en mimisk Udforelse af 

den vaagnende, atiraaende og tilfredsstillede Kicrrlighed, og 

udfores i Almindelighed af To, saaledes at dog de Andre, 

som et dandsende Chor, as og til falde ind. Forst staae 

de Dandsende stille og betragte hinanden, hun haver sig 

paa Taaspidserne og begynder langsomt paa en ejendomme­

lig Maade at dreie de svulmende Hoster, saa at snart den 

hoire, snart den venstre Side skyder sig frem, imedens 

Fodder og Overkrop ere ubevoegelige; det er et Motiv, 

18 



som hyppig gientages. Han staaer imidlertid rolig, seer 

paa Dandserinden og slaaer Castagnetter eller floiter. 

Hendes Bevægelser blive livligere. Armene have sig. Over­

kroppen bsies tilbage. Fodderne dreie sig, og hun begyn­

der langsomt, siangeagtig at glide frem i en Kreds om­

kring ham, der folger enhver af hendes Bevagelfer med 

stirrende Blikke. Musikens Tempo bliver hurtigere, hendes 

Fsdder lsfte sig fra Gulvet, og i en bestandig snevrere 

Kreds svcever hun om ham, kastende Legemet i vellystige 

Bsininger frem og tilbage, opfordrende, vinkende og lovende. 

Musiken bliver bestandig hurtigere, og snart overdsves 

Guitarren af den stoiende Tamboril; hendes Dands bliver 

vild, som en beruset Bacchantinde fvarmer hun omkring 

paa Marmorgulvet forau og bagved ham, og ryster Ca-

stagnetterne over hans Hoved. Lidt efter lidt opflammes 

Dandferen, hans Sine brande, han strcekker Armene ud 

og forfslger hende, som nu viger tilbage og gradviis af-

ksles, efterhaanden som han bliver varm. Tilsidst have de skiftet 

Roller, hun staaer rolig, vugger sig paa Taaspidserne og 

bevager Hofterne ud og ind, han flyver omkring hende og 

udsteder stundom et vildt Skrig, ligesom for at anspore 

sig selv til swrre Hurtighed, han kommer hende narmere 

og narmere, omsider bersre de hinanden, og i samme Oie-

blik er Dandsen forbi. Det samme Thema varieres nu 

paa utallige Maader, den ene mere vellystig end den an­

den; men dog er der en naturlig Unde i enhver Be-

vagelse, som forsoner med den vilde Sandselighed. og Liden­

skabens kaadeste Mringer ere dog aldrig reent uskisnne. 

Hvert Oieblik onsker jeg, at jeg kunde male, for i et flyg-

ligt Omrids at fastholde en eller anden af de Stillinger. 
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bois dttbyrambiske Skisnheder hurtig som Lynglimt aflose 

bverandre: den spoede, udstrakte Fod, de vinkende Arme, 

den stolt kneifende Nakke, Hovedets forfereriske Dreining 

og den rolige, selvbevidste Hvilen; eller at jeg kunde ud­

kaste et Billede af den hele Scene: de msrkegrsnne Trceer 

og Buske ved Siden, i Baggrunden den letbyggede Veranda, 

over hvis Marmorgulv Aftensolen kaster sit varme Skiar, 

de gamle Gitanos spillende og drikkende ved Bordet, de 

brune Piger, som blussende af Varme, med Haaret hän­

gende oplsst nedover den blottede Hals, tilvifte sig Ksling 

med Silketsrklceder — det er som det var ordnet for en 

Malers Pensel. Den tydske Doctor har travlt med at 

opskrive alle Enkelthederne af de Dandsendes Dragt! men 

Franskmanden, som lcenge har siddet urolig paa sin Stol, 

bliver endelig elektriseret af den almindelige Lystighed, og 

da en af Pigerne i Tandsen narmer sig til ham, tager en 

Neglike af Haaret og roekker ham den, springer han op, 

kaster sin Frakke og begynder under Zigeunernes Jubel at 

dandse Cancan. Viinkrukken er snart tsmt, men den fyl­

des paany-, Lystigheden tiltager, selv Bsrnene begynde nu 

at dandse, og Generalises stille Haver gienlyde atter, maa-

skee ester Aarhundreders Forlob, af Latter og Sang, af 

Tamborilernes Raslen, Strengenes Klang og kastagnet­

ternes Klappren. Lidt efter lidt scenke Aftenens Skygger 

sig svalende og beroligende nedover Slottet og indhylle 

alle Gienstande i deres Doemring; da ssrst holde de Tand-

sende op, og soette sig udmattede og aandelsse til Hvile. 

Viinkrukken bliver fyldt tredie Gang, Frugterne forsvinde, 

og der bente? nye, og Selskabet lader til at slaae sig til 

Ro herinde. Men jeg overlader til Portneren at see, hvor-

18' 
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dan han bliver af med de overstadig muntre Giester, be­

taler ham. hvad han har lagt ud. giver den gamle Zi­

geuner to Piastere, og siger derpaa Farvel. Franskmanden 

kan jeg ikke formaae til at gaae med, han har taget Guitar­

ren fra en af de Gamle, spiller, synger og drikker omkap 

med Zigeunerne. og lader til at befinde sig saa vel, at 

hvis der var en Preciosa blandt Pigerne vilde jeg maastee 

aldrig meer saae ham at see. 
Ved den opgaaende Maanes Skin vandrer jeg med 

den tydfke Doctor tilbage til Byen. igiennem Alhambras 

Alleer, som imod Scrdvane ere tomme, og hvor der kun 

hist og her sidder et eensomt, hviskende Par paa en Steen-

bank i Skyggen af Troeerne. Thi det er ^ei-ia äe 

ciaZ idag. Granadas Bsrnesest. paa hvilken Bsrnene faae 

Foroeringer, ligesom hos os ved Juletid, og Alle, baade 

Unge og Gamle, ere ude for at kiebe Legetsi. Allerede i 

Frastand lyder en forvirret Tummel os imsde. og da vi 

komme til det lille Torv. der tiener til Markedsplads, 

kunne vi neppe trcenge os igiennem den tcrtte Folkemængde. 

Pladsen frembyder det meest brogede Skuespil, man kan 

tanke sig; hundrede Boder og Borde af alle Slags, med 

Wbler. Nsdder. Abrikoser, med Legetsi, Skralder, Piber 

og Trommer staae ved Siden af hverandre. Tusinde Lys 

og brogede Papiirlamper ere tcendte, ophcrngte og opstillede 

rundtomkring og belyse de rsde og gule Frugter, Kæmpe­

melonerne og de giennemsigtige Viindruer. De, der ikke 

eie et Bord eller en Stol, have dynget deres Frugter op 

paa Jorden, stukket et Lys ned imellem Stenene foran, og 

skrige ligesaa hsit som de svrige. Thi der er en saa for­

virret Larm af raabende, snakkende, leende Stemmer, af 
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Piben, Trommen, Skralden 05 Syngen, at man neppe kan 

hore Orenlyd. At trange sig igiennem, er umuligt, ved 

hvert Trin bliver man dreiet, klemt og puffet! snart troe­

der man i en Bunke ristede Maisar, og bliver overost med 

en Strsm af d'arajos og CaraindA8, snart bliver man 

skubbet over paa et Bord, saa Legetsiet rasler og Lam­

perne gynge; at staae stille, er endnu meer umuligt, thi 

Strsmmen af alleflags Folk, Lastdragere, pyntede Herrer 

og Arrieros, Zigeuuerpiger og silkeklædte Lenoras, bevceger 

sig bestandig fremad. Med begge Hoender i Lommerne, for 

ikke ufrivillig at komme til at dele deres Indhold med en 

eller anden Gitano, lader jeg mig langsomt drive et Par 

Gange rundtom Torvet; endelig lykkes det mig at slippe 

ud i en Sidegade, og nu skynder jeg mig hiemad alene, 

thi min Ledsager er bleven borte i Trcengselen. 

Gaderne ere tomme; kun hist og her staaer der en 

msrk Skikkelse, indhyllet i sin Kappe, og hvisker igiennem 

den lille Aabning paa Gadedsren. og Klokken maa altsaa, 

efter Marias Forklaring, vare over Ti. siden Kiceresterne 

allerede ere ude af Husene. Trat og ssvnig gaaer jeg 

tilsengs, saasnart jeg kommer hiem; men just som jeg stal 

til at sove iud, lyder der Guitarspil ude paa Gaden. Jeg 

reiser mig op og lytter, en klar Fruentimmerstemme be­

gynder at synge hsit og giennemtrcengende, en anden kvinde­

lig Rost svarer, og saaledes stiftende, vedvarer Sangen i 

nogen Tid til Accompagnement af Guitar. Jeg kan ikke 

forstaae Ordene, men Melodien er smuk, noget klagende, 

og i det doemrende Maaneskin, som halv oplyser min Stue, 

gier Sangen dobbelt sin Virkning. Da den horer op, 

kaster jeg en Kappe om mig, aabner Altandsren og kom­
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mer netop tidsnok til at, see Guitarspilleren og de to 

Sangerinder dreie om Hiernet. I det samme lukker Maria 

Vinduet paaklem, stikker Hovedet ud, og da hun seer mig, 

siger hun med inderlig Tilfredshed: „Horte De den smukke 

Serenade, 8enor? Det var til Wre for mig." — „Tel 

troer jeg ikke," svarer jeg, for at drille hende lidt. „den 

blev jo sunget lige under min Balkon; det var snarere for 

min Skyld." — „Jo vist, nu bringer man nok Herrerne 

Serenader." — „Ja, det var jo to Piger, der sang." siger 

jeg leende. — „Det var Pedros Ssstre," svarer bun 

ganske stedt, „thi han kan ikke synge; men det var ham, 

der spillede, maa De vide. Lusnas noekes, Leiior!" Og 

dermed slaaer hun Vinduet i, og jeg lcegger mig atter 

til Hvile. 
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Fra Granada til Gibraltar. 

olv Dage ere forlobne, hurtig som en billedrig Drom. 

siden den Aften, da jeg forste Gang red over Vegaen, 

og i dem har jeg levet og nydt; nu skal jeg igien flytte 

min Vandringsstav videre. Jeg har giort Akkord med en 

Cosario om to Heste og en Forer, der i fem Dage skulle 

bringe mig igiennem Biergene, over Loja og Ronda til 

Gibraltar, og derfor stal jeg betale ham fem og tyve 

Piastre, netop det Halve af hvad han forst forlangte. 

Jeg bar sagt Farvel til Franskmanden iaftes, thi han vil 

ikke gierne have sin Morgensovn forstyrret, men erklcerede 

forresten, at han vilde vcrre „henrykt" ved at see mig 

igien; den tydske Doctor har jeg, efter hans eget Lnste, 

vcrkket og taget Afsted med paa Sengen. „Ich hoffe, 

wir werden uns bald in Berlin wiedersehen", vare Hans 

sidste Ord, „ich kehre nächstens nach Hause." Klokken er 

sire. Hestene vente nede i den morgenstille Gade. den ene 

bcerer min Koffert og Natscek, og desuden en lille halv­

gammel Karl, med et godmodigt Ansigt, som stal vcere 

min Forer; paa den anden, en smuk. letfodet, lyfebruun 

Hingst, tager ieg selv Scede; Pedro forcerer mig til Af­

sted fra Vertinden en stegt Hone og et Stvkke Gedeost, 
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samt fylder den lille, trekantede Ladersak, der Hanger 

ved Saddelen, med Malagaviin, og onsker mig derpaa: 

„buen viitjs, Don Oistian!" — Da aabnes Altan-

doren ligeoverfor paaklem, og Skolemesterens Maria stikker 

sit muntre Ansigt ud; med den ene Haand holder hun 

det oplsste, sorte Haar tilbage, med den anden vinker 

hun venlig til Afsked: I)ios 8enoi! lykkelig Reise! 

Gaa med Gud, og kom snart igien!" Det bliver nok 

ikke i dette Liv, tanker jeg. kysser paa Fingeren, og 

siger: „Farvel! Jeg kaster mig for Deres Fodder, Seno-

rita!" Derpaa ride vi afsted i hurtig Trav igieunem de 

tomme Gader udaf Byen. Solen er endnn ikke staaet 

op over Biergene, og Morgendæmringen hviler som en 

giennemsigtig Taage paa Vegaen. 

Og som en Taage hviler Afskedens Veemod over 

min Sial; jeg er ikke langt fra at grade som Boabdil, 

da han forlod „Andalusiens Perle." Thi vel har mit 

Livs Vart slaaet sine Rodder i en anden Egn, og dyre­

bare Baand, som Afstanden ikke kan ssnderrive, binde 

mig til mit Fodeland; men det er som om en Trolddom 

havde lost disse Baand, mens jeg var i Granada; jeg 

savnede Intet og langtes ester Intet, mit Liv var let 

som den Luft, jeg indaandede, farvestraalende som Landet 

omkring mig, klangfuldt som de gamle Sange, rigt paa 

Skionhed som Maurerkongens Sale. Jeg tankte ikke paa 

den Tag, der skulde komme, men kun paa det solklare 

øjeblik og paa de langst forsvundne Tider, som Erindrin­

gens Maanelys beskinnede. Jeg, som var vant til, at 

Poesiens gyldne Regn kun sparsomt nu og da lod et 

Guldstykke trille hen for mine Fodder, jeg levede sdselt 
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her, som i en Konges Skatkammer; thi en Rigdom af 

Skionhed og Poesie, saa stor, som jeg neppe havde dromt 

om, i Naturen, i Folkelivet og i Mindesmærkerne, klang 

mig unode ved hvert Trin, jeg giorde i denne Blomster­

have. Derfor rider jeg sorgmodig, som om jeg havde 

taget Afsked fra En, jeg elskede, i Morgendæmringen hen­

over Vegaen; Den, der ikke har vceret i Granada, kan 

ikke forstaae mit Savn, og jeg kan ikke beskrive, hvad jeg 

har forladt. Thi skulde jeg det, maatte jeg vcere istand 

til at kunne fremtrylle Solskin og Varme, Duft af Roser 

og Lyden af springende Kilder, da maatte jeg vcere istand 

til med Ord at kunne reise marmorklcedte Haller og ranke 

Alabastpiller, da maatte Farven af min Skrift ikke vcrre 

Sort paa Hvidt, men Guld og Purpur med Sydens 

blaa Himmel til Baggruud. Kun faameget kan jeg sige 

med Vished, at Enhver, der besidder noget Kiendskab til 

Historien om Arabernes Herredomme i Spanien, og som 

har nogen Sympathie for den forunderlige orientalsk-roman-

tiske Charakteer, der udtaler sig i Folkesangenes Fortcel-

linger om hine Tiders Kampe, Ridderspil og Elskovs-

handler, ham vil ingen By fcengsle som Granada; og 

Enbver, der i Syden soger et livligt og ejendommeligt, 

af den moderne Cultur endnu uberort Folkeliv, med Sang 

og Dands og maleriske Dragter, han vil finde, hvad 

han soger, i Granada. Men Den, der med aaben Sands 

for Erindringens og Livets Skionhed, med en Sicel, som 

villig og glad giver sig hen til de verlende Indtryk, er 

kommen dertil og har levet derinde, han vil aldrig glemme 

Granada. 
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Taagen lofter sig. Solen stiger op over Sierra Ne­

vada, og vi ride langsomt frem. Ad stovede Veie. forbi 

brune, afhostede Marker, hvor store Flokke af Geder og 

sorte Sviin gaae gnavende imellem Stubbene, komme ri. 

efter nogle Timers Ridt, til den lille By Santa Fe. 

Men det gaaer med denne minderige Stad, der er af 

gammel Adel fra Fernandos og Isabels Tider, beronu 

ved at Granadas Capitulation i den blev underskrevet, 

og ved at Columbus der havde sin forste Audients hos 

Spaniens Konge — det gaaer med den som med saa 

mange Minder, der faae Glands ved Afstanden og miste 

den noerved. Thi den ligger saa fladt og lidet malerisk 

i Dalmundingen, og er saa graa og uanseelig, at jeg 

ikke finder det Umagen vcrrd at standse min Hest derinde, 

men rider lige igiennem den lange Gade. I en lille, 

eensomt liggende Venta paa den anden Side af Bven, 

holde vi stille for at spise Frokost; jeg deler mit Forraad 

med min skikkelige Forer, Francisco, der lader til at 

vcrre meget omhyggelig for mit Bedste, med stor Spar­

somhed pakker Levningerne af Maaltidet ind igien og 

sorger for at faae Lcederpofen fyldt paany. Derpaa ride 

vi igien videre ad den stovede Vei henimod Sierra El­

viras golde, brune Biergstrcekning. Granada er sorlangst 

bleven usynlig, kun Sneebiergenes skinnende Toppe vise 

Stedet, hvor den gamle Stad ligger; mit Sind befrier 

sig efterhaanden for Afskedens sorgmodige Stemning, og 

let og glad skuer jeg omsider fra Saddelen udover Marker 

og Hoie, som vi drage forbi. 

Francisco, som i Begyndelsen taus holdt sig i en 

cerbodig Afstand bagved mig, er bleven suakjom af Viueu, 
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rider hen ved Siden af mig og begynder en Samtale, 

hvis Gienftand imidlertid ikke er den meest skikkede til at 

satte en Reisende i godt Humeur. Han begynder med at 

tale om Reiselivets Besværligheder og Fataliteter i Almin­

delighed, gaaer derfra over til at omtale en saregen 

„Ubekvemmeligbed", som han kalder det, ved en Reise i 

Spanien, nemlig Veienes Usikkerhed, og ender omsider 

med den lidet trostelige Forsikkring, at en Deel af den 

Vei, vi skulle tilbagelagge, netop er meget i Vanrygte, 

hvilken Paastand han seger at give Kraft ved en Mangde 

Historier om Rsverier og Overfald, den ene mere op­

byggelig, end den anden. „Og", tilssierhan, med utvivl­

somme Tegn paa Frygtsomhed, „det er isar Englændere, 

som la mala Asnts ikke kan lade reise i Fred, thi det 

er bekiendt, at disse gierne have mange Penge hos sig. 

Jnor, det var netop ved denne Tid, blev en Jngles over­

faldet hist henne ved Foden af Sierra Elvira; og tank 

engang, de slette Mennesker toge ikke alene Alt, hvad 

han havde, Penge, Uhr og Kloeder, men ogsaa hans 

stakkels Forer kladte de af til Skiorten, og det var dog 

Synd at gisre mod en fattig Karl. Senoren er vel 

ingen Jngles?" sporger han derpaa med et saa komisk 

Udtryk af Wngstelighed, at jeg ikke kan bare mig for at 

lee, og trsster ham med, at han i den Henseende kan 

vare ganske rolig, dersom ellers Roverne kun overfalde 

Englandere. „Ja", tilfsier han beroliget, „her paa Lande­

vejen tanker jeg heller ikke, det har nogen Fare; thi 

her ere Guardianer, maa Senoren vide, der staae paa 

Vagt baade Nat og Dag, fordi det er eu Postvei; men 

längere oppe, imellem Biergene, der bliver det ikke saa 
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sikkert. Vor Frue og alle Helgene holde deres Haand 

over os!" 

Det varer ikke lange, saa komme vi virkelig forbi 

en saadan Guardian eller Veivogter. Paa en forfalden 

Steenbro, der forer over en lille Bak, som adskiller 

tvende Viinhaver, staaer der en gammel, hvidhaaret Mand, 

vist ikke langt fra de Halvfierds, men rank og hsi, med 

graat Skag. en krum Drnenase og sorte, buskede Bryn 

over de livlige Dine; han låner sig til Rakvarket og 

holder en lang Bosse i Armen. Da vi komme ridende, 

narmer han sig med militair Holdning, rakker Haanden 

ud og beder vm en Skilling til Tobak. Jeg giver ham 

nogle Smaapenge, og sporger med det samme om Veien 

er sikker. Da haver han Hovedet med den stolteste, meest 

selvbevidste, spanske Mine, peger paa Skiltet med Spa­

niens Vaaben, som han barer paa Brystet, og siger kort 

og fyndig: „8enoi-I Jeg har varet Guardian her paa 

denne Vei i tre og tyve Aar — der er ingen Rovere 

meer." — Jeg kommer til at smile over hans martialske 

Selvtillid, men Francisco betragter ham med inderlig 

Glcede og Beundring, og seer derpaa hen til mig, som 

om han vilde sige: See det er en Karl! Saalange han 

staaer der, ere vi sikkre. Og det lader virkelig til 

at Synet af den gamle Skildvagt har beroliget ham, thi 

en Stund ride vi videre, uden at han taler mere om 

Rovere. Han fortaller Lost og Fast om sig selv og sin 

Fattigdom, om sin Tieneste og sin Husbond, cm sin Kone 

og sine Born. men forst og sidst om det velsignede Gra­

nada; engang imellem laaner han Laderposen, sor at tage 

sig en Slurk Viin. som han med stor Fardighed lader 
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straale sig ned i Halsen igiennnem en lille Aabning, der 

er boret i Traproppen, og uden at berere Randen med 

Laderne, derpaa snakker han igien og bliver mere og mere 

munter. Men nu er Skiebnen saa ondskabsfuld, at den, 

for ligesom at forstyrre hans gode Lune og paa en Maade 

giere Guardianens Forsikkring tilskamme, netop skal fore 

os otte veritable, levende, kraftfulde — men til al Lykke 

lankede Rsvere imsde. Det er en heel Karavane. Foran 

kommer en halv Snees solbrændte Politisoldater tilfods, 

med Gevaret i Haanden, bedækkede med Stev, med op-

smogede Beenklader og opknappede Uniformskioler, tratte 

og pustende af Hede. Bag efter dem gaae Roverne, med 

bagbundne Hander, nasten alle unge, raske, smukt kladte 

Karle; og med dem felger en Flok as vist over tredive 

Mand, Koner og Bern, tilhest og tilafels, nogle En­

kelte ogfaa gaaende. Det er de Fangnes Slagt og Ven­

ner, der folge dem fra deres forelobige Fangsel til Gra­

uada, hvor Dommen skal faldes, opmuntre og forfriste 

dem paa Veien. Nok en halv Snees Soldater slentre et 

Stykke fra og slutte Toget. En af disse, der seer ud 

til at vare Underofficeer, kommer hen til os og forlanger 

med vigtig Embedsmine at fee vore Passe — thi ogsaa 

Francisco har maattet forsyne sig med et Reisepas — men 

efter nogle sorgieves Bestrabelser for at läse mit, der er 

skrevet paa Fransk, giver han os dem tilbage, og yttrer 

derpaa i en beskednere Tone Lyst til ogsaa at eftersee vor 

Viinsak. Den sorstaaer han sig bedre paa, han drikker 

dygtig, fortaller os derpaa, at Bonderne i den narlig­

gende Landsby selv have fanget Reverne oppe imellem 

Biergene to Miil borte, og trasker saa videre. Men nu 
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er Franciscos gode Humeur forjaget, han lamenterer igien 

over Veienes Usikkerhed og det slette Politi, der nsder 

Bonderne til selv at holde Orden, og da jeg bemcrrker, 

at Roverne baade vare godt kloedte og saae veltilfredse 

ud, udraaber han med dyb Indignation: ValZki me 6105! 

det Kioeltringepak! Gid de laae femten Favne under Jor­

den! Kan de ikke sagtens vcere godt kloedte, som sticrle 

Kloederne fra os Andre? Og hvad skulde de vcere be-

drovede for? Har de ikke Penge nok giemte i deres Huller; 

og for Penge kan man faae Alting, ogsaa Friheden. Ter 

er ingen Justits her, Senor!" tilsoier hau med saglere 

Stemme, „der er ingen Justits. Vil En blot spendere 

hundrede Duros, kan han gierne slaae sin Fader ihiel — 

Gud tilgive mig! — og han slipper dog med at sidde 

et Aars Tid i Foengsel. Nei, Senor. der er ingen Ju­

stits her i Landet, siger jeg Dem." Og dermed giver 

han Hesten et Par dygtige Rap. ledsagede af en halv 

Snees Skieldsord, for at faae den i Trav; men fra nu 

af er Alting ham iveien, Solen broender, Veien stover og 

faaer ingen Ende, og nu og da kaster han mistænkelige 

Blikke tilhoire og venstre, om der ikke bag Kaktushak­

kerne skulde skiule sig malii Asnts. Henimod Aften naae 

vi. igiennem store Olieplantninger, hvor de hvide Haci­

endas titte frem bag Troeerne. den lille By Loja. der. 

faavidt jeg i Skumringen kan see. ligger ret malerisk, 

omgivet af Bierge og bygget paa Klippegrund. 

Skiondt ikke faa frygtsom, som Francisco, kan jeg 

ikke negte, at hans Historier. Modet med Roverne og 

den eensomme Vei i Halvmorket igiennem Olieskovene har 

sat mig i en uhyggelig Stemning, og den bliver just ikke 
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forjaget ved Synet af den skumle, halv forfaldne Posada, 

udenfor hvilken vi holde stille. Hoirostede Stemmer og 

en raa Latter lyder mig unode fra Bygningen, og da jeg 

rroeder ind, moder der mine Bine en Scene, som malet 

af Rembrandt vilde vcekke min Beundring; men som nu, 

da miu Forers Mistcenkelighed har begvndt at smitte mig, 

ingenlunde er mig velkommen in nittura. I det hoie, 

hvcelvede Kiokken, hvis sodede Vcegge ere svagt belyste as 

Skorsteensilden, sidder der en halv Snees solbrcrndte, 

skceggede Karle, i andalusisk Dragt, omkring et lavt Bord 

og spille Kort. En dosig Lampe staaer ved Siden af 

Viinkruset midt paa Bordet, og kaster sit ustadige Skioer 

igiennem Tobaksrogen paa de vilde Ansigter, der ere med­

tagne af Sol og Vind og ophidsede af Linen og Spillet. 

Solvmynter og stidne Kort ligge imellem hverandre foran 

dem, og den eensomme Posada gienlyder af Raab og Lat­

ter, af Banden og Slag i Bordet. At det er reisende 

Giester, seer jeg strar, thi Sadler og Bidsler, Dcrkkener 

og Pakker ligge stroede over Gulvet, men hvad for Slags 

Folk det er, kan jeg ikke vide; de lange Bosser, som 

ligge over Sadlerne, kunne ligesaavel tiene til Angreb, 

som til Forsvar, og den brede, skarpslebne Kniv, hvor­

med En af dem just skarer en Vandmelon over, vilde 

ogsaa kunne bruges til andre Ting. Men hvad er her­

ved at gjore? Vi ere nu engang derinde, Berten har 

allerede trukket vore Heste ud i Stalden og stillet min 

arme, vaabenlose Koffert ved Siden af de fremmede Bos­

ser, Pigen, hvis runde, godmodige Ansigt er det eneste 

Venlige, mit Die moder, har dakket et lille Bord og sat 

ro smaa Straaskamler tilrette, og nu bringer hun Brod, 
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Ost og Mg, Viin og Druer, og siger, pegende derpaa: 

8irvase Hsteä! Der er ikke andet for, end, som altid, 

at finde sig i det Uundgaaelige. Og det gier Francisco 

allerede, han hugger tappert los paa Aftensmaden, men 

skotter dog af og til hen til det stoiende Selskab, og jeg 

folger hans Erempel. Men nu hander det, at tvcertimod 

Spaniernes Scedvane, der ellers aldrig ere nysgierrige, 

vender en af Karlene sig om til os, letter paa Huen, 

blcefer eu tyk Rogsky udaf Munden og siger derpaa: 

„Med Forlov, hvor kommer den fremmede Senor fra?" 

— ,,Fra Granada", svarer jeg, faa kort, som mulig; — 

,,Ia saa, Seiioren er vel en Jngles, kan jeg troe!" — 

,,Nei vist ikke", skynder Francisco sig at svare, Seiioren 

er fra Oinamai'cn, han er kommen med et Skib til 

Malaga." — ,,Naa faaledes", vedbliver den Sporgende, 

,,saa reiser han vel nu tilbage til Malaga?" — „Ao. 

Sknoi-!" svarer jeg netop i det samme Francisco siger: 

„8i, 8es>oi-!" — Karlen synes ikke at lcrgge videre 

Mcrrke til denne Uoverensstemmelse i Angivelsen af vor 

Reiseroute, men rcekker med et Nik sit Viinkruus hen til 

mig og opfordrer mig til at drikke. Men desto mere 

lcrgger jeg Mcerke dertil, og den Tanke farer mig igiennem 

Hovedet, at Francisco, af en altfor begribelig Grund, 

med sit 8i har villet lede den Sporgende paa Vildspor. 

For da nu, om mulig, at giore min dumme Oprigtighed 

god igien, lader jeg mit Krüns fylde med Viin, henter 

en Pakke Cigarer, flytter min Stol hen til de Spillende, 

og indbyder dem til at ryge og drikke. Paa samme Tid 

begynder jeg uopfordret at improvisere en Historie om 

min Reise, hvoraf ikke et Ord er sandt, men hvis tvende 
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vigtigste, hyppig gientagne Punkter ere: 1) at jeg er paa 

Reisen til Malaga, 2) at mine Penge ere slupne op i 

Granada. Tilsyneladende tage de ogsaa min Beretning 

for gode Varer, de drikke min Viin og byde mig af 

deres, ryge mine Cigarer og give mig Cigaritos til Gien-

gield, og efterhaanden blive vi ret fidele Venner; men 

min Mistanke vil dog ikke ganske forlade mig. Jeg er 

imidlertid ret tilfreds med Virkningen af min opdigtede 

Historie, thi jeg seer, at selv Francisco, som dog stulde 

vare min Medvider, lader sig narre, og horer med aaben 

Mund og et comisk forbavset Ansigt, at vi ikke reise til 

Gibraltar, men til Malaga. Omsider, da Vinen er drukket 

og Cigarerne rsgte, siger jeg Godnat og gaaer op paa 

mit Kammer, hvorhen jeg i Forveien har ladet Verten 

bringe min Koffert og Natscrk. Men sove kan jeg ikke; 

Vinen eller Frygten, eller begge Dele holder mig vaagen. 

og endnu lcenge ester at jeg har pustet min Lampe ud, 

herer jeg de Spillendes Raab og Latter. Lidt efter lidt 

bliver det stille, Sovnen ncrrmer sig til mig, mine Tanker 

blive uklare, men Billederne af de Rovere, jeg modte paa 

Veien, begynde at blande sig med Giesterne i Pofadaen. 

Da vaagner jeg pludselig igien ved at hore sagte, listende 

Trin paa Svalen udenfor min Dor; jeg reiser mig op i 

Sengen, endnu forvirret af de Drommebilleder, der be­

gyndte at omgive mig, mit Hierte siaaer voldsomt, jeg 

griber en Dolk — det eneste, sagtens unyttige Vaaben, 

jeg er i Besiddelse af — som jeg paa Reisen altid loegger 

ved Siden af min Seng, og gisr mig sardig til med eet 

Spring at voere ude paa Gulvet. Fodtrinene standse uden­

for min Dsr, og den Gaaende synes at lytte, derpaa 

19 
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dreier han sagte Laasen om, aabner langsomt Dören, som 

ikke kan laases, og ved Skinnet af en Lampe seer jeg 

Franciscos skikkelige Ansigt. Skisndt ellers nok en Ven 

af Eventyr, kan jeg dog ikke negte, at jeg er glad over 

at det ingen Anden er, og beroliget lcegger jeg mig ned 

igien idet jeg spsrger, hvad han vil. „Undskyld, Senor!" 

siger han, „at jeg forstyrrer Dem, men jeg vilde gierne 

vide, om vi ikke reise til Gibraltar". — „Jo vist gisr 

vi det", svarer jeg. — .,Ia, for Senoren fortalte der­

nede " — „Det troer jeg nok", afbryder jeg ham; 

„jeg tcenkte, det var mala Aentk". — „ValZa me Oios!" 

udbryder han forundret, „hvor kan Senoren falde paa det? 

Det er lutter årlige Tobakshandlere" (hvilket da vil 

sige saameget som de vcerste Smuglere, der findes i 

Spanien). — „Ja saa", svarer jeg, „det er en anden 

Sag! men det er dog bedst, at vi bryde op lidt tidlig 

imorgen." — „Som Senoren befaler!" — Om det omi-

nose 8i, som har givet Anledning til hele Misforstaaelsen. 

kan han ikke forklare noget, men mener dog, at jeg ikke 

har Hort rigtig, og dermed stilles vi ad, og jeg sover 

snart rolig og veltilfreds ind. 

Klokken To kommer Francisco igien og vakker mig; 

alle Smuglerne ere borte, thi de foretrcekke naturligviis 

at reise om Natten, og vi ride i Mulm og Morke igien-

nem Löjas Gader. Himlen er fuld af Skyer, det regner 

fiint, og saa hedt det havde voeret om Dagen, saa iisnende 

kold er Natteluften nu. Jeg svsber mig i min Kappe 

og rider taus bagefter Fsreren, vender mig engang imel­

lem om imod Byen, som lidt efter lidt begynder at stige 

op af de natlige Skygger, og tanker paa, hvorledes ogsaa 
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den engang var stcrrk og velbefæstet, og har kostet mange 

lappre Krigeres Blod. I den skuffende Toemring synes 

den endnu stor og omgivet med Mure, som den var, da 

den gieve, halvsemsindstyveaarige Alcaide Ali Atar for­

svarede den med Fortvivlelsens Mod, da Genilflodens 

Vande, hvorover vi nu ride, vare rode af Blod, da 

slagne Christnes Legemer bedoekkede Hoien Albohacin 

derhenne, og Kong Ferdinand omsider, vred og ydmyget, 

maatte hceve Belejringen. Men han drog kun bort igien, 

for snart at vende stärkere tilbage, og denne Gang maatte 

Loja boie Nakken under hans Svcerd. Nu er den kun en 

lille By, dens Mure ere sunkne i Gruus, Pigerne fylde 

fredeligen deres Vandkrukker i Genilfloden, og Bonden 

hoster sine Oliven paa Albohacins Skraaning, uden at 

forstyrres af Tanken om den blodige Fortid. Synger han 

imellemstunder en Sang om Ali Atars Storm imod Hoien, 

veed han knap, at Kampen har raset der, hvor han selv 

nu vandrer. Landskabet, vi ride igiennem, er bruunt og 

lort, Sceden er hostet og Markerne forbroendte af Solen, 

som nu efterhaanden stiger hsit op paa Himlen og gien-

nemgloder Luften, der for faa Timer siden var kold og 

raa. Veien bliver eensformig og kedelig, det eneste Smukke 

er snart de blaae Bierge i det Fierne, og en eller anden 

vild Blomst, som jeg staaer af Hesten for at plukke. Da 

dukker Loengselen efter Granada atter op i mit Sind, jeg 

linker paa Alhambras kolige Sale og Generalifes ynde­

fulde Roser, paa det muntre Liv i Zacatinen, paa den 

letsindige Franskmand og den lystige Maria; og var jeg 

min egen Herre og havde Duros nok — xor vios! jeg 

!9" 
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vendte min Hest og red igien til Granada, og Gud veed, 

naar jeg saa kom derfra. 

Beskiestiget med disse loengselsulde Tanker og med 

allehaande Luftkasteller og „spanske Slotte", naaer jeg 

imidlertid henad Middag den lille Venta <Zs ^i-eluäona. 

Den ligger ved Foden af en mcegtig enestaaende Klippe, 

hvis sverste Deel er klsvet i tre Spidser. Paa den ene 

as disse ligger der Ruiner af et gammelt Castel fra Fer­

dinand den Katholskes Tid, og en Sti, som udhugget i 

Klippen, slynger sig langs henad dens steile Vag, hedder 

endnu la vig. cis la reina, Isaliel. Som et Mindesmærke 

paa en Grav skiuler en ydmyg, fredelig Ermita med en 

lille Kirke sig deroppe imellem de sammenstyrtede Mure; 

dens Klokke ringer just til Messe medeus jeg staaer uden­

for Ventaens Port og seer derop, og Tonerne flyde stille 

igiennem Luften, som en from Bon for de hedenfarne 

Fyrsters Sicele. Fra Archidona Heiner Veien sig mere, 

og paa Biergskraaningen ligge Viinhaver, hvis Lov alt 

begynder at rodme imod Efteraaret; mere end eengang 

standser jeg Hesten for at bede den Vogter, som våbnet 

med Spyd eller Bosse skal passe paa Frugten, om Til­

ladelse til at plukke af de sode, gronne Druer, og han 

svarer altid venlig: „Lii-vsss Ilsteä!" Af og til mode 

vi en vejfarende Bonde, som syngende traver henad Bjerg­

stien paa sit Msel, og et Sted, hoit oppe, hvor Klippen 

flraaner brat ned imod den dybtliggende Dal, og hvor 

en Kilde sprudler frem imellem Brombcrrranker og alle­

haande stärkt duftende Urter, komme vi forbi en halv 

Snees letklcrdte, solbrændte Bsnderpiger fra en narlig-

gende Pueblo, som leende, snakkende og syngende ere isoerd 
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med at vadffe Linned ved Springet. Foran, paa den 

gronne Skraaning ligger Toiet udbredt for at torres, og 

en af Pigerne er just i Begreb med at samle op, hvad 

der er tort og bleget, da der i det samme kommer et 

heftigt Vindstod, river et Stykke Linned ud af hendes 

Haand, blceser det op, lofter det iveiret og derpaa forer 

det som en Luftballon langtud over Talen. „Jesus Maria!" 

skriger hun, og nu bliver der en Latter og en Raaben 

blandt de andre; alle forlade de Kilden og stirre ud efter 

den rsvede Skiorte, som omsider langsomt og flagrende 

synker ncd imod Taldybet. „Hun faaer rort Benene", 

siger Francisco fmaaleende, „der er da i det mindste en 

halv Legua derned og en halv op igien". Og endnu 

lange efter at Veiens Krumning har skiult Pigerne, hore 

vi deres Latter og Skrigen. 

Sildig, efter femten Timers udmattende Ridt, naae 

vi den lille By C am Pill o. En duftende Olla, fuld af 

Log, Peber og Tomates, bliver snart fortceret; derpaa 

skynder jeg mig til Ro. „Imorgen saae vi Selstab, 

Scnor", siger Francisco fornoiet, i det jeg gaaer. „Af 

hvem?" sporger jeg. — „Af en Cosario og fire Arrieros; 

thi Veien herfra til Ronda reiser Ingen alene, der er 

fuldt af mala Aknte. Men nu, vi ere faa mange, har 

det ingen Nod, nu vogte de sig nok, det Kicrltringepak! 

Gud forbande dem!" 

„Staa op, Senor! staa op! For Guds Kicerligheds 

Skyld, lig dog ikke lcrnger, men skynd Dem!" lyder det 

den noeste Morgen. „Hvad er der paafarde?" sporger 

jeg halv sovende Francisco, som med et ængsteligt Udtryk 

i sit skikkelige Ansigt staaer ved mit Leie. „Ak Seiior! vi 



294 

have sovet over os, de Andre ere borte sor en halv Time 

siden; Gnd fordomme den Slyngel af en Vert, som har 

ladet os sove saaloenge!" — og saaledes bliver han ved 

at jamre og bande, imedens jeg kloeder mig paa. ,,Du 

naaer dem nok", siger phlegmatisk den tykke Vcrrt, idet 

han rcrkker ham den fyldte Viinpose; „lad kun Hestene 

trave ud." — „Ak, de stakkels Dyr! de nedrige Kæl­

tringer! den Syvsover af en Vert!" skicender Francisco, 

altfom vi ride henad Veien; og med Hcele og Tomme, og 

et hyppig gientaget, langtrukket: (üada-llo! bringer 

han sin Hest i Trav. Til Lykke for hans Humeur, som 

ellers vilde voere complet spoleret, indhente vi de Andre 

efter et Par Timers Ridt, og vort Selskab forsges nu 

med en halvgammel, kraftig Mand tilhest, hans tolvaars 

Son, en deilig Dreng, som, klcedt i den andalusiske 

Dragt, med Flsiels Troie og Hatten paa tre Haar, ligger 

stolt som en Majo henad Ryggen af et Muuldyr; med 

fire pjaltede Arrieros, og en heel Skare Aksler og Muul-

dyr, beloessede med Kornscrkke. I Spidsen gaaer et gam­

melt erfarent Muulcesel med en Klokke om Halsen, bag­

efter det folge alle de andre, eet efter eet, i en lang 

Rcrkke, allersidst rider jeg ved Siden af den smukke Dreng, 

som det morer mig at snakke med. Enhver af de Frem­

mede, selv Drengen ikke undtagen, har til Franciscos 

inderlige Glcedc sin Bosse Hangende ladt ved Saddelen, og 

er scrrdig til at forsvare sit Gods, om det skulde behoves. 

Og saaledes gaaer det nu op ad de vilde Bierge. 

Veien fra Campillo til Ron da er den interes­

santeste, men ogsaa den vildeste, ödeste og besvcerligste af 

dem, jeg har tilbagelagt. Småle Stier, undertiden knap 
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en halv Alen brede, undertiden udvidende sig til en heel 

Steenmark, slynge sig imellem negne Klipper op og ned, 

ud og ind, snart brat skraanende, som om de vilde styrte 

sig ned i Afgrunden, snart igien sieilt stigende opad, saa 

at Wsler og Heste knap kunne faae Fodfoeste. Og for­

oven forme Biergene sig i de forunderligste Skikkelser. 

Nogne, askegraae eller bruunsorte, stundom halv forvittrede, 

ligne de snart Dyr, snart Mennesker, snart paa det meest 

skuffende sierne Byer, med graae Steenhuse, spidse Gavle, 

Spire og Taarne. Hist og her kneife de rode Levninger 

af et gammelt maurisk Vagttaarn hoit oppe paa Spidsen 

af en Klippe, som en eensom Kcempe, der ikke har villet 

forlade sin Post, men endnu med halvlukkede Vine vogter 

den nedenfor liggende Dalvei. Der findes ingen Venta 

paa den hele Vei, og vi leire os derfor ved Middagstid 

om en klar, rislende Biergkilde, spise vor Ost og Brod, 

drikke Viin af Gcdefkindsflafken og ryge et Par Cigaritos. 

Derpaa gaaer det igien opad imod Ronda. Min unge 

Rcifefalle, hvis Lethed og Skisnhed jeg ,kke noksom kan 

beundre, er i en evig Bevcegelse. Snart er et af Aks­

lerne kommen udenfor Veien, snart staaer et andet stille, 

snart trykker Saddelen et tredie, og altid er han paa-

foerde, springer ned af sit Muuldyr og op igien, leende 

og syngende, kioelende for Dyrene eller fkioendende paa dem, 

men altid lystig og glad. flink og hurtig ved Haanden. 

Og Faderens Oie fslger ham med Stolthed, naar han 

behcrndig som en Ged springer fra Steen til Steen, eller 

svinger sig over de hsie Saddelbomme. 
Udpaa Eftermiddagen siger det mere dyrkede Ter­

rain, Oliventræerne og adspredte Viinplantninger mig at 
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vi ncrrme os Ronda, og et Par Timer for Solnedgang 

see vi endelig de hvidgraae Huse ligge for os, midt paa 

en couperet lille Biergslette, der egentlig kun er Toppen 

af et enestaaende Field, og som sparsomt er bedakket med 

et tyndt Lag Jord, hvorigiennem Graniten hist og her 

stikker sin nsgne Pande. Vi komme hurtig i Huus, og 

Hestene blive trukne ind i Stalden, for at hvile sig efter 

den anstrengende Dag; jeg selv vil benytte den Timestid, 

det endnu er lyst, til i Selskab med min Reisefoelle at 

vandre igiennem Byens Gader. 

Ronda var i gamle Tage bekiendt som en af Mau­

rernes stcerkeste Fcrstninger. Rundtomkring omgivet af ode, 

vilde, uvejsomme Bierge, la 8eirania äs Roncla, knej­

sede den bag tykke Mure, som en Ornerede paa en een-

som Klippetop. Dens Indbyggere vare dierve og kri­

gerske fremfor alle de andre Biergboere, og ingen Maa-

ned gik hen, uden at en eller anden af de ncerliggende 

christne Landstrakninger horte deres Kampraab og saae 

Rondas Bannere vaie. Under Anforsel af den tappre 

Alcaide, Hamet cl Zegri, der siden blev bersmt ved sit 

trodsige Forsvar af Malaga, styrtede Krigerne, som Fal­

ken paa sit Rov, nedover de vcrrgelsfe Sletter, brcendte 

og plyndrede og droge derpaa, belcesfede med Bytte, til­

bage til deres Klipperede. Ronda var fuld af rsvede 

Skatte, og i dets dybe Fangster laae Hundreder af 

christne Fanger i Jern. Da besluttede Kong Ferdinand 

at forssge paa at erobre Byen; han samlede sin Har og 

drog i Stilhed frem over Biergene. Hamet cl Zegri havde 

just giort et Rsvertog ned i Hertugen af Medina Sido-

nias Land; fulgt af sine tappreste Krigere, drog han nu 
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tilbage, og drev en talrig Skare Fanger, Kvceg og Muul-

dyr, belcesfede med Kostbarheder, foran sig. Men hvad 

skildrer hans Overraffelse, da han kom op af Biergklsf-

terne, og saae sin Stad paa alle Sider omringet af den 

christne Har? Forgieves forsegle han at slaae sig igien-

nem; fnysende af Harme maatte han fra de nærliggende 

Klippctoppe vcere Vidne til at det ene Taarn efter det 

andet faldt for de spanske Kugler, at Husene bleve an­

tændte og Murene styrtede sammen. Men endnu forsva­

rede Indbyggerne sig med fortvivlet Mod. Da lod Kong 

Ferdinand en Mine sproenge, og naaede saaledes den under­

jordiske Trappe, som, udhugget i Bierget, ad mange hun­

drede Trin forte ned til den lille Flod 15io vei-Z«, hvorfra 

de Beleirede hentede Vand. Han lod Aabningen tilstoppe, 

og nu nsdte Torsten, en moegtigere Fiende end Kastiliens 

Konge selv, snart Ronda til at overgive sig. 

En lang, bred Gade sorer fra Pofadaen i jevn 

Skraaning opad; vi vandre igiennem den, over et lille 

Torv, og staae snart ved Randen as den Afgrund, der 

gisr Rondas Beliggenhed saa pittoresk, som man vel kan 

tanke sig. Thi Klippen, hvorpaa Byen er anlagt, er, som 

ved et Jordskioelv, klsvet i to Dele, lige ned til sine 

dybeste Rodder; paa begge Sider af den bratte Klsft ligge 

Husene ligeud til Bredden, to dristige Broer ere murede 

over det svimlende Dyb, og forbinde med deres Buer de 

adskilte Dele af Byen, og dybt, dybt nede paa Bunden 

af Klipperevnen flyder „den gronne Flod". Fra Toppen 

af den ene Bro, der hviler paa en muret Pille, ncesten 

tre bundrede Fod over Flodens Vande, betragter jeg de 

sorte Bierges kcempemcrssige Former; letsindige som legende 



298 

Bsrn ligge de smaa hvide Huse ved Randen og betragte 

hverandre, strsbelige Verandaer, dcrkkede med Viinlsv, 

rage ncesten udover Afgrunden, og liio vsi-cls suser og 

brummer huult deruede i Dybet. Men ligesom for ikke 

at forstrcekke sine Bsrn, for at mildne og stiule det 

Haarde og Nsgne, har Naturen, som en omhyggelig 

Moder, hoengt sine aldrig falmende, pragtfulde Tapeter 

af Slyngplanter, giennemvoevede med Blomster, op paa 

de steile Steenvcrgge, kantet Flodsengen med allehaande 

Voerter og Urter, og lader nu just den nedgaaende Sols 

varme Lys falde henigiennem Dalens Snevring, saa Flo­

dens Bslger see ud som en levende Strsm af Roser fra 

Alhambra. — Hiinsides Klssten er i et lille Huus Ned­

gangen til den Kcrmpetrappe, som Maurerne efter Sagnet 

lode hugge af deres christne Fanger. Meer end fire 

hundrede Trin lang, ssrer den giennem Biergets Kierne 

ned til Floden, oplyst hist og her af smaa favntykke 

Glugger, og endnu den Dag idag vandre Pigerne fra 

Ronda op og ned med deres Vanddunke paa Hovedet. 

Jeg lader mig noie med at stige et halv hundrede Trin 

ned. uagtet min lille, utrættelige Fsrers Opmuntringer, 

thi Aftenen falder paa, Middagsmaden venter, og des­

uden er det just ikke saa lige en Sag, naar man har 

redet en heel Dag, at gaae op og ned ad en Trappe 

paa fire hundrede Trin. Vi vandre altsaa hiemad igien, 

men endnu maa jeg paa Veien see Arenaen, et simpelt, 

middelmaadig stort Amphitheater af Troe, som Drengen 

imidlertid synes er det Herligste af Alt. Hans Dine 

funkle ordentlig ved Tanken om de Tyrefcrgtninger, han 

har feet, og da jeg spsrger ham, om han havde Lyst til 
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selv at tage Deel i saadan en Kamp, klapper han i 

Hoenderne og siger: „Ja, naar jeg bliver stor, Senor! 

saa vil jeg kampe med. Picador vil jeg ikke voere, thi 

dem stanger Tyren aldrig efter, det er kun deres Heste, 

han angriber, men at gaae ganske ene frem, som Mata­

doren, med den rode Kappe omkring mig og det blanke 

Svcerd i Haanden, det har jeg Lyst til". — Hiemme i 

Posadaen staaer en dampende Ragout af Tomates. Peber, 

Wg, Lsg og fmaa Stykker Kisd paa Bordet; i Selskab 

med Cofarioen og Muuldriverne stiller jeg min Hunger 

og Tsrst. og hviler saa med inderlig Tilfredshed mine 

tratte Lemmer paa Uldmatrasserne. 

Alene med Francisco — thi hele vort Reiseselstab 

horer hiemme i Ronda — rider jeg atter den noeste 

Morgen afsted imellem Biergene. Vore Heste klattre opad 

de samme uvejsomme, småle Stier, som Hamet el Zegn 

fordum flygtende betraadte, og de ere ikke mere banede 

nu. end dengang. Nsgne, kantede, halv sorvittrede paa 

Overfladen kneise de uhyre Granitblokke ruudtomkring os, 

inter Groes og ingen Troeer findes heroppe i den tynde 

Bierglust, kun hist og her, hvor en Smule Jord har 

samlet sig i en Revne, staaer en lille Bouket af violette 

Crocus. uden Blade, som om en Vandringsmand havde 

bragt dem med sig fra Dalen og stukket dem ned imellem 

Stenene, da han var ked af at boere dem. Veien bliver 

finalere og steilere, dybe Afgrunde foenke sig brat ned ved 

Siden af den, og paa den anden Side reiser den lodrette 

Klippevoeg sig som en Muur. Vi stige af Hestene for at 

lette dem Byrden, og pustende arbeide de adle Dyr sig 

opad Skraaningen, idet de nu og da af sig selv staae stille 
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for at hvile. Det er en magelos Udholdenhed, de lagge 

for Tagen, og den vidner om, at der er arabisk Blod i 

deres Aarer; det er nu den fierde Tag, de samme Heste 

boere os frem, uden at have faaet anden Hvile, end de 

faa Timer, mens vi overnattede; de gaae ufortrsdne fra 

den tidlige Morgen til seent paa Aftenen, klattre som 

Geder op og ned ad de besværligste Stier, og faae ikke 

andet den hele Dag, end et Blad, de hist og her kunne 

snappe af en Busk, og en Drik Vand. ifald vi komme 

forbi en Kilde. Tel skulde man byde vore danske Heste, 

som maae bede ved hveranden Miil, og hvile sig to Tage, 

naar de have gaaet i een, og det endda kun ad den 

slagne Landevei. Forresten er det ikke blot for Hestene, 

dette Ridt over la 8sri-ania 6s lionäa er besvcerligt, 

ogsaa Rytterne, eller i det mindste jeg, stonner og trattes 

ved denne Klavren op og ned; jeg er bestandig drivvaad 

af Sved. og Solen brander igiennem Klcrderne. som om 

jeg stod med Ryggen op til en glohed L)vn. Francisco 

troer jeg ikke foler synderlig til Varmen, bans guulbrune 

Hud er saa indtorret som Pergament, og Solen kan vist 

ikke trange igiennem den. Han bessger Viinscrkken noget 

tiere, end ellers, det er den hele synlige Virkning, An­

strengelsen har paa ham; forresten er han vel tilfreds, 

snakker og leer, og naar jeg standser, for at torre Sveden 

af min Pande og hvile mig nogle øjeblikke paa en Steen, 

siger han stadig for at trsste mig: „Det er varmt, 

Senor! men det er meget smukt Veir; vil Senoren ikke 

drikke engang?" — Der er tomt og ode paa Veien, kun 

eengang. hoit oppe, mode vi en Afdeling Carabinieros til-

best. med to Muuldyr, lcessede med Contrabande, som de 
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med Magt have frataget Smuglerne i en eensom lille Venta. 

hvor de om Natten havde overrastet dem. 

Omsider naae vi Toppen af Biergstrcrkningen, og 

Veiene blive nu noget, stiondt ikke meget mere banede. 

Men deilige, charakteerfulde Landskaber oprulle sig nu for 

mit beundrende Nie, Dale, faa gronne og dybe, som jeg 

aldrig har seet, med saftige Enge, giennemstrommede af 

smaa Floder paa Bunden, Viinhaver paa Skrcenten af 

Biergene, hvor Karle og Piger, leende og syngende, ere 

ifcerd med at afplukke de overmodne Druer; derimellem af 

og til dristige Klippeformer, og hist og her en enkelt knei­

fende Top med de rode Levninger af et gammelt Vagt-

taarn fra Maurernes eller maastee fra Romernes Tider. 

U d  p a a  E f t e r m i d d a g e n  n a a e  v i  e n  l i l l e  B y — A l g o a z i n  

kalder min Forer den — som liig en Fuglerede er bygget 

paa den yderste Skrcrnt af en Klippe, der som et Forbierg 

skyder sig frem imod Dalen. Her skulde vi egentlig ligge 

over, men da det endnu er temmelig tidligt, foretrækker 

jeg at ride to Mile til, for at voere saameget ncermere ved 

Gibraltar. Fra Byen gaaer vor Vei endelig nedad igien, 

den besvcrrlige Deel af Reisen er nu overstaaet, og — til 

Franciscos Gloede — ogsaa den usikkre, der er kun syv 

Leguas til „Linien", eller Grcendsestiellet imellem Spanien 

og England. I Dalen folge vi langsmed en lille Flod, 

som n«sten er udtorret, men hvis Bredder staae fulde af 

herligt duftende Oleanderbuste med blegrsde Blomster, 

over hvilke der hist og her rager en eensom Daddel­

palme iveiret, og ved Solnedgang naae vi endelig, mere 

trcette, end nogensinde, den lille Venta, hvor jeg — sor-
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modentlig for sidste Gang i mit Liv — skal sove paa 

spansk Grund. 

Men som om min Reises Skytsaand vil have, at 

den sidste af disse classiske Kroer, jeg betrceder, stal vare 

baade malerist, ejendommelig spansk og agte Don Quijo-

tnk, har han fert mig til en Venta, som baade indvendig 

og udvendig er en Typus for disse fattige, sodede, smud­

sige, skumle, men alligevel hyggelige og morsomme Byg­

ninger. Tilhsire for Floden, paa en lille Slette, bagved 

en Lund af hoie Ror skiuler det lave, graae, saldesardige 

Huus sig beskedent, foragtende al Pralen og vel vidende, 

at ingen Arriero drager forbi giennem Dalen, uden forst 

at kige derind, hore Nyt fra Gibraltar og fylde sin Viiu-

sak med den rode Landviin. som vorer paa Hoiene der­

omkring. Taget er dakket med Rsr, der nasten ere skiulte 

af allehaaude Urter og Mos, som af sig selv har sogt 

Fristed deroppe, Muren er hist og her revnet, men en fro­

dig Viinranke breder ogsaa her sine smukke, rodtskinnende 

Blade udover den nsgne Fattigdom, og den simple Ve­

randa, som den danner over Deren, er et mere indbydende 

Skilt, end det sodede Brat, der med en utydelig Indskrift 

paa, rager ud under Tagskagget paa Enden af en Stang. 

Ved Siden af Kroen staaer Stalden, men den er endnu 

tarveligere end Ventaen selv, thi det er kun en Hytte af 

Grene og Rsr, og Familiens eneste Wsel stikker sans 

sit tangerede Hoved ud igiennem Vaggen, gloer 

nnsgierrig paa os og skryder til Velkomst. En sort So 

med tre Grise og en halv Snees langbenede, stumphalede 

Hons vandre fredelig imellem hverandre paa Veien uden­

for Dsren. Men faa ussel Ventaen er, saa pragtfuld er 
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dens Beliggenhed; bagved lsfte sig i nogen Asstand de 

maleriske Bierge, med Olieskove og Viinhaver, hvis Farve 

nu imod Efteraaret er mere afverlende, end nogensinde, 

de hsine sig lidt efter lidt, og lcrngst borte kneise Top­

pene af Rondas Klippestrcrkning, tilslsrede af Frastandens 

blaalige Taage. Foran breder Talen sig. oplivet af smaa 

Lunde og hist og her af enkelte, majestætiske Palmer, som 

en smal Stribe slynger Flodsengen sig paalangs igien-

nem den, og Sandet faaer en rsdlig Farve af den ned-

gaaende Sol. 

Vi holde stille udenfor Dören, Francisco kaster et 

temmelig foragteligt Blik paa de fattige Omgivelser og 

siger: „?oi-<Zios, 8enor! Vi havde giort bedre i at blive 

i Algoazin inat; her vanker der nok ikke mange Mund­

fulde. Var det endda Mortensdag, saa kunde en af Gri­

sene holde for; nu komme vi nok til at leve af vor Ind­

bildning og af en mager Hsne, thi her seer saa fattigt 

ud, som i min Lomme. Hei, komdies!" raaber han der-

paa, „kom ud og viis mig Stalden, her er en Caballero, 

som vil have Natteleje og Aftensmad." Toren aabnes, 

en halvgammel Mand stikker Hovedet ud, og tre eller fire 

Bsrn kige nysgierrige ud bagved ham. Da han seer mig, 

letter han paa Huen, monstrer forst mig og min Oppak­

ning noiagtig, og siger derpaa meget rolig, idet han peger 

paa Rsrhytten: „Der er Stalden." Francisco gier store 

Vine, brummer noget i Skcrgget, men laver sig dog til 

at trcekke Hestene ind i AZselets beskedne Bolig. Jeg selv 

gaaer ind i den ncrsten ligesaa beskedne Venta, for at 

underhandle om Aftensmaden, som uden Tvivl vil blive 

det beskedneste af Alt. „Hvad kan jeg faae at spise?" 
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spsrger jeg Berlinden, det forste jeg kommer ind. „Alt, 

hvad Senoren behager," er her som allevegne Svaret. 

„Hvad spise I selv tilaften?" spsrger jeg videre, thi jeg 

veed af Erfaring, at Alt i en spansk Venta omtrent er 

det samme som Intet i en dansk Kro. „Tomates, 

Senor!" svarer Konen. Det er den samme Lectie, som 

gientager sig overalt. „Kan jeg ikke faae en Hsne slag­

tet?" — „Ak, Scnor, Hsnsene ere saa dyre." — „Men 

jeg skal nok betale, hvad den koster." — „Ja, naar 

Senoren befaler " og dermed gaaer hun dybt suk­

kende ud, og snart horer jeg Dsdsskriget af den kvalte 

Hsne. Imens den bliver plukket og tilberedt, seer jeg mig 

omkring i Huset. Hele den nederste Vaaning indtages af 

Kiskkenet, der tillige er Spisestue. Hundehuus, Hsnsesti og, 

som det lader til. ogsaa Sovekammer. Thi jeg kan ikke 

forestille mig, at der paa det giennemsigtige Loft, der be-

staaer af lsse Broeder og Stokke, kan findes Kamre eller 

Senge, Vinduer er der i det mindste ikke i Taget, saa-

meget har jeg seet. Som jeg staaer og speculerer paa. 

hvordan jeg bedst kan indrette mit Leie til Natten, kommer 

Husets celdste Datter ind med en Vandkrukke paa Hovedet, 

som hun har fyldt ved Kilden. Hun standser et Oieblik i 

den aabne Dor, ved at see den Fremmede, og som hun 

staaer der paa Tcerskelen og tegner sig af imod den rod-

mende Aftenluft, med den ene Haand loftet til Krukken og 

med den anden samlende sit eneste Klædningsstykke foran 

Brystet, som er halv bedcekket af de lange, sorte Haar, 

forekommer hun mig saa smuk, at jeg i et Dieblik bliver 

forsonet med alle Husets Mangler. „Hvad hedder Du?" 

spsrger jeg. da hun har sat Krukken og vi have hilst paa 
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Winanden. „Lnearnaeion," svarer hun venlig neiendc. og 

byder mig derpaa godmodig et Stykke af et Granatceble, 

som hun selv spiser af. „Det er da et underligt Navn," 

bliver jeg ved.— „Underligt! saaledes hedder jo den vel­

signede Jomfru selv," siger hun forundret og giver sig der­

paa til at hicelpe Moderen med Aftensmaden. Alle disse 

Navne, som Encarnacion, Purificacion og andre, ere nem­

lig optagne efter Jomfru Marias Festdage, og betyde 

egentlig Undfangelse, Renselse o.s.v.; derfor forekomme de 

faa hyppig. Efter en Timestids Forlob er Hsnen foerdig; 

den er skaaret i ganske smaa Stykker, for at bode paa 

Kisdets Seighed, tilberedt med Tomatessauce, bliver ser­

veret i en sprukken Skaal og spiist med Fingrene, thi Kniv 

og Gaffel findes ikke i dette Vertshuus. Manden, Konen, 

Encarnacion og alle de andre Bsrn omringe os, medens 

vi spise, node os bestandig, og gloede sig siensynlig over 

vor Appetit. Vor egen Viinscrk hicrlper Hsnen til at 

glide ned. Ost og Druer fuldende Maaltidet. Jeg ryger 

endnu en Cigar, og seer Bsrnene esterhaanden kravle opad 

den Hsnsestige, der fsrer til Loftet, for at loegge sig til 

at sove; Moderen og den aldste Datter sige snart God­

nat og gaae ligeledes derop; lidt efter kommer Francisco 

ind og gaaer samme Vei, og da jeg omsider spsrger Ver-

ten om, hvor jeg stal ligge, peger han paa den samme 

Stige, tcender en Hornlygte og gaaer soran. Noget for­

undret fslger jeg ham med min Kappe paa Armen, jeg 

kommer ovenpaa, og seer nu pludselig hele Familien i 

paradisisk Uskyldighed udstrakt, den Ene ved Siden af den 

Anden, paa Maisblade, med Bomuldslagener over sig. 

Ikke tre Alen fra den smukke Encarnacion er der opredt 

L0 
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et Leie, ligeledes af Maisblade, til mig, men noget pynte­

ligere, end de Andres, med rene, hvide Lagener. Forsigtig 

trceder jeg paa det gyngende Loft, ved hvert Trin fryg­

tende, at mine Been skulle flippe igiennem, og naaer saa-

ledes det almindelige Natteleie. Halv afklcrdt kaster jeg 

mig paa de raslende Blade; over mit Hoved seer jeg ved 

Skinnet af Lygten Husets Forraad af Druer, Lsg, Me­

loner, Bomuld, Peber og hundrede andre Ting, som hcrnge 

ned fra Sparrerne; en regelmässig Pusten og Snorken 

lyder omkring mig; Encarnacion sover ogsaa, med Armen 

under Hovedet, indhyllet i sit Dakke, men det forrcrderiske 

Lagen rober de ungdommelige Formers Skisnhed, og Stil­

lingen er smuk, som til at male. Det varer kun et Vie-

blik, saa blander ogsaa Berten sin Bas med i de Soven­

des Chor, jeg slukker Lygten, lukker mine Dine, og da jeg 

ncrste Morgen aabner dem, skinner Dagslyset ind igiennem 

Tagsprcrkkerne paa lutter tomme Senge. 

„Farvel Allesammen! Farvel Encarnacion!" — „Luen 

viaje, Zenor! vx^g. Ilstkd evn Oios!" og derpaa rider jeg 

atter afsted med min Forer langsmed den udtorrede Flod­

seng. Timerne gaae, den ene efter den anden, Biergene 

scrnke sig til Hoie, Dalen udvider sig til en couperet 

Slette; endnu eu Dreining, og jublende hilser jeg igien 

efter tre Ugers Fravcerelse, det herlige, lyseblaa, vidtstrakte 

Middelhav, som roligt, i langsomme Rullinger vcrlter sine 

Bolger ind imod Kysten. Middagssolen kaster sine Straa-

ler henad dets jcrvne Flade, og hundrede Fiskerbaade flyde 

som Sosugle, med de hvide Seil udspcendte for Vinden, 

derude i det skinnende Lys. For Den, der er sodt ved 

Havet og vant til hver Dag at hvile sine Dine derpaa, 
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er ingen Glade stsrre, end at giensee det, naar han lange 

bar roeret borte; han har maafkee ikke savnet det, men 

naar Oiet paany glider henover Bslgerne til den sierne 

Horizont, hvor Luften smelter sammen med Soen, naar 

han paany indaander den friste Luft, og lytter til Bol-

gernes dampede Brusen, er det dog, som der falder en 

Byrde fra hans Bryst, som han horer kiendte Stemmers 

Velkomsthilsen og stirrer ind i en gammel Vens trofaste 

Die. Langsmed Strandbredden ride vi nu, yderst paa det 

vaade Sand, og snart stiger Gibraltarklippen, som en 

uhyre, sort Sky, op af det lysere Hav. Endnu nogle 

Timer, saa have vi naaet den småle Landtunge, som skiller 

Klippen med Fastningen og den engelske By fra Spaniens 

Heilande. Tet er et pragtigt Syn, at see den valdige 

Steenkolos staae eensom derude, starpt tegnet timod den 

blaa Luft, nasten paa alle Sider beskyttet af sraa-

dende Bslger. steil, ubestigelig, truende. Hvilken ydmygende 

Fslelse maa det vare for Spanierne, det stolteste Folk i 

Verden, at taale et fremmed Herredom paa deres Strand­

bred, og beskedent at maatte banke paa Middelhavets Porte, 

hvis Nogle Naturen selv fra forst af havde lagt i deres 

Hander! Selv min fredsommelige Forer, som aldrig for 

har varet paa disse Steder, kan ikke lade vare at give 

sin Harme Luft i nogle kraftige Eder over de fremmede 

„Hestesiale", som han kalder Engländern?, der have „staa-

ret Foden af hans Fadreneland." Men han troster sig med 

at Enden er ikke endda, og at Spanien vel kan vinde 

igien, hvad det har mistet. 

Vor Reife narmer sig imidlertid sin Ende; vi have 

naaet „la linea". hvor et Plankevark og en hvid Stakit­
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spanske Lande. Men uden videre kan man ikke saadan 

drage udaf det ene Land og ind i det andet. Forst maa 

jeg lade mit Tsi visitere og betale en Piaster for at faae 

Lov til at forlade Spaniens Grund; derpaa forevise den 

saaledes erholdte skriftlige Tilladelse ved Linien; derpaa 

stige af ved Toldcontoiret, hvor en crgte Engländer, med 

rode Kinder, lyst Haar, og — hvad der allerede efter 

min korte Reife forundrer mig — med en europceisk Hat 

paa Hovedet, undersoger min Koffert og mine Papirer; 

derpaa maa jeg vente, imedens mit Pas bliver sendt til 

den danske Consul, og forst da han har garanteret for 

mit Opbold, for mine Hensigters Reenbed og min Persons 

Uskadelighed, faaer jeg Lov til at passere. Over småle 

Vindebroer, imellem Kanonmundinger og giennem snevre 

Porte kommer jeg endelig ind i Staden Gibraltar, der 

terrasseformig slynger sig om den vestlige Side af Klippens 

Fod. Hvor forunderlig, mere overrastende end behagelig, 

er Overgangen fra de vilde, romantiske Bierges Frihed, 

fra de takkede, eventyrlig formede Fieldtinder og dybe, 

hemmelighedsfulde Klefter, fra Viinhavernes blodtrundede 

Skraaninger og de maleriske, eensomt liggende ?uedIo8, 

fra Alhambras Marmorhaver og Generalifes drsmmerige 

Lunde, til en Stad, saa europceisk stiv, som Klimat og 

Forholde kun nogenlunde ville tillade, hvor man idelig ved 

Mure og Bastioner, ved Trommer og Piber mindes om, 

at man er paa en Fæstnings Grund og undergivet dens 

strenge Love, og hvor kun den brogede Blanding af alle 

Folkeflag, som opfylder Gaderne, vidner om Stedets Be­

liggenhed og de varme Landes Narhed. Det er som Over­
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gangen fra en Drsms phantastiske Egne til Livets sæd­

vanlige, dagligdags Torveplads. 

Men jeg faaer ikke nogen Tid til at anstille flige 

nedslaaende Betragtninger; thi ved Havnen, hvor jeg fsrst 

gaaer hen for at fpsrge om Skibslejlighed, erfarer jeg, at 

en genuesisk Brig ligger fcerdig, og skal afseile til Malta 

ncrste Morgen. Jeg gier ftrax, paa staaende Fod ved 

Consulens Hicelp Aftale med Skipperen, at han for ti 

Piastre skal tage mig med; men da han paa ingen Maade 

vil have med min Bespiisning at gisre, maa jeg altsaa 

endnu ud paa Torvet for at kiobe Levnetsmidlcr. Her er 

den meest brogede, forunderlige Vrimmel af Mennesker, jeg 

endnu har truffet samlet paa eet Sted, af alle Nationer, 

Englcendere, Spaniere, Afrikanere, af alle Religionsbekien-

delser. Katholiker og Protestanter, Jsder og Muhamedanere, 

Grcrkere og Soltilbedere. Beduinerne i hvide Burnusser, 

med Sslvringe paa Fingrene og i Orene, sidde med Be­

nene overkors imellem store Bure fulde af Hens, som er 

deres eneste Handelsartikel, Jsderne i lange, brune Tala­

rer, med et Belte om Livet, vandre iilsomt frem og til­

bage; Spanierne i deres maleriske Dragt, med del rode 

Silkeskærf og den lave Hat, ligge imellem store Stabeler 

af allehaande Frugter og Grsntsager, Tyrkerne med Tur­

ban og Tsfler, sidde samtalende i en Krog og ryge deres 

Piber, engelske Handelsmand i Kiole og snevre Beenklcrder, 

Officerer i rode Uniformer og skotske Soldater med deres 

tcrrnede Skisrt og nsgne Been, Damer med Straahatte 

og Senoras med Mantiller bevcege sig imellem hverandre. 

Langt om lcenge bliver jeg fcerdig med mit Indkiob af 

Hsns, Brod, Ost, Olie og Wg, af Meloner, Tomates, 



310 

Lsg og Banianer, af The, Sukker og Viin — thi vel er 

Vinden nu gunstig, og Skipperen har lovet, at vi om 

fem Tage skulle see Malta; men Veiret er en ustadig 

Ven, iscrr i Jevndsgnstiden, og Forsigtighed stader 

aldrig. 

Jeg har endnu saa megen Tid, da jeg er fcrrdig 

hermed, at jeg kan bestige den vcrldige Klippefcrstning, be­

undre dens uovervindelige Styrke, fra dens Top stue ud­

over det med Seilere bedækkede Hav til Afrikas ncrre, 

blaasorte Heiland, og tomme en Flaske crgte, engelsk Por­

ter i det crgte engelske „^lgZIwuse" deroppe. Englæn­

dernes ejendommelige Comfort fslger dem overalt; i det 

lille Huus, som ligger paa Spidsen af Gibraltarklippen, 

under en sydlig Himmel og omgivet af et fremmed Lands 

halv orientalske Skikke og Indretninger, sidder jeg i en 

saa crgte engelsk S°tue, som nogen, i en Sopha, betrukken 

med tcrrnet skotsk Tsi, foran en Kamin med Steenkulsrist, 

og i Selskab med en engelsk Skibscapitain, hans Son og 

lyshaarede Datter; og foran os paa Bordet staaer der 

Chester-Ost, engelsk Brod og Porter. Men udenfor brcrn-

der Spaniens Sol paa Bierget, Kaktusplanter voxe som 

Trcrer imellem Stenene, og vilde Aber voltigere over Klippe­

revnerne. — Da jeg kommer ned igien, er det Aften, jeg 

siger Farvel til den skikkelige Francisco, som hundrede 

Gange snsker, at min Neise maa vcrre lykkelig, at Vor­

herre og Jomfru Maria og alle Helgene maae ledsage mig, 

og at jeg snart maa komme igien til Granada og blive 

der bestandig. Jeg giver ham en Hilsen og en Forcering 

med til Skolemesterens Datter, den smukke, lystige Maria, 

trykker hans Haand og vender mig hurtig bort, thi jeg 
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marker, at Mindet om „Andalusiens Perle" igien gior 

mine Dine vaade. 

Tidlig den noeste Morgen gaaer jeg ombord i det 

lille Skib, der skal fere mig til Malta. Ankeret lettes, 

Seilene Heises, Vinden fylder dem, langsomt glide vi udaf 

Havnen, og nu gynger jeg atter, som for en Maaned 

siden, paa Middelhavets blaalige Vande. Hvad jeg i den 

Tid, der ligger imellem, har seet og levet og nydt, er nu 

en svindende Drsm, deilig og lokkende, klangfuld og farve­

rig, men dog kun en Drsm, altfor hurtig forbifarende, og 

derfor utydelig, som de regnbuefarvede Skikkelser, der 

svcrve over den Slumrendes Leie, og trade let paa hans 

bankende Hierte. Men det er min Trsst, at ogsaa Drsm-

menes Aander gaae ikke sorgieves, om man end ikke kan 

vise Sporet af deres Fod og sige: der have de traadt. 

Thi hver en skien Drsm, som bessger et Menneske, fsier 

en Ficer, om end nok faa lille, til de Vinger, der lsfte 

hans Tanker fra Jorden; og selv i Drsmme vorerSkisn-

hedens skiulte Spire sin stille Vcert i Sialen, bersrt af 

usynlige Hander, en evig Blomstring imsde. 












